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   Хорус мёртв. Его Ересь окончена. Шрамы крупнейшего раскола человечества никогда не исцелятся полностью. Те, кто всё пережил, встречают зарю грядущей эпохи Разорения, которая несёт новые начинания и прежде невиданные угрозы для Империума, истерзанного войной и иными потрясениями.

   Это заключительное издание в цикле о Ереси Хоруса, служащем всего лишь прологом гораздо более мрачной легенды, которую будут рассказывать десять тысяч лет. В рассказах из данного сборника перед нами промелькнут истории, связанные с Осадой Терры: мы увидим, как Империум разгребает последствия опустошительных битв, сокрушивших Галактику, и посмотрим, как те, кто сражался по обе стороны фронта, пытаются забыть о немыслимых событиях противостояния и жить дальше.
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   Это легендарное время.

   Галактика в огне. Надежды на славное будущее, задуманное Императором для человечества, уничтожены. Его любимый сын Хорус отвернулся от света отца и принял Хаос.

   Армии могучих и грозных космических десантников схлестнулись в жестокой гражданской войне. Когда-то эти непобедимые воины сражались плечом к плечу, как братья, завоёвывая Галактику и собирая разрозненное человечество под знамёна Императора. Теперь же братство раскололось.

   Некоторые остались верны Владыке Людей, тогда как другие переметнулись на сторону магистра войны. Самые выдающиеся среди участников конфликта — примархи, предводители многотысячных легионов. Величественные сверхчеловеческие создания стали венцом генетических изысканий Императора, и исход усобицы между ними предсказать невозможно.

   Миры пылают. Одним сокрушительным ударом на Исстване V Хорус практически уничтожил три верных легиона, начав войну, которая затянет в огонь всё человечество. Честь и благородство уступили место предательству и коварству.

   В тенях крадутся убийцы. Формируются армии. Каждый должен выбрать сторону или погибнуть.

   Хорус собирает армаду и готовится обрушить свой гнев на Терру. Восседая на Золотом Троне, Император ждёт возвращения непокорного сына. Но истинный враг Повелителя Человечества — Хаос, первобытная сила, жаждущая поработить и подчинить всех людей своим сиюминутным прихотям.

   Крикам невинных и мольбам праведных вторит жестокий смех Тёмных богов. Проклятие и страдания уготованы каждому, если Император падёт и война будет проиграна.

   Конец близок. Темнеют небеса. Прибывают великие армии. На кону стоит судьба Тронного мира и самого человечества…

   Осада Терры началась.


   ВВЕДЕНИЕ

    

   Приветствую вас, дорогой читатель, на страницах сборника «Эпоха Разорения».

   Перед вами последнее издание в серии «Ересь Хоруса». Как странно писать эти слова… По своим масштабам и продолжительности «Ересь» стала одной из самых грандиозных саг в жанре научной фантастики. Её концепция зародилась ещё в 1988 году, когда о тех событиях впервые упомянули в «Chapter Approved: Book of the Astronomican»[1]. В дальнейшем Black Library развивало этот сюжет, и за минувшие двадцать лет пара десятков самых разных авторов написали на данную тему бессчётное множество слов, из которых сплёлся потрясающий гобелен гражданской войны, кровавой и хаотичной.

   Нам потребовались пятьдесят четыре книги, чтобы наконец добраться до главной эпохальной битвы того конфликта — Осады Терры. Учитывая, насколько значима её история, то, что мы все с таким нетерпением предвкушали давно известный финал, одновременно любопытно и вполне предсказуемо. И, хотя поединок между Императором и Хорусом долго откладывался, он, несомненно, более чем стоил ожидания.

   Ядром повествования в «Ереси» всегда служило столкновение богов — могучих существ, обладающих неимоверными возможностями и влиянием, схватки которых определяли судьбу вселенной. В самом деле, когда просят кратко выразить суть восстания Хоруса, зачастую на ум прежде всего приходит легендарный рисунок Эдриана Смита, где изображено противостояние отца и сына. В конечном счёте Ересь как таковая сводится к этому печально знаменитому моменту. Впрочем, по дороге мы прихватили ещё парочку важных лиц для массовки…

   Полагаю, во многом поэтому «Ересь Хоруса» доставила людям столько удовольствия. Любой отдельно взятый персонаж в ней идёт по собственному пути самопознания и самоутверждения, сражается в своих боях, теряет ориентиры и прокладывает новые тропы, отличные от прежних. К окончанию цикла ни один его участник не остался таким же, как при первом появлении в нём, а многие претерпели коренные изменения. Естественно, богам и полубогам нужно противопоставлять созданий не столь могущественных, более близких читателю, — в особенности для того, чтобы показать, как поступки титанических личностей отражаются на мире вокруг них. Однако же очень многие из персонажей «второго плана» сами быстро начинают вызывать глубокий интерес, из-за чего на заключительном этапе серии, естественно, встаёт вопрос о том, что же с ними делать.

   Осада Терры — это вся Ересь в миниатюре. Тот исполинский гобелен, сотканный из кровопролития и раздора, сжимается до одной сравнительно небольшой зоны военных действий. Конечно же, Императорский дворец просто гигантский! Но он всё равно крошечный, если сравнивать, например, с пятью сотнями планет Ультрамара… Когда такое пространство заполняют самые грозные армии на памяти Галактики, а также их военачальники-полубоги, каждому из которых необходимо уделить минутку особого внимания, становится просто невозможно подчистить все хвосты. Поэтому, когда сюжет неумолимо прошествовал дальше, у нас — несмотря на то что в Осаде Терры поставлена точка, — нашлись обожаемые персонажи, которые ещё не удостоились своей финальной сцены. Нам это показалось неправильным, и так родилась антология «Эпоха Разорения».

   По сути, перед вами сборник концовок, пылкое прощание с серией, которой все мы стали дорожить по тем или иным причинам. Это не всеобъемлющая работа, но в ней представлен целый ряд незабываемых героев и показано, как они осваиваются в мире, где завершается целая эра. Многим из них, таким как Илия Раваллион или Диоклетиан Корос, надо отыскать своё место на руинах планеты, где они обитают после того, как отгремела Осада. Другие, вроде Гаэллона и Баэрона, должны свыкнуться с тем, что пришли к финалу скорее духовного странствия. И всё же «Эпоха Разорения» называется так, поскольку в ней наглядно показаны типичные черты грядущего. Впереди проступают контуры «сороковника», который характеризуется застоем и упадком, поэтому любой рассказ в сборнике тем или иным образом предвосхищает эти ужасы. Не забывайте, что «Ересь Хоруса» изначально рассматривали всего лишь как предысторию вселенной Warhammer 40,000. Да уж, сколько творческого наследия теперь связано с этим «приквелом»…

   Со светлой грустью и с немалой признательностью я предлагаю вам книгу, в которой мы окончательно расстаёмся с серией, что провела нас через самые неистовые баталии, тяжелейшие измены, наиболее трогательные воссоединения и кое-какие поистине выдающиеся триумфы.

   Путешествие определённо вышло незаурядным.

    

   Джейкоб Янгс[2],

   Ноттингем, август 2023 г.


   АНГЕЛЫ ИНОЙ ЭПОХИ

    

   Жалей мёртвых. Жалей о том, что они не увидят грядущих эпох и всех чудес, сотворённых их деяниями.

   Высечено на Летописных камнях в куполе Единства, что в Императорском дворце на Терре

    

   Кистос Гаэллон находится на руинах Южного Мармакса, сектор № 52, опорный пункт № 78, когда его отец умирает. Он пробыл здесь тридцать пять минут. Этот временной отрезок приблизителен. Всё в Пустоши приблизительно. Он начал воспринимать термин скорее как состояние, а не описание места: земля опустошённая, выжженная, истощённая, изрезанная, вытоптанная под корень. Край, где бродят души мёртвых.

   Гаэллон пришёл на опорный пункт № 78 с двумя воинами. Оба не из его легиона. Первый — Су’лок из Белых Шрамов, а второй — Неррон из Имперских Кулаков. Гаэллон должен повторять про себя их имена, чтобы не забыть. Пустошь забирает имена, как и всё прочее. Ни у кого из них нет боеприпасов. Гаэллон — из Кровавых Ангелов. Он убивает только мечом уже… промежуток времени, который не может определить. У Су’лока цепная глефа, но её зубья сломаны, а вращающий их механизм заело. У Неррона — булава, которую он держит уцелевшей рукой. Противоположная половина его тела изувечена. Каждая пластина доспеха от бедра до плеча раздроблена. В пробоинах видна обгоревшая плоть, а через кожу выпирают фрагменты костей. Другая рука полностью оторвана — её забрала Пустошь. Вскоре она придёт за тем, что осталось от Неррона.

   Опорный пункт № 78 — одна из множества фортификаций, возведённых Рогалом Дорном в то время, когда он укреплял Дворец. Эта позиция располагалась на оборонительной линии, называемой Южный Мармакс. Раньше там находился район жилблоков и учреждений для смертных, изучающих Великий крестовый поход. Военные строители, сохранив каркасы зданий, заполнили их скалобетоном, чтобы создать череду рукотворных утёсов. На их вершинах установили зубцы и орудийные позиции. Сейчас вся линия разрушена, и опорный пункт № 78 представляет собой округлый холм из разбитого скалобетона и балок, что поднимаются из усеянной воронками земли. Гаэллон знает, где они находятся, только потому, что на одной из устоявших секций стены сохранился код местоположения, нанесённый по трафарету.

   К нему подходит Белый Шрам.

   — Ты знаешь это место? — спрашивает Су’лок.

   — Я бывал здесь, — отвечает Гаэллон, не оборачиваясь. — Это часть линии Южного Мармакса.

   Су’лок хмыкает в ответ. Ещё недавно Шрам поинтересовался бы, каким образом они оказались на краю Фасадных укреплений, в нескольких сотнях километров от участка, где сражались прежде. Теперь все они знают, что бессмысленно задаваться таким вопросом. Это — Пустошь. Время, пространство и расстояние утратили былые значения.

   — Я был в этом секторе, — тихо говорит Гаэллон, отчасти самому себе.

   На секунду Кистос вспоминает Баэрона. Если они действительно в опорном пункте № 78, то его брат погиб здесь. Эта мысль не должна удивлять его, ведь редкостью стало выживание, как в случае Гаэллона. Прежний Императорский дворец, а ныне Пустошь, превратился в край мёртвых ангелов. Если ты жив здесь и сейчас, то ты — аномалия.

   Охряной пейзаж вокруг них идёт складками, как будто разорённую землю накрыли мягким одеялом пыли. Небо — ржавое марево, которое безо всякой линии горизонта сливается с поверхностью. Гаэллон поднимает палец и проводит им перед собой. Мысленным взором Кистос видит, как кисть погружается в чернила, а затем скользит по пергаменту.

   — Что ты делаешь? — спрашивает Су’лок.

   Белый Шрам пристально разглядывает Гаэллона. Он пытается понять, не утратил ли Кровавый Ангел рассудок. Вот как действует Пустошь — пожирает реальность, а затем и доверие.

   — Брат погиб неподалёку, — отвечает Гаэллон. — Я думал о том, как бы он посмотрел на это.

   В его разуме кисть окунается в чернила следующего оттенка.

   — Лучше уж умереть, чем видеть, до чего всё дошло, — говорит Су’лок и сплёвывает. На сыне Хана нет шлема с тех пор, как они вырвались из форта Хасгард. Кожа головы и щёки воина расчерчены полосами засохшей крови.

   — Что-то приближается!

   Это Неррон, который выглядывает из-за соседнего обвалившегося бруствера. Сын Дорна держится прямо, не желая опереться на рухнувшую стену. Из его израненного бока медленно сочится кровь.

   Гаэллон и Су’лок встают рядом с Имперским Кулаком.

   — Ничего не вижу, — произносит Белый Шрам.

   Неррон не отвечает. Он вглядывается в темноту, водя головой из стороны в сторону. В смотровых линзах его шлема трещины, а на куполе — паутина разломов. Что бы ни заметил Кулак, оно исчезло. Отсюда не следует, что ему померещилось или же он действительно что-то засёк, но оно больше не там. Отсюда следует лишь то, что Пустошь пока не позволяет им увидеть это.

   Последние три часа мир для Гаэллона был неподвижным и ничем не наполненным. Он знает, что и пустота, и время — понятия субъективные. Воины могли пройти мимо боя и резни, не осознав этого. Точно так же здесь на самом деле не тихо. Им просто так кажется. Идут последние мгновения величайшей битвы в истории человечества. Врата Вечности закрылись. Легионы и союзники Хоруса берут вверх. Бомбы падают ливнем. Титаны рыскают по лабиринту из развалин городов. Снаружи последних укреплений всё ещё живы миллиарды людей, которые либо ждут гибели, либо продолжают сражаться наперекор всему. Такая бойня сопровождается шумом: воплями умирающих, визгом оружия в миг перед выстрелом, грохотом падающих башен. Но здесь, в этой части Пустоши, нет никаких подобных звуков.

   Гаэллон, щурясь, всматривается вдаль и бормочет себе под нос:

   — «Груде обломков былых изваяний, где солнце отвесно, где не даёт мертвое дерево тени…»[3]

   — Что? — резко спрашивает Су’лок.

   Кровавый Ангел качает головой, но не оборачивается.

   — Фрагмент древнего стихотворения, — отвечает он. — Пришло на ум. Не уверен почему.

   Су’лок фыркает.

   — Сыны Сангвиния — странное племя.

   — Мне помнится, что в рядах Пятого легиона множество достойных поэтов, — говорит Кистос.

   — Так и есть, но эта война требует смеха и презрения, и ничего больше.

   — Искусству и красоте всегда должно найтись место, даже если всё кажется разрушенным.

   — Выходит, все твои родичи — благородные поэты?

   — Нет, — сухо отвечает Гаэллон. — Некоторые из нас художники.

   И тогда Су’лок смеется. Трескучий звук раскалывает тишину, словно удар молнии.

   Кистос собирается ещё что-то сказать, но улавливает движение вдали. Белый Шрам видит его в тот же миг и показывает рукой.

   — Там! — восклицает Су’лок.

   В шестистах сорока метрах от них в мягкой пелене охряной пыли поднимается рябь. Гаэллон включает силовое поле меча. По стальному жалу пробегают разряды. Неррон и Су’лок не шевелятся. Их оружие лишено энергии. Ни тот ни другой не встают в стойку и не ищут укрытия. Они здесь для того, чтобы продать свои жизни.

   Рябь в пыли набирает темп, расширяется, закручивается в гребень из мелких красных частиц.

   Гаэллон ощущает необходимость что-то сказать, добавить этому моменту обтрёпанный лоскут поэтичности. Он стихотворец в той же мере, что и воин. Любой из Кровавых Ангелов — мастер какого-либо ремесла или искусства. Кистос владеет словами, и озвучить их сейчас, перед лицом медленного умерщвления этого мира, кажется ему таким же величественным актом непокорности, как и обнажить меч.

   Кистос открывает рот…

   Затем он чувствует, что его отец умер.

   В глазах чернеет. Боль лишает слов.

   Где-то далеко во тьме падают капли крови. Капли крови и перья.

    

   — Могу я кое в чём признаться? — спросил Баэрон.

   В воксе трещали помехи, что в последние дни происходило всё чаще. Ликование, вызванное победой на Сатурнианской стене, завершилось всего пару часов назад, но уже с того момента их позиции штурмовали. У основания фортификаций Южного Мармакса в лабиринте заграждений и колючей проволоки лежали дымящимися грудами свежие мертвецы.

   Хотя сынов Сангвиния разделяли два километра стены с зубчатыми бойницами, вокс позволял им общаться, а оптика шлемов давала возможность различать друг друга и на таком расстоянии. Две фигуры в потёртых и исцарапанных алых доспехах выделялись среди серого скалобетона и групп смертных солдат в тускло-коричневом обмундировании.

   — Признаться в чём? — уточнил Гаэллон.

   Баэрон наклонил голову и отвёл взгляд. Он делал так со времён их юности, когда они боролись за выживание в песках Баала. Сейчас этот жест означал то же, что и тогда.

   — Ты снова думаешь о будущем, — заявил Кистос.

   Другой воин не ответил, продолжая смотреть на горизонт.

   Светало, облака и пыль уже сошли с неба, окрашенного свежей синевой. На золотом фоне нового дня вырисовывались башни и здания Фасадной линии. Поднимались столбы дыма, марая солнце, будто кто-то подпустил чёрных чернил в оранжевые. Казалось, небеса Терры золотят вчерашние победы. Даже запах изменился. Свежий ветер отчасти рассеял вонь разлитого топлива, трупов и горящего пластека. В этот короткий промежуток времени почти можно помечтать о мире… Гаэллон знал, что он не продлится долго. Скоро начнётся очередная атака. Баэрон и Кистос, как линейные адъютанты, имели подключение к главному командному интерфейсу. Они знали, что, по прогнозу аналитиков, данный сектор почти наверняка будет неограниченно долго подвергаться постоянным ударам главных сил. «Неограниченно долго»… Битва придала этому выражению новый смысл: «в течение всего противостояния, пока враг не прорвётся или не потерпит поражение». Война переопределила само понятие «вечность», как и всё иное.

   Для удержания этих позиций не хватало воинов IX легиона. Неоспоримый факт. Поэтому Сангвиний разместил сотни своих ветеранов среди подразделений обычных солдат. Один ангел на десять тысяч человек, иногда на большее количество. Астартес находились здесь, чтобы обеспечивать гладкое исполнение приказов, но в первую очередь для того, чтобы сражаться и вдохновлять своим присутствием. Солдаты в траншеях и на орудийных позициях слышали боевые кличи Баала и смотрели на ангелов, дравшихся рядом с ними. Линейным адъютантам редко удавалось увидеть друг друга, но на рассветный час того утра выпал один из таких случаев.

   — Всё ещё жду признания, — напомнил Гаэллон.

   — Я невольно размышляю, как отзовутся нынешние времена, — сказал Баэрон. — У каждого времени есть свои отголоски. Бедствия, едва не погубившие человечество ещё до того, как оно покинуло эту землю, привели к такому расцвету искусства, что мы едва достигаем подобного уровня. Даже Империум — шедевр, сотворённый из потрясений Долгой Ночи.

   — И тебе интересно, что повлекут за собой эти времена?

   — Начинается атака. — Голос в воксе донёсся из командного бастиона. Смертный офицер говорил спокойно, но сигнал визжал помехами. — Всем секторам Южного Мармакса: начинается атака. Главные силы, пехота, бронетехника, полная авиаподдержка. Ожидайте скорого контакта.

   Единственным ответом, который Гаэллон получил на свой последний вопрос, заданный Баэрону, оказались отголоски того, что его брат крикнул смертным солдатам:

   — Поднялись! Оружие на изготовку! Поднялись!

    

   Могут ли отзвуки смерти разнестись по небу? Способна ли она заполнить собой миг и вечность? Отсутствие, из-за которого распадается окружающий мир. Схлопывание бытия.

   Для других гибель Сангвиния, примарха IX легиона, Архангела Баала, пока ещё не свершившийся факт. Вскоре она станет для них реальностью. Рогал Дорн и Император увидят искалеченного Ангела и кровь, что течёт из его ран. Другие никогда не воспримут это как осязаемую истину, только как слова из уст, пытающихся сказать:

   — Сангвиний мёртв…

   Только как утверждение, напечатанное на оповестительном свитке…

   «Примарх IX легиона пал…»

   Как историю, размывшуюся со временем и превращённую в миф.

   — Хорус убил Ангела, своего ближайшего родича…

   Для Гаэллона смерть отца — это осязаемый факт.

   Связь между примархами и их сыновьями-воинами загадочна, а вскоре среди живущих не останется никого, кто разбирался бы в ней. Кровавые Ангелы, как и все Легионес Астартес, когда-то были людьми. Внедрённые им органы преобразили их, придав их плоти характерные черты прародителя, который послужил шаблоном для имплантатов. Органы и сам процесс создания бойца Девятого вызывали изменения на генетическом уровне. А как они влияли на разум и душу? Истину об этих тайнах не знали даже примархи. Между прародителем и космодесантником возникала некая связь на духовном уровне, выходящая за пределы плоти. Они соединялись телом и душой.

   В некоторых случаях эта связь оказывалась слабой. Для воинов Сангвиния глубина уз, соединяющих сына с отцом, открылась только после того, как их разорвали. Для Гаэллона это откровение, полное боли.

   Чернота.

   Белые грани боли раздирают его.

   Чернота.

   Привкус меди и железа на языке.

   Чернота.

   Нет… Нет, это невозможно. Никак невозможно.

   Чернота.

   Падает, непрерывно падает, и нет крыльев, чтобы остановить снижение.

   Чернота.

   Кисть, погружённая в красные чернила…

   Чернота.

   Смазанный алый росчерк на белом…

   Чернота.

   Он мёртв…

   Чернота.

   Я мёртв…

   Белизна.

    

   Гаэллон стоит. Перед ним рябь в охряной пыли разбивается, будто набегающая на берег волна. Из мрака выскакивают существа. Это демоны. Форму им придают концепции гнева, ненависти и ярости. У них красная глянцевая кожа. Из них валит дым. Они ревут на бегу.

   Су’лок кричит. Неррон подобрался и приготовил булаву. Гаэллон ничего этого не видит и не слышит. Он чувствует, как его сердце вырывают из груди серебряные когти, а нить, связывающая душу с телом, лопается. Перед его взором чёрные и красные чернила стекают по чистому холсту в воспоминании о том, чего никогда не происходило.

    

   Покой…

   Тишина…

   Шорох кисти по пергаменту…

   Гаэллон стоял на плитах из светлого камня под деревянным навесом. Мрамор, которым вымощен пол, добыли из тела почти срытой горы, некогда дававшей камни для храмов давно уже мёртвых богов Терры. Столпы, что поддерживают покров, не из Тронного мира, а с Калибана. Эти стволы выбрали, срубили и доставили на Терру в качестве дара от Льва.

   Шёл дождь. Капли мерно барабанили по камням за пределами навеса. За движущимися серыми полотнищами воды открывался вид на мосты через ручьи, что бежали между деревьями в пышном цвету. Ливень, конечно же, наполовину создали искусственно, как и сцену, над которой перемещались струи. Это один из декоративных куполов Хатай-Антакьи, Шпиля Тысячи садов, Изумрудного улья Терры.

   Кистос моргнул, глядя на гравийные дорожки и розовые лепестки, которые танцевали на серой поверхности прудов.

   — Прошлое… — сказал он себе. — Я провалился из боли в прошлое.

   Воин попал в воспоминание о той поре, когда он служил в почётной страже Сангвиния, прибывшего на Терру, и Гаэллону, как и сотне его братьев, дозволили посетить сады Хатай-Антакьи. Подобное случалось редко. Каждый из сотни посвятил своё время в садах работе над произведениями искусства, чтобы затем представить их примарху. Все бойцы Девятого были ремесленниками и творцами. Кистос приложил свою волю и руки к нескольким творческим дисциплинам — он ваял из камня и лепил из воска, выдувал стекло и лакировал, — но в душе оставался тем же поэтом, что и при вознесении в IX легион. Баэрон же был художником. Материалами ему служили акварель и чернила, и с ними он, казалось, достигал истины, скрытой под покровом мира.

   Гаэллон смотрел, как его брат в воспоминании насыпает маленькие кучки пигмента в чаши рядом с палитрой. На переднем плане образа находилась рама с растянутым куском пергамента прямоугольной формы.

   — Я погиб, — произнёс Баэрон, не оборачиваясь.

   Кистос машинально кивнул.

   — На укреплениях Южного Мармакса, три недели назад… — проговорил он.

   Нахмурившись, Баэрон откупорил флакон с чернилами.

   — Я умер достойно?

   Гаэллон вспомнил, как Гвардейцы Смерти громоздко выходили из газового тумана, как в воздухе жужжали потоки болтов, такие же плотные, как тучи мух, роящихся над трупами. Вспомнил, как в последний раз видел Баэрона живым, когда тот шёл через накатывающую волну раздутых фигур, как снаряды взрывались на остатках его доспеха, как топоры и тесаки рубили его, пока он стрелял и бил, как продолжал идти вперёд, пока его разрывали на части.

   — Ты пал с честью, — ответил Гаэллон. Затем на секунду сомкнул губы. — Мне жаль, брат мой, — сказал он наконец.

   — Почему?

   — Мне бы хотелось снова увидеть тебя живым.

   Выражение лица Баэрона не изменилось.

   — Нас всех создали умирать, брат. Мне повезло, что мой путь завершился тогда.

   — В каком смысле?

   Баэрон смотрел на пергамент, раздумывая. Затем взял кисть с толстой конической щетиной. Макнул её в воду, потом опустил в охряной пигмент на палитре, покрутил жидкость в порошке и вновь на мгновение погрузил кисть в склянку. В прозрачной жидкости растеклась жёлтая муть. Далее Баэрон добавил в пигмент ещё воды. Он двигал рукой расслабленно и плавно, словно бы в унисон с вращением потока жидкости в склянке.

   — Я умер в прошлом. — Подняв кисть, воин поднёс её к пергаменту. — Я умер в эпоху скорби, предательства и озлобления… — Щетина скользнула по белой поверхности холста. По картине расплылся жёлтый туман. Кисть засновала по пергаменту, совершая лёгкие и проворные мазки, иногда возвращаясь к палитре. — Я умер, зная, что Империум, в который мы верили, никогда не станет прежним…

   Кисть макнула, капли закружились в горке красного пигмента. С ним смешались остатки охры, после чего движения Баэрона размылись из-за их скорости. Красный влился в жёлтый, из отдельных мазков сложились образы, и вдруг Гаэллон понял, что перед ним уже не картина, а вид с позиций Южного Мармакса в тот час, когда взошло солнце и явился враг.

   Гвардейцы Смерти приблизились, вырастая чёрными кляксами, — раздутые раскачивающиеся фигуры в ореолах из мух.

   — Я умер ангелом ушедшей эпохи, — произнёс голос Баэрона.

   И Гаэллон почувствовал, как над ним кружится акварельное пятно пыли и отравляющего газа. Он снова находился на позициях, двигался, ведомый воспоминанием, наблюдал за последним моментом, когда видел брата живым.

   Баэрон выступил из-за груды обломков. По другую сторону стояли шесть фигур. Все — обычные люди. Все они носили противогазы, какие выдавали солдатам в Фасадной зоне боевых действий. У некоторых на остатках снаряжения ещё сохранилась штампованная аквила. Каждую пряжку и пластину их обмундирования покрывала ржавчина. Внутреннюю часть окуляров усыпали точки плесени. Ружья в руках солдат выглядели так, словно вышли из строя, но, несмотря на облепившую их грязь, они могли стрелять.

   Кровавый Ангел открыл огонь. Человека в центре потрёпанной группы поразил болт-снаряд — боеприпас типа «Буря металла», предназначенный для образования сферы осколков. При попадании в туловище он разнёс солдата в клочья. Металлические и костяные фрагменты впились в двух ближайших к нему бойцов. Оба упали. Другие дёрнулись.

   Затем Баэрон оказался среди них. Он не стал стрелять в остальных. Боеприпасов и прочего оснащения уже не хватало, да воин сейчас и не нуждался в них. Первого врага он убил на бегу: взмахнув ножом, разрезал человека от паха до плеча. Солдат развалился на куски, его тело полностью утратило целостность в потоке кишечных жидкостей и крови. Сын Сангвиния поочерёдно врубался в противников, красная влага брызгала на его запылённый доспех. Из бойниц и со стрелковых ступеней позади Баэрона за ним следили глаза смертных солдат. Сразив последнего врага, он высоко поднял клинок, кровь с которого закапала на броню…

   В своём разуме Гаэллон услышал ликование на позициях.

   А затем его воспоминание и точка обзора словно бы отдалились, и он увидел в центре нарисованной картины Баэрона — багряного ангела с воздетым мечом на фоне размытого жёлто-зелёного поля. Выстрелы солдат, паливших с укреплений, отображались белыми чёрточками на размытом пятне чернил, а крики их почти слышались в неровностях пигмента, разбавленного водой и снова высохшего.

   Неподвижность.

   Один миг времени, запечатлённый краской и помещённый в рамку.

   — Я умер, и мне не придётся жить в будущем, которое грядёт…

   Белизна…

   Ослепляет…

   Падение…

    

   Жар пронзает руку Гаэллона. Рогатый череп расходится под лезвием меча. Силовое поле бьёт со вспышкой молнии. Кровавое желе и красная эктоплазма забрызгивают доспех. Гаэллон кричит, вопит, ревёт. Звук льётся изнутри него. Кистос в гуще демонов. Они окружают его. Их тела — упругие мышцы под скользкой от крови кожей. У них мечи из чёрного железа, за которыми при взмахах волочатся искры. Их лица — ухмылки гнева и радости от бойни. Они — Нерождённые, приплод насилия в самой жизни: хищничества, душегубств, сражений. Ярость, ненависть и наслаждение убийствами просачиваются из разумов смертных в варп и дают им силу. Обычно они не могут перейти из эмпиреев в реальность, но нынешняя война, эта последняя битва битв, сокрушила барьеры между мирами. Пустошь — царство демонов.

   Гаэллон далеко от руин опорного пункта № 78. Тот находится где-то позади легионера. Он идёт прочь от острова обломков в охряную пыль и приливную волну демонов. Он один. Если Су’лок и Неррон зовут его с берега, Кистос не слышит их. Он убивает.

   Демон, которого только что рассёк воин, рассыпается ворохом кожи в клубах дыма. Его место занимает другой. Существо смеётся, и в его хохоте слышится, как когти кромсают перья умирающего ангела. Гаэллон убивает тварь. Затем ещё одну и ещё. Мечи впиваются в него. Лапы вскрывают доспех. Течёт кровь, смешиваясь с пылью на земле. Но он не останавливается. Он режет, рубит и ревёт, всё глубже погружаясь в вал демонов, всё больше отдаляясь от берега.

   Его отец мёртв. Этот факт заполняет его разум. Боль осознания пронзает Кистоса, отражаясь от стен бездны, которая разверзлась в его душе. Он чувствует те когти. Он несётся сквозь последний миг бытия в пасть забвения.

   Его отец мёртв.

   Гаэллон мёртв.

   Кровавые Ангелы мертвы.

   Больше ничего нет. Никаких других звуков или ощущений. В мире есть только холодная тьма и красная ярость.

   Но в этой реальности, размалёванной в красное и чёрное, с ним говорит память о Баэроне. О воине, который предпочёл видеть мир в слое цвета под кистью и разводах чернил на чистом пергаменте.

   — Это к лучшему, что я пал именно тогда… — произносит голос Баэрона.

   Кистоса бьют мечом в бок. Чёрное железо пробивает керамит, проходит через плоть и кости. Боль от раны исчезает в пустоте внутри него.

   — Я навсегда останусь прежним. Я не буду жить с тем, с чем придётся тебе…

   Гаэллон чувствует, как кровь хлещет из тела, когда железный меч вырывается из его бока. Это рана смертельна, убийственный порез, но он и так уже умирает, а его кровь уже излилась наружу, замарав белые перья красным.

   Он разрубает демоническую ухмылку надвое. С меча падают плотная чёрная слизь и пепел, а клинок не останавливается, разрезая хребет и торс сверху вниз. Куски демона падают, а Гаэллон уже поворачивает оружие, чтобы рассечь следующего.

   Красное и чёрное… Сажа и кровь, слой белых перьев, окрашенных в красный цвет жизни.

   Силовое поле меча Кистоса отказывает. Молния пропадает с его лезвия. На воина прыгает гончая. Её тело — ободранные мышцы. Пасть — пещера из расщеплённых ножей. Ошейник источает жар кузни. Гаэллон вонзает меч в нёбо твари, и остриё выходит из свода черепа. Гончая по инерции проталкивает клинок вниз, через затылок в шею. Когда лезвие сталкивается с медным воротом, по звуку кажется, что разбился колокол.

   Когти вонзаются в плечо, преодолев расколотый керамит. Боль от их прикосновения едва заметна в ураганном рёве мучений и горя. В будущем одни только убийства, здесь, в Пустоши, где ангелы — трупы, а всё сущее утопает в гневе.

   Кистос сразил ещё трёх демонов. Он сам не знает как. Атакует следующего. Клыкастый череп дробится. Ихор уже покрывает его доспех с головы до пят, будто лак. Он знает, что остров из развалин — опорный пункт № 78 — удаляется, становится меньше. Неррон и Су’лок всё ещё там? Это их голоса он слышал сквозь рёв демонов? Или же кто-то другой звал его, пока он всё глубже заходил в прилив… Его отец? Братья? Баэрон? Все они пали, все зовут его из могил, все на берегу за чёрным морем смерти. Он хочет присоединиться к ним. Он хочет, чтобы этот момент закончился, чтобы мир вернулся туда, где воины выводят что-то чернилами на пергаменте и мечтают в стихах, где в искусстве больше истины, чем в резне. В той реальности ещё есть ангелы.

   Будет ли он здесь всегда? Будут ли все сыны Сангвиния здесь всегда? Красные ангелы в Пустоши, что слышат отголоски умерщвления их отца? Доберутся ли они когда-нибудь до берега или будут умирать вечно, даже оставаясь живыми?

   Израненный Гаэллон продолжает идти, истекая кровью. Его меч сломан, но он не останавливается. Вокруг него валятся демоны. Его тело изувечено. Место, где пал Баэрон, пропало из виду за спиной. Теперь он в руках Пустоши. Но он по-прежнему идёт, рассекает, рубит, топчет, льёт кровь на охряную пыль. Всё дальше и дальше, туда, где красное сливается с размытым горизонтом.


  
  [image: MSAV879_BL_EOR_BlackRage]
  Гаэллон уступает «чёрной ярости»

  


   ФУЛЬГУРИТ

    

   В перекрестье его прицела показалась колонна техники. Стройной процессией двигалась череда пыхтящих, видавших виды «Тавроксов», грузовых транспортов и громоздких восьмиколёсников общим числом в четырнадцать машин, с выцветшей и стёршейся от непогоды краской на корпусах. Из выхлопных труб валил густой дым. Латунная отделка сияла в анемичном свете дня — или же того, что сходило за день. Даже на хребте, возвышающемся над далёким ущельем, было непросто сказать, который нынче час. Свет или тьма, день или ночь — всё это не имело особого значения в нависшей над Террой синюшной пелене. Даже в этих пустошах на окраине. Дворец вздымался многими километрами дальше — грязный силуэт, окутанный дымом, который пронизывали вспышки пламени. Словно в разгар апокалипсиса… И ещё какой-то непонятный ореол, непроницаемый как для прицела, так и для улучшенного зрения самого астартес. Воин видел там неясные очертания лиц и знал: им ведомо, что он наблюдает за ними.

   Космодесантник отвернулся, безошибочно распознав это безумие и тех, кто ему служит. Своих братьев-фанатиков. Тех, что несли Слово. Ему одному, воину на хребте, было ведомо оное. Он осознал эту истину в тот самый миг, когда коснулся фульгурита — безобидного с виду куска камня, в котором заключалась сила, способная убивать богов или людей, притворяющихся богами. Тогда он ощутил божественность, настоящую божественность, и в тот момент откровения понял, что его родичи — лживые и нечистые существа. Заблудшие.

   А на такое у него имелся только один ответ.

   Колонна приближалась; грохочущий кашель изношенных моторов и топливных баков, сидящих на голодном пайке, становился громче. Совсем скоро они пройдут через каньон. Ему нужна одна из этих машин, и неважно, насколько они ветхие. Нужна, чтобы попасть на войну.

   И когда Бартуса Нарек начал спускаться со своей наблюдательной позиции, он оглянулся на далёкие обломки десантного корабля, оставшиеся позади. Вспомнил братьев, которых прикончил, когда Осада подбиралась к своей ужасающей кульминации, и подумал о том, кого он пришёл убить здесь. О том, кто звался Аврелиан.

    

   Они снова подняли крик, горланя о смерти, о своих лживых богах. Вой доносился снизу, из самой глубокой части трюма, той, что обычно отводилась под груз. Ещё глубже, в запертых клетках, зверьё начало бесноваться. Омерзительный смрад этих созданий, тех, что уцелели после первых штурмов, пронёсся по корабельным системам рециркуляции, пропитывая каждый уголок, любую щёлочку. Одни из них напоминали быков или козлов, другие не поддавались определению. Спариваясь, сражаясь или пожирая самых слабых, они блеяли и ревели. Плоть зверолюдов, этих истинных детей Четвёрки, несла на себе её выжженные отметки.

   По судну прокатилось утробное завывание сирены. Ряд ламп в верхнем трюме сейчас наверняка менял цвет с грязно-янтарного на красный. Главный корабельный «гуртовщик» задействовал газ, чтобы вогнать массы двуногого скота в дикое безумие. Это средство имело много названий: «убой», «психо», «озверин». Смесь химически созданных психотропов, которые одновременно придавали выносливости и усиливали жестокость. Её применяли перед каждым новым штурмом, перед тем, как опять начиналась резня.

   Газ — красноватый туман, что закручивался, будто сбитое молоко, — действовал быстро. Зверолюды впитывали его, жаждущие, голодные и напуганные. В трюме теперь царил пандемониум, что усугублялось толстыми стенами из стали и керамита: он превратился в раскалённое узилище неконтролируемого гнева.

   Они будут моргать и вопить, когда свет земного дня вопьётся им в глаза. Ослеплённые, полные боли и страха, эти немытые орды бросятся на остатки перепуганных защитников, пронзая их рогами, разрывая зубами и забивая насмерть. Их толпы поглотят пули, лазерные лучи и удары штыков. Они пойдут на приступ последних редутов, лишённые боли, осознанности и элементарной человечности.

   Затем последовал толчок от внезапного манёвра, раздался скрежет стали, и Бартуса Нарек открыл глаза.

   По ним били батареи. Защитники заметили десантный корабль.

   Его взору предстала небольшая комнатушка, размером чуть больше тюремной камеры. Кусок камня покоился в его вытянутой руке, на ладони латной перчатки. Предмет мягко вибрировал, указывая направление, подобно компасу, и издавая едва слышный эфирный шёпот — в равной степени путеводный инструмент и орудие разрушения. Легионер сидел на полу, его шлем лежал сбоку, обращённый линзами в сторону двери.

   Мигал свет, призывая его спуститься в трюм. Они готовились к атаке.

   Нарек поднял лежавшую перед ним винтовку модели «Бронто» и поднялся на ноги, после чего вернул кусок камня в подсумок. Шлем примагнитил к бедру. Совсем скоро он пригодится, но сейчас астартес хотел видеть всё своими глазами. Затем охотник взял боевой клинок и вложил его в ножны. Перед этим неимоверно острый нож находился рядом с винтовкой — медитируя, Бартуса раскладывал оружие возле себя. Когда ты планируешь убить полубога, концентрация имеет первостепенное значение.

   Корабль сотрясся под зенитным огнём.

   Но сначала ему необходимо убить всех остальных.

    

   Люди, что двигались в составе колонны, выглядели испуганными. Испуганными и измученными. Судя по обмундированию и одежде — смесь армейских дезертиров, преступников и гражданских лиц. Нареку показалось, что он даже увидел среди них дворцовую надзирательницу. Легионер задался вопросом, каким образом они здесь очутились, как сумели избежать первых залпов войны.

   Или думали, что избежали их. Дезертиры оказались настолько измождёнными, что даже не обнаружили преследователей — по-волчьи поджарых созданий, что безмолвно скакали позади, среди растущих наносов из песка, переносимого ветром. Надвигалась буря, притом серьёзная. Нарек понимал это по шквалам и вихрям, бушующим в пустыне. Чуть дальше он заметил наполовину скрытый вход в какой-то забытый и заброшенный бункер. Возможно, когда-то в прошлом там хранился запас оружия или другого снаряжения. Он подозревал, что внутри ничего не осталось. На Терре наверняка опустошили все источники ресурсов, все оружейные склады до последнего, — даже здесь, посреди этих адских пустошей. Нарек пребывал в полной уверенности, что потерпел крушение где-то к западу от Тара[4]. Он не владел экспертными знаниями по терранской географии, но не сомневался в своих расчётах.

   Струи песка хлестали стенки бункера, словно бичи, а его сильно истёртый вход уже напоминал полированное серебро. Буря, набиравшая силу, мешала работе сенсориумов и авгуров. Вовсе не удивительно, что ослепшие, оглохшие и изнурённые разумом дезертиры даже не замечали приближающуюся погибель.

   На полпути вниз по хребту Нарек, спускавшийся с «Бронто» за спиной, обнаружил трещину в скале. Там он повернулся всем телом и вновь прижал снятый прицел к глазу.

   Для начала он осмотрел колонну, что дёргалась и подпрыгивала на волнистых дюнах. Шасси машин пострадало от воздействия песка и грязи, налипших и на края брони. Как только поднялся ветер, последние пассажиры, ехавшие снаружи, отступили в относительную прохладу отсеков и задраили люки. Они стали ещё более слепыми к угрозе, которая приближалась к ним на четвереньках, но, подобно астартес, носила броню в легионных цветах. Нарек узнал эти доспехи. Ему доводилось сражаться плечом к плечу с воинами, обладающими такой символикой, — Детьми Императора. Но эти создания отличались от тех, кого он помнил. Наблюдая через прицел за уродливыми существами, охотник не видел в них ничего безупречного и совершенного.

   Они бежали на клешнях и лапах, пробившихся через броню, по-звериному прыгая на растопыренных пальцах рук и ног. Когда-то бывшие людьми, они подверглись перестроению, мутациям. Их собрали заново — нет, разобрали. Нарек насчитал шестерых. Если хотя бы один достигнет колонны машин… Создания без труда двигались по пустыне среди знойного марева, повернув головы по ветру, принюхиваясь. Их лица, их благородные, надменные черты, полные декадентской красоты, преобразились так же, как и тела. Изменённые, уродливые хари — собачьи, козлиные и медвежьи, только без шерсти, и интеллект у их обладателей на уровень выше звериного. Уже не легионеры, а твари.

   «Боже-Император, что мы с собой сделали?»

   Этот вопрос занимал мысли Нарека вот уже несколько месяцев с тех пор, как он прибыл на Терру.

   Хотя для того, чтобы не перестрелять выродков на месте, охотнику, прижавшемуся к склону хребта, пришлось задействовать львиную долю своей решимости, он всё-таки нуждался в транспорте, а это означало, что нельзя вспугнуть добычу. Он наметил для себя ту машину, что выглядела самой крепкой и неприхотливой, — «Таврокс», едущий во главе стаи.

   Монстры среди дюн всё ещё находились в паре километров поодаль. Они преследовали добычу, не видя Нарека. Времени у него было предостаточно. Спустившись по последнему отрезку хребта, легионер добрался до песчаной низины, занял позицию, которую загодя подготовил на земле, и устроился в засаде. Во второй за день, пока что.

    

   Целик размылся, а затем резко сфокусировался. Нарек держал легионера на мушке. Неспешное нажатие на спуск, сопровождаемое лёгким выдохом, — и голова Эхерука взорвалась, словно осколочная граната, осыпав его воинов каплями крови и фрагментами костей.

   Осознав, что его командир погиб, Варет резко развернулся, однако ранения замедлили его, притупив реакцию.

   Варет всегда был серьёзен и исключительно набожен. Во время перелёта он непрерывно шептал свои тёмные заповеди. Теперь же десантный корабль пылал, наполовину зарывшись в пустыню, а зверолюды, которых выпустил Нарек, по-прежнему бесчинствовали по всему трюму. Ранее изнутри доносились отзвуки перестрелки, но затем рванули пробитые топливные баки, в результате чего на борту погибло практически всё и вся.

   Уцелела лишь горстка, в том числе Варет.

   Нарек не испытывал к нему ненависти, ведь фанатик, в отличие от многих других, держал свои бредни при себе. Охотник вогнал ещё один снаряд в казённик, насладившись приятным щелчком механизма, а затем выстрелил — раздался тихий вздох, сулящий смерть. Варет, который всё ещё не до конца осознал угрозу, рухнул с развороченной грудной клеткой. Осколочно-фугасный заряд. Подходит для устранения астартес. Подходит для устранения большинства существ.

   Вот так Варет присоединился к тем шестерым, которых Нарек уже ликвидировал, когда ошеломлённые и окровавленные легионеры пролезали через рваную пробоину в трюме. Один из Несущих Слово, проявив изобретательность, применил гранаты, чтобы проделать дыру и выбраться из печного жара внутри. Как прикинул Бартуса, благодаря находчивости воина ещё с десяток легионеров сумели бы спастись, пережив гибель транспортника и ярость взбесившихся зверолюдов.

   Он успел прикончить ещё четверых до того, как остальные уцелевшие бойцы наконец осознали, что их отстреливают одного за другим.

   Сам Нарек даже не заходил в трюм. Во время снижения корабля он направился к избавительному люку и, воспользовавшись им, покинул судно прежде, чем оно коснулось поверхности. Перед побегом Бартуса заварил механизм сброса с помощью зажигательного заряда. Приземление в пески оказалось жёстким, но его броня и тело справились. После этого ему оставалось только следить за траекторией десантного корабля на последнем этапе спуска и готовиться к экзекуции.

    

   Пятый из его братьев, Утал, проехал по грунту, держась за кусок фюзеляжа, оторвавшийся от основной части корпуса. Нарек видел, что легионер старается обнаружить стрелка. Он даже умудрился выхватить оружие: из небольшой щели в почерневшем от огня металле высовывался ствол болт-пистолета. Со щелчком установив прицел на винтовку, Бартуса настроил фокусировку и выстрелил в отверстие. Он попал Уталу точно в глаз, пока тот пытался навести оружие. Последние из Несущих Слово выскочили на открытую местность, беспорядочно паля в тьму над пустыней из всех стволов, выкрикивая имена Нерождённых и изрыгая проклятия.

   Их божба оборвалась после того, как винтовка Нарека прошипела в четвёртый раз. Сердца и головы. Все попадания — смертельные.

   Он передёрнул затвор «Бронто», выбросив латунную гильзу, закинул винтовку на плечо и побрёл по пустыне. Дворец был далеко. Ему требовался транспорт. Прильнув глазом к прицелу, он заметил на горизонте столб пыли, смещающийся на восток.

    

   С ловушкой пришлось импровизировать. Осколочные гранаты, по линии зарытые в песок на небольшой глубине, связанные тонкой проволокой и соединённые с примитивной спусковой пластиной, — вот и всё, что он успел соорудить. Но сгодится и такое. Совсем скоро, как только головная машина наедет на пластину, запустится таймер, выставленный на короткое время, достаточное для того, чтобы проехали ещё два-три транспорта. Детонация остановит хвост конвоя, а возникшая траншея окажется настолько глубокой, что они не пересекут её с лёгкостью. В узком каньоне — наиболее быстром маршруте через тянущийся на километры хребет, где Нарек и расставил свою ловушку, — водители наверняка будут вынуждены держаться колонной по одному. Ещё до того, как застрявшие дезертиры сообразят, что произошло, Бартуса перебьёт шофёров. Если пассажиры окажут сопротивление — прикончит и их. Затем заберёт «Таврокс».

   Теперь они уже недалеко… Колонна мчалась к устью каньона, люди в машинах не подозревали, что их ждёт. Смертные не догадывались и о тех, кто гнался за ними.

   Нарек повёл прицелом на запад, сужая фокусировку, пока твари не обрисовались в поле зрения. Приблизив изображение, он разглядел детали. Знаки различия, потускневшие боевые почести. Гелиотропная[5] броня облепляла генетически раздутые тела отчасти разломленными фрагментами. Капли пота и липкой жижи брызгали с разгорячённых тел. Гротескные, развратные монстры, воющие в безумном наслаждении охотой.

   «Нет, они не просто воют…»

   Они планируют. Координируют усилия.

   Существа разделились на пары, которые заходили к конвою слева и справа, а ещё двое остались посередине. Даже лишённые чести и человечности, Дети Императора сохраняли часть былого тактического чутья. Они окружали добычу, отрезая ей все пути к бегству.

   Нарек снова перевёл прицел на колонну машин. Там всё ещё не подозревали об опасности, всё ещё опережали хищников.

   Ближе, ещё ближе… Бартуса рассчитал, что у него как раз хватит времени, чтобы захватить «Таврокс» и отправиться в путь до того, как существа догонят конвой. Он делал ставку на то, что твари примутся убивать пассажиров, поедать их или заниматься чем-то ещё из задуманного, что отвлечёт их на достаточно долгий срок, чтобы ему удалось ускользнуть незамеченным. Но если легионеры его выследят, у Нарека и тогда найдётся решение. Он крепче взял винтовку, готовясь навести её.

   Сто пятьдесят метров до спусковой пластины.

   Внезапно ведущая машина начала замедляться. Нахмурившись, Бартуса стёр песок с линзы и посмотрел снова.

   Они определённо притормаживали. Вся колонна. У одного из восьмиколёсников, ползущего в хвосте, возникла неисправность — из его мотора валил чёрный дым. Теперь конвой сбрасывал скорость, чтобы не опередить повреждённую машину. А затем они остановились полностью. Всего в метре-другом от ловушки в длинной тени устья каньона.

   Нарек выругался, но не покинул закрытую позицию. Винтовку он держал наготове.

   Люк ведущего «Таврокса» распахнулся, и наружу высунулась женщина в очках-консервах, оберегающих глаз от песка, что хлестал колонну, и в плотном шарфе, обмотанном вокруг головы. Она оказалась той самой надзирательницей, которую Бартуса приметил раньше. Сейчас женщина говорила в вокс-устройство, держа его в одной руке, а другой прижимала к глазам магнокль. Смертная посмотрела в сторону Нарека, но легионер надёжно укрылся за хребтом и не сомневался, что ничем не выдаст своего присутствия. Затем она перевела взор на запад.

   И увидела то, что преследовало её людей по пятам.

   Услышав панический вопль, другие смертные появились из машин. К тому моменту остановились и те транспорты, что ехали по инерции, их двигатели работали вхолостую. Ездок в хвосте каравана достал винтовку с прибором целеуказания и оглядел пустыню позади. Затем он побледнел и, опустив оружие, повернулся к женщине, чтобы прокричать слова подтверждения.

   Передние машины снова завели кашляющие и трясущиеся моторы, мучительно медленно выползая из состава колонны. Те, что находились сзади, заняли места в строю так, что конвой превратился в подвижный лагерь с круговой обороной. Каньон теперь располагался позади них. Открывалось всё больше люков в башенках, откидывались десантные рампы. Наружу вылезали мужчины и женщины с карабинами, дробопушками и пистолетами, закутанные в рваные плащи — возможно, переделанные из одеял или мешков. Для защиты от песка они перемотали руки и ноги полосами ткани, напоминавшими повязки прокажённых. Некоторые носили такие же очки, как надзирательница, а головы и лица перевязывали на схожий манер. Покинув одну войну, они нашли другую — возможно, в чём-то хуже прежней. Терра превратилась в ад. На ней не осталось ни единого безопасного места. Только вот они об этом не знали.

   Нарек насчитал в толпе больше сотни человек. Настоящая экспедиция отчаявшихся, которые не представляли по-настоящему, с чем они столкнулись.

   Их ожидала резня. И, помимо того, нечто ещё более мрачное.

   Он мог бы подождать, не мешать тварям насытиться, однако на горизонте надвигалась буря, суля недоброе. По крайней мере, так Бартуса потом объяснил себе свои поступки.

   Изрыгнув ещё одно проклятие, более витиеватое и громкое, охотник удалённо отключил сенсорную пластину на ловушке и направился туда, где дезертиры приготовились дать свой последний бой.

    

   Щелчки и треск лазружей, звучащие в унисон с выстрелами пулевиков, разносились эхом по пустынной равнине. Защитники подвижного лагеря по мере сил отбивались от нападавших. Твердотельные заряды и перегретые лучи сыпались градом, но атакующих тварей это не смущало — попадания бесполезных зарядов лишь высекали снопы искр из обломков их брони. Неуязвимой оказалась и плоть монстров: они без недовольства сносили ожоги и неглубокие борозды в ней. Обстрел даже не замедлил их.

   Когда чудовища приблизились, в их глазах вспыхнул неистовый голод, указывающий на аппетиты слишком извращённые, чтобы говорить о них. Нечеловеческий вой прорезал воздух, и на глазах Нарека один из мутантов, оттолкнувшись задними лапами, бросился на стоящего в стрелковой башенке дезертира с наколками заключённого. Тот взревел, паля из автомата. Крик резко перешёл в вопль, когда преступника сдёрнули с борта тягача и потащили на землю, чтобы разодрать на куски.

   Ужаснуться никто не успел — второе существо добралось до колонны и, попав в гущу людей, начало разрывать и свежевать их.

   Сосредоточенный оборонительный огонь продолжался несколько секунд, пока дезертиры, ещё не растерзанные легионерами, пытались убить нападавших. Потом прервался даже этот обстрел, поскольку какой-то забрызганный кровью новобранец завопил и кинулся бежать. И не один. Всё больше защитников конвоя покидали строй и устремлялись в пустыню. И без того непрочная линия разорвалась, когда последние из Детей Императора ударили с флангов. Одного мужчину рассекли от паха до макушки, алые струи из распоротого тела плеснули на его ближайших товарищей. Твари вытаскивали из ещё тёплых трупов органы и бросали их гнить на солнце. Одна из женщин застонала, но её вопль тут же оборвался, когда на неё прыгнул огромный монстр с обнажёнными клыками, увешанный обломками керамита. Недолгий крик сменился хрустом разгрызаемых костей.

   Слишком поздно дезертиры осознали, в какую западню они угодили. Надзирательница, которая всё ещё сражалась, попробовала навести порядок, но её солдаты либо панически метались туда-сюда, либо убегали.

   Нарек тоже бежал: прошли считаные секунды боя, а в кругу машин уже творилась кровавая баня. Замедлившись, он проехал по песку, упал на одно колено и вскинул «Бронто». Как только в перекрестье прицела заскочил легионер-мутант, зажавший в когтистой лапе позвоночник какого-то бедолаги, Бартуса выстрелил. Снаряд, попав твари в грудь, раздробил то, что уцелело от кирасы, и вырвал шмат плоти.

   Охотник счёл, что монстр издох, и уже собирался перейти к следующей мишени, когда лежавшее на спине чудовище поднялось.

   — Дерьмо…

   Выбросив стреляную гильзу, Нарек перезарядился.

   Поразив урода в голову вторым выстрелом, он разнёс в клочья нетопырье ухо вместе с половиной морды. Тварь рухнула, наконец расставшись с жизнью. Бартуса сплюнул в пыль. Другие чудовища из выводка, реагируя на случившееся, стали принюхиваться и разворачиваться в ту сторону, откуда исходила опасность. Нарек сорвался с места, намереваясь затеряться в круговом строю транспортов. Буря набрала мощь — ветер завывал среди машин, металлические борта осыпа́л горячий песок. Небеса над головой уже темнели. Спеша пройти между парой восьмиколёсников, Бартуса услышал, как шасси одного из них прогнулось, словно под тяжёлым грузом, и вскинул винтовку в тот же миг, как противник спрыгнул на него с крыши. Выпущенный снаряд угодил монстру в шею, и тот грузно свалился на землю в зазоре между транспортами. Нарек быстро всадил ему в голову ещё один болт, просто для верности. Затем он пересёк границу круга и вышел на открытую местность.

   Там неистовствовал могучий шквал поднятой грязи, и по доспехам охотника размашисто хлестнуло крупным зернистым песком. Сквозь этот вихрь он заметил надзирательницу. Натянув шарф на лицо, она палила в бурю, и тусклые отсветы пальбы из дробопушки казались лучистыми вспышками звёзд. Нарек мог поклясться, что в тот момент, когда он взглянул на женщину, та успела покоситься на него в ответ, — в её позе появилось нечто вроде намёка на замешательство и осторожную надежду.

   Ещё один легионер Фулгрима появился из мрака, несомого бурей. Похоже, монстра не беспокоили кружащиеся бичи из песка, что терзали его неприкрытую плоть. Он скакал на четырёх конечностях и ревел, алкая крови Нарека.

   Не сходя с места, охотник прицелился, слегка наклонив тело. Летящие частицы песка засоряли оптику, поэтому Бартуса торопливо отцепил её и воспользовался механическим прицелом. Перекрестье легло точно по центру массы существа. Даже если он не уложит врага с первого раза, болт с высокомощным зарядом остановит рывок твари.

   У Нарека закололо кожу на затылке. Он повернул голову, но слишком поздно: второе существо всем телом врезалось в него, и выстрел ушёл в никуда.

   Враг полоснул по его броне ещё до того, как они успели коснуться земли, сцепившись в яростных объятьях. Нарек почувствовал, что его пырнули в бок, а в ухе глухо звякнул тревожный сигнал от системы контроля организма в доспехе. В глазах у Бартусы помутнело, ретинальные линзы шлема внезапно треснули, дисплей испещрили мелкие визуальные помехи. Отражая предплечьем лихорадочные атаки, Нарек одновременно вытаскивал болт-пистолет из поясной кобуры. Прижав дуло оружия к телу чудовища, молотившего по нему, охотник нажал на спуск. Снаряды, быстро вылетая один за другим, ударили вверх, пробили бронепластину, а вслед за ней и затвердевшую кожу. Они расчленили мутанта, разнесли его на неравные куски, расшвыряв их по сторонам.

   Бартуса неуверенно встал, стряхивая ошмётки плоти и осколки костей. «Бронто» лежала совсем рядом, но на воина уже набросилась очередная мерзость. Он полностью разрядил болт-пистолет в ту тварь, изрешечённая туша которой теперь разлагалась в грязи, а вставить новый магазин не успел. Кроме того, Нарек истекал кровью.

   Вверив свою душу Императору, охотник выхватил нож.

   Его противника настиг неожиданный взрыв, и от попадания в бок чудовище распласталось на песке. Быстро оглянувшись, Бартуса увидел надзирательницу. В руках у неё ещё дымилась пусковая труба гранатомёта. В других местах повсюду вокруг последние горстки выживших дрались за свои жизни. Как и он сам.

   Подхватив винтовку и вогнав снаряд в казённик, Нарек прицелился снова, пока существо неловко поднималось на ноги, будто канид, ненадолго потерявший равновесие от толчка. Оно завыло, и в голосе его чувствовалась смесь голода и сладострастия. Бартуса выстрелил монстру в сердце.

   «Четверо готовы…»

   Воин побрёл дальше, перенаправляя боль от раны в глубины разума. Надзирательницу он больше не видел. Женщина или погибла, или бросила свою машину в поисках лучших перспектив где-нибудь ещё. Но замечал множество других людей: их трупы устилали землю холмиками, как в братской могиле, образуя гекатомбу[6], которую неспешно поглощала усиливающаяся буря.

   Песок со скрежетом колотил Нарека по телу, по наплечникам. Бартусе пришлось снять шлем, так как из-за повреждённых ретинальных линз он наполовину ослеп. Щурясь, чтобы защититься от жалящих песчинок, он понял, что обзор почти не улучшился. Между тем окружающий шум перерастал в рёв.

   Следуя за криками, он отыскал пятого легионера. Тот держал за горло какого-то мужчину: длинные когтистые пальцы нежно ласкали кровоточащую кожу головы несчастного, пока монстр пожирал нижнюю часть его тела. Нарек выстрелил чудовищу между лопаток, и оно забилось в конвульсиях. Выгнув спину, тварь заблеяла в агонии пастью, из которой свисали клочья плоти и хрящей.

   Бартуса прекратил страдания противника, выпустив болт ему в ухо. Снаряд вышиб куски черепа вместе с красноватым потоком его содержимого.

   Последний враг сбежал. Охотник заметил, как тварь скачет прочь, после чего буря поглотила её, оставив лишь грязь и тени. Затем донёсся прощальный, едва слышный сквозь шум крик… Чего, ярости? Поражения? Другой зов, ещё более далёкий, откликнулся ему. Потом третий. Четвёртый. Множество криков.

   Нарек выдохнул, и его ранения снова запылали, словно шипы, впившиеся в плоть. Он напрягал силы, чтобы не осесть на землю. Броня издавала предупреждающие сигналы. Бартуса вырубил их. Отступив в относительно безопасный круг машин, он укрылся за «Тавроксом», под борта которого уже намело небольшой бархан, и проверил, сколько у него боеприпасов. Индикатор ясно показал, сколь затруднительно положение Нарека, отчего легионер нахмурился.

   Он резко обернулся, направляя заряженный пистолет на фигуру, что стояла в другом конце коридора из транспортов, где нашёл убежище воин. Надзирательница встретила его взгляд, широко раскрыв глаза под защитными очками и держа дробопушку наперевес. За спиной у неё съёжилась кучка дезертиров, перепуганных и отчаявшихся.

   — Вы можете нам помочь? — прозвучал голос из вокс-устройства на её поясе, искажённый стихией и едва слышимый.

   Нарек прибыл сюда не ради них. Даже не ради истребления отбросов дегенеративной науки, которые только что пытались убить его. Ему нужны были транспорт и место, где он сможет переждать бурю и сбить ловчих со следа.

   Хмуро взглянув на выживших, воин направился в завывающую тьму.

   И они последовали за ним.

    

   Прихрамывая, Бартуса оглянулся через плечо и увидел, что дезертиры по-прежнему плетутся вслед за ним. Он побрёл дальше, опустив голову, превозмогая ярость бури. Видимость стала практически нулевой, но ему всё-таки удалось различить очертания бункера впереди. Бушующий песок подавлял все его чувства, мешая восприятию. Всякий раз, опуская ногу на песок, он испытывал страдания, как бы ни старался улучшенный организм Нарека справиться с ними. Он замедлился, но каждый шаг всё же приближал его к спасению. Висящей на поясе крак-гранаты должно хватить, чтобы вскрыть бункер. Если же нет… Что ж, в таком случае ничего не будет иметь значения. Бартуса сжал осколок фульгурита, только теперь осознав, что вынул его из подсумка, и почувствовал, что он едва ощутимо подрагивает в ладони керамитовой перчатки.

   Ступни волочились по песку, как будто легионер по метру тащил за собой якорь, но он всё-таки добрался до бункера. Он взвёл крак-гранату, понимая, что постепенно теряет сознание. Орган Ларрамана работал, но Нарек всё равно потерял много крови, что в сочетании с тяжёлыми физическими травмами довело тело воина до предела выносливости. Он разместит гранату, двигаясь на автомате. Затем соберётся с силами.

   «Мне просто нужно собраться с силами…»

   Бартуса лишь через несколько секунд осознал, что дверь бункера, украшенная старинным символом Единства, уже открыта. Граната упала.

   Затем упал и он.

    

   Затхлый прохладный воздух коснулся его лица, и Нарек открыл глаза.

   Вокруг обрёл чёткость коридор доступа — широкий, тёмный, уходящий вглубь. Металлические стены цвета стали. Вдали откуда-то падает луч света, приглушённо воет ветер.

   Он невольно издал хриплый смешок. Всё ещё жив…

   На фоне света проступили четыре фигуры, старавшиеся закрыть дверь бункера. Из всей колонны, где ехало больше сотни людей, выжили только они. Двое заключённых в обмундировании штрафного батальона, армейский дезертир в форме цвета хаки и надзирательница, которую он видел ранее, в грязно-серой броне.

   Очевидно, они втащили его сюда. Винтовка и пистолет Нарека лежали совсем рядом, в пределах досягаемости, а нож всё ещё оставался в ножнах.

   Он вскочил на ноги, ощущая, как тело реагирует на травму. Плоть стягивалась, рубцевалась, от жара ускоренного исцеления на его дублёной коже выступали капли пота.

   — Отошли в сторону… — прорычал Бартуса, с трудом шагая к двери бункера.

   Люди расступились. Нарек с усилием надавил на створку и, напрягшись, снова почувствовал боль от ран. Дверь закрылась со зловещим металлическим лязгом, и воцарилась почти полная темнота.

   Вспыхнула люмен-палочка, и надзирательница шагнула вперёд, озаряя себя и других выживших перламутровым светом. Они выглядели насторожёнными, даже испуганными. Женщина оказалась бледнокожей, но крепкой.

   — Я — Эбба Ренски. Со мной Детоф и Клена.

   Она указала на заключённых, поджарых и татуированных типов. Горло у обоих опоясывали алые рубцы от снятых ошейников со взрывчаткой.

   — А неряшливый солдат — Вуко.

   Бородатый мужчина с тёмной кожей кивнул. Он носил «городской» камуфляж, полевую форму какого-то неизвестного полка. Она не особо подходила для пустыни. Из оружия при нём имелись лазкарабин и нож, пристёгнутый к бедру. Все уцелевшие дезертиры сняли шарфы и плащи, под которыми обнаружилась одежда, изношенная в дороге. Двое призывников из штрафного батальона носили жёлтые робы заключённых и бронежилеты Муниторума — дешёвые, едва приемлемого качества. Тощие руки стискивали грубо изготовленные автоматы. С их оснащением контрастировало снаряжение надзирательницы, довольно приличное и содержащееся в порядке. Панцирная броня поверх чёрной униформы, функциональный тактический шлем. Дробопушка. Не увидев при ней гранатомёта, Нарек предположил, что она выбросила оружие, исчерпав боезапас во время схватки в пустыне.

   Легионер хмыкнул. Его мало интересовали их имена или облачение. Они в любом случае скоро умрут, как и все на этом проклятом поле брани. Воин прислонился к двери, как будто гравитация планеты удвоилась и тянула его вниз.

   — Вы ранены, — заметила надзирательница Ренски.

   Она сдерживала трепет, как могла, но всё равно дрожала из-за той пьянящей смеси благоговения и страха, которую все неулучшенные люди испытывали в присутствии астартес. Дробопушка в её руках была заряжена, но, совершенно очевидно, Эббе отчаянно не хотелось пускать оружие в ход. Передав люмен-палочку солдату по имени Вуко, она свободной теперь рукой извлекла аптечку. Изображённый спереди кадуцей блеснул на свету.

   — Герметик, стимы… — выдохнул Нарек, чувствуя, как скрежещут его кости.

   Порывшись в аптечке, Ренски нашла и то и другое. Кроме того, она достала марлю и бинты.

   — Этого мне не надо! — рыкнул Бартуса. — Незачем.

   Взяв герметик, воин заклеил им трещины в броне, при необходимости накладывая средство прямо поверх кожи и крови. Один стим-шприц он вонзил себе в шею, а другой — в руку, туда, где висел рваный, изжёванный кусок бронепластины. Организм быстро впитал смесь, и легионер ощутил, что боль ослабла до едва уловимого зуда.

   Как только его восприятие обострилось, Нарек оценил обстановку. Дверь бункера вела к буре и тому, что охотилось внутри неё. Идти таким путём нет смысла. Другое направление сулило дорогу через темноту, в которой, похоже, скрывалось ещё одно помещение и какие-то коридоры за ним. Бартуса поразмыслил над тем, что это за место — возможно, стартовая позиция или какое-нибудь хранилище? Сооружение оказалось крупнее и глубже, чем представлялось снаружи. Наклонная шахта впереди уходила вниз. Ноздри воина колол горячий воздух с какой-то примесью, вроде душка от мяса, слишком долго пролежавшего на солнце.

   Легионер почувствовал, что осколок фульгурита пульсирует у него в руке, и крепко сжал артефакт в пальцах, словно в тисках. Он держал благодать Самого Императора, ветвь пси-молнии, что кристаллизовалась в песке. Огонь, переродившийся в землю. Итог трансформации стихий.

   — Кто вы? — спросила надзирательница.

   — Нарек, — буркнул легионер, забирая оружие с пола и проверяя, не вышло ли оно из строя.

   — И… — промолвила она, запинаясь, — кому вы служите?

   Он опустил взгляд на доспехи с иконографией и символикой, которые так презирал.

   — Я служу самому себе. И мне надо взыскать кое с кого долг ценой в жизнь.

   Бартуса поплёлся прочь на негнущихся ногах, страдая от неутихающей боли.

   — Я думала, вы убьёте нас! — крикнула женщина ему вслед. — За то, что мы бросили укрепления. Думала, вы именно за этим и пришли.

   — Умрите у стены, если хоть какие-то стены ещё остались, или умрите здесь. Мне всё равно, — отрезал Нарек.

   Он удалялся во мрак, и отзвуки его голоса долетали оттуда.

   — Тогда зачем вы помогли нам?

   — Я и не помогал. Мне понадобилась машина, и я бы взял одну из ваших, если бы вы не затормозили. Не пробуй увидеть в этом что-то ещё.

   — Прошу… — взмолилась Ренски. — Нам не уцелеть в одиночку. Только не теперь. Но мы можем вам пригодиться. У нас есть оружие.

   Воин остановился и уставился прямо на неё.

   — Так теперь вы хотите сражаться?

   — Мы хотим выжить. Если для этого нужно отправиться в путь вместе с вами, то мы будем сражаться.

   — Не рассчитывайте, что проживёте долго, — бросил Нарек, шагая дальше, но останавливать их не стал.

    

   Они отыскали генератор, покрытый слоем пыли и заржавевший от долгого простоя, но ещё сохранивший запас энергии. Слабые люмены включились, пролив тусклый свет на старые механизмы, пустые ящики и прочий хлам. Вокруг стояли грубо сделанные сервиторы с высохшими, окостенелыми телами, похожие на окаменевших упырей. Они застыли в позах, соответствующих тем бессмысленным задачам, которые создания выполняли в момент смерти. Из нескольких трупов сочилась вязкая смесь крови, разлагающихся белков и всего того, что когда-то закачали в киберорганические тела, чтобы продлить их существование. Однажды оно завершилось.

   Нарек почти не уделил им внимания. Легионера направляли только вибрации его осколка фульгурита.

   «Да, Он приведёт меня к тебе, отец…»

   В конце коридора перед ним располагалось большое округлое помещение. Там, в подземном холоде, скользкие стены блестели конденсатом, стекавшим в бассейн с солоноватой водой. Тот наполнился лишь до половины, но уже стало глубоко. Значит, это охладительная камера. Нарек видел такие прежде — с их помощью предотвращали перегрев генераторов. Получается, что бункер, для чего бы он ни применялся, не просто какой-то склад.

   Когда-то бассейн пересекали мостки, но теперь лишь несколько их сломанных секций торчали со дна полузатопленной круглой шахты.

   Приличное расстояние для прыжка. Нарек скачком преодолел его, хотя ноги воина словно бы налились свинцом, и едва дотянулся до противоположной стороны. Вцепившись в край пальцами одной руки, Бартуса подтянулся и забрался наверх. Боль впилась в него уже знакомым жгучим жалом, и легионер втянул воздух. Стоя на четвереньках, он оглянулся и увидел, как дезертиры пробираются вдоль края шахты: прижимаясь спиной к стене, люди делали коротенькие, но рискованные шажки.

   — Упорные, — пробормотал Нарек и выпрямился.

   Если он выйдет против отца в таком состоянии, ему нужно заранее гарантировать убийство. Но что потом? Бартуса почти не задумывался насчёт «потом», если такая возможность вообще имелась. По виду небес и того ада, что обрушился на бесчисленные городские районы, Нарек понимал: идёт заключительная война. Последняя война. Гибель всего сущего. И теперь до неё уже совсем недолго.

   Дезертиры встретили его на другой стороне. Ренски перешла первой.

   — Как я и говорила, — заметила она, — нам хочется жить. Нельзя недооценивать человеческую волю к выживанию.

   — Выживанию… — усмехнулся Бартуса. Улыбка вышла кривой, но полной сожаления. — Да уж, вот к чему всё свелось, не так ли?

   Он посмотрел на тошнотворный свет впереди, на кажущиеся запутанными проходы, по которым они блуждали вслепую. Опять этот запах. Заветренное мясо, испорченное, протухшее.

   — Держитесь рядом, — прохрипел воин.

    

   Дверь не поддавалась. Нарек сменил хватку, надеясь, что сумеет достаточно сильно надавить на механизм, чтобы расширить просвет. Он напрягся, чувствуя, как углубляются трещины в костях, как вновь расходятся наполовину сросшиеся кожа и плоть.

   Ранее группа прошла по нескольким коридорам и пустым помещениям, минуя старые склады и обветшалые машины. Всё это время Бартусе указывал дорогу осколок фульгурита. Воин прислушивался к его лёгким колебаниям, вдыхал источаемый им резкий запах серы. Он действовал не как компас в традиционном понимании — скорее как нечто вроде скапулимантии[7] или гаруспиции[8]. Его «показания» требовали интерпретации. Если Нарек не ошибся в догадках, то ему требовалось пройти через ту дверь, что сейчас преграждала им путь.

   Его последняя крак-граната лежала взведённой где-то в пустыне, теперь уже далеко от воина. «Бронто», пусть и впечатляющее оружие, не сумела бы пробить стальную переборку. Сломанная панель управления дверью не отзывалась на команды. Легионер отковырял её лицевую сторону кончиком ножа, но оказалось, что проводка сожжена, печатные платы расколоты. А техножрецом Бартуса не был.

   Он попробовал ещё раз, просунув руку под дверь в надежде отыскать запорный рычаг или фиксатор, хоть что-то.

   Кто-то коснулся его плеча, и воин обернулся, едва не выругавшись.

   — Думаю, я там пролезу.

   К нему обращалась Клена, одна из заключённых. Из-за наркозависимости она исхудала так, что напоминала скелет, и преждевременно состарилась. Её прямые седые волосы походили на выцветшую солому, а глаза слезились, но в них читалась решимость.

   Нарек взглянул на надзирательницу, и та кивнула, подтверждая, что женщине можно доверять. Странное товарищество, что ни говори, однако месяцы адской войны неизбежно порождают отчаянные союзы. Воин отошёл от порога. Всё то же зловоние ощущалось здесь гораздо сильнее — оно исходило откуда-то из-за двери.

   — Ищи панель вроде этой, — пояснил он Клене. — Или рычаг. Сдвинуть его сможешь только обеими руками.

   Заключённая кивнула и уже собиралась опуститься на пол, когда Бартуса аккуратно взял её за предплечье. Нарек осторожничал поневоле, чтобы ненароком не сломать ей кость.

   — Не задерживайся, — предупредил он.

   Ещё один кивок. Теперь женщина тряслась от ужаса. Её страшил то ли он, то ли это место… Пожалуй, неважно, что именно.

   Клена исчезла в узкой щели под дверью.

   Прошло несколько минут. Смертные нервничали, однако легионер стоял неподвижно, как изваяние, мысленно побуждая своё тело исцелиться, желая, чтобы к нему вернулись силы. Затем вся группа услышала глухой стук металла: что-то сместилось, потом установилось заново, и части запорного механизма начали скрежетать и поворачиваться. Дверь поднялась — сначала на несколько сантиметров, но затем поехала быстрее, пока не остановилась, пройдя треть пути. На этом проржавевшие шестерни застряли.

   Нареку пришлось сгорбиться, тогда как смертные прошли под створкой, почти не пригибаясь. Для чего бы ни построили этот комплекс, оно отличалось огромными размерами. Поистине огромными.

   За дверью ждало ещё одно помещение, гораздо более обширное, чем остальные. Окружающее пространство заполняли прозрачные баки, расставленные в несколько рядов и до краёв наполненные вязкими, солёными жидкостями. Их стёкла запотели от холода, покрылись наледью и размазанной грязью. Пару-тройку резервуаров кто-то расколотил, и перед одним из разбитых чанов группа обнаружила застывшую от страха Клену.

   Внутри таилось нечто — мясистое, отчётливо биологическое, сверкающее инеем, с остекленевшими мёртвыми глазами. Исполинское создание, антропоморфное, но в гротескной манере. Кожа чуть ли не лопалась под напором мышц, слишком крупных для его тела. Чрезмерно большим выглядел и череп с выступающим лбом-козырьком. У создания имелись… клешни. Из-под растянутой плоти выпирали хитиновые пластины.

   Осматривая тварь, Нарек ощутил, что его тошнит от омерзения. Какой-то врождённый атавистический инстинкт требовал от него уничтожить это отродье. Очистить тут всё огнём, проследить, чтобы это место сгорело дотла…

   Бартуса подошёл к ещё одному баку, превосходящему его тело в охвате и намного более высокому. Проделав окошко шириной с ладонь в корке грязи и льда, которая осыпалась на пол, уступив его напору, легионер заглянул в недра резервуара.

   В жидкости неподвижно висела органическая материя. Некое подобие лиц, только искажённых и странных. Удлинённые конечности, одни разбухшие, другие, жалкого вида, усохшие до плавучих кожистых верёвок. Ноги, которые оканчивались культями или вытягивались в мясистые отростки-щупальца.

   Генное ремесло. Нарек представил себе чудовищ из пустыни и увидел в кошмарном образе перед собой источник их происхождения. По крайней мере, отчасти. Этот бункер не просто так разместили в глуши, а потом запечатали.

   — Что это такое? — прошептала Ренски дрожащим голосом.

   Заключённая, стоявшая за спиной надзирательницы, уставилась в пустоту перед собой. То, что она пережила, заглянув в разбитый бак, лишило её мужества. Остальные держались поодаль, не желая смотреть.

   — Ничего хорошего, — пробормотал Бартуса и задумался, не стоило ли ему всё-таки выбрать пустыню.

   Он снова уловил тот мясной смрад. Здесь вонь оказалась такой мощной, что легионер, будто следуя за ней глазами, перевёл взор вперёд, в сторону какого-то арочного проёма и вестибюля. Фульгурит запылал жаром, настойчиво вибрируя.

   Вернув осколок в поясную сумку, Нарек снял винтовку со спины.

   — Мы тут не одни.

   Он двинулся к арочному проходу, бесшумно пробираясь между рядами гнусных отродий. Краем глаза воин замечал фрагменты кожистых крыльев, длинного языка, похожего на хоботок, чешуйчатой плоти. Несколько баков разморозили, а их содержимое извлекли. По полу растеклась студенистая лужа, в которой Бартуса рассмотрел следы, ведущие к арке. Homo sapiens, очень крупный.

   Легионер услышал, что дезертиры следуют за ним — теперь они страшились этого места больше, чем боялись самого Нарека. Хриплое бормотание смертных, заглянувших в резервуары, звучало так, словно они делились увиденными секретами, и Бартусу посетила мысль, что он ведёт их навстречу верной смерти.

   Воина кольнуло внутри, у него сжались челюсти.

   «Это ещё что? Сожаление?»

   Показалась ещё одна дверь. Кто-то уже сдвинул её в сторону, протравив замки кислотой. Пройдя под аркой, Нарек переступил порог.

   Он поднёс прицел винтовки к глазу сразу же, как только увидел внутри легионера. Хотя тот стоял к Бартусе спиной, по рифлёному ранцу и пышно изукрашенной гелиотропной броне он безошибочно определил принадлежность этого астартес. На левом наплечнике воина гордо сверкало позолоченное орлиное крыло. Третий легион. Дети Императора.

   Внезапно Нарека осенило. Ранее он предположил, что изменённые легионеры охотились в песчаной буре. Но что, если это не так? Вдруг они охраняли что-то… или же кого-то?

   Плавно приблизившись к фигуре, которая словно бы не замечала его присутствия, Нарек начал отходить в сторону, пытаясь разобраться, чем занят легионер.

   Незнакомец низко склонялся над хирургическим столом. В этом помещении также находились биологические образцы, но уже меньших размеров. Полки стеллажей заполняли ряды банок с желеобразным веществом, в котором содержались органы и части тел. Это пространство казалось более личным — некой лабораторией. В ней имелось оборудование, о назначении большей части которого Бартуса даже не догадывался. На стойках виднелись и инструменты, как вполне обыденные, так и загадочные. Вдоль одной из стен тянулось хранилище — более сотни отдельных камер, каждая с отштампованным идент-кодом. Из нескольких таких контейнеров, чьё содержимое вытряхнули наружу, сочился холодный пар. Многочисленные куски пергамента валялись на полу, словно их перечитывали в лихорадочной спешке, а затем отшвыривали. На столе лежали свитки с забрызганными кровью краями: хирург-мясник неряшливо работал совсем рядом с ними.

   Подступив ближе, Нарек увидел бритвенную пилу, инъекторы, скальпели с алой влагой на лезвиях. И ещё — медицинские лотки. В них дымились органы, вырезанные совсем недавно. Сын Фулгрима что-то сшивал, отставив наруч с нартециумом — орудием ремесла апотекария. На нём, как и на той аптечке, выделялся кадуцей, выгравированный красным на белом.

   Каждое вытягивание нити выглядело как движение виртуозного дирижёра, управляющего со своей кафедры симфоническим оркестром. Только музыкантов ему заменяло громадное, богатырское тело. Оно едва помещалось на хирургическом столе. Его лицо — те части, что не были жутко изуродованы, — напомнили Бартусе кое-что.

   «Кое-кого».

   Белые волосы, мраморно-бледная кожа…

   — Это не мой отец, — хмыкнул апотекарий, замерев в апогее стежка. Нить в его руке, не прикрытой бронёй, натянулась, точно струна пианино. — Хотя оно и несёт в себе часть его образа.

   — Что?.. — услышал Нарек собственный голос.

   Его разум и тело боролись с болезненным очарованием, которое вызывало существо на столе. Сам того не сознавая, он опустил винтовку.

   Легионер Третьего продолжил шить.

   — Однажды он попросил меня, — тихо и задумчиво произнёс апотекарий, — воспроизвести одного из них. Конечно, не его самого, ни в коем случае. Это не имело бы смысла, ведь Фениксиец — идеальный экземпляр, не так ли? — Следующие слова воин Фулгрима проговорил, прикрыв рот окровавленной ладонью, будто делился какой-то шуткой или непристойной правдой, слишком скандальной, чтобы произносить её открыто. — По крайней мере, так он утверждал.

   Апотекарий сухо усмехнулся. Показалось, что прозвучал жуткий хрип умирающего.

   — Нет, он желал воссоздать другого. Своего брата. Тусклого, железного. Увы, получилась лишь некачественная копия[9]. Я нуждался в материалах получше. В чём-то оригинальном.

   Легионер взмахнул одной рукой, стряхивая капли крови. Другую он по-прежнему не отводил от своего гнусного шедевра.

   Внезапно Нарек осознал, что прикован к месту. Бартуса пришёл в себя лишь потому, что Ренски коснулась его руки. В её глазах читалась невысказанная мольба: «Уходи, уходи отсюда сейчас же…»

   Но уйти охотник не мог. Он выполнял своё задание, только прежде не понимал, что и происходящее здесь относится к миссии. Воля Его направила Бартусу сюда.

   — Всё это — Его работа, — заметил апотекарий. — Отца моего отца. Знаешь ли, у них ведь есть имя для Него. Они называют Его Анафемой. Ребячество, если спросишь моего мнения. Он — учёный. Я могу высоко отозваться о таком призвании. Думать, создавать, побуждать твоё творение к бытию…

   Воин Третьего закашлялся, и из-за приступа всё его тело сотрясли такие мощные спазмы, что нить разорвалась. Вытерев рот ладонью и отложив инструменты, он повернулся к незваным гостям. Его доспехи покрывал густой слой крови и иной органики.

   — Любопытно… — Апотекарий нахмурился. Его руки по локоть окрасились багрянцем. Капли артериально-красного цвета пятнали лицо с острыми чертами: умное, измождённое, одновременно любознательное и жестокое. — Грубая внешность, густые брови и плоский нос. Шрамы, но не ритуальные. Ты не похож на одного из них. Учёный. Священник. Нет, погоди-ка, как же они называют себя… — Он умолк, погрузившись в размышления. — Апостол. Ты апостол, сын Лоргара, Носителя Слова? — Потом апотекарий прочёл идент-код на доспехах Бартусы. — «Нарек», вот как. Не могу сказать, что слышал о тебе.

   Охотник прорычал в ответ:

   — Что ты здесь делаешь, легионер?

   — «Апотекарий» будет точнее. Я ценю точность. Апотекарий Фабий.

   — Мне плевать. — Нарек вскинул винтовку. — Отвечай.

   Сын Фулгрима перевёл взгляд на смертных. Его глаза немного расширились — голодные, сладострастные, как у тварей в пустыне, хотя это существо и таило свои уродства внутри.

   — Кожа вон той особи впечатляет, — произнёс он, имея в виду надзирательницу. Ренски отступила на шаг. — Гораздо нежнее твоей, Нарек. Думаю, я возьму её и пущу себе на плащ.

   — Ты безумен.

   Ему следовало бы убить апотекария, но Бартуса воздерживался от действий. Даже в такой ситуации он желал узнать, чем занимается Фабий.

   — Возможно… Но ты же видел, что́ там творится? Небеса буквально истекают кровью, Нарек. Сама суть кошмаров и смертоубийств воплотилась в реальности. Лично я предпочитаю биологическое эфирному… — Апотекарий непрерывно водил глазами, оценивая обстановку. Наконец он остановил взгляд на ране Бартусы. — Выглядит болезненно, — прокомментировал Фабий. — Верно? Ты случайно не повстречался с моими братьями там, в пустыне?

   Губы Нарека скривились в уродливой гримасе.

   — Эти твари не астартес.

   — Раньше были. Дефективные, как и все мы, как и все Его творения. Мой отец, считая так же, попробовал усовершенствовать себя. Интересно, стал ли он счастливее?

   — Ты сотворил мерзости.

   — Я сделал их лучше. Сильнее, быстрее, свирепее. Я же целитель как-никак. Человечество должно адаптироваться, если оно желает выжить… — Фабий снова закашлялся, отхаркивая кровь в руку. Он с недовольством посмотрел на ладонь, потом опустил и отряхнул её. — Но для адаптации нужно перебирать варианты.

   Апотекарий шагнул в сторону, пока Бартуса следил за каждым его движением. Теперь ничто не загораживало от взоров существо на хирургическом столе.

   Полностью обнажённое, оно выглядело по-настоящему уродливым и нелепым. Его плоть пересекали шрамы и швы, тело покрывали опухоли и наросты гнусного вида. Гипертрофированные мышцы тошнотворно блестели на свету. Настоящее чудовище.

   — Ты помешанный… — негромко сказал Нарек, готовясь выстрелить.

   — Я учёный.

   Пальцы существа дёрнулись, и Бартуса прицелился уже в него.

   — Ты доставил мне неудобство, явившись сюда, — процедил Фабий.

   По созданию пробежала нервная дрожь, как будто под кожей у него задёргалась змея, и его рука медленно поднялась. Рот существа открылся с мучительным вздохом, первым для него. Затем мерзость неловко поднялась на ноги, покрытая испариной, как при лихорадке. С её тела сползали комки амниотического желе.

   — Император, защити нас… — забормотал Детлоф. Нарек, услышавший его, не нашёл возражений.

   Бартуса выстрелил, но снаряд прошёл мимо и только задел плечо апотекария в тот миг, когда он перепрыгивал через хирургический стол, чтобы укрыться там. Фабий сдавленно простонал от боли.

   Однако же теперь монстр со стола наступал на имперцев, сначала неуверенно и неторопливо, моргая на свету. Он страдал. Пытался разобраться, как ходить. Из двух его глаз один был фиолетовым и безупречным, другой — ужасающим шаром, переливчатым, как жемчуг, излишне крупным для своей глазницы. Чудовище задвигалось быстрее, и его шаги, в каждом из которых сквозила му́ка, удлинились, почти превратившись в скачки.

   Оно приблизилось к Нареку, и тот выстрелил снова. Снаряд с высокомощной взрывчаткой выдрал ошмётки плоти, которые зашлёпали и зашипели, отделившись от тела хозяина. Охотник успел трижды нажать на спуск до того, как монстр подобрался к нему, после чего выпустил винтовку из рук и тут же потянул из кобуры болт-пистолет.

   Тварь врезалась в него, словно таран, и подняла легионера над полом. Чудовище сдавило Нарека, его доспехи возопили дюжиной предупреждений о нарушении целостности, а металл завизжал. Немыслимо громадный урод возвышался над Бартусой — астартес даже в броне вдвое уступал ему в росте. Пистолет выбило у воина из рук, когда создание протащило воина через половину следующей залы. Он снова оказался среди резервуаров. Среди ещё не виданных ужасов.

   Клена стояла на пути исполина, слишком напуганная, чтобы увернуться. Она сдавленно вскрикнула, а потом монстр раздавил её, словно яичную скорлупу. Другие смертные бросились врассыпную.

   Пальцы Нарека скользнули вниз. Обхватив рукоять ножа, своего последнего оружия, он ткнул снизу вверх в шею неприятеля, стремясь поразить сонную артерию. На броню легионера излились обильные потоки крови. Ему не удавалось вдохнуть, он чувствовал, как сросшаяся грудная клетка трещит под колоссальным давлением.

   Рядом прогремел выстрел, и кожа существа зарябила от впившегося в неё твердотельного заряда. Он разве что показался монстру раздражающим, но, когда в его лицо вонзилась дробь, чудовище зарычало, ослабив хватку. Не упустив этот шанс, Бартуса всадил нож ему в глаз — в тот деформированный, выпученный шар.

   Создание заголосило от боли, испустив низкий, плачущий вопль, и Нарек выпал из его рук. Легионер тут же отполз назад, не отводя взгляда от противника, который ощупывал своё лицо. По щеке монстра медленно текла стекловидная жидкость, подобная воску.

   Тварь ранили, и она разозлилась.

   Тело самого Нарека тоже пронзала боль, пока он кое-как вставал на ноги, покачиваясь. Без оружия у него не было ни единого шанса.

   Вновь зазвучала стрельба — слева и справа. Выходит, у дезертиров всё-таки имелось немного боевого духа. Обернувшись, существо закрылось предплечьем, чтобы отразить бесполезные пули с их комариными укусами. Затем, ринувшись на Вуко, оно выбросило вперёд лапу и отшвырнуло солдата. Размахивая руками и ногами, он отлетел к резервуарам. Стекло разбилось, и наружу хлынули жидкости, унося с собой заключённую внутри материю, — возник целый потоп из требухи и некротической жижи.

   С другой стороны помещения донёсся отчаянный крик. Тени рассеялись, изгнанные яркими дульными вспышками автокарабина, палящего с максимальной скоростью. Детоф давал отпор врагу, стреляя и крича в знак отмщения за Клену. Его очередь молотила в грудь создания, пока оно тянулось к штрафнику. Затем человек завопил: тварь схватила его за обе руки и разорвала надвое.

   Отбросив безжизненные половины тела, словно нежеланную еду, чудовище двинулось на Ренски.

   Надзирательница побежала. Существо устремилось за ней, повинуясь какому-то хищному инстинкту. Оно жаждало гнаться.

   Вместо того чтобы удирать прочь, Эбба повела создание за собой вокруг баков. Его зачаточный интеллект работал слишком медленно, и монстр не понимал, что его вынуждают перемещаться так. Во всяком случае, какое-то время… Затем тварь взревела и начала пробиваться сквозь резервуары, не обращая внимания на дождь из осколков стекла и телесных жидкостей.

   Вдруг мерзость помедлила, уставившись на влажную блестящую плоть вокруг неё, и её взгляд остановился на лице, которое не так уж отличалось от её собственного, за исключением ещё более жутких уродств. Оно протянуло руку с дрожащими пальцами, желая коснуться своего сородича, и нечто сродни меланхолии отвратительно исковеркало его черты…

   Всё это дало Нареку достаточно времени, чтобы подобрать свою винтовку и остальное оружие. Апотекария он не видел, тот исчез бесследно. Возможно, Фабий сбежал после того, как его амбициозные замыслы рухнули. Что более вероятно, теперь он наблюдал с какой-то скрытой позиции, строча заметки о том, как его творение показывает себя.

   Собираясь зарядить винтовку, Бартуса коснулся пальцами краешка фульгурита.

   Последний осколок в своём роде. Другими фрагментами охотник убивал так называемых бессмертных, а этим мог прикончить здешнее чудовище.

   Но вместо фульгурита воин выбрал высокомощный снаряд. Имя жертвы осколка уже определено: Нарек запечатлел его в своём сознании, а потому не имел права применить артефакт, чтобы повергнуть кого-то ещё. Иначе всё, что совершил Бартуса, — всё, чем он стал, — оказалось бы напрасным. Тут требовался иной способ.

   Нарек выстрелил.

   Разрывной снаряд, попав существу в висок, разодрал ему ухо. Плеснул фонтан крови и ошмётков мяса, но монстр отделался ссадиной. Это отвлекло исполина от печального, сбивающего с толку зрелища, — останков его изувеченных потомков, — и он, рёвом выражая боль от ран, с новообретённой живостью повернулся к Бартусе.

   Оказавшись вне поля зрения чудовища, Ренски подобралась к Вуко и теперь с натугой поднимала его на ноги, закинув руку бойца себе на плечи, чтобы принимать на себя большую часть его веса. Как только Нарек поймал её взгляд, Эбба кивнула ему, и он ответил женщине тем же. Между ними установилось нечто вроде родства. Бартуса испытал что-то подобное впервые за очень долгое время, пусть даже сейчас он ощутил лишь бледное подобие прежних уз братства.

   Он бросил осколочную гранату — его бандольера почти опустела, остался лишь один безыскусный термический заряд. Подобное оружие применяли, чтобы плавить металл, и само по себе оно не могло вызвать пожар, однако Нарек не сомневался, что жидкость в чанах способна стать мощным катализатором…

   Взрыв гранаты вырвал шмат плоти из тела существа, и оно зашаталось, что позволило Бартусе отступить. Он последовал за Ренски и Вуко, которые по мере сил ковыляли прочь. Смертные покинули зал с резервуарами, пробравшись под всё той же застрявшей створкой взрывозащитной двери, и направились в сторону туннелей.

   Нарек протиснулся следом за ними, скрежеща ранцем брони по металлу. Затем, переглянувшись с Эббой, показал ей «зажигалку».

   — Я задержу его, — пообещал Бартуса, собираясь, похоже, умереть за этих людей.

   Как доблестно. И как глупо.

   Ренски кивнула, поддерживая почти бессознательного солдата. Потом они двинулись дальше. Нарек же отступил от полуоткрытой двери, повернувшись лицом к чудовищу за ней.

   «Как же ты благороден, брат…» — голос Элиаса[10] зазвучал у него в ушах, будто Вальдрекк вернулся из загробного мира.

   Вытянутые лапы сомкнулись на створке снизу — исполин обладал слишком грубым, незамысловатым разумом, чтобы действовать как-то хитрее, — и потянули. Исковерканный металл издал душераздирающий скрежет. Дверь с визгом поползла вверх по сантиметру.

   Выждав сколько возможно, Бартуса взвёл зажигательную гранату и метнул её под створку. Она оснащалась коротким запалом, но воин бросил точно, и заряд сразу покатился среди разбитых резервуаров, где пролитые жидкости плескались о его бока.

   Затем Нарек побежал. Он мчался обратно по туннелям, сквозь темноту.

   Оставшийся позади лабораторный комплекс сотрясся — в нём как будто извергался вулкан. Легионера швырнуло в стену, но он быстро вскочил на ноги и понёсся дальше, пока за его спиной нарастал шум, подобный рёву океана. Набирали силу и жар, и смрад от горения. Пылали химикаты, плоть…

   Вдали раздался едва слышный пронзительный вопль, наполовину утонувший в какофонии буйствующего пламени.

   Существо умирало.

   Когда мучительный крик стал громче, Бартуса оглянулся через плечо и увидел монстра. Тварь полыхала с головы до ног, её кожа шкворчала… и стекала по капле, а разинутый рот казался пламенным вихрем. Но мутант приближался, хотя его плоть поджарилась, а кости обуглились дочерна.

   Впереди — круглая камера с охладительным бассейном.

   Позади — чудовище, преследуемое приливной волной огня.

   Добежав до камеры, Нарек прыгнул, но только уже не на другую сторону, а вертикально вниз, в солоноватую воду. Там он обнаружил Ренски и Вуко, сидевших по плечи в жидкости. Люди выжили, но не могли выбраться самостоятельно. Эбба испуганно взглянула на него.

   — Закрой глаза, — велел ей Бартуса, поднося винтовку к плечу и целясь снизу в край бассейна.

   Долго ждать ему не пришлось.

   Тварь возникла наверху, теперь напоминая какое-то горящее чучело.

   Нарек выстрелил монстру в ногу, и тот оступился. Второй снаряд, ударивший в грудь, отбросил чудовище назад.

   Рёв по-прежнему нарастал, оглушительный, апокалиптический.

   И наконец стремительный поток пламени обрушился на исполина, поглотил его и испепелил без остатка. В тот же миг Бартуса нырнул под воду, увлекая за собой Ренски и Вуко.

   Толща воды приняла их, пока наверху бушевало пламя.

    

   Они отыскали машины из конвоя, наполовину занесённые песком. Буря утихла до шепчущего ветерка, а апотекарий, куда бы он ни направился, забрал своих гончих с собой. Больше по этому отдельно взятому участку пустыни не рыскали ни легионеры, ни твари, когда-то бывшие легионерами.

   Когда все трое выбрались из охладительного бассейна, огонь уже полностью выжег лабораторию. Легионер тогда вскарабкался на край и вылез наружу, затем наклонился и вытащил спутников. Потом они совершили медленный, небезопасный переход через по-прежнему тлеющие туннели, опалённые пожаром, но группу никто не преследовал. Казалось, они остались одни.

   Дальше их ждало безмолвное странствие по пескам — все как будто утратили дар речи от усталости. И ещё от шока, по крайней мере, в случае дезертиров.

   Нарек и сам предпочитал тишину. Бездумная болтовня раздражала его, хотя воин сознавал, что стал гораздо терпимее относиться к очень многому. Он держал в руке осколок фульгурита, чьи вибрации стали незначительными, но всё же различимыми. Бартуса ощущал уверенность в том, что пришёл к апотекарию по указаниям камня. Частица Его умысла, Его воли направила легионера туда, к Фабию. Но ещё ничего не закончилось.

   Отец пока не уплатил по счетам.

   Им удалось завести две машины — большинство других транспортов отказали, слишком глубоко погрузившись в песок. Нарек взял себе «Таврокс», как и планировал изначально, а Ренски уложила Вуко в заднюю часть восьмиколёсника. Пока Эбба залезала в переднюю кабину под кашель мотора, работающего вхолостую на жаре, ей удалось поймать взгляд легионера. Надзирательница чуть приоткрыла рот, будто собираясь что-то сказать. Поблагодарить его. Помолиться за него.

   Бартуса отвернулся, не дожидаясь, пока женщина заговорит.

   Он прибыл сюда не ради неё, не ради их всех. Охотник завёл «Таврокс», развернул его по широкой дуге и поехал ко Дворцу. В направлении войны.

    

   Бронемашина испустила дух в двадцати пяти километрах к северу от окраин Дворца. Она дёргано замедлилась, шипя и скрипя, после чего окончательно застыла и больше уже не завелась.

   Спешившись, Нарек добрёл до передовой, но не обнаружил там ничего похожего на сплочённые подразделения или стратегию. Он нашёл один лишь хаос. Безумие. На небосводе сверкали диковинные молнии. Чьи-то голоса сипели и гоготали на ветру.

   Нерождённые рыскали в тенях, словно призраки, собираясь среди руин. Они что-то шептали Бартусе, звали его по имени, но никто не решался подобраться ближе. Только не к носителю фульгурита. Нарек миновал внешние пределы Дворца, стараясь держаться подальше от самых скверных зон боевых действий. Благодаря доспехам и знакам на них почти все оставляли воина в покое. Если кто-то попадался ему по дороге, Бартуса либо уклонялся от встречи, либо, если сталкивался с маленькой группой, уничтожал её. Банды убийц, бродившие там целыми стаями, приколачивали тела к восьмиконечным звёздам или подвешивали людей за шею целыми гроздьями, глядя, как они болтаются и бьются в конвульсиях. Они выкрикивали в темноту прозвания, взятые из наречий, не предназначенных для человеческих уст. В воздухе витали песнопения, и сам воздух отвечал тем же.

   Нарек держался от душегубов как можно дальше.

   Он обогнул громадный разлив горящего прометия. Пламя металось и коптило, словно вытягивая лапы и пытаясь сбежать от окружающей жути.

   Бартуса увидел кустодия, пронзённого шестнадцатью копьями, прибитого к земле, будто какое-то жуткое пугало. Ему вырвали глаза, а вместо них вбили грязные железные гвозди.

   Легионер прошёл мимо кладбища танков, чьи экипажи куда-то пропали: что странно, не осталось никаких следов их тел. Казалось, сами бронемашины полностью невредимы, только внутри у них лежали горки пурпурного пепла.

   Поверженный титан, чья металлическая шкура, изрытая язвами, прогнила насквозь, как от заразной болезни, лежал наподобие моста через горящее ущелье на месте гражданской площади. Нарек взобрался ему на спину и перебрался на другую сторону, мимоходом заглядывая в пробоины, что испещряли конечности исполина. Он замечал в объятой огнём лощине пылающие черепа, чьи застывшие рты по-прежнему вопили.

   Нарек двигался тропою мертвецов, по следу из расчленённых и распятых тел, ритуальных кругов, намалёванных кровью на земле, где лежали жертвы с кожей, изрезанной рунами. Ветер вокруг таких мест обладал неестественным привкусом. Воздух мерцал, словно масляная плёнка на воде, подсказывая охотнику, что такие участки нужно обходить стороной, и с запасом.

   Повсюду ревели и грохотали отзвуки далёких битв — стычек и более масштабных, более отчаянных столкновений. Нарек старался обходить стороной и их тоже.

   А фульгурит всё так же вёл Бартусу вперёд. Так Его воля направляла охотника.

   К Носителю Слова, к его отцу. К Лоргару.

   Какое-то время Нарек прятался, наблюдая за тем, как горит Терра, из разрушенных укреплений, возведённых защитниками, а затем уничтоженных в ходе её обороны. Он переждал марш крупного батальона лоялистов, продвигавшихся мимо как на побитых бронемашинах, так и пешком. Основную часть колонны составляли бойцы Имперской Армии, такие же призывники, как Вуко. Их сопровождала горстка легионеров в грязно-красных и жёлтых, забрызганных кровью доспехах. Мрачное сборище, идущее на бой и на смерть.

   Когда они удалились, Бартуса ещё немного подождал на случай, если кто-то отстал от батальона, и двинулся дальше.

   Фульгурит в его ладони загудел.

   А затем умолк.

   С артефактом ни разу не случалось такого с тех самых пор, как Нарек прибыл в Тронный мир. Волоски на шее легионера встали дыбом, на коже выступила испарина. Инстинкт отреагировал раньше мысли…

   …но опоздал, пусть и на долю секунды.

   Он услышал клинок прежде, чем почувствовал удар. Со скользким, невозможным скрежетом остриё прошло через броню и поддоспешник, а затем и через него самого.

   Нарек попытался выхватить пистолет, но его нервные окончания онемели, словно у утопающего, и пальцы соскользнули с рукояти. Охотник с поникшей головой рухнул на колени, сжимая в кулаке фульгурит.

   «Нож непростой, — понял Бартуса. — Ничего непорочного в нём нет».

   Хозяин клинка встал перед поверженным Нареком. Обоих легионеров окружали усеянные трупами поля сражений, опустошённая земля и тени некогда неприступных, а теперь разрушенных бастионов.

   — Мне интересно… — заговорил Эреб, чьё лицо выражало лишь высокомерие и самодовольство. Лысый череп Несущего Слово покрывала колхидская клинопись. — Ты сам понимаешь, чем тут занимаешься, Бартуса?

   Нарек не ответил. Просто не мог. Когда Эреб вынул нож, тот оставил нечто в ране, в крови Бартусы. И теперь оно расползалось, как лёд по воде.

   Бартусе удалось лишь злобно посмотреть на врага.

   — Не знаю чем, но не могу допустить, чтобы у тебя получилось, — продолжил Эреб. — Дорога кончается здесь, твоей смертью.

   — Лоргар… — прохрипел Нарек сквозь стиснутые зубы, ощущая медный привкус во рту.

   — Его здесь нет, брат. И никогда не было. Ты шёл по ложному следу.

   Такое откровение ужалило холоднее ножа.

   — Невозможно, я же… это же…

   Фульгурит в хватке охотника стал холодным, косным. Как возможно, что он прошёл так далеко, сделал всё то, что сделал, но его путь завершается вот так? Поражением?

   — Никто не в силах противиться воле богов, Бартуса. Ни ты, ни даже Он. Король восстанет из тьмы, и всё будет так, как и должно. Так, как предначертано. Сие изречено их посланниками. Я же всего лишь их проводник.

   — Ты… — Нарек сплюнул кровью, его гнев, пусть бессильный, всё ещё пылал. — Демагог, еретик…

   — Первый, как заявляют некоторые.

   Разъярившись, Бартуса, приложил все силы, чтобы встать, дотянуться до оружия, но оказалось, что теперь он просто не способен совершить ничего подобного, и никакое неверие в происходящее не может изменить ситуацию.

   — Это не… это… невозможно, что всё…

   — Кончено? Всё было кончено с самых первых тысячелетий, с тех пор как изначальные боги впервые соблазнили род человеческий. Такие вот мы своенравные, впечатлительные существа, рабы бесчисленных пороков. Как воину, даже такому решительному, как ты, Бартуса, противостоять этому? Элиас — ты ведь помнишь Элиаса, не так ли? — выучил этот урок лишь ценой гибели. А теперь круг замкнётся, и урок усвоит слуга.

   — Я не слуга… Я…. — Нарек говорил, скрипя зубами, но его горло начало деревенеть, а язык отяжелел, будто обратившись в камень. Легионер трясся, ещё пытаясь бороться с неминуемой смертью.

   Эреб посмотрел на другого Несущего Слово с жалостью во взоре.

   — Какие мстительные души, — изрёк он, — бушуют ночи вопреки…[11]

   На глазах Нарека тёмный апостол развернулся и неторопливо ушёл. Воздух изменился, став разрежённым, ветер разнёс запах скверны, нечестивые голоса стали более осязаемыми. Всё это продолжалось совсем недолго, а затем исчезло.

   Как и сам Эреб.

   Он оставил Бартусу наедине с холодом, что разливался по рукам и ногам, по спине, груди, разуму. Наедине с холодом разрушения. С глубоким погружением в первозданный лёд, освобождением души от тела и с лёгкой перебранкой демонов, которые неторопливо возвращались, ведомые жаждой заполучить свою долю.

   Но в хор толпы проник ещё один голос. Поначалу негромкий, но его мощь постепенно нарастала.

   Кулак Нарека сжался на осколке фульгурита, и он ощутил крошечный уголёк тепла.


   ОСКОЛКИ
Всё, что у нас осталось

    

   Всё, что у нас осталось, — это истории.

    

   От судьбы не сбежать. Как и из этого здания. Орды врагов собрались у каждого входа и выхода. Выбраться не удастся, и потому придётся сражаться и умирать прямо тут.

    

   Если, по счастливой случайности, мы сумеем прорваться из зала, то погибнем во дворе, или на улице за ним, или, возможно, на большой процессионали чуть дальше. Нам не покинуть Дворец. На Терре негде спрятаться. Мы не дойдём до космопорта, не найдём корабль и не улетим из Тронного мира. Нам не ускользнуть на другую планету, не спрятаться где-нибудь во мгле, среди мхов и вереска, где воздух свеж и чист. Не видать нам ни безопасности, ни новой жизни.

    

   Много месяцев мы только и делали, что отступали. Шаг за шагом, улица за улицей. Пока вероломный магистр войны всё крепче стискивает планету в своей хватке, мир уменьшается в размерах. Когда очередное кольцо стен падает, защитники уходят в глубь обороны, границы подконтрольной территории сжимаются, как горло, сдавленное когтистыми пальцами. Теперь остался только Санктум, но и на него давят со всех сторон, не давая вздохнуть. Выхода нет.

    

   Жизнь подходит к концу. Можно оглянуться, посмотреть на неё и подвести итоги. Оценить взлёты и падения, потому что виден весь путь целиком. Нет будущего, в котором случится что-то ещё. Теперь я знаю свою историю от начала и до конца. А всё, что у нас осталось, — это истории.

    

   Кто-то может сказать, что сейчас не время для историй. А когда? Магистр войны сокрушил даже время. Оно замерло и никуда не течёт. Мне больше не нужно выкраивать его, чтобы поведать какую-нибудь историю.

    

   Я расскажу тебе одну. Меня зовут Афона. Часть «Ирэ» добавилась позже. Не уверена, что имя давала мне мать, потому что никогда её не знала. Она отреклась от меня вскоре после рождения из-за моей природы. Не знаю, что думал об имени биологический отец, потому что его не оказалось рядом — он не вынес ощущения того, что в животе супруги растёт пустота. Точнее, я думаю, что они были женаты. На самом деле — не знаю. Мне известно только то, что отец не мог меня терпеть, а мать вы́носила лишь потому, что ей пришлось, и отделалась от меня сразу же, как я появилась на свет. Меня приняли в Сестринство, но не из милосердия, а опять же из-за того, что я такая, какая есть. Так что я выросла в Безмолвном Сестринстве и получила там имя Афона. Не потому, что оно подходило или несло какой-то смысл, — просто было следующим в списке. У них есть такой список, и, когда кто-то умирает, имя используют снова. Я не первая Афона в Сестринстве и не стала бы последней, если бы не восстание магистра войны.

   Поэтому «Афона», полагаю, скорее шифр, чем имя. Идентификатор из каталога. Моя наставница, Дженетия, как-то заметила, что раньше знала одну Афону. Больше ничего. Она вообще мало говорила — я имею в виду, на мыслезнаке, который мы все применяем после того, как дадим клятву безмятежности, — и ещё реже рассказывала о себе. Но тогда я решила, что Афона была её сестрой или, может, дочерью. Ведь зачем бы человеку, который всегда немногословен, упоминать кого-то незначительного?

   Не знаю. Дженетия мертва, и спросить уже не получится. Может, эта надуманная связь с другой Афоной, что-то значившей для наставницы, просто плод воображения, который должен сделать мою историю чуть интереснее. Может, я ей вообще не нравилась.

   Нас в этом плане сложно понять.

   И всё же хорошо, что она произнесла те слова. Я ценила её комментарий. Он стал личным воспоминанием, пусть даже опирающимся на воображение. Наставница прожила полноценную жизнь перед тем, как стала одной из сестёр. Дженетия Крол… Это настоящее имя, а не из списка. Я ей завидовала. Завидовала той жизни, которую она вела до инициации, как бы сложно ей ни приходилось.

   Долгое время я оставалась просто Афоной. Тренировалась, поднималась в иерархии. После первого полноценного задания в качестве Когтя Императора мне дали второе имя — Ирэ, что значит «гнев» на одном из забытых наречий. Афона Ирэ. Так меня нарекла наставница, вероятно впечатлившись яростью, охватившей меня во время миссии. Но это только догадка. Она никогда её не подтверждала. Но «Ирэ» не взято из списка, и в том его ценность — ведь оно настоящее и только моё.

   Вот такая у моего имени история. Да, согласна, не самая увлекательная, зато моя. Она ценна, потому что напоминает о первых годах, проведённых в Сестринстве. Не могу назвать их счастливыми. В наших жизнях мало эмоций и нет друзей. Однако же по сравнению с сегодняшним днём те годы кажутся спокойными и уютными, оттого я и цепляюсь за эту историю. Помогает ненадолго сбежать от реальности.

   Раньше я её никому не рассказывала. И сейчас рассказываю тебе, Эмиль, только потому, что истории — всё, что у нас осталось.

    

   Архивраг лает снаружи, воет у ворот. Я слышу звук боевого рога и песнопения — они даже громче рёва пламени, охватившего здания вокруг. Мы в ловушке. Нас загнали в угол. Бежать некуда.

   Враг — это солдаты 14-го полка Тигрисских гусар, что перешли на сторону предателей после падения Просперо. Я поняла по осквернённым знакам различия на трупах. Их тут, наверное, целая дивизия. Раньше они были хорошими бойцами, элитной частью Экзертус, экипированной и обученной по высочайшим стандартам великой Имперской Армии, а сейчас превратились в безумных берсеркеров. Их тела так изуродованы влиянием Хаоса, что редко у кого сохранились человеческие лица. Есть среди врагов и другие: отбившиеся от основных сил Пожиратели Миров, предатели-астартес из XII легиона, что бросаются на солдат из засады, словно разъярённые звери, и мрачные чудища из XIV легиона — Гвардейцы Смерти, которые неспешно бредут сквозь дым, подобные ожившим и гниющим изваяниям. Есть и другие создания, ещё более страшные — те, кто никогда не рождался на свет. Этих моё присутствие сдерживает, по крайней мере пока. Никто не любит ощущать рядом с собой косную пустоту наших душ, а для нерождённых она — настоящая анафема.

    

   Поэтому во мне нуждаются. Впервые в жизни я чувствую, что необходима кому-то. Меня терпят, даже почти привечают. Очень странное чувство. Почти все солдаты в гарнизоне здания — из 24-го Пантихоокеанского и Джорвионской военизированной стражи — обрадовались, когда я появилась.

   Они не сторонились, не косились презрительно и не уходили прочь, в отличие от большинства встреч в моей жизни. Люди смотрели мне в глаза, подходили и улыбались. Солдаты узнали вратиновые доспехи, но ещё раньше почуяли, уловили ауру, от которой воздух замирал неподвижно. Но в этот раз они не боялись. Насколько чудовищный конец нас ждёт, если кого-то вроде меня уже приветствуют улыбкой? Моё присутствие вынести непросто, но оно куда приятнее того, что ждёт снаружи. На страх уже не осталось сил.

   — Как вас зовут, госпожа? — спросил командир пантихоокеанцев, когда я прибыла.

   Я видела, что ему неуютно — это непроизвольное чувство появляется у всех разумных созданий, когда мы поблизости. Но ещё я заметила улыбку и то, что он старается побороть подсознательную неприязнь.

   «Я — Афона Ирэ», — ответила я на мыслезнаке.

   Офицер без труда понимал язык жестов, но очень внимательно смотрел на меня. Некоторые сёстры, включая наставницу Дженетию, были настолько «пустыми», что даже воспринимать их зрением удавалось только с усилием. Они скользили мимо, почти невидимые, вызывая только лёгкую дрожь беспокойства. Большинство, и я в том числе, ощущаются более отчётливо. Но нас всё равно часто не замечают или улавливают только тень. А этот человек ясно видел меня.

   — Командор бдения? — ответил офицер. — Это честь для нас.

   Новость о моём назначении разнеслась быстро. Наставница, погибшая несколько недель назад, лично передала мне звание и ответственность.

   — Вы пришли в одиночку? — Он заглянул в пыльную мглу за моей спиной, будто надеялся увидеть других сестёр, пока скрытых от человеческого взора.

   «Одна», — ответили мои руки.

   — Пусть так, — кивнул командир. — Рады видеть. Это Преторианец отправил вас сю…?

   «Нет», — перебила я. Не хотелось рассказывать, что никто не знает, где Преторианец, что Великий Ангел и капитан-генерал покинули планету вместе с Императором, чтобы сразиться с магистром войны на борту его флагмана. Тем более не хотелось говорить, что все они, скорее всего, мертвы и уже никто не командует обороной. Даже владыка Вулкан, оставшийся в Тронном зале. Офицеру незачем знать, что всё пропало, надежды нет, а последней главой наших историй станет схватка до смерти. Погибнуть надо достойно, поэтому придётся следить за боевым духом.

   «Я была неподалёку и увидела, что ваши позиции атакует враг. Пришла на помощь».

   — Неподалёку? — переспросил он.

   «Операция по вывозу ценного груза из Приюта Сигиллита, — объяснила я жестом, не вдаваясь в подробности. Я не вправе рассказать, что помогала Хассану, одному из Избранных Малкадором, заполучить оружие-терминус, созданное чудовищем по имени Базилио Фо. Офицеру незачем знать, что сейчас средство везут к владыке Вулкану для возможного применения. Никому не известно, решат ли применить оружие и сработает ли оно. А ложная надежда способна сокрушить боевой дух не хуже самых страшных новостей. — Она успешно завершена, и я вернулась на фронт, чтобы помочь, чем смогу».

   Боец начал объяснять, какая тяжёлая тут обстановка, упомянул о численности когорты и описал их позиции в пристрое здания. Говорил он с удивительной лёгкостью. Раньше простые люди никогда не общались со мной вот так — как с человеком, а не мерзкой тварью. Полагаю, обычные люди ведут такие обычные беседы всю жизнь. Мне это казалось чуждым.

   «Как вас зовут?» — спросила я.

   — Капитан клады Эмиль Блет, — ответил офицер.

   «Рада встрече, — сообщили мои руки. — Продолжайте».

    

   Войска Архиврага наступают волнами — вздымаются и разбиваются о стены. Они штурмуют дверные проёмы и окна. Блет возвёл баррикады в атриуме и напротив бокового входа. Фасад пристроя покрылся таким количеством выбоин от обстрелов, что стал похож на мёртвый лунный пейзаж.

   Через несколько минут после моего прибытия начинается очередная атака. Из атриума доносятся крики и грохот выстрелов. Мы спешим на звук. Блет оглядывается через плечо, чтобы убедиться, что я не отстала, но не видит меня. Я уже впереди.

   Джорвионцев, оборонявших вход, смяли. Противник дошёл до главной лестницы. По всему атриуму и вдоль пролётов натянуты занавеси из цепей — они остановят часть осколков и лучевых выстрелов. Некоторые уже оборвались. В полумраке мерцают перебитые звенья, раскалённые докрасна. Я встречаю вражеских солдат на ступенях, когда они замедляют ход, прокладывая дорогу через курганы тел джорвионцев. Мои движения легки и быстры, мышцы прочны, как сталь, а удары стремительны, как у ястреба. Они даже не замечают, как я сокращаю расстояние, но инстинктивно вздрагивают и отшатываются, когда на них накатывает отупляющая аура пустоты — словно из лёгких неожиданно вытягивают воздух.

   В руках у меня длинный меч. За спиной висит короткая сабля, а на бедре — автопистолет. Я начинала войну с другим оружием, но оно давно потеряно. Клинки ломаются, механизмы заклинивают, патроны кончаются, а батареи питания садятся. Война пожирает и разъедает ресурсы, оборудование и людей. Этот меч когда-то принадлежал командиру секции Палатинской горты. У него беспощадно острый клинок и полутораручная рукоять. Я забрала его с тела предыдущего хозяина, когда мой меч сломался пополам, застряв в теле Несущего Слово. Оружие церемониальное, вычурное и ярко украшенное. Он создавался для того, чтобы им щеголяли на парадах, чтобы его передавали как символ должности от одного командира другому. Интересно, почему клинки, которые предназначаются для выставления напоказ, а не для боёв, настолько великолепны? Кажется, что на них зря тратят время и силы. Ведь важен не внешний вид, а функционал.

   Этим оружием хорошо биться. Оно длиннее, чем штыки и окопные дубины тигрисцев. Я спрыгиваю вниз по ступеням, размахивая мечом. Солдаты по обе стороны падают со вспоротыми животами, отсечёнными конечностями и головами. После каждого взмаха льётся кровь. При каждом ударе рука, сжимающая меч, сотрясается от толчка. Кто-то из отступников пробует пырнуть меня копьём. Я разворотом ухожу в сторону так, чтобы кромка клинка по инерции вошла в затылок солдата. Когда он падает, я подхватываю копьё свободной рукой. Резко отвожу его назад — и сферический противовес на конце древка вбивает носовую кость ещё одного врага в мозг. Провернув копьё в ладони, я пропускаю среднюю треть древка вдоль предплечья, а заднюю зажимаю под мышкой, после чего прямым выпадом загоняю сорокасантиметровый наконечник в раззявленный рот третьего гусара. Я выдёргиваю оружие из раны, и труп валится вперёд.

   Меч парирует рубящий удар тигрисского офицера. Сабля со звоном отскакивает от клинка. Я отталкиваю неприятеля и, рывком развернувшись на скользких от крови ступенях, подсекаю ему ноги древком копья. Противник падает на каменную лестницу с такой силой, что ломает тазовую кость. Я пронзаю его грудь мечом — теперь точно не поднимется.

   Некоторые враги, утратившие решимость из-за понесённых потерь и моей пустоты, начинают отходить. Другие окончательно утонули в наведённом варпом безумии и по-прежнему бегут вверх по ступеням, размахивая оружием. Одного отбрасывает удар меча, и он кувыркается прочь. Второму удаётся сбить меня с ног. Я лежу, распластавшись на лестнице, а он бросается на меня, но, ослеплённый яростью, не замечает выставленного вперёд копья. Никто никогда не приближается ко мне, если только не пытается убить… Пальцы скользят, но противовес упёрся в ступеньку под моей спиной и не сдвинется с места. Вопя и харкая кровью, предатель сползает на треть длины древка и лишь затем испускает дух. Повалившись на бок, он утаскивает копьё за собой. Мне не ухватиться за оружие так, чтобы выдернуть его из трупа.

   Времени полностью встать тоже нет. Я перекатываюсь и приподнимаюсь, опираясь на лестницу коленом и одной ступнёй. Очередной гусар атакует, занося окопное кайло. Перехватив меч обеими руками, я рублю понизу, параллельно земле, и отсекаю ему обе ноги. Когда выпрямляюсь и убиваю следующего солдата, покалеченный ещё кричит.

   С площадки уровнем выше доносятся выстрелы. Изменники в атриуме начинают падать. Штурмующая толпа откатывается. Я удерживала лестницу достаточно долго, и Блет успел собрать своих людей.

   Пока мы проводим перегруппировку, я замечаю, что отдельные бойцы шепчутся между собой. Они говорят обо мне. Они видели, что я сделала на ступенях в атриуме. Теперь обо мне тоже рассказывают историю, вот только, судя по рёву за стенами, она не запомнится надолго.

    

   Всё, что у нас осталось, — это истории.

   Пристрой, который мы обороняем, когда-то служил архивом Симпозиума Географика. Во внутренних залах стоят книжные шкафы с атласами, картами, трудами по геологии Терры и книгами по древней истории Тронного мира, где описаны континенты, климатические условия и народы, жившие в те времена. Повсюду разбросаны тома с вырванными страницами, по ним топчутся. Сейчас они, как и наши жизни, не стоят ничего.

   Солдаты Блета пытаются, насколько это возможно, отдохнуть перед очередным штурмом. Усталость и напряжение практически лишили их эмоций. Почти никто не может спать, потому что Архивраг осаждает даже их грёзы. Многие просто садятся в углу и пробуют читать книги и папки, упавшие с полок. Я понимаю, что их цель — не познание мира, а побег из него.

   Бойцы поглощают всё подряд, без разбору. Научные работы по приливным движениям тысячелетней давности, заумные описания процессов формирования горных хребтов, неимоверно занудные тексты об экономике сельского хозяйства и сбережении болотистых почв. В повседневной жизни никто из них не стал бы читать такое по собственной воле. Эти книги скучны и требуют специализированных знаний. В них множество графиков годовых осадков и таблиц со сравнительным анализом минералов.

   Тем не менее люди читают, причём крайне внимательно. Дело в том, что там рассказывается о других местах и далёких временах. Солдаты хотят отрешиться от своего положения и потеряться в мыслях, хотя бы на пару минут. Отправиться в путешествие по воображаемым краям. Неважно, насколько сухой, формальный, а порой и неудобоваримый стиль у этих работ: в бесстрастном отчёте о лесных массивах люди видят зелень древних дубрав, а безобразно подробное описание разветвлённого устья ведёт их по берегам давно высохших рек и озёр.

   Они читают, чтобы спрятаться.

    

   Знакомый механизм. Грамоте я научилась в Сестринстве и всю жизнь искала убежища в книгах. Если нуль-девы с кем-то и общаются, то только по службе. Внешний мир к нам холоден и недружелюбен. Мы лишены социальных контактов и возможности почувствовать себя частью общества. С самого раннего детства мы узнаём, что не сможем жить как нормальные люди. У нас не бывает друзей и семей. Нам незнакомы светские беседы и бытовое взаимодействие, мы не ведаем ни тепла компании, ни мук и радостей привязанности.

   Обет безмолвия соблюдать проще, когда есть куда спрятаться. В книгах можно найти утешение и построить внутренний мир. Мы читаем о недоступных вещах и чувствах, которые не сможем испытать, и представляем их с таким усердием, что они кажутся настоящими. Человеческое касание. Родительская ласка. Радость на лице друга, когда тот замечает тебя в толпе. Смех добрых товарищей. Поцелуй любимого. Сама подлинная любовь.

   Книги всегда помогали мне убежать от реальности. Погружаясь в эти истории, я ненадолго становлюсь той, кем не могу быть в жизни. Я не знаю ни одной Сестры Безмолвия, которая, как и я, не посвящала бы чтению всё свободное время. Для нас книги и истории — это окно в запретный мир, письма из дальних краёв, куда нам никогда не отправиться. Протоколы совещаний, на которые нас не зовут, записки о событиях, в которых мы не участвуем.

   С другой стороны, я до сих пор толком и не узнала ни одну из сестёр. Мы вместе, но порознь.

    

   В ожидании очередной атаки я беру с полки какую-то книгу и открываю на случайной странице.

    

   Враг штурмует западный вход. Я направляюсь туда и присоединяюсь к пантихоокеанцам, которые занимают позиции за воротами, прижимаясь к земле под градом выстрелов. Похоже, они рады меня видеть. История о бое на ступенях атриума докатилась и сюда. В иной день люди бы боялись и сторонились меня, а сейчас радостно выкрикивают моё имя. Дела наши так плохи, что я не самое жуткое существо, которое они встретят сегодня. В отчаянной ситуации я уже не кажусь монстром.

   Я ложусь рядом с ними за баррикадой. Вражеский болт-снаряд убивает женщину-стрелка на соседней позиции. Убрав меч в ножны, я подтаскиваю к себе её пулемёт и сумку с барабанными магазинами. Оружие тяжёлое. Забросив ремень на плечо, я поднимаюсь в полный рост и иду вперёд, стреляя от бедра. Массивное орудие содрогается в руках, раскалённые гильзы падают на пол. Первый опустевший барабан отброшен в сторону, его место со щелчком занимает следующий.

   Я шагаю в проём ворот. Попасть в меня несложно, но неприятельские выстрелы проносятся мимо. Каждому врагу нужна пара секунд, чтобы осознать, где я нахожусь, и сравнительно точно прицелиться. От касания моей ауры тигрисцы вздрагивают, отвлекаются, теряют уверенность и палят куда попало.

   Мой пулемёт выпускает длинную очередь. Гусары, пытавшиеся прорваться во врата, падают как подкошенные. Попадания отбрасывают дёргающиеся, изувеченные тела предателей к толстым стенам крыльца. Его я тоже изрешетила, ведь пулемёт — неизящное оружие. Воздух застилает пелена каменной пыли и песка. Мелкое крошево разлетается в стороны. Мрамор и оуслит покрываются выбоинами, трещинами и сколами. Людей пробивает навылет, и они сползают на пол, оставляя на стенах широкие алые полосы. Кровь повсюду: она повисает облачками, расплёскивается по всем поверхностям и цепляется крохотными каплями за ресницы и торчащую арматуру. Мелкая пыль под ногами впитывает её, словно пролитые чернила. За моей спиной тянется длинный след из дымящихся латунных гильз.

   Так не может продолжаться долго — но того и не требуется. Ещё до того, как противник опомнился бы и взял меня на мушку, ещё до того, как закончились бы патроны в последнем барабане, пантихоокеанские бойцы устремляются вперёд — ведь проём теперь свободен, а огонь со стороны предателей ослаб. Они толпятся вокруг меня, кричат, стреляют и колют штыками.

   Мы концентрируем усилия и перехватываем инициативу. Пулемёт впустую щёлкает бойком. Я бросаю его в бегущего на меня тигрисца, и столкновение с тяжёлым оружием заставляет предателя отступить на шаг. Этого как раз хватает, чтобы вытащить пистолет и всадить пулю ему в лицо. Вокруг меня в тесном проёме ворот колышется людское море. Я вытаскиваю саблю, ведь орудовать длинным мечом в таких условиях неудобно. Иду вперёд, стреляя с одной руки и рубя другой. Пантихоокеанцы движутся следом, бьют штыками, дают залпы из ружей. Несколько человек отстали, сцепившись с врагом врукопашную. Некоторые падают, поймав шальной выстрел.

   Мы оттесняем противника во двор и несколько долгих минут удерживаем позиции, а затем отступаем, чтобы восстановить баррикады у входа и заложить его кусками разрушенных ворот и бронелистами.

    

   — Без вас мы бы погибли, — говорит мне капрал пантихоокеанцев.

   «Вы бы просто сражались так, как до моего прихода», — отвечаю я на мыслезнаке.

   — Ну, то есть погибли бы, — заявляет женщина.

   «Боюсь, нас в любом случае ждёт смерть», — произносят мои руки.

   — Но лучше той, что была бы без вас.

    

   Они уже не боятся. Самое жуткое, что только можно вообразить, уже случилось, и людям больше не страшно. Это пройденный этап. Мы пережили ужас и душевные страдания, кошмары и боль. Страх исчерпал себя. Всё, что у нас осталось, — это истории.

    

   Не могу найти книгу, которую читала прежде. Она затерялась в пыльных грудах, что рассыпались по полу, создав объёмную карту из географических атласов. Я беру другую. В этом старом томе упоминается о месте под названием Альбия. Оно играло некую роль в истории моей наставницы, хотя та держала бо́льшую часть сюжета при себе до самого конца.

   До сих пор спрашиваю себе, какой именно конец её ждал. Она пришла ко мне незадолго до начала печально известной обороны Сатурнианских врат и сказала, что уходит. Мы встретились частным образом, наедине. Дженетия сообщила, что собирается помочь с защитой порта Вечности. Как я понимаю, решение она приняла самостоятельно. Никто не отдавал такого приказа.

   Крол знала, что её история подходит к концу. Она назначила меня командором бдения и передала дела, так как не рассчитывала вернуться.

   Не знаю, почему Дженетия сделала такой выбор. Тогда решение казалось важным для неё, поэтому я не стала задавать вопросов. Мне нравится думать, что она, как и остальные сёстры, отправилась туда, где принесла бы — как ей казалось — наибольшую пользу.

   На прощание я сказала ей: «Возвращайся».

   «Вернусь», — на прощание ответила она жестами на мыслезнаке, ибо таков наш обычай.

   И не вернулась. Хочется думать, что только пока, но я не настолько глупа. Космопорт Вечности пал уже давно, там всё уничтожено. Никто бы там не выжил, ничто бы не уцелело.

   Дженетия Крол всегда держала слово, и, если она нарушила обещание, значит, её уже нет среди живых. Я часто думаю о том, как же завершилась её история. Вряд ли хоть кто-то знает. Наши смерти часто проходят незамеченными, и никто, кроме других сестёр, нас не оплакивает. Конец, как и все прочие части её истории, навсегда останется тайной. Чистым листом. Пустотой. Никто ничего не видел и ничего не записал. Создания вроде нас не становятся героями мифов, в отличие от астартес и генных сыновей Императора. Наши истории не получают вечную жизнь на страницах томов. Мне бы хотелось, чтобы последние часы Дженетии описали в какой-нибудь книге, — тогда я сбежала бы туда, чтобы быть рядом с ней. Но ничего подобного нет. Всё, что у нас осталось, — это истории, но среди них нет историй о нас.

    

   Я читаю об Альбии. В работе говорится о местных гранитах, полевых шпатах, вулканических образованиях и аллювиальных отложениях. Но среди скупых слов я вижу вересковые пустоши и вдыхаю свежий, чистый воздух. Вижу, как луговые цветы кивают на холодном ветру под сводом небес, что затянуты серыми тучами, набухшими дождём. Я вижу, как Дженетия стоит среди валунов гранита и полевого шпата. Не улыбается. Она никогда не улыбалась. Это всё, что у меня от неё осталось.

    

   Книги — наше единственное убежище.

    

   Услышав голос Блета, я покидаю холмы Альбии. Враг прорвался на верхние уровни. Соседнее здание, где когда-то заседало управление, рухнуло на бок, и предатели смогли взобраться по возникшей груде обломков.

   На острие атаки идут тигрисские штурмовики. Их броня лучше, чем у обычных гусар. Они наступают в дымной мгле верхнего этажа, словно сказочные тролли. Джорвионцы и пантихоокеанцы открывают огонь с лестниц, а я растворяюсь в серых клубах. Длинный меч прочерчивает вихрящиеся следы в пелене, разя троллей-захватчиков.

   В юные годы я читала много народных преданий — сказок о великанах, людоедах и драконах, историй о рискованных и опасных приключениях. Странно, что мне удавалось сбегать даже в них. Кому придёт в голову прятаться в книгах, где за каждым поворотом ждут чудовища и смерть? Мне, например. Я бы отдала всё на свете, лишь бы не быть собой, не сидеть в холодных и тихих кельях Сестринства, а стать отважным крестьянским сыном или одиноким воином, что сражался с троллями в туманном лесу. Воображение позволяло это сделать.

   Когда нынешняя осада закончится, не останется ни свидетелей, ни летописцев, которые изложили бы наши деяния в текстах для следующих поколений. И следующих поколений тоже не будет. Но даже если предположить обратное, если вдруг… Кому захочется их читать? Кто предпочтёт находиться здесь, с нами, а не там, где он есть? Кто сможет спрятаться в этих безрадостных мгновениях рядом со мной? Я и сама бы желала оказаться в любом другом месте.

   В тёмном воздухе так много пыли и сажи, что он кажется твёрдым. Между рядами каменных колонн видны языки пламени. Звуки приглушены. Под сводами гуляет эхо. Всё холодное, кроме крови, брызжущей мне на кожу. Во мгле проносятся трассирующие снаряды и лучи лазеров, рассекая клубы дыма. Каждый несёт с собой смерть и боль. Штурмовики-тигрисцы похожи на рычащих зверей, что бросаются на добычу из тени. Тяжёлый и острый клинок в моих руках сносит головы, отрубает конечности. Бежать некуда. Тут нет ничего чудесного — воображению не за что зацепиться и нечего представлять. Уверена, что даже создания, которых я убиваю, не хотят существовать. Мы в тусклом и изнуряющем аду. Всё озлобленное и тяжкое, холодное и горячее, твёрдое и жестокое, смутное и чёткое, громкое и непредсказуемое. Здесь нет истории, по сюжету которой можно пройти, — просто последовательность ударов, нескончаемый кошмар, список боли и страданий, перечень отвратительных ран, и каждая из них изумляет своей уникальностью, обретённой по воле случая.

   Штурмовики пришли не одни. Я чувствую запах великана-людоеда, одного из Пожирателей Миров. От резкой вони начинает тошнить. Легионер отворачивается от расчленённых останков отделения Джорвионской стражи, которое только что истребил. Жужжащий цепной клинок разбрасывает ошмётки мяса. Он тоже меня почуял. Я — пустота в дыму, которая ему не нравится. И эта подсознательная неприязнь приводит воина в ярость.

   Цепной меч так спешит дотянуться до цели, что с пронзительным визгом вгрызается в колонну. Я пригибаюсь и отхожу. По доспехам стучат мелкие осколки камня, вырванные адамантиевыми зубьями. Второй удар задевает плащ, и вращающаяся цепь, зажевав складки, дёргает меня к себе. Плотная ткань пережимает горло, почти удушая меня, но потом клинок раздирает полотно, по сторонам разлетаются клочья, и я высвобождаюсь.

   Отскочив, я уворачиваюсь от людоеда, но он проворен. Великан с рёвом бросается на меня, дробя тяжёлыми шагами камни и тела мертвецов. Думает, что я побегу. Нет. Я отступаю в сторону и пронзаю мечом плечо изменника. Клинок застревает в керамите, по нему стекает чёрная кровь, заливая рукоять и мои пальцы. Она обжигающе горячая. Я не могу выдернуть оружие. Людоед размашисто бьёт кулаком. Разжав руки, я пытаюсь уклониться, но костяшки латной перчатки по касательной задевают меня. Неуклюже кувыркаясь, я отлетаю на груду обломков.

   Голова кружится от сотрясения и боли, вызванной множеством травм. Не знаю, смогу ли подняться. Из мглы появляется силуэт предателя-астартес. Он хохочет и заносит клинок.

   Моя история, даже если её никогда не расскажут, не закончится так. Лёжа на спине, головой вниз, я разряжаю автопистолет в живот и пах легионера. Пули почти не наносят урона, но заставляют великана пошатнуться — и эта секундная задержка даёт мне время кое-как подняться на ноги.

   Теперь его мозг одичавшего воина сосредоточен на одной задаче: моём уничтожении. Пистолет отлетает в сторону. Он совершенно бесполезен против такого врага, да и магазин уже пуст. Я обнажаю саблю, но она слишком короткая. Как бы сражалась в этом бою моя наставница? Что бы придумал отважный крестьянин из сказки, попавший в затуманенный лес?

   В историях часто говорится об отваге. Удаче. Невероятных поворотах судьбы. Неожиданных переменах. О шансах один на миллион. Это и делает их историями. Но ничего подобного здесь не сыскать. У меня ничего нет. Ничего не осталось.

   Я нарушаю обет молчания. Кричу. За всю свою жизнь я ни разу не повышала голос и почти никогда не говорила. Сейчас я кричу от отчаяния, потому что вот-вот умру. Этот вопль родился из гнева, страха, разочарования и раздражающей беспомощности.

   Людоед замирает. Он знает, что я такое, и крик — это последнее, чего он ждал от безмолвной нуль-девы. Звук голоса будто усилил исходящую от меня пустоту. Сделал её холоднее и грубее, стиснул ледяными когтями чёрное сердце кровожадного зверя и заставил его отступить.

   На секунду. На долю мгновения.

   Я вгоняю саблю в шейное сочленение легионера и рассекаю горло.

   Он роняет цепной меч, хватается за шею, из которой фонтаном бьёт кровь. Ты получил мой клинок, людоед, — тот, что торчит в твоём плече. А у меня теперь есть твой.

   Очень тяжёлый. Почти слишком тяжёлый. Рукоять скользкая от жира. Но, если прижать воющие зубья к керамиту, они будут резать без остановки.

    

   Когда чудовище наконец умирает, я вытаскиваю меч из раны, выключаю мотор и отбрасываю оружие в сторону. Я сильна, но не настолько, чтобы даже при всплеске адреналина далеко отшвырнуть нечто настолько тяжёлое. Клинок падает на груду каменных обломков рядом с нами, и чёрная кровь, густая, как нефть, медленно течёт к нему, прокладывая дорожку в пыли.

   Никто не видел, что произошло. Дым слишком густой, а битва превратилась в беспорядочную свалку. Никто ничего не видел и не сможет сложить историю.

   Поэтому я саблей отрезаю голову Пожирателя Миров и поднимаю её за сальные волосы. Она неестественно тяжёлая, как и цепной меч. Я несу её сквозь дым, выставив перед собой, словно фонарь. В одной руке у меня трофей, а в другой — окровавленная сабля.

   — Смотрите сюда! — кричу я. Голосовые связки болят от непривычного напряжения. — Смотрите сюда!

   Мне не нужно признание. Не нужна слава. Я хочу вызвать страх. Страх — всё, что у нас осталось. Мы так долго жили в страхе перед приходом магистра войны, что успели позабыть, что и сами можем применять это чувство как оружие. Это мы уже давно устали бояться, а враг — ещё нет. Они давно не испытывали чего-то подобного. Можно напомнить им, каково это. Уже немало времени минуло с тех пор, как страх шептал им в затылок.

   Защитники Терры отдёргиваются, завидев меня. Тигрисские гусары и штурмовики же, эти воины Архиврага… Они съёживаются и отшатываются от кровавого призрака с жутким трофеем. Они бегут от создания, которое не должно говорить. Они даже не понимают толком, что видят, но того, что предстаёт им, достаточно, чтобы внутренности скрутило от леденящего холода, живот налился нестерпимой тяжестью и пришло понимание, что Дворец не погибнет без боя.

   Нам некуда бежать, в отличие от них. И они удирают. Удирают, словно крысы, туда, откуда пришли.

    

   Капитана Блета подстрелили в бою. Солдаты отнесли его вниз и уложили поудобнее на ложе из книг и карт. Я вижу, что он умирает.

   — Ты обратила их в бегство, — говорит он. — Уже в третий раз.

   «И продолжу это делать, — отвечаю я, — пока могу».

   — Знаю, — произносит офицер. — Но ты — всё, что у нас осталось.

   Он вздыхает и ненадолго прикрывает глаза. Кровь окрасила зубы раненого в розовый цвет.

   — Нам некуда бежать, — бормочет он.

   «Но ты, как ни прискорбно, нашёл способ убраться отсюда, Эмиль», — отвечаю я.

   Блет смеётся над этой фразой. Хохочет так сильно, что мне приходится поддержать офицера, пока тот кашляет кровью. Над моими шутками ещё никто не смеялся. Я себе это представляла иначе.

   — Поговори со мной, — просит он. — Расскажи что-нибудь.

   «Что, например?»

   — Что угодно. Историю. Помоги отвлечься от… всего этого.

   «Я не знаю историй», — признаются мои руки.

   — Ты знаешь свою. Расскажи её. Я ничего не знаю о… таких как ты. И никогда не слышал, чтобы вы разговаривали.

   Пожимаю плечами.

   «Я расскажу. Меня зовут Афона. Часть „Ирэ“ добавилась позже. Не уверена, что имя давала мне родная мать, потому что никогда её не знала…»

   Эмиль слушает. Внимательно следит за моими руками. Он ничего не говорит и не перебивает, пока я не закончу.

   «…вот такая у моего имени история», — показываю я жестами.

   Офицер кивает.

   «Да, согласна, не самая увлекательная, зато моя, — добавляю я. — Она ценна, потому что напоминает о первых годах в Сестринстве. Не могу назвать их счастливыми. В наших жизнях мало эмоций и нет друзей. Однако же по сравнению с сегодняшним днём те годы кажутся спокойными и уютными, оттого я и цепляюсь за эту историю. Помогает ненадолго сбежать от реальности».

   — Спасибо, что поделилась ею, Афона, — говорит Блет.

   «Раньше я её никому не рассказывала. И сейчас рассказываю тебе, Эмиль, только потому, что истории — всё, что у нас осталось».

    

   Раздаётся сигнал. Очередная волна предателей атакует атриум. Я поднимаюсь на ноги.

   — Возвращайся, — просит Блет, глядя на меня.

   «Вернусь», — отвечаю я. К этому моменту его уже не будет среди живых, но я всё равно выполню обещание. До сих пор никто не хотел, чтобы я была рядом.

    

   Вернувшись, я обнаруживаю, что капитан умер от ран. Его история окончена. Я сажусь рядом с телом и читаю пару страниц из книги про Альбию. На мгновение попав на вересковую пустошь, вдыхаю свежий, чистый воздух. Я рассказываю Эмилю о том, каково это, пускай он и не слышит.

   Бежать некуда. Он прав. Следующая атака или та, что будет после, прорвёт оборону. От нас не останется даже воспоминаний. Будущее дало обет молчания, как и я, сознательно выбрав немоту.

   Никто нас не спасёт. Всё, что осталось, — это истории, и моя закончится здесь, в тишине, так же, как началась.
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   EX LIBRIS[12]

    

   Воспоминание-вспышка — термин из археопсихологии: исключительно яркий и устойчивый образ, отложившийся в памяти из-за внезапного шокирующего события.

   Из «Лексикон Психологика», единственная полная копия утрачена при повреждении архивного хранилища № 888 в ходе Осады Терры

    

   Катаклизм происходит в тот самый миг, когда Азек Ариман покидает архивное хранилище № 888 в Императорском дворце. Он мгновенно осознаёт, что случилось. Поскольку это событие по сути своей психическое, Азек понимает всё сразу и полностью.

   Хоруса больше нет.

   Ариман — псайкер, один из самых могущественных смертных псиоников в истории. Он главный библиарий Тысячи Сынов, а значит, одновременно величайший воин и учёный. Он превосходно разбирается в оккультных науках и в событиях, которые привели к настоящему моменту. Кроме того, он в Императорском дворце, рядом с источником катаклизма. Пусть не в эпицентре, но во внутренней сфере его воздействия. Будь это детонация бомбы, он почувствовал бы, как взрывная волна сдирает плоть с его костей, ещё до того, как увидел бы вспышку. Кроме того, отчасти Ариман погружён в варп.

   Архивное хранилище № 888 — это библиотека. Возможно, самое полное собрание оккультных трудов из всех, что когда-либо существовали. Физически она находится под Залом Ленга во Внутреннем санктуме Императорского дворца. Это определение всегда лишь в основном соответствовало правде. Сейчас же, в конце времён, оно и вовсе стало откровенной ложью. Всем правит варп. Реальность подчинилась власти снов и прихотям кошмаров. Шестерня времени выскочила из зубцов. Прошлое и настоящее превратились в вечное «сейчас». Коридоры между стеллажами архивного хранилища № 888 больше не встречаются там, где надо, и не ведут туда, куда им положено.

   Ариман пытается выйти из библиотеки. Он предвидел, что́ произойдёт, сразу перед тем, как это случилось. До того, как обрушился катаклизм.

   Он в проходе между книжными полками. Перед ним дверь. Точнее, рама из тёсаного камня вокруг чёрного прямоугольника. Свет не проникает в дверь и не струится из неё. Это выход из библиотеки и из Императорского дворца. Он ведёт куда-то вдаль, в безопасное место. Нужно только до него добраться.

   Всё это — факты. Они определяют местоположение, обстановку, различные соображения. Ариман знает о них. И ещё он знает — хотя, возможно, в нём говорит страх, — что́ сейчас свершится.

   Он в двух шагах от чёрной двери.

   По обе стороны прохода горят свечи в канделябрах.

   Названия, вытисненные золотом на корешках книг, мерцают в свете пламени.

   На дисплее забрала отображаются только золотистые значки, показывающие заряд брони, состояние наружного воздуха и уровень угроз.

   Ариман поднимает ногу, чтобы сделать первый из двух шагов к двери. Сервоприводы урчат, подчёркивая движение.

   И тогда…

    

   Сейчас.

   Остаётся только сейчас.

   Ничего, кроме вечного настоящего момента.

   Ничто не движется. Ни пламя свечей, ни Ариман, устремившийся к двери, ни кровь в его венах.

   И вот что случилось…

   Хорус мёртв.

   Ариман знает. Он знает, ибо только что ощутил, как время и судьба сошли с предначертанного пути. И знает, что всё ещё жив лишь потому, что не перешёл в будущее. Он завис на полушаге. Внезапно оказывается, что его броня на грани отключения. Книжные полки, мимо которых он идёт, пол под ногами и дверь готовы утратить материальность.

   Варп схлынул с реальности целиком и полностью, как скатерть, рывком сдёрнутая со стола.

   Неожиданно Азек начинает воспринимать окружающую обстановку во всех мелочах и теряет контроль над своими мыслями. Он видит, как перекрутился потрёпанный фитилёк ближайшей свечи, как облезла позолота с корешка экземпляра «Ангелика Мистика эт Инкантартус», находящегося на полке справа на уровне его глаз. Книга стоит не прямо, она прислонена к соседнему тому. Угол между обложками составляет двадцать две целых двадцать две сотых градуса. Странно…

   Что означает это число? Или значение имеет сама форма угла? Или содержание книг?

   Библиарий читал «Ангелика Мистика», но уже давно, и тогда он решил, что поучительного в ней мало, а вот выдумок и ошибок вдоволь…

   Фитиль свечи? По форме он напоминает змеиную головку.

   Голова змея в огне?

   Это просто. Змей означает оккультные науки, а пламя — силу воли. Да, символизм здесь несложный. Даже элементарный. Но порождает ли змей пламя или же огонь поглощает его?

   Или и то и другое?

   Конечно, и то и другое, но какое толкование выбрать?

   Что выбрать…

   Как пройти в дверь?

   Он чувствует, как мысли соскальзывают в бред. Разум тонет в бессвязных фразах.

   Змеи в огне, позолоченные истины ангелов, переплетённые в тома… Позолоченные слова… Ангелы… Горят…

   Не слышу, как правильно коснуться книги и выбрать змея… до того как… сгорю…

   В книге столько же ошибок, сколько и истин, так что же выбрать? Какой выбрать путь … из библиотеки…

   — Хватит. — Из-за спины Аримана выходит Ормузд[13]. Он совсем не изменился с тех пор, как погиб, — всё тот же воин Тысячи Сынов в багряных доспехах с каймой цвета слоновой кости. Голова его не покрыта. Глаза ярко-голубые. Он смотрит на Азека и качает головой. — Перестань думать. Если можешь.

   Ариман просто глядит на Ормузда. Его родной брат погиб десятки лет назад, и всё же вот он, такой же настоящий, как книги и свечи, даже более реальный. Его образ яркий и чёткий — единственный незыблемый факт в зыбком мире. Он взирает прямо на Азека и качает головой.

   — Твой мыслительный процесс нарушен, — говорит Ормузд. — Разум не может коснуться варпа. Ты стал настолько зависим от эмпиреев, что без них твой интеллект едва способен функционировать, и теперь ты не справляешься с обычной реальностью. — Он оглядывается, рассматривает стеллажи и книги. Кивает, пожимает плечами. — Как рыба, что осталась на песке, когда море отхлынуло.

   Ормузд смотрит на Аримана и улыбается.

   — Меня здесь нет, брат. Я не существую. — Он подносит руку к свече и проводит пальцем сквозь пламя. Огонёк не колеблется. Ормузд потирает большой палец об указательный, глядит на них. Оба чисты и не обожжены. — Ты знаешь, что такое гипоксические галлюцинации? Конечно, знаешь… Видения и бред, порождённые острым недостатком кислорода в мозгу. У нас, естественно, речь не о кислороде, и всё же аналогия выдерживает проверку… до некоторой степени. Твой рассудок реагирует на внезапную потерю связи с эфиром. Он диссоциирует и пытается вычленить смысл происходящего. — Брат снова поворачивается к Ариману и подходит ближе. — Поэтому я здесь. Я — твои мысли и переживания о том, что творится сейчас, обретшие форму воспоминания, как волдырь, что образуется на содранной коже. Вот где мы находимся, видишь? В том самом моменте, когда Хорус гибнет, и прямо перед тем, как начинаются последствия. Хочешь посмотреть?

   Ариман не может ни ответить, ни даже пошевельнуться.

   Ормузд протягивает руку и снимает с полки одну из книг. Он не смотрит ни на обложку, ни на корешок, а просто открывает её и показывает Ариману страницу. На ней иллюстрация. Это репродукция оригинала, напечатанная фотомиметическим способом на странице из пласплёнки. Томик выпущен в пятом тысячелетии, но изображение намного старше. Чем дольше вглядываешься в линии перспективы, тем заметнее оно расплывается. Там есть колонны, поддерживающие балконы, что идут по одной из сторон широкой улицы, возможно проспекта. На них теснятся фигуры. Они кажутся человеческими — на первый взгляд. Вероятно, виновато качество печати, а может, художник изначально так водил кистью, но на картине виднеются черты, похожие на крылья, или рога, или надвинутые капюшоны. Змеи с бронзовыми телами обвивают столпы и выдыхают огонь. Живые они или это изваяния? Ариман не в силах понять. В самом конце проспекта растянут в воздухе красный балдахин. Эта часть изображения представляет собой сочетание размытых фигур и цветных мазков. Все лица на картинке повёрнуты к тому, что находится под красным балдахином. Там стоит белая фигура с воздетыми к небу руками. Даже на печатной странице она будто бы сияет, и кажется, что свет на композиции исходит изнутри неё. За её спиной намечены крылья, на голове — корона. Персонажи на среднем плане поднимают руки к лучистому образу — в экстазе или в мучениях? Восхваляют они его или молят о пощаде?

   Ормузд закрывает книгу.

   — Хорус… — начинает он и останавливается. Губы его изгибаются в улыбке. — Хоруса возвысили правители варпа. Ложные боги имматериума так жаждали победы над Императором, что наделяли Луперкаля всё более могучей силой. Он стал их осиянным поборником, ярким, блистающим тираном, через которого Великий Океан вливался в мир. Он стал проводником их мощи.

   Брат Азека берёт с полки ещё один том. На него Ормузд тоже не смотрит. Это гололитическая книга в бронзовом переплёте, её обложка открывается со щелчком шестерёнок. Кристаллические листы мелькают, будто колода карт в руках шулера. В воздухе вспыхивают яркие искры света, а потом, когда страницы наконец замирают, над ними возникает изображение. На нём — Галактика, которая медленно поворачивается и сверкает наподобие россыпи драгоценных камней.

   — У всего есть ось. Как планеты обращаются вокруг звёзд, а звёзды — вокруг великого тёмного Сердца галактики, так же всё вращалось вокруг Хоруса. Каждая капля силы имматериума, что давила на разум Императора, каждый демон, что плясал на горящих стенах, каждый кошмар в разумах смертных, каждая трещина в реальности, каждая молния, сорванная с небес, — всё это исходило от Луперкаля. Он был и остаётся сердцевиной настоящего мгновения, тёмной путеводной звездой в центре всего происходящего… Но ложные боги перестарались. Они вложили в Хоруса слишком много могущества. А теперь он исчез.

   Ормузд с хлопком закрывает книгу. Изображение Галактики пропадает. Воин стискивает томик крепче, и бронзовая обложка прогибается под пальцами. Раздаются скрежет металла и звон кристалла — страницы разлетаются вдребезги. Брат Аримана не останавливается. Его лицо искажено. Латная перчатка сжимается, и переплёт лопается. Наружу высыпаются осколки и пыль, похожая на прах, а Ормузд всё не разжимает пальцы, спрессовывая бронзу в неровный шар.

   — Давление! — рычит он. — Всё больше и больше давления, оно нарастает вокруг одного и того же места, одного момента, одного существа… Этого хватит, чтобы нарушить течение времени, изменить саму суть бытия.

   Ариману кажется, что свеча начинает мигать и тускнеть. Тени в углах книжных полок сгущаются, растекаются. Теперь поле зрения Азека сужается, теперь он различает только лицо и руки брата. Между пальцами Ормузда, стиснувшими останки книги, вырываются лучи света. Они мерцают, как будто под раздавленной обложкой до сих пор работает голопроектор. В лучах мелькают образы — сгорбленные фигуры со звериными головами. Вот гончий пёс. Из его открытой пасти течёт кровь, язык свисает между клыками. У другого существа под глубоко надвинутым капюшоном виднеется воронья голова. Третье — скелет стервятника, с костей свисают лохмотья гниющей плоти. У последнего — голова змеи с перламутровой чешуей. Они тянутся к сиянию, что исходит от рук Ормузда, нетерпеливо пытаются схватить его, пожирают глазами. Ариман знает, кого представляют эти образы. Их символизм несложен, и всё же его инстинктивно пробирает дрожь. Брат озвучивает его мысли:

   — Это изображения ложных богов Великого Океана, жаждущих смерти Императора, алчущих человеческих душ. Бывают ли божества слепыми? Эти — слепы. Они могли видеть только свою победу и, как случается со всеми нами, не заметили, что серьёзно рискуют потерпеть неудачу…

   Ариман не нуждается в объяснениях. Он понимает, что происходит. Ему нужно только дойти до двери. Выбраться из библиотеки. Надо сделать всего-то два шага. Но он не способен двинуться с места, а Ормузд по-прежнему твердит своё, всё настойчивей, всё громче.

   — Что происходит, когда объект подвергается давлению, а затем пропадает?

   Свет уходит из его ладоней.

   — Схлопывание, — говорит брат Азека.

   Всё и вся немедленно устремляется в сферу, где раньше находилась смятая книга. Ормузд съёживается и исчезает между собственными руками. Сущность Аримана уносится в ту же точку.

   Мрак. Гнетущий мрак. Словно на него обрушились воды целого океана.

   — Хорус мёртв, — произносит голос Ормузда. — Пси-давление, которое ложные боги оказывали на мир через магистра войны, коллапсировало в оставшуюся от него пустоту, что привело к эфирному схлопыванию в невиданных раньше масштабах. Психическая мощь, что переполняла Императорский дворец, Терру, Солнечную систему, сейчас утекает в этот вакуум… Как если бы детонация бомбы высосала из воздуха кислород и тем самым затушила пламя вокруг себя…

   Азек снова видит библиотеку. В ней горят книги. Пылают страницы. Свитки вспыхивают факелами. Инфо-планшеты рассыпаются пеплом.

   — Или случилось землетрясение, из-за которого вода ушла от берегов, и теперь рыба задыхается на дне морском…

   Книжные переплёты разносит на куски. Страницы взмывают в воздух. Ариман видит, как пиктограммы, выведенные чернилами на листах пергамента, полыхают синим огнём. На его глазах образы мёртвых городов и рухнувших небес обращаются в прах. Напечатанные строфы развеиваются струйками дыма. Все сочинения в этой библиотеке так или иначе говорили о варпе. Каждая строчка поэзии, каждый словарь мёртвого языка имели отношение к Великому Океану снов и душ.

   — Всё, что имело связь с варпом, ныне утратило её, — говорит Ормузд.

   Затем «я» Аримана мчится наружу и вверх. Сквозь потолок, сквозь камень и металл этажей Дворца. Всё вокруг распадается. Когда мощь варпа достигла апогея, время с пространством стали изменчивыми. Взаимосвязь места и мгновения обрела новые формы. Двери теперь открываются в прошлое. Лестницы на башнях ведут наверх, пока не упрутся в землю. Из тверди колоссальных стен выпирают разрушенные бастионы. Алые и охряные небеса содрогаются, будто шмат окровавленного мяса. Пока Азек наблюдает, реальность с громовым раскатом возвращается на место. Пространство и время становятся на свои места. Тут и там грохочут взрывы — это аннигилирует материя, попавшая туда, где уже находилось другое вещество.

   Всё это открывается Ариману в один миг, когда его «я» устремляется прочь из тела. Он не может ни остановить видение, ни управлять им. Он поднимается выше и выше, в огромную тень «Духа мщения». Вместе с ним гигантской приливной волной вздымается варп, пронизанный всеми цветами кошмаров. Мимо проносятся обрывки демонических сущностей. Твари, состоящие из глаз, когтей и перьев, истаивают на лету.

   Внизу, в руинах Дворца, Ариман видит какое-то чудовище, опустившее лапу на край багровой скалы. Прячущиеся за ней солдаты-люди стоят на коленях, плачут и, задыхаясь, шепчут бессмысленные молитвы. Демон нависает над ними, как непомерная тень. Из его черепа растут закрученные рога. С плеч свисают лохмотья плесени и гнили. Вся его туша дрожит, как желе. Он заносит когти для удара, и тут на него накатывает взрывная волна. Сущность твари рассеивается дымом. Его плоть распадается в мгновение ока. Он мечется, растворяясь в чёрном тумане. Вопли его подобны крикам умирающих птиц. Солдаты, укрывшиеся в тени скалы, не смотрят вверх, а продолжают молиться. Люди проживут ещё немного, но их души сломлены, и они никогда не забудут этот миг.

   На развалинах стен внезапно падают, ослабев, воины в цветах Сынов Хоруса. Ушли нерождённые, с которыми астартес делили тела, и теперь они всего лишь плотские оболочки, чьи растерзанные души истекают болью.

   И так продолжается повсюду. Взору Аримана доступна каждая подробность, и в то же время он видит всё, что происходит. Азек — часть картины, наблюдатель, несомый течениями иссыхающего океана. Он вдруг понимает, что это зрелище — самое прекрасное и самое ужасное из всех, что ему довелось узреть. И материю, и эфир пронизывают волновые узоры. В ближайшие недели, пробираясь между обломками, выжившие будут на всём находить метку схлопнувшегося варпа, точно кровавые отпечатки пальцев убийцы. На каменных блоках они обнаружат застывшие круги, и прикосновение к ним заставит людей кричать. Сквозь пробоины во взрывозащитных дверях будет выть ветер, и звук этот напомнит им доносящийся издалека смех. Они найдут цистерны с обжигающе горячей, никогда не остывающей водой там, где нет никаких источников тепла. На страницах блокнотов и на пергаментных листах появятся слова мёртвых языков, записанные по спирали.

   Ариман видит всё это из своей точки обзора, видит сингулярность в сердцевине водоворота. Дыру в центре всего сущего, которая когда-то была Хорусом. Вихрь. Всесокрушающую спираль. Это продлится недолго. Всего лишь миг, необозримый миг, отголосок вечности. Когда он закончится, останутся лишь прах и отголоски тишины в душах уцелевших. Ариман знает, что его среди выживших не будет. Его сущность исчезнет в центре вихря. Тело разорвёт в клочья. Что от него останется? Прах, наверное. Струйка праха, летящая сквозь тьму в тщетных поисках пристанища.

   — Это конец, брат мой, — слышит он голос Ормузда, звучащий так близко, словно тот шепчет на ухо.

   Вот только говорит не его брат. Это голос самого Азека.

   Он снова в библиотеке, снова в озарённом свечами узком проходе между полками. Вот и дверь, прямо напротив, по-прежнему открыта. Тьма за ней обещает, что Ариман будет в безопасности, если только он переступит порог. Однако дверь — это колдовство, проход через варп, и скоро она исчезнет. Время рвётся вперёд. Колеблется пламя свечей. Каменная рама двери идёт трещинами. Проход сужается.

   Азек чувствует, как руки и ноги тяжелеют и слабеют. Сервоприводы в броне завывают, пытаясь компенсировать снижение мощности, а потом сдаются. Он делает вдох. Звук эхом разносится внутри его шлема. Ариман не слышит ничего, кроме этого. Каждое движение даётся ему с предельным напряжением мышц и воли, сопротивляющихся реальности, которая жаждет удержать его на месте.

   Вдох.

   Он делает шаг.

   Книжные полки прогибаются вовнутрь, к нему.

   В сознании Аримана кружат образы и мысли, и непохоже, чтобы они принадлежали ему. Хоть что-нибудь из того, что он видит и ощущает, реально или всё происходит только у него в голове? А есть ли разница? И важна ли она?

   Он видит коллекцию. Видит стеллажи со свитками и ряды книг, записывающие устройства и считыватели данных, восковые цилиндры и керамические диски, таблички и вытканные пиктограммы. Все идеи, все лодки, спущенные на море изменчивого человеческого знания и отправленные по волнам в будущее. Страницы томов открываются, свитки разматываются, им не видно конца. Иглы извлекают из канавок на цилиндрах голоса умерших. На мелькающих страницах вспыхивают иллюстрации, словно залповый огонь грёз.

   «Эта запись сделана на излёте лунного цикла. Не знаю, переживу ли я сие начинание…»

   Распускаются зелёные весенние цветы, ветви с ними гнутся под тяжестью птиц с детскими головками…

   Человек с ношей на спине карабкается к башне…

   «Я спою о земле, где лежат мертвецы и мерцают, как золото, в кронах лимоны…»

   Ариман — обломок кораблекрушения в море человеческого знания, груз, выброшенный бурей из настоящего.

   «Верно», — думает он. Все достижения человечества, все его свершения и неудачи — это океан, единый источник знания, откуда проистекает и куда возвращается любая мысль. Архивное хранилище № 888, его собственный разум, несбывшаяся мечта Императора — просто части великого моря, пригоршня снов-капелек, зачерпнутых из волн и уже убегающих сквозь пальцы, пока поднимается прилив.

   Любые мысли преходящи. Всякая мудрость мимолётна. Те, кто не видел этого, совершили громадную ошибку. Император и Хорус считали себя венцами премудрости. После них пришёл бы конец всяким переменам, что не входили в их планы и не определялись их волей. Они сами стали бы океаном, а пределы их разумов — горизонтом. Теперь Ариман понимает, что, несмотря на всё, что он совершил для воплощения в жизнь замыслов магистра войны и Императора, он не соглашался ни с тем ни с другим. Нет предела познанию, и попытка ограничить его неизбежно потерпела бы неудачу. И вот к чему они неминуемо пришли… Эти мечты о тирании, как и все им подобные, обернулись крахом. В единой вспышке аннигиляции всё возвращается в океан. Но что будет потеряно? Что исчезнет в водовороте и никогда не вернётся?

   «Не я», — молнией мелькает у него в голове. Азек не исчезнет. Он нужен братьям, нужен легиону. Он не уйдёт вместе с Хорусом.

   Перед ним снова проход между книжными полками. На другом конце по-прежнему видна дверь. Он побуждает своё тело двигаться…

   Тома на полках взрываются разноцветным пламенем. В огне появляются образы, вышедшие из замыслов писателей и художников.

   Призрак человека в одеяниях какой-то древней империи оборачивается и протягивает руку. Лицо его скрыто за пеленой синего пламени. Глаза его — пустые дыры. Он манит за собой, а за его спиной ждут, вопя в муках, тени преисподней…

   «Чтоб не остаться в диком месте этом…»[14]

   В кратком видении ада разворачивает кольца своего тела получеловек-полудракон…

   «Что за тварь сотворила в дрожь ввергающий вакуум…»[15]

   Каменные ноги гордого сгинувшего короля, что вновь восстаёт среди всполохов искр, но во тьме вокруг него — одна лишь пустыня…

   «Мои дела, цари, узрите — и отчайтесь…»[16]

   Сабатон Аримана опускается на пол.

   Выдох…

   До двери ещё два шага.

   Библиотека всё так же стенает в огне.

   Вдох…

   Свечи сгорают в одно мгновение. Воск стекает на каменные плиты внизу.

   Ариман отрывает ногу от пола. Книжных полок больше нет. Теперь Азек не видит и плит. Дверь прямо перед ним. Проём становится всё у́же. Пламя горящих книг не даёт света, но он слышит их голоса…

   «Вероятность возвышения хуже застоя… — доносится из пламени. Воину знакомы и голос, и слова. Говорит Гипосилия, мыслительница из одиннадцатого тысячелетия. Только её труды пережили тридцать веков беспросветной тьмы. — Проще всего объяснить так: если вы свалитесь со стула, то набьёте синяки, но такое же падение с башни может стать последним в жизни. Чем выше мы поднимаемся, тем серьёзнее последствия наших неудач…»

   Хорус, Император… Две личности, которые поднимались на вершину башни, глядя лишь вверх, не думая ни о падении, ни о том, чего будет стоить неудача…

   «Умолкни!» Он снова сосредотачивается на своих мыслях.

   Выдох…

   Нога опускается на пол. Мышцы голени напрягаются, принимая на себя вес тела. Так медленно… Всё растягивается… Мгновение становится веком… Голоса следуют за его медленной поступью и дыханием.

   «И был в то время царь, и правил он справедливо, и свет от его престола сиял по всей земле…»

   Царь-Водолей… двадцатое тысячелетие… основано на произведениях предыдущей эпохи…

   Вдох…

   «Но наступило время, когда горе и утрата саваном объяли царство…»

   Арка двери начинает разваливаться. От неё откалываются камни и летят в Аримана, словно он карабкается по стене рушащейся башни, а за спиной у него пропасть.

   «О ты, что вращаешь штурвал…»

   Камни стучат по доспехам. Звонкие удары отдаются в ушах. Он думает о дожде…

   «И разверзлись хляби небесные…»

   Азек обеими руками тянется вперёд. Дверной проём теперь не более чем искорёженная дыра. Арка проседает, вдавливается внутрь себя.

   Выдох…

   Он поднимает ногу.

   Что будет дальше? Что может случиться дальше? Этот миг — как лезвие ножа, который рассекает цепь причин и следствий. Теперь любое предсказание будущего — лишь догадка. Слепая удача, случай…

   Двое падают с башни, поражённой молнией…

   «Это миг после вспышки и удара грома, — раздаётся голос у него в голове. — Миг, когда башня рушится».

   Голоса книг умолкают. Библиотеки больше нет. Он один. Его окружает чёрное небытие. Одно мгновение, и тьма тоже исчезнет.

   Он чувствует, как пол уходит из-под ног.

   Он… падает?

   За гранью следующей секунды ничего больше нет.

   Внутри шлема он слышит свой вздох: воздух медленно проходит между зубами и наполняет лёгкие.

   Арка разлетается на части перед его вытянутой рукой. Прямо перед ним. Обломки, вращаясь, вылетают наружу. Дверной проём превращается в размытое пятно в центре облака серых осколков. Это ударил край волны схлопывания, вызванной гибелью Хоруса. Теперь она нависает над ним во всей своей мощи, словно цунами уничтожения.

   Вдох…

   Ещё шаг… И вот он ступает во тьму за развалинами арки.

   «В конечном счёте Хорус добился того, чего хотел», — думает Ариман.

   Своей смертью Луперкаль разрушил всё, что создал Император. Он изменил всё. Грядущая эпоха — если она наступит — не будет похожа на сбывшуюся мечту Императора. Она вырастет из нынешнего момента, из того, что останется после смерти. Это будет эра Хоруса.

   Ариман слышит, как воздух покидает его лёгкие.

   Что лучше — выжить и увидеть, что будет дальше, или покончить со всем сейчас?

   Забвение — благо. Жизнь — наказание живущим.

   Может, и так… Но в неопределённости всегда есть надежда.

   Пасть двери захлопывается и поглощает его.

   В архивном хранилище № 888 горят книги.

   Где-то далеко Ариман наполовину выходит, наполовину вываливается из дыры в реальности. Он падает на колени и делает первый вдох в ненаписанном будущем.


   ОЧИСТКА СИСТЕМЫ

    

   Скрежет пыли и песка, что секли корпус орнитоптера, тонул в натужном вое двигателей, борющихся с бурей. Позолоту со стрекозьих крыльев ободрало через считаные минуты после вылета машины со станции «Ню-Зета» к Львиным вратам, и Ферезидес-Кворф напряжённо морщился, слыша, как в них попадают камушки, поднятые в воздух. Впрочем, лучше уж так, чем рухнуть с забившимися турбинами на землю в трёх километрах ниже или пробираться своим ходом по развороченной, усеянной руинами пепельной пустоши, что отделяла великие врата в стене от самого космопорта. Очаги радиации, озёра плазмы и реки расплавленного, медленно остывающего ферробетона делали переход не менее опасным, чем полёт. Не говоря уже о том, что предательские силы Хоруса представляли угрозу даже сейчас, спустя несколько дней после грандиозной победы Омниссии над Тёмным Творцом.

   — Твоя тревога беспочвенна, — неторопливо, уверенно проговорила его спутница.

   Ее голос казался вполне людским, однако выверенный тон выдавал, что таящимися за ним мыслительными процессами управляет более механический рассудок. Магос Феоклея, сидевшая в страховочных фиксаторах, ростом превосходила Кворфа на голову. Из-за удлинённого на метр, но не утяжелённого тела она походила на шпиндель станка. Капюшон её красной рясы — после недавних ужасных событий грязной и местами подлатанной, — был откинут, открывая посеребрённую голову с подобием женского лица. Не её, как успел выяснить Кворф. Эта личина служила Феоклее не посмертной маской, а данью уважения великой мыслительнице Адэлион Акретес-Сигме-7. С её головы наподобие волос ниспадали сотни крошечных мехадендритов, что шевелились, как живые. Её шея, длинная и сегментированная, будто бронированный силовой кабель, могла поворачиваться на все триста шестьдесят градусов, что несколько пугало даже того, кто привык к диковинам в строении тел старших адептов. Шея исчезала в складках рясы, а из её рукавов выступали кисти с секционными пальцами, мастерски сработанными по аналогичной схеме. Кончики им заменяли инфоразъёмы и прочие соединители.

   Кворф, скромный второй-бета в храме Наблюдателей за Матрицей, почти не имел аугметаций. Его мозг снабдили нейрофильтрами для лучшего миметического усвоения и обработки данных, а лёгкие и сердце киборгизировали, без чего он не выжил бы на Марсе, чьи прекрасные равнины и города ему пришлось покинуть, когда адепты Тёмного Механикума узурпировали трон главного фабрикатора. Из серьёзных кибернетических улучшений он обладал только ноосферной системой, что накладывалась на всю нервную систему Кворфа, наделяя его цифровым экстрасенсорным восприятием.

   — Вероятность прибыть в космопорт Львиных врат без критических инцидентов ниже сорока процентов, — напомнил он Феоклее. — И ещё меньше, если операционная зараза, оскверняющая системы космопорта и внутренней обороны, проникла в наш транспорт.

   По ноосферной связи промелькнул импульс возражения, который вызвала в когитационных ячейках Кворфа неприятную дрожь.

   — Я лично проверила все коды и машинные скрипты, а также внедрила свои последние наработки по чистоте, — отозвалась магос. — Кроме того, между нашими навигационными системами и путеводными алгоритмами космопорта выставлен двойной барьер анонимности. В наш транспорт не сможет проникнуть ни один знак инфекционного кода.

   — Другие заявляли то же самое о системах стен и самого космопорта, но зараза нашла способ обойти их защиту. Если мои теории в области метапсикинетики вер…

   — Твои теории — раз уж мне приходится порочить это слово, связывая его с твоими невразумительными идеями, — не имеют обоснования в царстве Машинного бога.

   — Сам Омниссия, несомненно, свидетельство тому, что есть не только физическая оболочка и дух машины, но и нечто между ни…

   — Довольно болтовни, Кворф. Я терпела твои фантазии в частных беседах, и только для того, чтобы искоренить их из твоих мыслительных процессов, доказав их ошибочность, но ты не будешь упоминать о них перед нашими союзниками на службе Императору. Мы выявим неправедный код и удалим его из протоколов Львиных врат, как наш орден поступает с другими системами, которые ещё функционируют в имперской столице. Подкрепления под началом Робаута Гиллимана выйдут на орбиту через пару дней, и, чтобы они смогли быстро высадиться, доки Львиных врат нужно очистить.

   — Как вы и говорили, магос. Если промедлить, возникнет риск того, что предатели оправятся после утраты Хоруса и атакуют снова, пока мы в смятении.

   — Да. Дело столь неотложное, что мы решились на опасный вылет. Но ты ошибаешься: согласно моим расчётам, шансы достичь Львиных врат выше пятидесяти процентов. Будь спокоен.

   Однако же тревогу Ферезидеса подпитывали вовсе не его вычисления или даже теории, а вполне человеческий страх перед неизвестным.

    

   Даже без обонятельного анализатора Кворф вычленил бы характерную кислую вонь плесени и топлива, что витала в посадочном отсеке. Кроме него, присутствовал ещё один запах, сильнее привкуса дезинфицирующих средств, с помощью которых его пытались скрыть. Смрад фекалий и рвоты. Когда они спустились по аппарели орнитоптера, Феоклея как будто ничего не заметила, однако у адепта резко скрутило живот, и его едва не стошнило. Скрип замедляющихся крыльев транспорта влился в фоновый шум работающего где-то оборудования, хотя в самом ангаре царила тишина. В огромном отсеке могла поместиться сотня боевых кораблей, но сейчас внутри находились только челнок Адептус Механикус и несколько других небольших судов.

   Магоса и её послушника ждал человек в перепачканной белой рясе. Кворф различил среди складок балахона кибернетические аугметации и узнал символ мира-кузницы Металика на медном нагруднике, надетом поверх ткани. Измена Хоруса и его легионов как волной смела последователей Машинного бога со всех уголков растущего Империума и прибила к Терре. В прежние годы поэтапное воссоединение старой марсианской империи служило поводом для радости, подобно возвращению давно потерянной родни в дом матриарха. Ныне же в нём таились угрозы, что несли с собой адепты Тёмного Механикума и их предательские идеи — анафема для Омниссии и Машинного бога. Кворф предположил, что встретившего их человека тщательно проверили, когда поручили ему взаимодействовать с направляющимся сюда контингентом.

   — Магос Феоклея, приношу извинения за болтанку в последние минуты полёта. Из-за огромных размеров космопорта возникают мощные завихрения, которые прежде подавлялись с помощью спецоборудования, но пока оно не функционирует.

   — Насколько я понимаю, сейчас мало что работает как следует, магос Рахбани. Пагубный код свирепствует по всему комплексу космопорта, насыщая порчей всё подряд — от конвейеров до систем климатического контроля. Но, что самое главное, он вывел из строя суборбитальные посадочные системы, из-за чего верхние палубы стали фактически недоступными для крупных пустотных кораблей. Мы прибыли, чтобы это исправить.

   Другой жрец отвесил сошедшей с трапа Феоклее небольшой поклон, не обратив никакого внимания на Ферезидеса. Рахбани, человек невысокий, уступал ростом даже Кворфу. Ниже нагрудника от его тела расходились шесть многосуставных конечностей, две из которых венчали придатки-манипуляторы, а остальные — колёсики с поблёскивающей в них магнитно-осевой системой. Когда магос зашагала вперёд, высоко держа голову, он развернулся и двинулся следом, отчасти широко ступая, а отчасти скользя, будто на роликовых коньках.

   Феоклея начала задавать подробные вопросы о взломанных системах порта, и старшие адепты переключились на защищённое ноосферное общение, чтобы ускорить обсуждение.

   Кворф пошёл за ними. Казалось, о нём просто забыли.

    

   Два магоса продолжали беседу, пока Рахбани вёл прибывших вглубь шпиля космопорта по выжженным коридорам. Кворф различал на металлических полах характерные кручёные узоры от горящего прометия, которые тут и там пересекали рваные следы фосфекса. Обонятельные фильтры послушника выявили высокую концентрацию обеззараживающих курений в воздухе, а ещё он заметил, что на одном из придатков Рахбани висит кадило, из которого сочится масляный фиолетовый дым. Все свидетельства пребывания Гвардии Смерти и их нематериальных союзников вычистили, но Ферезидес чувствовал: что-то тут не так.

   Неизбывная тишина инфосмерти была столь же явственной, как запах чистящих средств и выбоины от пуль и болтов на стенах. Немногочисленные аугметации, которыми обладал Кворф, предназначались для особой задачи, что могла сыграть решающую роль в их работе здесь. Он умел видеть духи машин, как спящие, так и активные. Его инфочутьё воспринимало общение старших адептов как тихое жужжание на границе восприятия. Различные устройства вокруг него и спутников переливались оттенками искусственной жизни. Системы орнитоптера, пока тот не остался далеко позади, отображались смесью цветов и звуков.

   Но здесь… всё было мертво. Кворф мог уловить что угодно на расстоянии до пятисот метров, но в его сенсорной сфере ничего не обнаруживалось. Только безжизненный магнетизм косных кабелей, лишённый искры кремний бездействующих цепей и гнетущая пустота когитаторов, в которых гудело электричество, но отсутствовала активность. Шагая по здешним коридорам, он словно бы шёл среди могил тысячи скончавшихся машин. Это небытие бременем лежало на плечах Ферезидеса, давя на него тем сильнее, чем дальше они заходили в порт.

   Спустя несколько минут он уловил, что впереди что-то мерцает и гудит в такт с миганием осветительных полос. Кворф торопливо обогнал двух магосов, идя по следу, будто гончая, и по пути выявляя внутри стен ноосферные отголоски далёких сетевых систем. Тепло, свет, жизнь. Данные. Не просто один функционирующий дух, но множество: они обменивались информацией, чьи импульсы проносились по оптическим проводникам со скоростью света. Казалось, он выбрался из жуткой тёмной пещеры и узрел прекрасный восход солнца.

   Кворф нашёл работающий терминал — первый с тех пор, как они вышли из ангара, — и исследовал его через ноосферу. Послушник ожидал, что выявит какой-нибудь крошечный след зловредного кода, для искоренения которого сюда направили Феоклею, однако не обнаружил ничего подобного. Ни единой лишней команды или строчки. Ничто не указывало на то, что модуль перепрограммировали. Ферезидес упивался бледным светом и тёплым мерцанием его гармонических вычислений.

   — Магос! — позвал Кворф.

   Оба техножреца успели пройти мимо, пока он ненадолго затерялся в потоке данных. Когда Феоклея повернулась на оклик, оказалось, что её лицо застыло в безмятежном раздумье. Впрочем, тон её оказался далёким от умиротворённого.

   — Ты прервал очень сложный совместный расчёт. Надеюсь, у тебя что-то важное.

   — Этот терминал… Он не заражён. Возможно, мы сможем узнать больше об инфекции, если поймём, почему так.

   — Любопытно.

   Феоклея вернулась к аколиту, и её ноосферное поле, отделившись от Рахбани, вытянулось к крошечному антенному блоку терминала.

   — Тут ничего таинственного, — заявил местный жрец, откатившись назад, чтобы встать рядом с Феоклеей. — Во время осады мои соратники изолировали определённые ключевые зоны. Этот швартовочный отсек — один из таких районов. Все связи с верхним портом перерезали, чтобы создать локальную сеть.

   — Досадно, — сказал Кворф. — Если мы хотим, чтобы порт снова хоть как-то функционировал к прибытию флота лорда Гиллимана, нам нужно восстановить сопряжение от самых верхних доков и до командных ярусов.

   — И? — Тонкие нижние конечности развернули Рахбани на пол-оборота к послушнику. — На изменение протоколов уйдёт от силы пару часов.

   — Но мы не сможем получить доступ к главным системам порта удалённо, — пояснила Феоклея. — Нам придётся взаимодействовать с заражённой системой напрямую. Открывая доступ в любую сеть из осквернённой зоны, мы рискуем нарушить организованный вами карантин.

   — Вы намерены подняться в Звёздное Копьё? — Судя по тону Рахбани, он считал это колоссальной ошибкой.

   — Если ты имеешь в виду мезофекс, то да, это выглядит как единственный способ решения проблемы. — Феоклея нависла над другим магосом, и на её бесстрастную маску легли нефритовые отсветы от экрана терминала. — Мы должны рассмотреть код в его естественной среде, чтобы разработать комплекс истребления и иммунизации.

   — Пятый легион до сих пор зачищает Звёздное Копьё, идут полномасштабные бои.

   — Тогда придётся запросить их разрешение на подъём, магос, — вмешался Кворф. — Будет неразумно входить в зону военных действий, не уведомив Белых Шрамов о нашем присутствии и планах. Полагаю, у вас ещё остались боевые автоматоны для сопровождения?

   — Боевые автоматоны? — Рахбани перевёл взгляд с Кворфа на его госпожу, а затем обратно. — Пара у нас есть, но я не квалифицирован для сражений!

   Феоклея покачала головой и отвернулась.

   — Незамедлительно установи контакт с Пятым легионом, магос Рахбани. Мы с Кворфом займёмся другими приготовлениями.

   Заявление Феоклеи, казалось, успокоило другого магоса.

   — Так будет разумнее, магос. Я с радостью обеспечу допуск для вас.

   — Для всех нас, магос, — строго поправила Феоклея. — Я поражена, что за прошедший год тебе удалось ни разу не увидеть боестолкновения, но такое положение дел изменится. Возможно, у вас на Металике иное мировоззрение, но в Солнечной системе наши обязанности предельно ясны. С тех пор как предатели вынудили нас покинуть красные пески Марса, все техножрецы квалифицированы для сражений. Нам потребуются твои специальные знания.

   Конечности Рахбани сложились внутрь, и он почти что опустился на пол. Кворф не совсем понял, что выражает его поза — повиновение или смирение, — но это не имело значения.

   — Взгляни на ситуацию иначе, — весело сказал Ферезидес, обращаясь к нему. — Что бы ни случилось с тобой в мезофексе, твоя участь оказалась бы гораздо хуже, если бы магос Феоклея потерпела неудачу из-за тебя. Когда она закончила бы разбираться с тобой, ты умолял бы её переделать тебя в сервитора. А так у тебя будут неплохие шансы уцелеть. Многие из нашего ордена не получили и таких.

    

   Запахи солидола и топлива были для Тетжу такими же родными, как ароматы травы и летних гроз для его собратьев. Он окунул широкий плоский палец в горшочек со смазкой, стоящий на полу импровизированной оружейной, и провёл им по металлической ленте в другой руке. Затем вернул обработанные звенья в рулевое углубление реацикла, работая с тем же усердием, с каким его предки ухаживали за жеребёнком или скрупулёзно плели кольчуги.

   — Шепчущий Железу!

   Тетжу хохотнул, услышав свой неофициальный титул. Вставив последнее звено на место, он оглянулся и увидел, что его командир, Хулан-хан, идёт по гаражу в сопровождении трёх техножрецов. В одном он узнал Рахбани. Два других — магос и аколит, судя по рясам и поведению, — тут ещё не появлялись. Оба носили красные цвета Марса и символы генерал-фабрикатора Кейна. Прочие эмблемы Белый Шрам не распознал, хотя посвятил несколько лет жизни изучению почитателей Машины.

   — Пора снова оседлать бурю, Тетжу, — сказал по-чогорски Хулан, остановившись в паре шагов от него. Хан бросил взгляд на громадные ворота, явно жаждая как можно скорее передать гостей на попечение кому-то другому. — Служители Марса хотят попасть в Звёздное Копьё.

   Поморщившись, Тетжу поднялся на ноги. Примитивные имплантаты в левом бедре и пояснице скрежетнули по кости, дёрнув грубо соединённые с ними нервные окончания и мышцы.

   — Ты же говорил, теперь от меня больше пользы с этим… — Легионер поднял в одной руке регулируемый крепитель звеньев, а другой потянулся к длинному изогнутому клинку на поясе. — Чем с этим.

   — Каждый из нас летит на том ветре, что ему дует, ты ведь знаешь, — с мрачным видом изрёк Хулан. — Возможно, если бы кто-нибудь из металлоумных аколитов оказался рядом, когда тебя ранило, ты не стал бы калекой.

   Хан не хотел оскорбить его, поскольку Тетжу перерубили позвоночник в достойном бою, а мгновением позже Шрам отомстил Железному Воину, который его изувечил, и всё же выбранное слово показалось резким и осуждающим. Впрочем, спорить он не стал — Хулан уже повернулся к выходу.

   — Технодесантник Тетжу будет вашим проводником, — сказал он жрецам, перейдя на имперский готик и слегка поклонившись. Последние слова хан бросил снова на чо-горском, прежде чем уйти: — Не погибни из-за них, Шепчущий Железу.

   Рахбани шагнул-катнулся вперёд, но его обогнала другая магос, чьё настроение легионер не мог понять из-за того, что её лицо закрывала искусно сработанная маска.

   — Ты получил приказ, брат Тетжу, — тихо и отрывисто произнесла она. — Нам нужно без промедления войти в Звёздное Копьё и подняться по нему.

   — Понятно.

   Легионер махнул одному из своих сервиторов. Получеловек-полумашина с обвисшим неразумным лицом, глаза на котором заменяли фокусирующие линзы, побрёл к нему. Киборг подал Тетжу ветошь и чистящее средство, которыми воин принялся стирать с рук смазку, молча разглядывая техножрецов.

   — Меня уверяли, что Пятый легион быстр как пуля, а ты мешкаешь и таращишься, как твой безмозглый сервитор, — просипела магос. Она повернулась к получеловеку, и Тетжу представил её недовольное лицо под бронзовой маской. — Это существо склепал тот же кретин, что напичкал твоё тело аугметикой?

   Белый Шрам улыбнулся, становясь лишь спокойнее при виде того, как она раздражена. Он уже начал составлять мнение о магосе. Подобная реакция свидетельствовала о человеческом уме, а не о когитаторе в людской плоти. Она определённо занимала высокое положение и привыкла, что ей безоговорочно подчиняются. Именно такие, как она, в своё время обучили его путям машины.

   — Ты проницательна, магос. Скажи, что у вас за дело в Звёздном Копье, чтобы я точнее определил, куда вас вести.

   — Мы прибыли удалить мусорный код, что заразил системы мезофекса, так как здесь ожидают примарха Робаута Гиллимана. Как ты наверняка знаешь, он скоро должен появиться, а вы до сих пор не восстановили работоспособность космопорта Львиных врат на уровне низкой орбиты. Нам следует подняться в мезофекс незамедлительно.

   — Если под этим ты имеешь в виду, что мы всё ещё сражаемся, то ты права. — Тетжу снова подал знак немому сервитору, и тот побрёл прочь. Легионер бросил ветошь рядом с открытым корпусом реацикла. — И любопытно, что ты сказала «заразил», учитывая, что Гвардия Смерти оставила здесь очень глубокую метку. Но я не думаю, что главная проблема в мусорном коде. Понимаешь ли, хан привёл вас ко мне потому, что я видел тень, устроившую себе дом среди кабельных лесов Звёздного Копья. Если вы хотите убить её, я охотно вам помогу. Но если дело в этом, мы не станем подниматься. Нет. Чтобы добраться до логова зверя, куда быстрее будет взлететь на самый верх, а оттуда двигаться вниз.

   Сервитор вернулся с латными перчатками и помог Тетжу снова надеть их. Соединяя раструбы с доспехом, киборг действовал шестигранной отвёрткой, заменяющей ему кончик пальца. Технодесантник шевельнул рукой в керамитовой оболочке, и человек-машина впал в ступор, ожидая новых приказов.

   — Мы уже удалились от транспорта магоса, — извиняющимся тоном сказал Рахбани. — На то, чтобы вернуться с боевыми сервиторами, уйдёт некоторое время.

   — Не волнуйся, магос. — Тетжу осмотрелся по сторонам, обведя взглядом открытый гараж, забитый изношенной боевой техникой и полуразобранными машинами. — Уверен, я найду нам что-нибудь подходящее.

    

   То, что видавший виды грузовой лихтер, который реквизировал Тетжу, добрался до верхних слоёв атмосферы лишь на одном из трёх двигателей, свидетельствовало о нерушимости воли Машинного бога и стойкости духа корабля; а то, что Белый Шрам сумел посадить транспорт на одну из внешних площадок суборбитального порта, свидетельствовало о его мастерстве лётчика. Кворф оценил и то и другое лишь задним числом, когда неуклюже заспешил за магосами по грузовому трапу, облачённый в громоздкий и некомфортный скафандр.

   Когда аколит ступил на твёрдую поверхность, легче ему не стало. На такой высоте, где атмосфера Терры становилась разрежённой, а до пустоты, казалось, буквально рукой подать, небо приобрело насыщенный оттенок синевы во всех направлениях, кроме верха. Глянув туда, Кворф не увидел звёзд. Орбиту Тронного мира заполняли облака плазмы и обломков, миллиарды фрагментов разбитых кораблей и взорвавшихся реакторов — следы яростных битв, бушевавших в космосе. Где-то там, за пеленой сверкающих осколков и цветастого тумана, приближался гигантский флот Ультрадесантников, ведомый Робаутом Гиллиманом.

   «Слишком поздно», — подумал он, взглянув на раздробленные корпуса и разломленные звездолёты, что усеивали тысячу квадратных километров главной посадочной зоны космопорта. Терра выстояла, но чрезмерно высокой ценой. Кворф своими глазами увидел, каковы способности предателей, узрел нереальных сущностей, сотканных из ненависти и отчаяния. Каким-то чудом, благодаря милости и защите Машинного бога, гибель обходила его стороной — пока что.

   — Говоришь, ты видел некое создание? — спросил он Тетжу, когда Белый Шрам присоединился к ним. Рахбани перед этим направился к корме транспортника и вывел оттуда пятёрку громоздких сервиторов, оснащённых моторизированными цепными клинками и тяжёлым лазерным вооружением.

   — Да. Всего раз, когда бился четырьмя километрами ниже того места, где мы сейчас стоим, — сказал технодесантник. — Джин-джива, металл, наделённый плотью и душой. Один из ваших машинных духов, обрётший форму.

   — Не слушай подобную бессмыслицу. — Феоклея взмахнула рукой, словно желая оборвать пояснение легионера. — Мы оба видели, в какие бездны пали адепты Тёмного Механикума и какие ереси они совершали. Несомненно, воин заметил странную, но вполне объяснимую конструкцию, чьи механизмы оказались непостижимыми для ума, приспособленного к насилию, а не к научным изысканиям.

   Смешок технодесантника исказился, пройдя через динамик шлема.

   — Возможно, ты права, магос. На Чогорисе, в мире, где я родился, меня считали одарённым в искусстве ваянгси-ох.

   — Какая-то чогорская боевая техника? — уточнил Ферезидес.

   Громыхая ступнями и шипя поршнями, подошли боевые автоматоны во главе с Рахбани, который управлял ими короткими сериями щелчков и скрежета — словами двоичной речи. Услышав резкие звуки, Тетжу недовольно зашипел, после чего повернулся обратно к Кворфу.

   — Это, адепт, искусство не боя, а каллиграфического письма. В юности я слагал поэмы, где вдохновение для сочетаний знаков мне давали тени, нарисованные облаками на бескрайних равнинах. Всего лишь детские рифмы, по сути. А потом братство забрало меня к звёздам.

   — Мы здесь не для того, чтобы гоняться за тенями, — отрезала Феоклея. — В комплекс Львиных врат внедрили инвазивный, самовоспроизводящийся мусорный код. Первые доклады о его появлении поступили одновременно с началом атаки Железных Воинов на низкой орбите, и это приводит меня к предположению, что распространяться он начал недалеко от того места, где ты предположительно что-то встретил. Согласно моей теории, если нам удастся определить точку проникновения мусорного кода и найти её, мы сможем применить подготовленные мною очистительные алгоритмы, чтобы вернуть заражённый код в нормальное состояние. После преображения он начнёт воспроизводиться по схожим маршрутам, самостоятельно дезинфицируя систему. Возможно, изолированные очаги скверны останутся, но мы поместим их в карантин и устраним после того, как суборбитальный порт вернётся к работе.

   — Мы видели антикод в действии внутри самих Львиных врат, и его пермутация[17] прямо сейчас используется для защиты внутреннего санктума Верховных лордов, — сказал технодесантнику Кворф, почувствовав, что должен поддержать магоса.

   Они шли по разбитой железобетонной площадке посадочной зоны, направляясь к одному из меньших лифтов, что применялись для перевозки грузов и людей с верхних доков и на них. Машинная жизнь тут едва теплилась. По большей части она имела заурядную природу, без ноосферных откликов и связей. Подобные механизмы были живыми не в большей степени, чем гаечный ключ, но всё равно порой издавали едва уловимые сигналы, которые напоминали Ферезидесу треск далёких статических помех.

   Несмотря на громоздкость грубой аугметики, Тетжу шагал на удивление быстро и уже оторвался на пару десятков метров от топающих за ним автоматонов-полулюдей, которые охраняли двух отставших магосов. Кворф заспешил следом, чтобы продолжить разговор с Белым Шрамом.

   — Тебе кое-что известно о путях Машинного бога, — сказал аколит, когда поравнялся с воином, зная, что госпожа его не услышит. — Я не могу общаться на чогорском свободно, но перед заданием я загрузил базовое понимание языка. Твой хан назвал тебя Шепчущим Железу. Это указывает на определённую связь с техникой.

   Тетжу хмыкнул, вероятно обескураженный допросом.

   — Прошу прощения, если я веду себя назойливо. Не считай себя обязанным отвечать на мои расспросы.

   — Нет, всё в порядке, адепт. Просто я удивлён твоим интересом.

   — Госпожа не одобряет мои исследования, но меня интригуют новые пути изысканий, что открыли своими действиями предатели, в частности еретехи, коих ты можешь знать как адептов Тёмного Механикума. Я стремлюсь постичь эту новую парадигму, а значит, мне нужно собирать информацию из наилучших источников. Ну а поскольку мой орден не желает изучать этот вопрос, мне следует искать знания среди посторонних.

   — Тёмные адепты создали те ужасные механизмы, что разбили внешнюю стену.

   — Да, в числе многих иных устройств, омерзительных и разрушительных. Для этого они подчинили себе силу, которая понятна далеко не всем.

   Тетжу так неожиданно посмотрел на Кворфа, что техножрец невольно вздрогнул. Пару секунд он чувствовал себя так, словно легионер досконально изучал его, взирая сквозь бесчувственные линзы шлема. Конечно, на аколита и прежде обращали нечеловеческие взгляды, ведь его магосом была Феоклея, да и вообще у множества марсианских жрецов зрительные сенсоры весьма сильно отличались от привычных человеческих глаз, но в пристальном взоре Белого Шрама ощущалось нечто хищное.

   — Будь осторожен в поисках, адепт. Возможно, со схожего любопытства твоя падшая технородня и начала свой путь к погибели. Если на Чогорисе кто-то находит дохлое животное у водоёма, то уже не пьёт из него.

   — Потому что он, возможно, заражён и зверь умер по этой причине?

   — Именно так.

   Кворф оглянулся. Они ушли от остальной группы на сотню метров, и ряса техножреца под скафандром промокла насквозь. Ему хотелось вытереть лицо — солёный пот пощипывал самые новые разъёмы имплантатов сразу под правой частью челюсти.

   — Надо дождаться других, — предложил он.

   — Подождём их у лифта, — ответил легионер, кивнув на пострадавший в боях вертикальный выступ в тридцати метрах впереди.

   Послушник уловил фоновый гул каких-то работающих механизмов, но ничего не указывало на то, что лифт функционирует.

   — Откуда ты знаешь, что здесь мы сможем спуститься? — спросил он.

   — Когда я натолкнулся на джин-джива, то проходил здесь. Я пользовался лифтом всего три дня назад.

   Уверенность Тетжу показалась неуместной, когда механизм вызова подъёмника не отреагировал на нажатие его пальца. Не последовало ни светового, ни звукового сигнала, которые подтвердили бы, что панель вообще отметила прикосновение, а за массивными дверями и в машинном отделении наверху не произошло ничего, говорящего о том, что лифт уже в пути.

   Тетжу надавил на панель ещё дважды, уже сильнее. Воин приготовился ткнуть в неё и третий раз, но не успел, потому что вмешался Кворф:

   — Не думаю, что механизм выдержит ещё одно такое нажатие.

   Технодесантник отвёл глаза и отступил, раздражённо сжимая и разжимая пальцы.

   — Он работал. Три дня назад он работал. Прибыл сразу, стоило мне нажать кнопку.

   — Если так — а причин сомневаться у меня нет, — значит, с тех пор что-то случилось.

   Прежде чем он успел сделать что-нибудь ещё, в капюшоне скафандра с треском ожил вокс, и аколит услышал голос магоса Рахбани:

   — Какие-то проблемы, Кворф?

   — Уверен, секундная задержка. Временная неполадка лифта, причину которой я сейчас выясню.

   — Нет! — Резкий приказ Рахбани эхом разнёсся внутри капюшона Кворфа. Магос продолжил уже спокойнее: — Этот участок кишит мусорным кодом. К несчастью, у меня уже есть определённый опыт… Не подключайся к системе. Жди меня.

   Аколит оглянулся и увидел, что Рахбани отделился от остальной группы.

   — Похоже, начальство не доверяет твоим умениям, адепт, — сказал ему Тетжу через внешние динамики шлема.

   — Они правы, что соблюдают осторожность. — Кворф уставился на панель управления, сожалея, что не может её вскрыть и изучить внутреннее устройство. Он до сих пор не видел ни одного образца рабочего мусорного кода, и к тому же не сомневался, что под защитой буферного антикода Феоклеи ему ничего не грозило бы.

   Рахбани подоспел до того, как послушание аколита сдалось перед искушением. Магос прошёл сразу к пульту управления, и из его тела по-змеиному выполз ребристый придаток, который воткнул интерфейсный ключ в совпадающий разъём на панели.

   Парой секунд позже моторный отсек наверху с рычанием ожил. Кворф с удивлением поднял глаза: хотя механизмы скрывались от его взгляда за стеной, ноосферным чутьём он уловил, что подъёмник действительно заработал. Писк, за которым последовал скрежет раздвигающихся створок, привлёк его внимание обратно к лифту.

   А уже в следующее мгновение Тетжу толкнул его своим громадным телом в сторону, потому что из кабины вырвалось нечто склизкое и ощетинившееся клинками.

    

   Болты, выпущенные Шрамом из пистолета, взорвались на пронизанном металлом теле существа, что таилось внутри клети подъёмника, и выбили фонтаны машинного масла и крови. Он услышал болезненный вскрик техножреца, однако ни на миг не отвлёкся от врага. Тетжу парировал клинком выпад щупальца, увенчанного когтем, после чего всадил монстру в грудь ещё один реагирующий на массу снаряд.

   Возможно, существо в лифте раньше было легионером. Широкоплечее, ростом оно не уступало воину в тактическом дредноутском доспехе «Катафрактарий», а его грудь прикрывало нечто вроде треснувшей керамитовой кирасы. Тёмные вены, видимые под обнажёнными участками просвечивающей кожи, корчились в неутихающих пароксизмах. Сквозь мышцы пробивались железные шипы, а на оголённых сухожилиях, увитых сегментированными стальными лентами, блестела влага.

   Из бёдер чудовища росли оружейные конечности, и четыре из них хлестнули по Тетжу, будто цепы. Они метались и щёлкали, как кнуты, но Белый Шрам рассмотрел между ними лицо врага, и у него скрутило живот от омерзения.

   Пара неуместно человеческих глаз глядела из шевелящейся массы похожих на медь чешуек, под которыми вращались изящные шестерёнки и валы, как будто всё его лицо представляло собой сложнейший часовой механизм. Стремительно закрутились крошечные зубчатые колёсики, и полные губы монстра растянулись в гримасе, а затем он разразился очередным шквалом ударов.

   Чувствуя себя медленным и неловким из-за аугметики, Тетжу отступил на два шага и выстрелил снова, хотя пока что болты наносили урона не больше, чем обычные люди, колотящие кулаками в стальную дверь. Одно из щупалец отдёрнулось, свернувшись. Его металл каким-то невозможным образом изменил форму, образовав нечто новое: ствол, за которым теперь ярко светился генератор, и легионер мгновенно узнал в нём плазменную камеру. Шраму показалось, будто он ощутил жар, когда системы доспеха уловили повышение температуры и вой накапливающегося заряда.

   В таком узком пространстве воин не сумел бы увернуться от близящегося выстрела, поэтому он устремился вперёд и, оказавшись недоступным для конечности-оружия, провёл выпад мечом, словно копьём. Клинок пробил широко раскрывающийся глаз неприятеля и погрузился в череп, но затем Тетжу ощутил, что лезвие не плавно проходит сквозь плоть и кости, а скрежещет по металлу.

   Резко повернувшись в поясе и крутнув кистью, Белый Шрам выдернул тальвар. Клинок потянул за собой разбитые шестерни, обломки костей и клочья искромсанной плоти.

   Существо обмякло, медленно осев наподобие подъёмного устройства, из которого вытекла гидравлическая жидкость, и с грохотом повалилось навзничь на металлический пол.

   Технодесантник ещё несколько секунд внимательно смотрел на монстра, но его бронированное тело даже не содрогнулось.

   — Во имя северных ветров, ты это видел? — пробормотал легионер, отступив на шаг. Впрочем, он по-прежнему держал болт-пистолет и меч наготове, опасаясь, что чудовище всё-таки не окончательно издохло.

   — Видел… — слабым голосом отозвался аколит. — Всё как я думал. Метапсикинетика.

   Феоклея подоспела вместе с боевыми сервиторами, следующими в паре шагов за ней. Закреплённые на груди существ цилиндрические васкулярные[18] баки, предназначенные для поддержания их жизни в крайне разрежённой атмосфере, с сипением выпускали и втягивали воздух. Влага кристаллизировалась в морозной атмосфере отсека и оседала сверкающим инеем на жёсткой, как резина, плоти.

   — Одна из конструкций Тёмного Механикума! — рыкнула магос. — Ждала тут в засаде.

   — Не просто конструкция, — заметил Тетжу. Он снова взглянул на труп, но теперь, лишённый искры жизни, тот казался уже не столь чуждым — просто легионер с многочисленными имплантатами, сращёнными с остатками боевой брони. — Это нечто иное.

   — Не вижу перед собой ничего особо странного, — заявила Феоклея. — Извращение воли Машинного бога, несомненно, но корнями оно уходит в главные мистерии кибернетики.

   — Это скверна, — согласился Рахбани, переведя взор с мёртвого существа на боевых сервиторов.

   — Он был легионером, — возразил Шрам. — А не горой выращенных в чане мышц. Как ты там говорил, адепт? Метапсикинетика?

   — Предрассудки и… — Феоклея начала спорить, но не договорила, поскольку все они обратили внимание на лежащего техножреца.

   Лицевой щиток Кворфа запотел от конденсата, но Тетжу различил под ним искажённое болью лицо. Аколит конвульсивно дёрнулся, что привлекло взгляд Белого Шрама к его левой ноге. Её насквозь пробил покрытый кровью бур на конце длинной цепкой конечности. Багряная влага по-прежнему лениво сочилась из раны и замерзала в почти полном вакууме.

   Но в первую очередь тревогу вызывало то, что рядом с дырой в скафандре скапливается облачко вытекающего воздуха.

   — Найдите, чем закрыть рану! — рявкнул Тетжу, вложив пистолет в кобуру. Затем, убрав меч, воин схватил неподвижное тело мёртвого киборга в лифте. Скрипя своими имплантатами, он выволок тушу из кабины, которая оказалась достаточно просторной, чтобы вместить трёх или четырёх пассажиров.

   «Ты слишком медленный, — упрекнул себя Тетжу, взвалив техножреца на плечо и занося его внутрь. Если бы Шрам не опоздал на полсекунды, то встал бы между предателем и Кворфом, и ему не пришлось бы отталкивать адепта в сторону. — Твой хан верно поступил, не пустив тебя на передовую, неуклюжий ты олух».

   — Один из вас — со мной, другой отправится следом с сервиторами, — произнёс воин, обращаясь к магосам. — К счастью, наш пункт назначения на одном из тех уровней, которые уже загерметизировали и снова наполнили воздухом.

   — Я останусь с автоматонами, — быстро заявил Рахбани, откатившись на пару метров на магнитных роликах. Другая магос не стала спорить и вошла в лифт.

   Тетжу успел увидеть, как Рахбани разглядывает изувеченный механический труп врага, а затем двери закрылись, и они погрузились во тьму — освещение больше не работало. Секундой позже включились прожекторы на доспехе, пронзив сумрак конусами жёлтого света.

   Когда воин опустил техножреца на пол и зажал отверстие в скафандре огромной рукой, ему кое-что пришло в голову. Во время атаки предателя Рахбани стоял у пульта управления, совсем рядом со входом в лифт, однако же враг проигнорировал его и напал на Кворфа. Возможно, это ничего не значило, но пока что отмахиваться от подозрения легионер не стал.

    

   Ощутив онемение в левой нижней части тела, Ферезидес понял, что в мозгу у него отключался ряд болевых рецепторов, предположительно из-за какой-то травмы. Когда по нейронам побежали импульсы, в памяти резко всплыл образ существа в лифте. Он снова услышал лязг и шипение, треск энергетического оружия и шум ракетного выхлопа болт-снаряда, за которым раздался хлопок детонации.

   По мере усиления мозговой активности Кворф пришёл к выводу, что эти звуки уже не воспоминание. Вокруг него бушевала перестрелка.

   Адепт с усилием разлепил один глаз, и перед ним предстало перевёрнутое лицо боевого сервитора с отвисшей челюстью. Забеспокоившись, он тут же открыл второй и увидел, что изо рта биомеханического существа тянется нитка вспененной слюны, розоватой от крови. Пустой взгляд создания был не бездумным, а мёртвым.

   Немного повернув голову и дёрнувшись, когда пули просвистели неприятно близко, Кворф перевёл взгляд на туловище сервитора. Сквозь дыры в кольчужной броне, что укрывала тело киборга, он разглядел остатки размозжённых внутренностей. На органах кровообращения всё ещё жужжали и стучали бионические улучшения, но напрасно: из рассечённой артерии толчками била искусственно перегоняемая кровь, пополняя лужу, которая уже почти доползла до Ферезидеса.

   Встрепенувшись от омерзения, техножрец откатился в сторону и неуверенно поднялся на ноги. Пустотный скафандр с него сняли, но красная ряса на левой ноге стала куда темнее, потяжелев от крови. Кворф не припоминал, как получил ранение, но, когда он попробовал сместить вес на ту сторону, его блоки пронзила вполне настоящая боль. Сквозь прорезь в багрянце аколит разглядел белую ткань — кусок балахона Рахбани, понял он, — крепко затянутую у него на бедре.

   За мёртвым сервитором обнаружился ещё один, но он сильно отличался от тех воинов, которых привёл с собой Рахбани. Ферезидес осознал, что его лицо с плоскими и грубыми чертами скорее принадлежит легионеру, чем обычному человеку. Его плоть испещряли кибернетические имплантаты, руки и одну ногу заменяла аугметика, а рядом валялась тяжёлая пушка, подсоединённая к наспинному ранцу лентой боепитания. Судя по серебристому доспеху с жёлто-чёрными полосами, он принадлежал к Железным Воинам — возможно, провалившийся кандидат в легион, которого пожертвовали адептам Тёмного Механикума во исполнение какого-нибудь нечестивого договора?

   Небольшой отряд имперцев находился в отсеке тридцати метров в длину и пяти в ширину, хаотично озаряемом мигающими люмен-полосами и дульными вспышками. Перед дальней дверью стояли ещё две неприятельские конструкции — бронированные, размером с человека, состоящие в большей мере из металла, чем из плоти, — а искалеченные тела трёх таких же существ лежали на полу. Вероятнее всего, они отмечали путь, по которому Тетжу шёл в контратаку. Ещё один союзный сервитор, лишившийся ноги, привалился к бледно-синему ферробетону слева от Кворфа и водил туда-сюда мультилазером, а Рахбани с Феоклеей укрывались между его широким телом и стеной.

   — Помощь не помешает! — крикнул Белый Шрам в перерыве между чогорской бранью и боевыми кличами. Тетжу впечатал в лицо одному из противников болт-пистолет — очевидно, воин не мог перезарядиться в гуще схватки, — после чего зарубил пошатнувшееся создание тальваром.

   — Мы взяли сервиторов не просто так, — прохладно ответила Феоклея.

   — У меня нет допуска к боевой службе, — напомнил им Рахбани.

   Кворф неуверенно поплёлся к магосам, и в тот же миг легионер разворотом ушёл в сторону от неприятеля. Ближайший боевой сервитор отреагировал на открывшуюся цель, и красные лучи мультилазера частью полоснули по груди и руке предательской конструкции, а частью пронеслись мимо неё в коридор. Легионер, получив две секунды передышки, перезарядился и выпустил три болта точно в голову зашатавшемся врагу. Снаряды разнесли её на куски изнутри. Ещё один противник вбил в нагрудник Тетжу потрескивающую булаву, откинув воина назад.

   — Запоздалым вмешательством мы себя не спасём, — указал Кворф, когда в дверях показался очередной лязгающий монстр, руки которому заменяли трёхствольные орудия.

   Благодаря ноосферному восприятию аколит понял, что этот враг отличается от прочих. Его сигнатура непрерывно бурлила, каждые несколько миллисекунд меняя пропорции и форму, — вела себя сбивчиво, точно возмущённый архимагос. Ферезидес уже видел схожую активность в предыдущих столкновениях осады и, содрогнувшись, объявил о своём открытии.

   — Конструкция с Нерождённым духом, — предупредил он спутников. — Игнорируйте голову! Пробейте камеру души!

   В грудной клетке существа из железа и кости горели многоцветьем жуткие руны. Тетжу, отделённый от ужасного чудовища простыми боевыми сервиторами, безыскусно рубил толстую, как древесный ствол, конечность, что прижала его к стене.

   Издав электронный вздох, Феоклея вышла из-за корпуса телохранителя. Одержимый боевой механизм мгновенно повернул насекомообразную голову с многочисленными линзами в сторону магоса. Когда все шесть стволов его пушек завращались, та запустила руку в рясу и извлекла толстоствольный пистолет.

   Сверкнула вспышка. Оранжевый луч поразил слияние машины и Нерождённого точно в грудь, мгновенно расплавив защитную клетку и достигнув камеры с душой. Пробитый бак треснул под напором рвущегося изнутри варпа, руны на нём разошлись, словно клубок распутывающейся проволоки, и из бреши вырвался пурпурный свет.

   Выстрелив из волкитной серпенты ещё раз, Феоклея попала практически в ту же точку. Из спины покачнувшегося создания выбросило пенящийся жидкий металл, и монстр издал вопль, что раздался прямо в голове у Кворфа, а не пронёсся по заурядным звуковым волнам. На миг ноосферная аура выхватила блеклый силуэт Нерождённого — искажённое, коренастое существо без головы, чьё бешеное лицо располагалось на груди, а пасть, зияющая за оскаленными клыками из огня, чернотой не уступала пустоте.

   Затем оно пропало, рассеявшись наподобие отблесков автоматной очереди, и оживлённое им механическое тело с лязгом повалилось на пол.

   Тетжу вырвался из захвата. Рука сервитора, наседавшего на воина, отлетела прочь в брызгах машинного масла и крови, а Шрам несколько раз выстрелил ему по не защищённым сзади коленям, разнося болтами ослабленные металлические связки. Не сумев устоять, киборг попробовал извернуться при падении, но в итоге лишь оторвал себе ногу.

   Рахбани послал одной из боевых конструкций ноосферный всплеск, сопровождаемый командой на двоичной речи. Повинуясь, сервитор затопал вперёд и на ходу запустил дисковую пилу, которую всадил в шею упавшего творения Тёмного Механикума. Тетжу прыгнул к последнему врагу, пока тот перестреливался с другими сервиторами, и, вогнав меч между бронированных пластин на пояснице, перерубил твари позвоночник. Обхватив шею существа керамитовой перчаткой, воин повернул своё туловище так, будто хотел провести бросок. Но киборг разломился надвое, поэтому Белый Шрам потянул за собой его грудную клетку, голову и руки. Крутнувшись, Тетжу с такой силой вбил дёргающуюся верхнюю часть создания в неподатливый пол, что рука легионера раздробила челюсть и череп сервитора, пройдя насквозь.

   — Где мы? — спросил Кворф, повернувшись к Рахбани. — Что я пропустил?

    

   Всё началось не с голоса или звука, а с ощущения некоего присутствия. Оно насторожило Тетжу, будто смена ветра, предвещающая нечто куда более значимое. Как и во времена, когда воин скакал по равнинам Чогориса, он по-прежнему сосредоточенно наблюдал за тем, что окружало его, но позволил чутью следить за тем присутствием. Вслушиваться в речь ветра.

   Оно шипом сидело в подсознании Белого Шрама, пока он вёл отряд по району, который его сородичи зачистили в предыдущие дни. Свидетельств прошлых боёв хватало с лихвой: тела, стреляные гильзы, следы от болтов и лазерных лучей. Гниющие трупы слуг Мортариона сожгли, но тела Железных Воинов, занимавших порт до них, валялись повсюду. Собственные братья бросили их тут, а Гвардейцы Смерти не уделили им внимания. Комплекс быстро преобразился, сменив нескольких хозяев, чьё воздействие наложилось на космопорт Львиных врат наподобие слоёв краски на доспехах Тетжу. Десятилетиями это место служило домом для людей — простых рабочих, которые занимались обыденным, но крайне важным делом, переправляя людей и грузы в Тронный мир Империума и за его пределы. Из них мало кто уцелел, но Белым Шрамам всё же удалось найти в изолированных убежищах группы выживших. Они чудом избежали бомбардировок и атак предателей, а Нерождённые захватчики их проглядели. Им, оборванным и близким к безумию — если уже не переступившим его порог после жестоких испытаний, — возможно, выпала участь более страшная, чем погибшим.

   После них пришли сыны Дорна. Строгие и непреклонные, они укрепляли комплекс, снося и возводя стены, на которые затем взошли ощетинившиеся оружием фаланги, ждущие появления Пертурабо и его Железных Воинов. По возможности Белые Шрамы старались почтить погибших из числа избранных бойцов Императора, но многих из них коснулась противоестественная порча, так что их обратили в пепел и почерневший керамит вместе с осквернителями. Злобные Нерождённые и пагубные хвори ещё оставались тут, хотя Мортарион сгинул пред яростью Великого Хана, который до сих пор пребывал на краю впадения в вечный сон — его жизнь сберегали только заботы и приборы лучших хирургеонов Терры.

   Впрочем, сейчас мысли Тетжу занимали Железные Воины и наследие их недолгого владычества над Львиными вратами, из-за которого Шрам и его спутники теперь направлялись к ядру Звёздного Копья. По мере приближения к цели росла и его бдительность. Из всадника с равнин, что прислушивается к шёпотам ветра в поисках знаков, Тетжу превратился в мышь, что перебегает из одной тени в другую, зная, что где-то в вышине парит ястреб, и также он стал само́й хищной птицей со всевидящими глазами, которые прямо сейчас высматривали добычу.

   Отряд, путь которому освещали прожектор на броне Тетжу и фонари боевого сервитора, ступавшего в шаге позади него, вошёл в большой турбинный зал, где размещались пять колоссальных генераторов, раньше снабжавших энергией весь сектор, а теперь бездействующих. Невзирая на смутное чувство, будто за ним наблюдают, легионер краем уха следил за спором техножрецов. Временами, когда адепты переходили на резкие перепалки на своём машинном языке, от которого у него сводило зубы, воин не понимал ровным счётом ничего. Иногда они говорили разборчиво, но даже тогда Шрам улавливал смысл сказанного лишь частично, прямо как сейчас.

   — Оно было не таким же, — заявил Кворф. — Хотя мои воспоминания фрагментарны и наблюдал я за ним недолго, уверен, создание в лифте ближе к эксплуатируемой кодовой системе, чем к живому существу. По ноосферному регистру оно отличалось от порченых сервиторов и машины-носителя Нерождённого.

   — То, что ты утверждаешь, просто невозможно, — возразила ему Феоклея. — Хотя и в плоти, и в машине, и в варпе есть искра движущей силы, все три обособлены. Взять даже те колдовские устройства, с которыми мы сталкивались: пусть их механическая оболочка и получает энергию от нематериального обитателя, по сути своей это динамическая материя. Принципиально они неотличимы от генератора пустотного щита.

   — Заражение заявленного тобой типа будет невозможно сдержать, — добавил Рахбани, когда Тетжу и сервитор достигли высокой арки в конце турбинного зала.

   Она вела в комнату, заполненную станциями мониторинга с отключёнными разбитыми экранами. Оглядывая расколотое стекло и разорванную проводку, Шрам ощутил, как внутри него заскрежетали имплантаты. Ощущение не походило на боль в привычном смысле, но всё равно раздражало сознание воина, пока он, хромая, шагал в комнату управления.

   — Именно это я и пытаюсь донести, — сказал Кворф. Голос аколита эхом доносился сзади, он пока ещё шёл по просторному залу. Перед легионером находилась куда более тесная комната управления, настолько узкая, что ему пришлось войти первым, перекрыв дорогу боевому сервитору. — Мы имеем дело не просто с мусорным кодом, а с некой силой, способной переписать физическую составляющую любой системы, с которой она сталкивается, включая генетическую информацию и программы. Она обращается с ними одинаково. Данные пока что очень сырые, но со временем мы придём к осознанию, что это новое состояние вещества и энергии.

   Раздался резкий треск — смех Феоклеи, — сопровождаемый звоном шагов по комнате управления. Странные щелчки, жужжания и поскрипывания магосов напомнили Тетжу, кто они такие — представители нечеловеческого культа, что ставит машину превыше людей.

   Мог ли он им доверять? Адепты Марса определённо следовали собственным планам с момента воссоединения с Террой. Они считали легионеров странным, невзыскательным экспериментом Императора — Омниссии, как они Его называли, — и полагали, что астартес уступают солдатам-киборгам Механикума.

   И эта магос… такая снисходительная. Такая высокомерная в своей механической уверенности.

   Миновав развороченные обломки взрывозащитной двери, Тетжу вышел в какой-то широкий коридор. Там он помедлил, чтобы боевой сервитор поравнялся с ним, и взглянул на безмолвного киборга. Объект, созданный для насилия. И служения. Неужели магос и его самого видела таким? Конструкцией, только не из металла, а из плоти?

   Они подбирались всё ближе к логову того существа.

   — Ещё пятьсот метров, — сказал он спутникам. — Третичная комната управления.

   — Ноосферная сигнатура здесь совершенно иная, — заметил Кворф.

   Тетжу оглянулся и увидел, что адепт поглядывает на безжизненные пульты так, словно вместо глаз у него ауспики.

   Возможно, так оно и есть, осознал технодесантник.

   Ощущая чужеродный металл и пластек в своей плоти, Шрам поневоле задавался вопросом, как же их терпят марсиане. Вероятно, они считали имплантаты усовершенствованием, однако его тело сотворили по замыслу Императора — да несут ветра Его имя вечно, — и оно изначально превосходило организм любого неулучшенного человека.

   Он вспомнил то создание в кабине лифта, в котором машина и плоть смешались воедино, но всё равно обрели цельность, что бы там ни возражала грубая женщина-магос. Легионеру стало интересно, как бы он чувствовал свои пострадавшие кости и мышцы, если бы достиг подобного симбиоза с искусственными частями собственного организма.

   — Тетжу!

   Технодесантник понял, что Кворф уже в третий раз позвал его по имени. Адепт неотрывно смотрел на руку воина, которую тот опустил на выдвинутый пульт какого-то терминала, когда сведённые спазмом имплантаты заставили его на секунду остановиться.

   Из-под рунических панелей и экрана выбрались крошечные усики из проволоки, ощупывающие керамит латных перчаток, а несколько отростков вгрызлись в гибкий промежуточный слой. Чогориец ощутил, как они пытаются проникнуть в толстую кожу его пальцев, жаля её подобно булавочным уколам.

   Белый Шрам с криком отдёрнул руку и отступил за миг до того, как из пульта вырвались более толстые кабели, которые хлестнули его искрящимися концами и вспыхивающими штепселями. Одна жи́ла в медной оплётке быстро опутала ему руку, когда он попытался рассечь извивающийся клубок мечом. Сверкающие коннекторы оптических кабелей лязгнули о линзы шлема, стараясь пробить их и впиться Тетжу в глаза. В комнате ярко замерцали люмены, создавая настоящий калейдоскоп света и тени, — показалось, что вокруг имперцев ожила сама тьма.

   Внутри пульта взорвался болт-снаряд Шрама. Стекло и провода разлетелись по всему залу, обнажив внутренности терминала, которые напоминали нечто среднее между пульсирующими органами живого существа и творением техники и электричества.

   Сервитор затопал по кругу, водя мультилазером в тщетной попытке определить цель. Волкитное оружие магоса прожгло в ожившем устройстве раскалённую борозду, и придатки терминала дёрнулись назад, как от потрясения.

   — Идём! — взревел Тетжу, бросаясь вглубь коридора. — Нужно одолеть машинную тень в её логове!

   — В санктуме есть защищённое хранилище! — рявкнул Рахбани. — Я перегружу протоколы безопасности из предкамеры.

   Прежде чем кто-либо успел возразить, техножрец вкатился назад в комнату, которую они только что покинули.

   Избавившись от мечущихся проводов-щупалец, Тетжу перешёл на более размеренный шаг, но из-за его кособокой походки металлическая решётка под ногами отзывалась нестройным сдвоенным громыханием. Воин глянул вниз, опасаясь, что там расположены кабельные желоба или иное оборудование, но под сеткой не оказалось ничего, кроме железобетона.

   Позади него раздавались тяжёлый лязг сервитора и более лёгкая поступь магоса с адептом, которые отставали от Шрама на пару секунд, но Тетжу полностью сосредоточился на участке перед ним. Коридор сменился восьмиугольным залом, в котором находилось хранилище таких же очертаний. Пространство вокруг него заполняли обломки каких-то устройств, а также кабели и трубы, свисающие наподобие вымпелов. Люмены аритмично мигали, создавая из осколков стекла и развороченных оплёток проводов образы, что походили на лица. По оголённым кабелям пробегали искры, чей отрывистый треск напоминал машинную речь марсиан.

   Ближайшая дверь во внутренний санктум зашипела, открываясь, и выплывающий из неё влажный воздух стал облачком пара, соприкоснувшись с морозной атмосферой снаружи. Когда Тетжу встал в боевую стойку, выставив перед собой пистолет и отведя меч в сторону, из вентиляционных отверстий в его доспехе заструилась вихрящаяся дымка.

   Легионеру показалось, что он различил внутри хранилища подсвеченные рунические панели и ползущие по экранам строчки данных, но через мгновение их скрыла за собой тень.

   То, что появилось из двери, не могло существовать. Оно не имело ни постоянной, ни даже изменчивой формы — вот оно просочилось в проём, а уже в следующий миг уплотнилось, превратившись в создание с жужжащими цепными клинками и пушками, внутри которых сияли лазерная и плазменная энергия. Его внутренности пылали подобно реактору, мелькая в щелях между пластинами металла и керамита, что на ходу смещались и закреплялись, пока тело не стало размером с «Контемптор», более чем вдвое выше Тетжу, а также гораздо шире и тяжелее. Обнажившиеся кости, заключённые в расплавленную керамику, трансформировались в изогнутые шипастые плоскости. На главном саркофаге, который раньше почти наверняка принадлежал дредноуту, появилось скалящаяся морда рогатого Нерождённого, сложенная из кабелей и пневматических поршней.

   Исполин оглядел прибывший отряд бледно-жёлтыми люменами, и Тетжу показалось, что в них читается скорее любопытство, чем враждебность.

   — Нам потребуется более массивный сервитор, — прошептал Кворф, остановившись в паре шагов за Шрамом. Ещё чуть дальше позади раздались прерывистые всплески машинной речи грубой женщины-магоса, которые напомнили технодесантнику лепет помешанного.

   После слов адепта Тетжу понял, что не слышит характерного топота киборга. Он не решался отвести глаза от монстра, собирающего самого себя во внешнем зале в паре метров перед ними, но отсутствие конструкции едва не заставило воина осмотреться, чтобы отыскать её. Все инстинкты кричали Белому Шраму, что творится нечто неладное.

   — Адепт! — рыкнул он. — Где сервитор?

    

   Обескураженный вопросом легионера, Кворф обернулся, не сомневаясь, что киборг стоит в нескольких шагах за ними.

   Получеловеческая конструкция оказалась дальше, чем он ожидал, метрах в двадцати. Аколит обнаружил, что смотрит в линзы стволов мультилазера, подсвечиваемого мерцающими вспышками осквернённой люмен-проводки в потолке. Боевого сервитора окружал ореол нечестивых ноосферных данных — что-то вроде тошнотворного месива из мусорного кода и бессмысленных всплесков, которые полосовали и обжигали инфовосприятие Кворфа.

   Он почувствовал, что эта аура влияния протягивается из коридора, исходя из комнаты управления, где сейчас работал за пультами Рахбани. На долю секунды Ферезидес испугался за магоса, но потом его озарило:

   — Рахбани поддался порче! Он обратил сервитора против нас!

   С быстротой, возможной лишь для аугметированного и ноосферно активного существа, Феоклея воздвигла инфокордон перед новым внешним соединением и мгновенно отсекла губительное воздействие магоса-предателя.

   — Довольно простая проверка концепции, — спокойно заявила Феоклея. По каналу связи потекли пакеты модифицированного инфокода, тогда как вирусное заражение Рахбани начало вгрызаться в карантинный барьер. — После очистки данного сосуда я воспользуюсь обновлёнными данными для дезинфекции основной системы.

   <Глупые жрецы.>

   Два слова прокатились от кошмарного чудовища в санктуме сочетанием рокочущего звука и инфоволн такой силы, что аколита едва не оглушило. Рявканье болт-пистолета Тетжу представилось ему дребезжащим и далёким. Когда Кворф оглянулся на главную тварь, то уловил краем глаза проблеск белого доспеха, после чего ещё не сформировавшаяся конечность, частично созданная из плоти, но усеянная металлическими шипами, смела воина в сторону.

   <Я недосягаем для ваших ничтожных буквочисленных оков.>

   Тетжу перекатился и вскочил на ноги, действуя медленно и неловко по сравнению с астартес, которых Кворф видел в боях за внутренние стены Императорского дворца. Парные кнуты из сегментированной пластали почти что с ленцой хлестнули Белого Шрама по нагруднику, чуть не вырвав кирасу из креплений, и легионер снова растянулся на полу санктума.

   — Пустое хвастовство! — Код Феоклеи воспроизводился с растущей по экспоненте скоростью, погружаясь в системы боевого сервитора, как бронебойные пули — в неприкрытую плоть. — Ибо великому Космическому Творению подчинено всё. Через мудрость Машинного бога мы сумеем что угодно обратить в наше знание.

   <Юноша, тебе известно, что она неправа.>

   Кворф не мог уследить одновременно за громадным механическим существом и бушующей битвой данных, переводя внимание то на первое, то на второе. Каждый раз, поглядывая на колосса, переродившегося из легионной боевой машины, он мельком замечал, как Тетжу размахивает клинком и палит из пистолета, что не приносит заметных результатов. Вокруг существа вспыхивали щиты и фазирующие экраны, которые отводили выстрелы и поглощали энергию выпадов Белого Шрама.

   <Я — облитератор, всеистребляющий. Вам меня не уничтожить.>

   В санктуме с мерцанием ожили разбитые экраны. На каждом из них отобразилось одно и то же искажённое лицо Нерождённого, но копии выражали разные эмоции: радость, ненависть, гнев и страдание. Загрохотал всё тот же голос, вырываясь из десятка внешних динамиков и затрещав по дюжине инфоканалов.

   <Вы не сможете сдерживать меня вечно. Я чувствую приближение ваших кораблей. Они не знают, что их ждёт. Когда они пошлют сигнал, вслепую прорываясь сквозь инфотуман и остатки варп-бури, я буду его ждать. Я оседлаю инфоволны и захвачу власть над звездолётами точно так же, как контролирую эту станцию. И, как вестник Единого Уничтожителя, отправлю их сеять истребление по всей пустоте.>

   — Магос, ваш антикод не сработает, вы должны меня выслушать! — Умоляя Феоклею, аколит схватил её за руку, чем заслужил от своей госпожи взгляд, в который она, несмотря на застывшую личину маски, сумела вложить всё своё бездонное презрение.

   — Отпусти меня! Ты ничем не лучше того обманутого предателя.

   — Он не работает!

   Кворф видел, как заражение облитератора напирает на кодовую стену, не только проталкиваясь сквозь неё, но также адаптируясь, превращая антикод в версии самого себя. И пока контрмеры Феоклеи слабели, инфекция, напротив, набирала силу.

   Из санктума загрохотал хохот облитератора, когда аура его присутствия окончательно преодолела инфощит магоса. А потом его влияние снова наполнило системы боевого сервитора.

   Стволы мультилазера полыхнули на долю секунды, и магос исчезла в шквале световых лучей, разрезанная на куски лазерным залпом.

   Кворф без раздумий нырнул под аркой в санктум, навстречу чудовищному облитератору. Только так он мог выйти из зоны видимости сервитора. Аколит услышал грохочущую поступь киборга, когда тот двинулся следом, понукаемый волей монстра при посредстве Рахбани.

   <Неуклюжий легионер-гибрид не желает меня слушать, хотя я предложил ему исцеление от недугов.>

   Облитератор, уже закончивший выстраивать новое тело во внешнем зале санктума, повернулся всем корпусом к Кворфу. Исковерканные лица на экранах сосредоточили внимание на нём, и в их глазах замерцали прокручивающиеся строчки кода.

   <Ты понимаешь секрет всеистребления, я считываю это в твоей инфоауре. Соединись со мной — так ты обретёшь и желанное знание, и великую силу, дабы исполнить всё, чего тебе хочется.>

   На несколько мгновений голосу удалось унести Кворфа в инфогрёзу, в которой он вернулся на Марс вестником облитератора, чтобы вскрыть запретные архивы и возвести грандиозные сооружения во славу Машинного бога в облике Единого Творца. Миллионы угодливых жрецов трудились в шахтах данных ради его обогащения, а сам он стал известен как один из пророков всеистребления.

   — Лживые посулы! — яростно произнёс Тетжу, отрубив конечность, которая превратилась в ствол плазмомёта. На пол брызнуло перегретое вещество, плавя пластальную плитку. — Поиск знания — вот в чём истинный смысл, а не в получении оного. Я живу со своей болью и слабостью. Со временем они сделают меня сильнее. Без приложенных усилий нет заслуженной награды, а только удовлетворение. Его слова не более чем тени облаков на равнинах, не облекай их в форму!

   Похожий на таран кулак сбил легионера с ног и впечатал в стену терминалов. Среди снопов искр, что посыпались из треснувших экранов, на него злобно уставились лица Нерождённого, а из смявшихся пластековых корпусов выскользнули провода. На отсечённой руке монстра вырос новый плазмомёт, сырьём для которого послужила регенерирующая плоть. Через пару секунд он испепелит технодесантника.

   А затем сотрёт и самого Кворфа.

   — Я увидел твою душу, Нерождённая погань, — отрезал адепт и, метнувшись вперёд, вонзил инфошип в неприкрытый участок на боку облитератора, чуть выше покрытого бронёй бедра.

   Когда остриё проникло внутрь, Ферезидес выпустил собственный инфопоток. В отличие от Феоклеи, он подробно изучил метафизическую компоненту Нерождённого, и после того как щупальца кода облитератора, попытавшиеся вторгнуться в его ноосферное восприятие, дали ему последние недостающие кусочки, адепт получил нужный антивирус. Не просто очиститель мусорного кода, но гибкий комплекс постоянно меняющихся алгоритмов, выведенных на основе варпа. Они быстро обрели собственную жизнь, совмещаясь между собой и питаясь кодом самого облитератора.

   Чудовище гневно взревело, а Кворф меж тем рванулся назад. Сбитый с толку боевой сервитор открыл огонь, и в санктуме засверкали смертоносные красные лучи, распахавшие металл и плоть зверя. Монстр без раздумий отреагировал, разорвав киборга на куски снарядами и сгустками плазмы.

   Судя по донёсшемуся из коридора воплю, антивирус, который соединил в себе данные и биологическое сознание, достиг другой комнаты и уже очищал Рахбани, раздирая всё, что попадалось ему по пути.

   Векторы заражения облитератора сами предоставили новому коду маршруты следования, и теперь антивирус Кворфа настроился на полное удаление конкретного штамма. Он затёк в системы по всему внутреннему космопорту, перескакивая между терминалами, обращая всеистребление против него самого. В восприятии адепта код распускался наподобие пышного бутона хищного чёрного цветка.

   Облитератор судорожно отшатнулся, не в состоянии поддерживать целостную форму, случайным образом отращивая конечности и лица, орудия и клинки. Из лопающихся волдырей на его теле брызгали фонтаны крови и машинного масла, а многочисленные рты с железными клыками выдыхали клубящиеся пары плазмы.

   Мощная рука схватила Кворфа за капюшон и рывком вздёрнула на ноги. На секунду он испугался, что Тетжу тоже уступил скверне.

   — Сейчас рванёт, бежим отсюда! — рявкнул легионер и, закинув аколита на плечо, помчался прочь, наклоняясь вбок.

   Пока Тетжу нёсся по коридору, Ферезидес оглянулся. Зарево плазмы разгоралось всё ярче. Очищение и детонация выпотрошат сердце космопорта, а значит, они не совсем выполнили задачу по восстановлению систем, которую им поручили провести. Впрочем, Кворф всё равно испытал мимолётное удовлетворение, когда сияние словно бы раскалилось добела и его ноосферное чутьё обожгли крики дробящегося метакода.

   Завернув за поворот, воин побежал дальше, пока вокруг них гасли люмены, отключались климатические фильтры и вентиляторы. Весь ярус умирал.

   — Почему ты не принял его предложение? — Вопрос не выходил у Кворфа из головы, и, если жить ему оставалось несколько секунд, в первую очередь он хотел выяснить именно это. — И кто обрёк тебя на мучения с такой грубой бионикой?

   — Я сам, — пропыхтел Тетжу. — Точнее, через моего сервитора. Он склепал протезы из частей боевого доспеха, после того как я единственный выжил в засаде. Иначе я бы умер неподалёку отсюда.

   — Если ты выведешь меня отсюда живым, я обеспечу, чтобы их заменили.

   — Мы выживем, а их я оставлю. Не нужно забывать, что плоть и машина должны оставаться разделёнными.

   — Хотя это рассердило бы мой орден, полагаю, я с тобой согла…

   Внезапно их накрыла рокочущая ударная волна и ноосферное шипение, а следом воцарилась тишина. Тетжу замедлился, потом остановился, неловко накренившись набок, словно шхуна с пробоиной в борту.

   Кворф ничего не чувствовал. Даже простейших электрических импульсов, кроме тех, что исходили от боевого доспеха Тетжу и его собственной аугметики.

   Полная очистка системы.


   ТЬМА ПОСЛЕ РАССВЕТА

    

   На юге сверкали молнии неестественных цветов — золотого, пурпурного, синего и чёрного. Небо оставалось осквернённым, поэтому беженцы, не желая видеть его, опускали взгляды и смотрели лишь себе под ноги. Возможно, стояла ночь, но дни были такими же тёмными. Свет приносили только молнии. Вспышки отдёргивали тени, обнажая разорение вокруг: рухнувшие жилшпили, которые скорбно опирались друг на друга, и горы обломков, источающие тошнотворную вонь распада. На месте славных творений Империума высились могильные холмы. Во мраке люди хотя бы могли притворяться, что не видят этого, а молнии насмехались над ними, озаряя образы гибели Единства, надежды, вообще всего. Заставляли взирать на то, что они потеряли.

   Какими бы скверными ни были вспышки, сопровождающий их гром досаждал десяти тысячам обитателей лагеря ещё сильнее, поскольку напоминал о войне. Услышав раскаты, каждый из уцелевших погружался в личный ад воспоминаний о том, как развалились стены реальности и кошмары хлынули в неё, покинув положенные им места. Любому треску в тучах отзывались вопли — порой близкие, иногда далёкие, но бесперебойные, как эхо.

   Кацухиро не кричал. Он двигался, упорно пробираясь по неровной земле, аккуратно ступая, чтобы не отдавить ноги лежащим. Во тьме плелись и другие люди, которым хватало сил, чтобы встать и идти. В лагере почти не имелось крова: по правде говоря, этот участок предназначался для изоляции, а не для проживания. С трёх сторон его окружала высокая ограда из колючей проволоки, а с четвёртой — обугленная скалобетонная стена. Лишь она сохранилась от какого-то строения, распылённого в ходе боёв. Сквозь трещины в ней виднелось волнистое поле из стекла, идеальный круг спёкшейся почвы, указывающий на то, что сюда попал выстрел какой-нибудь энергетической пушки на орбите.

   — Ну тихо, тихо, — сказал Кацухиро свёртку, который прижимал к груди, хотя младенец и так молчал, зажмурившись и подёргивая пальчиками во сне.

   Он выглядел умиротворённым. Малыш крепко спал даже во время самых яростных гроз. Очевидно, буйство природы не волновало его, пришедшего в этот мир уже после конца света.

   — Ну тихо, тихо, — всё равно повторил Кацухиро.

   Стена высилась впереди. Живые призраки ползли к ней, как медленный прилив, рассчитывая укрыться за каменной преградой. Кацухиро шёл вместе с ними, обходя людей на земле. Он не желал заглядывать в какую-нибудь из горстки палаток, что вздувались на усиливающемся ветру. Да, те, что уже забрались внутрь, могли впустить его. Люди знали Кацухиро. Кое-кто даже беспокоился из-за того, что у него ребёнок на руках. Но истина, не зависящая от его положения и человеческой доброты, состояла в том, что пространство, масса и время — все те концепции, благодаря которым Вселенная работала так, как ей положено, — снова стали незыблемыми, а значит, ему не хватило бы места.

   Сейчас не хватало всего. Еды, воды, жилья. Война закончилась, лишения продолжались.

   Кацухиро казался тенью себя прежнего, почти что в буквальном смысле. Он никогда не был крупным, а стал худым как тростинка — или как скелет, неуклюже завёрнутый в кожу. Если раньше его шинель более или менее подходила ему, то теперь ощущалась просторной, как одна из палаток. От грязи ткань затвердела настолько, что иногда бойца посещала нелепая мысль: это не он отощал, а его одежда преобразилась в комплект ангельских доспехов.

   Ему не нравилось смотреть на свои руки и ноги, больше похожие на палочки.

   Впрочем, шинель согревала младенца. Как поступали все отцы с начала времён, Кацухиро прикоснулся щекой к мягкой макушке ребёнка и вдохнул его нежный запах. Тот не исчез, хотя в кожу въедались лагерная грязь и пыль.

   Боец не был отцом мальчика. Зачастую он спрашивал себя, кто же настоящий родитель, но чувствовал, что заслужил право утешаться ароматом малыша.

   — Ну, тихо, — пробормотал он, хотя младенец по-прежнему дремал.

   Другие фигуры со склонёнными головами отделялись от группы. У каждого из них имелись свои излюбленные участки, как и у Кацухиро. Ему всегда попадались нужные места, люди, вещи, иногда по чистой случайности. Наверное, поэтому он выжил там, где погибли столь многие. По случайности. Не по воле Императора. Определённо.

   — «Он защищает», — произнёс Кацухиро. — Ха! Слова для самых жалких глупцов. Если это правда, то где же Он сейчас? Он мёртв. «Защищает»!

   Кацухиро презрительно фыркнул.

   «Ты ведь до сих пор жив», — заметил более рассудительный голос у него в голове.

   Боец не обратил на него внимания.

   Раздался чудовищный удар грома, и ребёнок дёрнулся во сне.

   — Тихо, это просто гроза, — сказал Кацухиро. — Приближается к нам с равнин на юге.

   Тех самых равнин, на которых он впервые сразился, когда всё это началось. Тех самых равнин, где он увидел, как преисподние древности изрыгают всех своих злобных созданий.

   Об этом боец говорить не стал.

   Добравшись до полукруглого основания груды обломков, осыпавшихся со стены, он начал подниматься по склону, заметно вытягиваясь вперёд, чтобы в случае падения не скатиться и не навредить малышу. Пока Кацухиро лез вверх, из-под ног у него выскальзывали крупные куски скалобетона. Всё вокруг было совершенно сухим. Пыль как будто высосала остатки влаги из его кожи. Кисти рук потрескались и покрылись язвочками. Он страдал от обезвоживания, потому что отдавал младенцу большую часть питья, да и еды.

   Кацухиро взобрался на вершину. Дул крепкий ветер, причём с низменностей Инда в горы, а не наоборот, как прежде. В мире поменялось всё.

   Наверху груды обломков находился выступ — часть пола, торчащая вбок из склона, достаточно широкая, чтобы боец мог сесть на неё и вытянуть ноги, опираясь спиной о стену. Когда его сапоги прочертили полосы в накопившейся грязи, из-под неё проступили чёрные и белые плитки. Кацухиро неизменно удивлялся, увидев их. Всякий раз, когда он приходил сюда, узор скрывала пыль.

   Он устал. Подъём, пусть недолгий, опустошил его скромные запасы энергии. В подобные моменты ребёнок ощущался как самое тяжёлое бремя на свете, поэтому, прижавшись затылком к скалобетону, боец подумал, что уже не сумеет оторвать голову от стены. Однако ему не удалось закрыть глаза, прикованные к небесам на юге.

   Молнии создавали умопомрачительное зрелище. При всей неестественности их цветов смотрелись они прекрасно, и Кацухиро наблюдал за ними без страха, понимая, что никто не рыскает в вышине.

   — Гляди, гляди, никаких чудищ в небе, — сказал он себе. — Их больше нет.

   Какое же немыслимое существо смогло одолеть подобных тварей? Боец знал. Он обратился мыслями к свету в Полой Горе, к исступлению Киилер. К гнетущему, жуткому ощущению чьего-то присутствия. Разряды молний напоминали ему обо всём этом. Кацухиро захотелось отвернуться, как в Астрономикане, когда он отвернулся от поклонения, плотно закрыв глаза, чтобы отгородиться от всепожирающего огня.

   Боец заставил себя смотреть на молнии.

   Его лагерь назывался «1207-Альфа № 23, стена Монтань», хотя никакой стены там, по сути, не осталось — только горный хребет из обломков. Кацухиро не вполне соображал, где располагается это место по отношению к прежним ориентирам. Ландшафт Дворца ведь стёрли, по одному взрыву за раз. Когда дымка достаточно рассеивалась, он видел объект, который считал космопортом стены Вечности. Или, возможно, там Львиные врата? Боец не сомневался, что беженцы рядом с одним из этих двух комплексов. Порой он полагал, что точно определил место, но затем из мглы неотвратимо проступало что-то огромное, опровергающее все расчёты.

   «Если мы у Монтаня, — думал Кацухиро, — и я лицом к ней, тогда космопорт стены Вечности должен находиться справа от меня, а Львиные врата — слева».

   Но уверенности он не испытывал. У одного из выживших имелся компас, простое устройство с намагниченной стрелкой. Старая как мир конструкция… Стрелка медленно вращалась по кругу, будто старик на пороге слабоумия, который запутался и не способен выйти из знакомого помещения.

   В периоды улучшений погоды приземлялись пустотные корабли, которые неожиданно прорывали нижнюю кромку облаков, издавая рёв и сверкая навигационными огнями. Звездолётов было много. По слухам, они доставляли помощь на изнемогающую столичную планету. Если даже Кацухиро не видел их, то, как правило, слышал, однако сегодня корабли не появлялись. Слишком опасно. Небо принадлежало одним лишь молниям.

   Ветер усилился ещё немного. По скалобетону в изобилии застучали мелкие песчинки — такие дожди шли в новом разрушенном мире. Боец опасался, что жидкие осадки больше никогда не будут выпадать. Съёжившись, он погрузился в недра шинели, втянул голову и плотно запахнул ворот, соорудив палатку для себя и ребёнка.

   Струи пыли забарабанили по жёсткому от грязи одеянию. Оно надёжно оберегало Кацухиро и малыша.

   Ребёнок издал негромкий звук, который боец сравнил про себя с шумом отказывающего мотора, всё-таки запустившегося после сбоев. Тонко простонав, младенец принялся плакать.

   — Ну тихо, тихо, — сказал Кацухиро.

   Раньше у него была сестра. Когда он покинул восточные земли, с ней ещё ничего не случилось, но боец сомневался, что она по-прежнему жива и здорова. В детстве, проведённом в краю Драконьих Народов, сестра пела ему, и сейчас с его губ слетели те же слова.

   — Роза под дождём, на стебле лепесток, — прохрипел Кацухиро. — О, где же сердце моё обретёт уголок?

   Порывы ветра дёргали его за шинель. В небе гремели раскаты. Внизу, на земле, кто-то громко кричал: «Прекратите! Прекратите! Пусть это прекратится!»

   — Роза под дождём, деревья в серебре, о, когда же сердце моё заберёшь ты себе?

   Младенец затих.

   — Вот так, тихо, тихо, всё-всё будет хорошо, — проговорил боец. Он попробовал спеть ещё немного: — Роза под дождём, роза под дождём…

   В глотке стало саднить от пыли, и Кацухиро осёкся. Он попытался откашляться, но безуспешно, ведь во рту у него пересохло настолько, что не нашлось и капельки слюны.

   — Всё-всё будет хорошо, — повторил боец.

   Однако, говоря это, он сам понимал, что лжёт. Всё было нехорошо, и так останется навсегда.

   Он немного поплакал, хотя слёзы не вытекали из натёртых глаз.

   Свернувшись в клубок вокруг своего подопечного, боец почувствовал, что клюёт носом. Гроза шумно зарокотала, и для него, как и для очень многих людей в лагере, раскаты грома вновь превратились в грохот орудий.

    

   Кацухиро опять оказался на стене. Мертвецы надвигались бесконечной волной. Над ними роились тучи насекомых, каждое длиной с его большой палец. Когда боец противостоял им наяву, он не дрогнул, не удрал и не прекратил стрелять.

   Во сне он безвольно опустил лазружьё.

   Ходячие трупы доковыляли до основания стены и протянули к нему руки, будто умоляя о чём-то. Они находились далеко внизу, но кошмар подчинялся своей логике, поэтому Кацухиро ясно различал их лица. Капитан Джайнан, Стина, Руннекан… и множество иных товарищей по оружию, потерянных им. Он знал их всех. Все они взывали к нему.

   Из толпы донёсся стон:

   — Помоги нам, помоги нам…

   Он стоял, разинув рот, и ничего не мог сделать. Стену больше никто не оборонял, Кацухиро оказался наедине с мертвецами и бессчётным гнусом. Где-то рядом бесцельно гремели тяжёлые пушки: никаких взрывов и разрушений, только шум.

   — Он защищает, Он защищает! — в отчаянии воскликнул боец.

   Однако там не было ни Киилер, ни ангелов, ни света Императора, только тьма и погибель. Никто — и ничто — не собирался спасать его. Трупы взошли по низу стены, словно по лестнице, и вязко потекли вверх, подобно валу отчаяния.

   — Помоги нам, помоги нам… — стенали они.

   — Я не могу вам помочь, не могу! — рявкнул Кацухиро.

   Наконец он нашёл в себе силы, чтобы отвернуться и броситься прочь.

   Тут же Кацухиро с лязгом врезался в твёрдую преграду. На пути у него стоял один из ангелов — Баэрон, сын IX легиона, который командовал ими в Мармаксе. Воин выглядел так же, как в момент своей смерти, — изувеченный, в расколотой боевой броне. С повреждённых доспехов почти целиком слезла краска, обнажив серый керамит, и только в углублениях сохранилось немного густо-красного лака. В груди зияла ужасная рана, где подрагивали умирающие органы.

   — Ты не убежал, — произнёс легионер и схватил Кацухиро за плечо изуродованной рукой, на которой уцелели только большой и указательный пальцы. Баэрон пачкал бойца своей кровью, а изо рта у него тоже струилась алая влага, возвращая его латам прежний цвет. — Ты удержишь эту секцию!

   Неподалеку грянуло орудие. Какой-то младенец закричал от ужаса.

    

   Кацухиро пробудился. Среди развалин всё ещё метались отголоски громового раската, малыш рыдал, а через дыры в шинели просачивался тусклый серый свет, указывающий, что наступил день.

   В лагере завыли сигналы побудки. Боец стиснул визжащего ребёнка и сонно побрёл вниз по склону на перекличку.

    

   На утреннем построении в шеренгах обнаружились просветы. Ночью умерло два десятка беженцев, и далеко не один из них покончил с собой. Пока шёл подсчёт, младенец всё так же надрывался, поэтому Кацухиро едва не прослушал, когда выкрикнули его имя.

   — Здесь! — заорал он. — Здесь!

   Комендант — такой же обитатель лагеря, как и все прочие, но выделяющийся тем, что в своё время был офицером, — сурово уставился на него, после чего назвал следующее имя в списке.

   Волна откликов катилась по рядам, удаляясь от бойца.

   — Ты не можешь утихомирить мальчика? — обратилась к нему женщина, которую звали Элантра Катамана.

   Кацухиро запомнил это, потому что на перекличках они всегда стояли на одних и тех же местах, в алфавитном порядке. Элантра делала всё правой рукой, потому что левая заканчивалась культёй, замотанной в грязные бинты. Её волосы под слоем пыли преждевременно поседели. В её неизменно грустных глазах иногда мелькало безумие. Больше боец ничего о ней не знал, так как обстановка в лагере не располагала к светским беседам.

   — Он голоден, его надо покормить.

   — Тебе надо его успокоить, — уголком рта сказала Элантра.

   — Его не волнует наше расписание. Он всего лишь младенец, люди это понимают.

   Ребёнок по-прежнему верещал.

   — Не понимают, — возразила Катамана. — Посмотри на них. Здесь не осталось ни капли человечности.

   Вскоре подсчёт завершился, и комендант начал что-то говорить, но Кацухиро ничего не разобрал. Вопли малыша заглушали каждое слово.

   Боец слегка похлопал его и покачал вверх-вниз, из-за чего на Кацухиро покосился один из лагерных блюстителей, которые прохаживались между шеренгами, следя за порядком. Младенец не намеревался умолкать.

   — Отдай его мне, пока не нарвался на побои, — предложила Элантра.

   — Нет. За него отвечаю я.

   — Воспитывать ребёнка в одиночку — слишком большая ответственность даже в лучшие времена. Дай его мне.

   Кацухиро прикрыл малыша рукой, словно ограждая.

   Женщина скорчила гримасу.

   — Я же не собираюсь его съесть, — произнесла она. — Просто знаю парочку приёмов.

   Кое-кто в лагере мог бы и съесть младенца. Боец покачал головой.

   — Я… — начала Катамана. Её глаза покраснели, потом слегка вылезли из орбит, а голова как-то странно наклонилась, словно Элантра пыталась утаить, удержать нечто ужасное. — Я… я была матерью до всего этого. Могу помочь. Обещаю, что не причиню ему вреда. Ты неправильно за ним ухаживаешь.

   Кацухиро осторожно передал ей ребёнка, хотя на лице солдата отчётливо читалось недоверие.

   — Вот так, — сказала Катамана, неловко уложив малыша на сгиб единственной руки. — Вот так…

   Её лицо изменилось, озарившись внутренним светом. Боец не видел ничего настолько яркого с тех пор, как на Терру впервые опустился мрак.

   Мальчик затих.

   К ним подошёл кто-то из блюстителей. Его, как и всех прочих, выбрали из числа солдат, служивших ещё до вторжения, и он по-прежнему носил изорванную форму. Такое разделение не имело смысла, ведь каждому человеку в лагере довелось сражаться. Все они были солдатами.

   Блюститель держал в руке гладкую дубинку. Такие же выдали всем патрульным. Если не считать этих палок, в лагере почти не встречалось новых вещей.

   — Простите, господин, — сказал Кацухиро, приподняв руки. Он не боялся побоев и переживал только за ребёнка.

   — Заткнись, — велел блюститель. — Ты наверняка всё пропустил.

   Он махнул дубинкой в сторону коменданта.

   — Да. Я… Извините, господин.

   Кацухиро смиренно повесил голову.

   — Ну так послушай сейчас.

   Между тем вокс-динамики, расставленные по всему лагерю через равные промежутки, извергли синтезированные трубные звуки. Собравшиеся люди стали расходиться, но Кацухиро и Элантра задержались — охранник не отпускал их.

   — Теперь всех оформляют. Вы получите продуктовые карточки. Вас будут назначать на работы.

   — Хорошо, — произнесла Элантра. — Мне опостылело сидеть без дела.

   Посмотрев на неё печальными усталыми глазами, блюститель снова повернулся к Кацухиро.

   — Завтра возьми с собой ребёнка. Проследи, чтобы на него тоже выдали карточку. Ты выглядишь слабым — что, кормишь его из своего пайка?

   — А как же иначе?

   — Если ты ослабнешь, то не сумеешь ни защищать его, ни работать. Обязательно получи карточку и на него.

   Кацухиро уставился на охранника.

   — Что, не понимаешь? — спросил тот и указал дубинкой на малыша. — Это единственный ребёнок в нашем лагере. Люди поражаются, что он выжил. Благодаря ему тут есть какая-то надежда.

   «Здесь подошло бы слово „чудо“», — подумал Кацухиро.

   — Убереги его от смерти, ясно тебе?

   — Да, господин, — ответил боец.

   — Хорошо.

   Кацухиро забрал младенца у Элантры.

   — Возможно, я ошибалась, — философски произнесла она. — Может, тут всё-таки сохранилось немного человечности.

    

   Оформление проводилось в километре от лагеря, на бывшем перекрёстке, который теперь выглядел как скрещение четырёх извилистых горных троп. Кацухиро отправился туда рано утром, а Элантра — без приглашения — пошла вместе с ним. Иных дел у них не имелось.

   Из-за недоедания оба шли медленно, однако дорога не заняла много времени. Пока они стояли в назначенном месте, туда подходили обитатели других лагерей, и толпа разрослась в громадное скопище.

   Чиновники собрались за ограждением в виде цепи, провешенной между предметами, которые оказались под рукой и могли её удержать. Она обеспечивала лишь мнимую защиту, ведь беженцы исчислялись тысячами. Впрочем, даже у голодных и травмированных людей сохранилось какое-то уважение к властям, и никто не приближался к полевому пункту, который развёртывали у них на глазах. Полные надежд, они ждали в жутковатом молчании.

   Помятые восьмиколёсники привезли контейнеры, играющие роль передвижных кабинетов. Измождённые писцы с трудом расставили три длинных стола на участке, который более или менее разровняли бульдозерами. Они вынесли когитаторные терминалы с болтающимися проводами и положили рядом с ними стопки тонких пластековых бланков.

   По воздуху носилась пара-тройка жужжащих киберконструкций. Некоторые писцы даже держали работающие инфопланшеты. Все они выглядели усталыми, но невредимыми, и кормили их явно лучше, чем беженцев.

   — Откуда этих ребят выкопали? — изумлённо проговорила Элантра. — Их будто ничего не затронуло.

   Кацухиро пожал плечами. Он удивлялся не меньше неё, однако всё, что творилось вокруг, вызывало у бойца неодолимую апатию. Волновало его лишь то, что касалось малыша.

   Почти полное безмолвие толпы действовало на нервы. Разворачивая свой пункт, служащие с подозрением оглядывали оборванных беженцев, а потом смотрели только мимо них, вдоль улицы. Руководитель писцов, человек более крепкого нрава, подгонял своих подчинённых, но без особого успеха. Очевидно, они чего-то ждали.

   «Что-то» прибыло довольно скоро. Раздался шум, которого Кацухиро не слышал уже несколько недель, — равномерный глухой стук сабатонов, растирающих камни в пыль.

   Беженцы заволновались. Все в толпе знали, что это за звук.

   Космодесантники.

   Четыре воина враскачку шагали к пункту оформления по мостовой, заваленной обломками. Они принадлежали к легиону владыки Гиллимана, и на их синей броне, покрытой пылью, не оказалось отметин.

   Люди расступились, пропуская их. Там, где проходили воины, беженцы съёживались от страха.

   Их командир подошёл к главному писцу. Тот, похоже, решил изобразить, что раздосадован, но явно переигрывал. Когда воин ответил, вокс-решётка добавила его тону резких и грубых ноток:

   — Нас задержали, приношу вам извинения.

   Кацухиро на миг вспомнил другие подобные голоса, исторгаемые бронёй чудовищ. И рёв болтеров. И умирающего ангела.

   «Ты удержишь эту секцию».

   Он тряхнул головой, отгоняя видение.

   — О чём говорит тот писец? — спросил Кацухиро у Элантры.

   — Что?

   — О чём говорит тот писец? Я его не слышу. У тебя уши лучше моих. — Боец похлопал себя по виску. — Барабанные перепонки лопнули при взрыве в Южном Мармаксе. После этого уже не те, что раньше.

   — А, — поняла Катамана и неосознанно дотронулась до культи левой руки. — Он жалуется, что ангелы пришли с опозданием и их меньше, чем предполагалось.

   Космодесантник что-то сказал. Кацухиро не уловил, что именно, а вот писец разразился гневной тирадой. До бойца доносилось только: «Бу, бу, бу-бу-бу».

   Он посмотрел на Элантру.

   — Теперь жалуется, что им дают только одного охранника, — пояснила женщина.

   Сержанту Ультрадесанта хватило пары слов, чтобы заставить чиновника замолчать. Главный писец сжался, словно бы уменьшившись.

   Кацухиро оглянулся на толпу. Люди в ней напоминали лесок подтопленных деревьев — тонких серых стволов, пустивших корни в неплодородной почве. Они не сумели бы отбиться и от дохлого канида.

   — Одного достаточно, — заметил боец.

   Легионеру, назначенному в охрану, указали место позади писцов. Остальные воины отбыли со своим сержантом и удалились в городские развалины. Их широкие шаги-скачки усиливали механизмы брони. Сам вид действующих устройств ошеломил Кацухиро, который считал, что уже никогда не встретит ничего подобного. Он оторопел так, словно забрёл в прошлое.

   Теперь, когда за служащими наблюдал страж, они как будто вспомнили о своих задачах и разделили толпу на очереди. Шесть писцов попарно уселись за столы: один — за когитатор, другой — возле стопки пластековых плёнок. Седьмой отстегнул цепь и пригласил первых из выживших пройти вперёд. Три колонны, три стола, тысячи людей, потерявших всё… Уже вскоре хвосты очередей затерялись вдали.

   Кацухиро стоял примерно сотым. Элантра почему-то попала ближе к голове колонны, и их разговор прервался.

   Царила духота. Боец рассудил, что за время войны в атмосферу выделилось столько энергии, что она разогрела планету. Так или иначе, от жары и истощения Кацухиро стало дурно: он не упал в обморок только потому, что младенец возился в переноске у него на груди и давил на ремни, которые болезненно впивались в плечи.

   Писцы называли фамилии. Очередь двигалась мучительно медленно, по метру за раз. Бойцу мерещилось, что во всём мире теперь только выкрикивают имена и составляют списки. По крайней мере, в него никто не стрелял… При этой мысли Кацухиро сдавленно фыркнул, и какой-то мужчина в соседней очереди сердито покосился на него.

   Время растягивалось и провисало, мягкое, как расплавленный пластек. Становилось всё жарче. Боец поднёс к губам флягу, но обнаружил, что она пуста. Кацухиро уже отдал всю воду ребёнку.

   — Следующий! Вон ты. Подходи сюда.

   Каким-то образом он оказался в начале очереди. Стол и писцы находились менее чем в трёх шагах.

   — Это точно про тебя, пустотноголовый, — сказал кто-то позади бойца, и твёрдая рука толкнула его вперёд. — Давай уже!

   Пошатнувшись от удара, Кацухиро неловко подступил к столу.

   — Я не очень хорошо слышу, — прохрипел он.

   — Простите? — Чиновник, уже занёсший над бланком электростатическую ручку, выжидательно посмотрел на него.

   Боец знал, как поступать в таких ситуациях. Он встал по стойке смирно.

   — Кацухиро, призван в Куштунскую наганду, полк Старой Сотни.

   Мужчина за когитатором пощёлкал клавишами. Так начался ритуал, в ходе которого писцы исполняли назначенные им роли: первый задавал вопросы и ставил галочки на бланке, а второй взирал на свой терминал. На экране когитатора боец увидел зернистый пикт с ним самим, снятый ещё до Осады. Хотя сейчас Кацухиро выглядел совсем не так, это его не обеспокоило. Его поразило нечто иное. У них уцелели картотеки? Как?

   — Никакой фамилии, родового имени, отчества, демонима[19] или другого отличительного обозначения?

   — Просто Кацухиро. В моём клане дают только одно прозвание.

   Имя отображалось на экране, но чиновник всё равно его записал.

   — Лагерь?

   Когитатор уже вывел и это.

   — Один-два-ноль-семь-Альфа двадцать три, стена Монтань, — произнёс боец.

   — Место рождения?

   — Хоккайдский мегаулей, Драконьи Народы.

   Ещё одна пометка.

   — Профессия до войны?

   — Аграрный регистратор.

   — Специализация?

   — Мой клан выращивал водоросли, — сказал Кацухиро.

   Перед глазами у него внезапно возникли подземные залы с гигантскими стеклянными резервуарами стометровой высоты, что уходили вдаль, сужаясь в точку. Каждый из них заполнял целый океан, и каждый океан полнился жизнью. Боец вновь оказался там, в подводной прохладе…

   Вероятно, всё это погибло.

   Чиновник должным образом внёс все ответы. Второй писец, сидящий за инфотерминалом, взял у него бланк и принялся молотить по кнопкам своей машины. Ни тот ни другой не стали ничего уточнять о мальчике, хотя прекрасно его видели.

   Первый служащий достал толстую карточку размером чуть больше ладони Кацухиро, положил её на стол и дважды проштамповал какой-то красной печатью. Краска тут же впиталась в низкокачественный материал.

   — Ваша продуктовая карточка, — сообщил чиновник. — Не потеряйте её. Еду и воду можно получить в кухнях для трудящихся на вашем рабочем участке.

   Он передал документ бойцу.

   — Что за рабочий участок?

   — Прямо сейчас нам не требуются специалисты-аграрии. Я собираюсь назначить вас на расчистку завалов.

   Появилась ещё одна карточка, на сей раз жёлтая, с напечатанными и чуть смазанными символами. Взяв её, Кацухиро не понял, что в ней указано. Он видел только бессмысленные наборы цифр и букв.

   — Я не могу работать.

   — Вы должны. Все должны работать.

   — Я хочу, но у меня есть другие обязанности. — Боец немного распахнул шинель, чтобы чиновник уж точно рассмотрел, кого он там держит. — Более важные обязанности.

   Ясноглазый малыш загукал.

   Писцу стало слегка неуютно.

   — Это, э-э, не моя проблема, — проговорил он весьма виноватым тоном, и Кацухиро не упустил момент.

   — Вы не станете заполнять форму на него?

   — Незачем, гражданин.

   — Я не смогу работать и присматривать за ним.

   — Тогда оставьте его с кем-нибудь, кто не способен работать из-за ранений. Таких людей более чем достаточно, — произнёс чиновник.

   — Это небезопасно.

   — Везде небезопасно.

   — Ладно. — Кацухиро подался вперёд, почти налегая на стол. Малыш взмахнул пухлым кулачком, целясь в бланки, но промахнулся. — Пусть даже я отыщу кого-нибудь, кто приглядит за ним. Я всё равно не уйду, пока вы не дадите мне продуктовую карточку на него. Хотя бы это вы можете для меня сделать.

   — Отойдите! — велел служащий.

   — Продуктовую карточку, — повторил Кацухиро. Он упёрся костяшками пальцев в столешницу и наклонился ещё ближе к чиновнику.

   Тот обернулся на легионера, охраняющего пункт. Инфооператор облизнул губы. Заметив, что тот испуган, боец вдруг осознал, насколько щекотлива ситуация. Служащий тоже это понял и вскинул руку.

   — Зови ангела, если хочешь, — тихо проговорил Кацухиро. — Многим из этих людей, наверное, всё равно, но, сдаётся мне, их меньше, чем тех, кому не плевать. Представь, как будет выглядеть со стороны то, что ты подверг опасности грудничка после всего, через что мы прошли. Он единственный ребёнок, которого я видел в этом разбомбленном остове города. Если ты не способен помочь ему, тогда в чём, мать его, смысл?

   Чиновник не стал никого звать и опустил руку.

   — Это нестандартно, — возразил он, но безо всякой убеждённости.

   — Его надо кормить. Он человек, а значит, имеет право на помощь. Что здесь нестандартного?

   Служащий взглянул на мальчика.

   — Нестандартно в том плане, что в регламенте не предусмотрено снабжение для детей.

   — Почему?

   — Потому что, — чиновник пристыженно понизил голос, — мы не предполагали, что кто-нибудь из них выживет.

   — Ну вот, он жив, — сказал Кацухиро. — Помоги мне, чтобы так оно и осталось.

   Вокруг глаз служащего собрались морщинки. Поразмыслив, он произнёс:

   — Хорошо. Не вижу, почему он не может, как ты говоришь, соответствовать критериям просто потому, что нет нужного снабжения. Это недосмотр, вот и всё.

   Судя по тону чиновника, он сомневался в своих полномочиях и прежде всего старался убедить самого себя.

   — Но, Клавиус… — начал его коллега.

   Служащий, которого звали Клавиусом, жестом велел ему умолкнуть, медленно поднялся, страдая от боли в ногах, и куда-то ушёл.

   Минуло несколько минут. Очередь за спиной Кацухиро удлинилась, и некоторые беженцы стали жаловаться.

   — Что там за дела с двумя карточками? — спросил мужчина, стоявший сзади. Он незаметно подобрался ближе к бойцу. — Тебе дают две карточки? Почему?

   — Это для ребёнка, — ответил Кацухиро, не оборачиваясь.

   Та же рука, что толкнула бойца к столу, теперь схватила его за плечо и резко развернула. Её обладатель выглядел так, как и стоило предположить по его жёсткому тону: высокий, с коварством во взгляде, без единой искорки жалости в глазах.

   — Ты о чём?

   — Для этого ребёнка, — объяснил боец, положив ладонь на голову мальчика.

   Выражение лица мужчины стало ещё более недобрым. Кацухиро наполовину отвернулся, прикрывая собой малыша. Незнакомец сберёг свои мускулы, то есть питался лучше, чем любой другой человек в очереди, а это значило только одно: он забирал больше, чем ему полагалось. Судя по его виду, он безо всяких угрызений совести воровал бы и у младенцев.

   — Отвали, — сказал Кацухиро и сбросил руку здоровяка.

   Тот ухмыльнулся.

   — Почему бы нам с тобой не разделить лишнее? С двумя карточками тебе понадобится защита. Я могу её обеспечить.

   — Это для ребёнка! — уже резче отреагировал боец.

   — Для него? Ему, пожалуй, лучше умереть.

   Кацухиро накрыла жаркая волна гнева.

   — Не говори так. Никогда так не говори!

   У него сжались кулаки.

   Мужчина подобрался, но заметил в лице Кацухиро нечто такое, что заставило его отступить.

   — Ладно, — сказал он. — А тебе лучше поостеречься. Тут никто не любит дармоедов.

   — Я не дармоед, — возразил Кацухиро и подчёркнуто повернулся к нему спиной. — Нас двое. Две карточки. Каждому по одной.

   В глубине очереди заволновались люди.

   — У него младенец! — выкрикнул кто-то.

   Больше Кацухиро ничего не разобрал и не стал обращать внимания на разговоры.

   Чиновник вернулся и сел проворнее, чем вставал, как будто спешил, чтобы создать впечатление законности происходящего — или же побыстрее разделаться с делом, грозящим ему неприятностями.

   Он положил на стол второй бланк.

   — Как зовут твоего сына?

   — Имени у него нет, и он не мой сын.

   — Когда он родился?

   — Не знаю.

   Клавиус быстро нацарапал что-то в поле для имени на новой плёнке. Кацухиро не рассмотрел, что он написал.

   — Теперь он твой сын.

   Выложив на стол ещё одну шершавую карточку, служащий дважды проштамповал и её. Красная краска точно так же впиталась в грубый материал.

   Он протянул документ бойцу.

   — Спасибо тебе, — сказал Кацухиро и взял карточку, но Клавиус не выпустил её.

   Побледнев, чиновник снова бросил взгляд вбок, на космодесантника.

   — Твоё дитя — доказательство того, что Он защищает, — прошептал служащий.

   Боец несколько секунд смотрел ему в глаза.

   — Неужели? Когда-то я тоже так думал, а теперь уже не столь уверен.

   Клавиус разжал пальцы.

   — Следующий! — рявкнул он.

   Когда Кацухиро отвернулся, здоровяк ткнул его в плечо, из-за чего малыш вздрогнул.

   — Поберегись, дармоед, — прошипел незнакомец.

   Сгорбившись, боец засунул вторую карточку в шинель, подальше от завистливых глаз.

    

   — Они сказали, что тяжёлая работа не для меня, — произнесла Элантра, баюкая культю. — Вот я и убедила их, что моя работа должна заключаться в присмотре за ним.

   Ранее они пришли друг к другу с одинаковым предложением: пока Кацухиро будет трудиться, Катамана приглядит за мальчиком. Впрочем, боец всё равно не хотел расставаться с ним.

   — За ним наблюдают, за мной наблюдают. — Элантра качнула головой назад, указывая на одного из блюстителей. — Им всем известно, как он важен. С ним всё будет в порядке. У него тут есть друзья.

   Кацухиро нахмурился.

   — Раньше ты пела по-другому, — заметил он, но всё-таки развязал узлы на истрёпанных ремнях переноски.

   Бойцу казалось, что ему проще будет отдать своё окровавленное сердце, чем малыша, однако, когда Катамана взяла ребёнка и заворковала над ним, Кацухиро почувствовал себя чуть лучше.

   — Как его зовут? — спросила Элантра.

   — У него нет имени, — упрямо ответил боец, раздосадованный тем, что чиновник без разрешения заполнил поля на бланке.

   Лишившись груза на груди, который постоянно оттягивал ему плечи и тащил вперёд, Кацухиро ощущал себя как-то непривычно.

   — У него есть зубик, — сообщила Катамана. — Да, есть! — сказала она младенцу. — Есть-есть!

   Ребёнок захихикал.

   — Зуб у него имеется, — согласился боец.

   — А раз есть зуб, значит, ему нужно имя.

   — Назову, когда буду готов, — сказал боец.

   К воротам лагеря подъезжали транспорты для рабочих. Даже Кацухиро слышал, как ревут их гудки.

   — По-моему, он уже готов, — произнесла Элантра. — Думай о нём. Неважно, что чувствуешь ты.

   Раздались крики и металлический лязг посадочных ворот.

   — Я не готов, — повторил боец. — Нужно подобрать правильное имя. — Он вытащил из кармана шинели продуктовую карточку и протянул Катамане. — Возьми.

   Держа ребёнка на сгибе локтя, Элантра взяла документ своей единственной рукой и посмотрела на Кацухиро так, будто он вручил ей самое баснословное сокровище.

   — Следи, чтобы про неё никто не узнал, ладно? — попросил боец. Гудки и сирены завыли вновь, уже более нетерпеливо. Кацухиро оглянулся через плечо на грузовики, по которым рассаживались люди. — Мне надо идти. Присмотри за ним до моего возвращения.

   Он поспешил прочь, будучи не в силах обернуться.

    

   Рабочие набились в машины с безбортовыми платформами, больше подходящими для перевозки грузов. Над площадками изгибались страховочные дуги, однако на них не натянули брезент, поэтому ничто не прикрывало пассажиров от пыли, жары и картин опустошения. Всякий раз, когда транспорт наезжал на бугор, Кацухиро ощущал толчок через стальные сиденья, прикрученные к платформе, и его швыряло на какого-то неизвестного мужчину. Тот, не обращая на это внимания, всю дорогу глядел только вперёд и испуганно бормотал какую-то чушь.

   Здесь перемешались люди из нескольких лагерей. Перед тем как прибыть в тот, где жил Кацухиро, грузовики побывали в двух других, а потом посетили ещё четыре. На последней остановке боец приметил типа из пункта оформления. Здоровяк же увидел Кацухиро, когда забрался на борт, и злобно посмотрел на него, садясь в кресло.

   Каждая машина вмещала около ста человек, а в конвое насчитывалась двадцать грузовиков. Затем их колонна слилась с остальными, и число транспортников стало измеряться сотнями. Над всеми ними висело плотное облако пыли. Рабочие натянули респираторы, а Кацухиро, который давно потерял свой, замотал рот рваным головным платком. Те же, кто решил обойтись без защиты, вскоре начали кашлять.

   Машина на колёсах высотой в человеческий рост пару часов громыхала по останкам мечты всей расы людей. Поверженные высокие здания загромождали шоссе, словно трупы. Среди обломков пробили новые трассы, и грузовикам приходилось подниматься по ним, будто на перевалы. Порой, когда транспорт выезжал на господствующую высоту, боец различал вдали скопления устоявших построек, причём некоторые из них даже поблёскивали оконными стёклами в тусклом дневном свете. Но там, куда направлялась его машина, разорение охватывало всё и вся. Улицы окутывал густой удушливый смрад разлагающейся плоти. Из всех объектов уцелели только стены укреплений, хотя многие их участки покрылись выбоинами, а местами в них попадались широкие проломы — бреши, из-за которых обрубки башен выглядели как одинокие столовые горы.

   «Мы точно едем к космопорту Львиных врат, — решил Кацухиро. — Движемся на север».

   Все молчали, кроме одного мужчины. В каждой группе людей обязательно попадается болтун. Зачастую всем прочим хочется, чтобы он не трепался.

   Этот словоохотливый человек не замечал сигналов, передающих такой настрой его соседей. Он тараторил без перерыва, хотя рокот двигателей грузовика вынуждал его орать.

   — Насчёт этого говорили что-нибудь? — Болтун оглядел открытую платформу машины. — У кого-нибудь есть знакомые, получившие другую работу? Всех, с кем я общался, назначили разбирать завалы! Зачем тогда вопросы задавать, что за дела! — Он рассмеялся и замотал головой, что Кацухиро счёл признаком не вполне здравого ума. — Так зачем же они спрашивают, а?

   — Заткнись, — предложил ему здоровяк.

   — Я просто так говорю.

   — Не надо. Никто не хочет слушать твой бред.

   Здесь Кацухиро мог согласиться со здоровяком.

   — Меня зовут Ирун! — радостно произнёс болтливый тип, словно ему сказали нечто гораздо более приятное.

   Здоровяк грузно поднялся с кресла. Хватаясь за голые поперечные дуги и раскачиваясь на них, он наполовину прошёл по скачущей платформе, наполовину пролетел над ней. Подойдя к говоруну, он вызывающе придвинулся к нему вплотную, глядя прямо в лицо.

   — А меня зовут «Пну-тебя-в-харю-если-не-заткнёшься»!

   — Забавное имя, — ответил болтун, но боязливо, и шутка получилась неубедительной.

   Фыркнув, здоровяк всё той же походкой крупной обезьяны вернулся на своё место.

   После этого Ирун прекратил трепаться.

    

   Прошло три часа, и Кацухиро встревожился: если они ехали так далеко, то, вероятно, для них запланировали ночёвку в каком-нибудь другом лагере. Как же ему тогда вернуться к ребёнку? Он начал ёрзать и вертеться на кресле.

   Грузовик теперь двигался вдоль фундамента Последней стены, к самим Львиным вратам. На земле лежала гигантская статуя — точнее, фрагмент изваяния, но и он достигал сорока метров в высоту. Фигура мужчины, обломленная в поясе, была облачена в длинные архаичные одежды и держала книгу, которую Кацухиро всегда считал каким-то сводом законов. Её другая рука, вытянутая вперёд, уткнулась в грунт, однако боец помнил, что её ладонь раскрыта в жесте, призывающем остановиться.

   Врага она не остановила.

   Кацухиро знал всё про статую, потому что видел её не впервые. Он десятки раз проходил мимо неё по верху стены. Это могло значить лишь одно…

   — Мармакс, — произнёс боец.

   Машина въехала под изваяние законника, и её поглотила тень. Пустые каменные глаза воззрились на людей с благосклонной властностью, поскольку исполин не ведал, что его низвергли. Хотя статуя потерпела ошеломительную неудачу, не сумев никого сдержать своей вытянутой рукой, она по-прежнему улыбалась, как будто ничего не изменилось.

   Фырча измученными моторами, грузовик выполз из-под колосса, и Кацухиро невольно поднял взгляд.

   Бастион Мармакс возносился к небу, уходя на сотни метров вверх, однако казался приниженным. Большую часть его внешних элементов снесло в боях, из-за чего обнажились сверхплотный каркас и адамантиевая арматура. Исчезли огневые галереи, боевые башни и орудийные площадки. Вокруг основания цитадели высились груды архитектурного праха — мелкого щебня. Кацухиро осознал, что этот жуткий образ чего-то могучего, но искалеченного напоминает ему о Баэроне.

   Они долго двигались мимо бастиона, и боец не сводил с него глаз, пока не заболела шея. Когда продолжилась стена, прерванная цитаделью, и склоны из обломков прильнули к углу укреплений, Кацухиро извернулся на сиденье.

   Сколько крови… Сколько смертей…

   Боец подумал о ребёнке, оставшемся в нескольких часах езды позади. Впереди же воздвигся массив Львиных врат — израненных, но не сломленных.

   Кацухиро уронил руки между колен и уставился в пол.

   — Куда мы едем? — спросил он у самого себя.

   Мужчина слева от него, тот самый, что непрерывно бормотал всю дорогу, обратил на бойца затравленный взгляд.

   — Во Внутренний дворец, — сказал он. — Нас везут за Последнюю стену.

    

   — Мне нужно вернуться, — произнес Кацухиро.

   Другой стол, теперь из некрашеных листов ДСП. Другой служащий, настолько же измотанный, как предыдущий, только военный, а не штатский. Весь мир превратился в набор типовых декораций из пыли, песка и обломков. Все актёры в нём играли одного и того же персонажа.

   — Ты не можешь вернуться. Здесь твоя рабочая бригада. Расчистка в первую очередь проводится тут, во Внутреннем дворце. Это вопрос приоритетов, — механически повторил служащий.

   — Да пойми ты, у меня есть ребёнок, и он остался там.

   — Ожидается, что все мужчины, женщины и дети Империума пойдут на жертвы ради закрепления нашей великой победы над предателями.

   Тот же самый лозунг периодически раздавался из вокс-динамиков, размещённых на высоких столбах. Их провода свисали почти до земли, и люди запинались о них.

   — Сколько детей ты видел?

   — Какое-то количество есть, — произнёс военный. — В них наше будущее.

   — Тогда позволь мне вернуться.

   — Он твой сын?

   — Да. Нет. Вроде того. Ты не понимаешь… Мне дал его ангел. Я отвечаю за него.

   — Ангел? — На лице военного появилось выражение, по которому Кацухиро понял, что его сочли помешанным. — Эту ответственность возьмут на себя другие, а у тебя есть новые задачи. — В его голосе прозвучали нотки сочувствия. — Иди, занимай очередь. Мы обязаны послужить Императору так, как можем.

   Боец открыл рот, но осознал, что ему больше нечего сказать.

   Он зашагал через двор.

   Новый лагерь выглядел иначе, однако по духу не отличался от прежнего. Располагался он в пределах какого-то гигантского внутреннего двора, а здания вокруг него, испещрённые воронками от болтов, напоминали трупы великанов с выбитыми глазами-окнами. Кацухиро предположил, что находится где-то в дальних окрестностях сената.

   Покинув двор, он вышел на громадную площадь. С неё боец рассмотрел пробитый купол Сенаторума Империалис, похожий на колоссальное расколотое яйцо. В проломе отчётливо виднелось грязное небо.

   Даже сейчас, на рассвете, стояла невыносимая духота — давящая жара так и не ослабевала со дня триумфа.

   Дорога сюда заняла несколько суток, и Кацухиро настолько переволновался, что почти не спал. Затем люди с шоковыми стрекалами согнали выживших в многотысячные каре. От беженцев исходила звериная вонь, из-за которой у бойца закружилась голова. Многие из них страдали от болезней или ран, а порой и от того и от другого.

   Вновь начались переклички, служащие вновь заполняли бланки и вновь давали указания. Из рявкающих вокс-динамиков неслись распоряжения и неразборчивые духоподъёмные речи. Кацухиро переправляли из одного места в другое, пока он не обнаружил себя в очереди рабочих. Впереди ждало ещё больше измождённых чиновников и грязных столов, на которых лежали груды сапог и перчаток. Предметы выглядели подозрительно чистыми — судя по виду, их произвели недавно и массово.

   — Перчатки, сапоги… — произнесла какая-то женщина. Она почти пропела эти слова, будто элегию.

   Одна из служащих сунула бойцу набор снаряжения, даже не попытавшись выяснить его размеры.

   — Ты когда-нибудь применял лазрезак? — спросил у него следующий чиновник.

   — Нет, наверное, — сказал Кацухиро.

   Он не мог сосредоточиться, так как думал только о ребёнке.

   — Выглядишь сравнительно крепким. Бери лом.

   Ему велели проходить дальше.

   Перчатки оказались слишком большими, а вот сапоги, по сути, подошли, что невероятно удивило бойца. Качеством они не отличались — их изготовили методом штамповки нагретого пластека. До Кацухиро сапоги носили примерно пару недель. Так или иначе, они были лучше тех, в которых ходил боец, и он с удовольствием сменил обувь.

   Подойдя к горе сваленных без разбора кирок, лопат и прочих инструментов, Кацухиро взял лом, как ему и поручили. Рядом находилась стойка с лазрезаками. Когда боец думал об этих устройствах, то обычно представлял себе маленькие скальпели, как у медике, или промышленные варианты, с коротким «полотном». Здесь же лежали громадные штуковины, и он порадовался, что ему достался лом.

   Какой-то мужчина в балахоне адепта дунул в свисток.

   — Бригада четыре-ноль-ноль-три, ко мне, стройся!

   Рабочие неохотно сформировали колонну.

   Последовал ещё один свисток.

   — Шагом марш!

   Очевидно, куда бы они ни держали путь, туда предстояло идти пешком. Вот Кацухиро и пошёл.

    

   Их направили расчищать Виа Принципа в сторону центральных участков Дворца. Середина огромной улицы в полкилометра шириной оказалась почти чистой, но по обочинам скопились завалы глубиной до сотни метров. Многие тысячи людей разбирали их вручную. Похоже, никакие механизмы тут не применялись: Кацухиро видел один гигантский бульдозер под управлением машинного духа, но тот прогромыхал мимо, не останавливаясь, и уехал в какую-то более важную точку сбора.

   Беженцы трудились без отдыха. Пласталь рассекали доставленными сюда лазрезаками. Звуки ударов кирками по каменной кладке сливались в беспрерывный перестук. Если попадался слишком крупный, неподъёмный блок, его разрубали циркулярными пилами. Иногда раздавался вой сирены, и целая секция рабочих покидала склон, после чего гремели взрывы, вслед за которыми стремительно сходили лавины обломков.

   От пыли у Кацухиро уже вскоре покраснели глаза и запершило в горле. Хотя каждый час появлялся человек с баком, раздающий воду ковшиками, бойцу не хватало её, чтобы напиться. А ещё в ней ощущались привкусы металла и смерти.

   Рядом, на одре из раздробленного монумента, покоился павший великан — титан, чьим механическим костям было тесно в целом мире. С севера за рабочими наблюдал каким-то образом уцелевший Бхаб, подобный гнилому зубу в загубленной десне. Дальше располагались врата Вечности, а за ними — Император. Его присутствие словно бы накрывало собой эту часть города, но не чувствовалось, что оно «защищает». Кацухиро ощущал себя так, будто Он судил его. Боец старался не смотреть в ту сторону.

   Труд получался однообразным, и Кацухиро вошёл в ритм. Он выламывал из слежавшейся груды обломков большие куски камня, а другие рабочие поднимали их и складывали в тачки, которые возили третьи. Лязгали кирки, россыпи щебня откидывали лопатами. Как ни поразительно, это, похоже, давало результат. Люди отгрызали кусочки от завалов, сдвигая их границу по сантиметру, открывая взорам нижние этажи зданий, поваленные статуи, разбитые фонари и автомобили — все грани остова империи.

   Невезучие команды оттаскивали почерневшие, сочащиеся влагой тела мертвецов. Кацухиро жалел этих рабочих. Никто не учитывал, насколько тяжёл труд похоронных отрядов, и переносчики марались о трупы.

   Всадив лом в стену, боец с усилием надавил на него. Покатилось мелкое крошево, которое подберут ждущие внизу рабочие с лопатами, и обломки камня, которые оттащат их вспотевшие коллеги. Кацухиро перешёл к соседнему блоку, вбил лом, нажал на рукоять. Свалились куски кладки, сползли крупные фрагменты. Он отступил на шаг. Затем прошёл вперёд, всадил, надавил, отошёл. Шагнул, всадил…

   Железное остриё лома звякнуло обо что-то. Боец заметил какое-то цветное пятно. Нагнувшись, он отбросил несколько мелких камушков.

   Увидел лакированный керамит.

   Он сдвинулся назад, и следом посыпались небольшие обломки. Оказалось, что в геологическом слое войны погребён космодесантник. Наружу выступали только шлем и верхняя часть наплечников, словно кто-то укутал его в каменное одеяло. Его броня — зелёная, как глубокие моря иных планет — осталась целой, за исключением разбитых смотровых линз. Из этих отверстий тянуло характерным трупным смрадом.

   Вокруг Кацухиро полностью остановилась работа. Боец неотрывно глядел на плечо легионера, отмеченное ненавистным Оком Хоруса. Один из беженцев с лопатами выступил вперёд и плюнул на эмблему. Другой куда-то побежал, крича.

   Кацухиро по-прежнему взирал на космодесантника. После смерти тот уже не внушал особого ужаса. Больше того, он выглядел как человек. Бойцу стало интересно, кем был воин и почему он обратился против Императора.

   Убежавший рабочий вернулся с начальником участка.

   — Точно, астартес, — произнёс он так, словно ожидал подобного события. — Покиньте эту секцию. Ты, ты и ты — на десять метров вправо. Ты, — начальник показал на Кацухиро, — ты и ты — на десять метров влево. Продолжайте расчистку.

   Для извлечения тела прибыла команда специалистов с машиной, оснащённой мощными клешневыми захватами. Боец наблюдал, как они вытаскивают великана из развалин и поднимают, как труп болтается, будто исполинская марионетка, пока начальник участка не заорал, чтобы он возвращался к работе.

    

   После наступления ночи их привезли обратно в лагерь. Мужчин и женщин раздельно расселили в палаточных городках. В полевой кухне им выдали жидкую похлёбку. Кацухиро поставили печать на продуктовой карточке. Как только люди поели, их отправили отдыхать.

   На каждую палатку пришлось по двадцать человек, и здоровяк угодил в одну группу с Кацухиро. К счастью, подумалось ему, все они слишком устали, чтобы общаться или заниматься чем-нибудь ещё — например, пырять друг друга ножом за талоны на еду.

   «Он защищает». Ага, точно.

   Беженцы рухнули на койки. Вскоре зазвучал зычный храп, а кто-то захныкал во сне, страдая от кошмаров. Издалека до Кацухиро донесся рёв снижающихся пустотных кораблей. Пока его бригада спала, в других местах не прекращали трудиться, поэтому ночь обрела голос, сплетённый из непрерывного лязга ручных инструментов и ворчания механизмов. Сквозь тонкую пластековую стенку пробивалось сияние люменов. Боец не мог уснуть, невзирая на измождение.

   «Мне нужно выбраться отсюда, — думал он. — Нужно вернуться к нему. Я отвечаю за него. Если я задержусь в этом лагере ещё хоть на одну ночь, такая работа раздавит меня. Я стану автоматоном в теле человека и забуду про свою обязанность. Надо уходить сейчас».

   Ещё не закончив рассуждать, Кацухиро уже выбрался из постели. Он застыл, бесшумный как тень. Никто не пошевелился. Боец решил, что, если кто-нибудь спросит, он скажет, что пошёл в аблюториал, однако все молчали.

   Прежде всего он отправился на кухню. Её, конечно же, стерегли, но Кацухиро уже давно стал изворотливым. Проскользнув мимо охранников, он быстро наполнил свою флягу из цистерны с водой, стоящей за палатками. Пищу держали под замком в больших железных шкафах, но боец отыскал оставленную кем-то сетчатую корзину с корнеплодами. Хотя овощи сморщились и стали почти несъедобными, выбирать ему не приходилось. Доверху набив ими карманы, Кацухиро улизнул.

   Он незаметно пробирался через палаточный городок, направляясь к периметру. Ворота освещались прожекторами, однако ограждение из сетки-рабицы в основном терялось во тьме. Боец тихо пробежал вдоль него, проверяя, нет ли просветов между отдельными панелями.

   И действительно, он нашёл дыру. Кацухиро уже собирался пройти в неё, когда из-за ящиков на поддоне спереди от него вышел тот самый здоровяк.

   — Занятную ты ночку провёл, — сказал он.

   Из палатки за спиной бойца появился болтливый Ирун. Ещё двое мужчин подошли к нему с боков. Все четверо держали рукоятки от кирок.

   — Интересно, как меня наградят за то, что я сдам вора вроде тебя? — произнёс здоровяк. — Две продуктовые карточки, а теперь ещё и еду крадёшь…

   Он поцокал языком.

   — Зря ты тогда не согласился на моё предложение. Мы заложим тебя, как только ты отдашь мне вторую карточку.

   — У меня её нет. Она там же, где мальчик.

   — Врёшь, — проговорил здоровяк. — Всё актёрствуешь. Готов поспорить, ты прикончил того малыша. Какая мерзость…

   Кацухиро метнулся к проёму, но тот оказался слишком узким, и боец застрял, зацепившись одеждой за торчащие концы проволоки.

   Первый удар причинил ему неописуемую боль, и он закричал. Когда ему врезали по локтю, в голове беспощадно заполыхали звёзды. Потом Кацухиро грубо оттащили от дыры. Повалившись на землю от удара по колену сзади, он свернулся в клубок под градом новых атак. Боец отстранённо подумал о том, как это нелепо: выжить в войне богов лишь для того, чтобы потом тебя забили до смерти изголодавшиеся обычные люди.

   Но смерть не пришла. Зазвучали свистки, лучи прожекторов отшвырнули тьму. Кто-то закричал, протрещал лазразряд, выпущенный поверх голов.

   — Бросить оружие!

   — Мы поймали его, поймали вора! — Здоровяк настолько вошёл в азарт, что в его голосе появились почти ребяческие нотки, будто у паренька, который наслаждается какой-то мелкой жестокостью во дворе схолы.

   Кацухиро посветили в лицо. Боец закрывался руками, но их насильно отвели от его головы. Он не видел ничего, кроме блеска люменов.

   — Вы избили его до полусмерти, — сказал кто-то с другой стороны сияния. — За это вы поплатитесь.

   — Но мы схватили вора…

   — Дисциплинарные наказания исполняются только уполномоченными лицами, — перебил тот же голос. — Мы передадим это дело коменданту.

   Затем Кацухиро рывком поставили на ноги и увели вместе с остальными.

    

   Ему натянули на голову мешок, связали руки за спиной и затолкали в грузовик. От боли он погрузился в полузабытьё, хотя и не терял сознание во время поездки. Когда машина остановилась, Кацухиро выволокли наружу и, подталкивая в спину, завели в какое-то неповреждённое здание. Он не бывал в таких уже несколько недель.

   Внутри пахло сыростью — плохо обработанный пластбетон пропускал влагу. Ощущался привкус выделений биолюменов. Из-за проблем со слухом дополнить картину сначала не удавалось, но, когда Кацухиро посадили в кресло, он разобрал протяжное скуление силовой брони и едва не обмочился от страха.

   Кто-то разорвал его путы. В них не было нужды: разве у смертного есть шансы одолеть ангела? Бойцу уже не раз преподавали урок на эту тему.

   Судя по ворчанию включённого доспеха, воин подошёл ближе. Кацухиро уловил запахи смазки, притирочного порошка и нагретых механизмов, из-под которых проступал странный, лишь наполовину человеческий аромат астартес. С бойца осторожно стянули мешок.

   — Кацухиро, — сказал легионер, которого он мгновенно узнал.

   Хотя боец провёл рядом с ним только полдня, да ещё и, казалось, целую жизнь назад, ангелы по природе своей врезаются в память, а уж такого воина забыть невозможно.

   Он носил доспехи в цветах Белых Шрамов и собирал волосы в высокий пучок на макушке. Его лицо испещряли рубцы, а многие части тела, включая левый глаз, заменяли машинные протезы. Загорелая кожа легионера слегка отливала золотом. Складка верхнего века над его уцелевшим глазом так отчётливо напоминала эпикантус самого Кацухиро, словно они принадлежали к родственным народам. Возможно, эта связь и правда существовала, но только тысячи лет назад, ведь ангел происходил не с Терры, а с Чогориса.

   Он опустился на корточки, чтобы не нависать над сидящим Кацухиро. Его голова всё равно оказалась выше.

   — Шибан, — изумлённо произнёс боец. — Шибан-хан…

   — Меня так зовут, да. А ты — Кацухиро, — проговорил воин так, словно вежливо напоминал потерявшему память человеку, кто он такой.

   — Ты помнишь меня.

   — Я из легионов. Помню всё, — ответил Шибан.

   — Что ты здесь делаешь? — спросил Кацухиро и, опомнившись, добавил: — Мой господин.

   Космодесантник, похоже, не обиделся.

   — Осада окончена, мы нужны в других местах. Меня и некоторых моих родичей назначили комендантами в этом районе. По крайней мере, на какое-то время.

   Белый Шрам говорил негромко, почти задумчиво.

   — Понимаю.

   — Спрошу у тебя о том же. Что здесь делаешь ты?

   Кацухиро пожал плечами.

   — Копаю.

   — О, — отозвался хан и опустил взгляд на разделяющий их металлический стол, где лежали в ряд пять жалких репок. Боец снова пожал плечами. — Я дал тебе поручение. Как ты его исполнил?

   — Поверь, мой господин, я всеми силами старался сдержать данное тебе обещание.

   — Тогда где же он?

   — Ещё пару дней назад ребёнок находился вместе со мной в лагере Один-два-ноль-семь-Альфа двадцать три, стена Монтань. Нас разделили. — Кацухиро показал на убогие овощи. — Я взял их потому, что пытался вернуться к нему.

   — Ты бы погиб. Путь в сотни километров, только пустошь отсюда и дотуда.

   — Вероятно, но я же поклялся тебе.

   Воин оценивающе взглянул на него.

   — Это глупо, но также хорошо и благородно.

   — Я держусь того, что важно. Ребёнок важен, — подчеркнул Кацухиро. — Ты можешь мне помочь?

   — Помогу всем, чем сумею, — произнёс Шибан-хан. — Это станет для меня честью. Но…

   Боец издал смешок, который, если поразмыслить, звучал чуточку безумно.

   — Не желаю больше никакой чести! — перебил он. — Честь мне уже поперёк горла, и нигде нет воды, чтобы прочистить глотку. Мне просто нужна небольшая помощь. Ты понимаешь? Я хочу забрать мальчика и вырастить его. Хочу обеспечить ему какое-то будущее, даже если мне рассчитывать не на что, и…

   У бойца перехватило дыхание, что удивило его самого. Он не желал хныкать в присутствии этого полубога и знал, что если начнёт, то уже не остановится.

   — Я хочу домой, — заключил Кацухиро.

   — Домой?

   — Драконьи Народы… — Он осёкся. Эта просьба оказалась для него настолько же неожиданной, как для Шибана. Боец очень давно не раздумывал о родине по-настоящему. — Я хочу отправиться домой, посмотреть, что осталось от моего клана, если вообще что-то уцелело, и попытаться отыскать кого-нибудь из моих земляков, чтобы растить ребёнка среди них. Дома.

   — Кацухиро, — угрюмо заговорил Шибан-хан, — вся Терра изранена.

   На его лице отобразилось беспокойство.

   — До встречи с тобой, — продолжил он, — я видел разное в тылу. Этот мир уже не тот, что прежде. Твои сородичи, скорее всего, мертвы. Всё нужно создавать заново.

   — Тогда какая разница, где я — здесь или там? От тех мест у меня хотя бы остались кое-какие хорошие воспоминания. А тут нет ничего, кроме боли и ужаса. Хватит с меня этого.

   — Тебе дали задачу. Нужно следовать процедурам и подчиняться приказам. Битвы окончены, но борьба только начинается.

   — Ты дал мне задачу, — сказал Кацухиро, поднимаясь на ноги. — Более важную, чем «передвигать камни». Что насчёт неё? Распоряжение, которое я получил от тебя, наверняка имеет какой-то вес.

   — Я не приказывал, а обратился с просьбой.

   — А я чуть не погиб, стараясь выполнить её! — крикнул боец. — Пожалуйста, помоги мне. Ещё раз помоги мальчику, всего-то ещё разок. Как ты считаешь, долго ли ребёнок протянет в этой адской дыре?

   Огладив длинные усы, Шибан-хан задумчиво приоткрыл рот, а затем встал — таким неожиданным и стремительным движением, что застиг Кацухиро врасплох. Перед тем боец успел ненадолго забыть, насколько опасны постлюди.

   — Возможно, это получится устроить. Идём со мной.

    

   Элантра склонялась над малышом.

   Кормить младенца нелегко, когда нет молока. Раньше Кацухиро разводил пищевые концентраты — когда они были — в солоноватой воде, которую ему выдавали. Если того или другого не имелось, оставалось только разжёвывать еду для мальчика. Боец не думал, что это лучший вариант, но зачастую он оказывался единственным.

   Катамана занималась тем же самым — размягчала кусочки галет и вкладывала их малышу в рот с такой нежностью, что в Кацухиро пробудилось что-то кроме печали. Элантра уделяла всё внимание ребёнку, поэтому не заметила, как подошёл боец, и пару минут он просто смотрел, как младенец подёргивает ручками и ножками от удовольствия, пока женщина кормит и щекочет его. Кацухиро подумалось, что он мог бы наблюдать за этим часами, но никто не вправе заставлять космодесантника ждать.

   — Здравствуй, — сказал боец.

   Судя по выражению лица Элантры, она испытала смешанные чувства. Кацухиро решил, что ей отчасти не хотелось, чтобы он вернулся. Боец понимал Катаману, ведь благодаря мальчику у неё снова появилась цель в жизни.

   — Не думала, что ты возвратишься.

   — Едва удалось, — произнёс Кацухиро и присел на корточки рядом с ними.

   Малыш повернул головку, чтобы поглядеть на визитёра, увидел, кто это, и восторженно заверещал.

   — Во Дворце никто так широко не улыбался с незапамятных времён! — проговорила Элантра, воркуя над малышом, однако боец заметил, что она расстроена.

   — Мы отбываем, — сказал он. — Мы с ребёнком. Мне удалось получить право проезда домой, на восток.

   — Как? — спросила Катамана.

   Она положила руку на живот малыша, словно оберегая его. Сам Кацухиро множество раз делал такой жест.

   — Не знаю. Совпадение, удача. — Он оглянулся через плечо на хмурый пейзаж Внутреннего дворца. Возможно… Нет, этого боец не желал допускать. — Тебе придётся отдать его мне. Я забираю его домой.

   Помедлив, Элантра кивнула. Она ещё немного подержала руку на мальчике, затем убрала. Низко наклонившись, Кацухиро подхватил своего подопечного. Вдохнув приятный запах грудничка, боец поцеловал его в лобик.

   — Извини, — сказал он малышу. — Прости, что мне пришлось уйти.

   Тут его посетила некая мысль.

   — Элантра, ты могла бы пойти со мной. По крайней мере, дорога туда будет безопасной. Меня сопровождает ангел.

   У неё округлились глаза.

   — Космодесантник?

   — Долгая история, — произнёс Кацухиро. — Это он дал мне ребёнка. Идём, идём со мной! Помоги мне вырастить его. Я не предлагаю тебе стать моей женой или что-то вроде того, всё по-честному. Никаких условий не ставлю. Я же вижу, как хорошо ты с ним обращаешься.

   Чуть опустив глаза, она ласково посмотрела на малыша, а потом снова взглянула Кацухиро в лицо.

   — Почему я?

   — А почему бы и нет? Для тебя найдётся место получше?

   — Нет.

   — Тогда идём.

   Могло показаться, что Катамана сейчас заплачет.

   — Значит, Он всё-таки защищает, — проговорила она. — Я слышала это в очереди.

   Когда-то Кацухиро не сомневался, что так и есть. Перед ним предстали образы Киилер, верующих, света. Того, как простые слова молитвы отбрасывают вражьих чудовищ. Того, как в Полой Горе взметается исполинская жгучая волна ужаса и благодати. Там присутствовало что-то — или кто-то. И всё, что случилось потом… Ребёнок выжил чудом, а цепочка событий, в результате которых боец оказался здесь, почти наверняка выходила за рамки обычных совпадений. Несомненно, что-то из этого случилось не просто так.

   — Возможно, да, — почти искренне произнёс Кацухиро, но, когда он снова обратил взгляд к северу, по спине у него пробежали мурашки.

    

   Шибан-хан сидел в пилотском кресле обтекаемого боевого гравилёта, зависшего в паре метров над землёй. Кацухиро решил, что эта модель называется «Дротик». Двигатели машины рычали, из-за чего она казалась живой и сердитой. В просвете под ней клубилась пыль, подхваченная замысловатыми потоками обратного тяготения.

   Воин опустил голову в шлеме и посмотрел на людей.

   — Ты говорил, только двое. Ты и ребёнок.

   — Ну а теперь нас трое! — Боец повысил голос, чтобы перекрыть шум гравилёта. — Мы поместимся. Я уверен, если эта твоя машина способна нести двух представителей Легионес Астартес в полных доспехах, то в неё точно влезут двое истощённых смертных и младенец.

   Хан весело хмыкнул.

   — В твоём маленьком тельце обитает большой дух, Кацухиро. Ты лишён страха.

   — Страха я натерпелся вдоволь, — сказал боец. — Так ты опустишь эту штуку, чтобы мы смогли залезть в неё, или будешь торчать наверху весь день?

   Белый Шрам покачал головой.

   — Кацухиро, ты весьма необычный человек.

   Он нажал какую-то кнопку, и гравилёт опустился на землю.

   — Я удивлён, что ты прибыл лично, — произнёс Кацухиро, когда «Дротик» поравнялся с ним.

   — Как я говорил, это дело чести, и не ты один желаешь убраться из Дворца.

   Между тем вокруг уже собиралась толпа. Люди держались поодаль, и боец не обращал на них внимания. Забравшись в громадное углублённое кресло бортстрелка, он обнаружил, что им с Элантрой даже не будет там тесно. Взяв у неё ребенка, Кацухиро подал Катамане свободную руку и помог подняться. Они сели рядом, по-свойски касаясь ногами и ощущая тепло друг друга. Малыш протянул к ангелу пухлый кулачок и улыбнулся.

   — У меня есть твои документы. Бумаг на женщину нет, — сообщил Шибан.

   — Думаю, это неважно, — сказал Кацухиро.

   — Вижу, ты дал ребёнку имя, — добавил легионер, вручая ему вещмешок.

   Внутри обнаружились пластековые плёнки — удостоверения личности Кацухиро и мальчика, — а также немного еды и полная фляга воды.

   — Имя ему дал не я, а Администратум, — немного досадливо ответил боец.

   — Вот и славно. Коулл говорил, что ему нужно имя. Он был прав, и писцы выбрали хорошее прозвание.

   Заглянув в документ, боец увидел, что там указано «Ориенс Кацухиро».

   — Предлагаю так и оставить, — сказал хан.

   — Почему?

   — Потому что на высоком готике «Oriens» означает «рассвет». Не могу придумать имени, которое лучше подходило бы такому, как он. — Шибан склонился над приборной панелью машины. — Сидите смирно. У нас впереди долгий полёт.

   Двигатели подняли «Дротик» над толпой. Лица людей, смотрящих вверх, уменьшились и превратились в море точек на сером фоне. Воздух стал разрежённым. Кацухиро встревожился, опасаясь удушья, но космодесантник остановил машину до того, как они забрались бы слишком высоко.

   Их накрыла полоса оранжевого света. Боец посмотрел на запад, где в плотной завесе пыли возникла брешь, через которую просочились лучи вечернего солнца. Они упали на разрушенный город, и по земле потянулись тени. Эти длинные чёрные пятна переползали через обломки, будто руки, ревностно шарящие пальцами в поисках тёплых живых тел.

   Кацухиро тени уже не поймают.

   Белый Шрам развернул «Дротик» носом к безразличным серым небесам на востоке. Где-то там, в тысячах километров отсюда, лежал край Драконьих Народов.

   — Ориенс, — проговорил боец. — Ориенс.

   Имя показалось ему правильным. Ребёнок — Ориенс — улыбнулся.

   «Дротик», чьи двигатели фыркали в пыльном воздухе, набрал скорость и, промчавшись над стенами Дворца, направился в горы, которые Император избрал на роль Своего вечного престола, а потом ещё дальше. Он держал путь к дому Кацухиро, в сторону рассвета.
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  Воссоединение Кацухиро и Шибан-хана

  


   ВОЗВРАЩЕНИЕ ДОМОЙ

    

   Возможно, ей полагалось ощущать вину. Ранее это чувство часто преследовало её, но сейчас от него не осталось ни следа. Ощущение неправильности того, что она выжила — опять! — тогда как других вырезали в окопах, попросту не могло длиться вечно. Всё, что она ощущала, — это лёгкое оцепенение, холодную пустоту, что поднималась от кончиков пальцев, вызывая боль в сердце и лёгких.

   Но это не было чувством вины. Всё подобное ушло в прошлое. Эта глава истории подошла к кровавой развязке, а за ней пришёл конец. Сколько времени прошло? Эта изнурительная череда кошмаров заняла почти восемь лет. Израненные и истекающие кровью, они переступили этот рубеж. Он не походил на победу, потому что вовсе и не был ею, но означал перемены. Многое осталось в прошлом и будет отброшено прочь. Ещё больше в ближайшее время будет похоронено. Слои земли насыплют на тела, ещё горячие стволы орудий, проклятый металл и проклятую плоть. Дрожащие руки, такие же онемевшие, как у неё, утрамбуют эту почву, а затем умрут те, кто был свидетелем этих событий, грунт осядет и уплотнится, и даже сами воспоминания лягут в могилу.

   Когда пришла новость, подтверждающая смерть архипредателя, она стояла у своей рабочей станции — её тонкие седые волосы рассыпались по лицу, а руки свисали по бокам. Илия Раваллион, заслуженный генерал Имперской Армии, почтенная Мудрая Пятого легиона, слабо вздохнула, потом ещё раз. Вокруг неё, шатаясь и пробираясь между обломками, по залу передвигались люди. Она не обращала на них внимания. Каждый из них, по-своему ошеломлённый, отказывался верить в то, что всё кончено, сколько бы срочных сообщений ни поступало. Все пикт-экраны, ныне бесполезные, затуманивал белый шум статики. За исключением пары аварийных полос низкой мощности, люмены не горели, так что было темно, как и во время любого сотворения мира.

   Она давно жаждала его смерти. Она желала, чтобы его корабль был уничтожен, прежде чем доберётся до Терры, или чтобы его разнесли первыми же залпами с поверхности. Потом она хотела, чтобы он самолично спустился на планету, чтобы его могли разорвать на части прямо перед его ненавистным войском. Она хотела увидеть это своими глазами. Но он так и не пришёл. Так и не ступил на поверхность мира, который поклялся захватить. Его конец наступил, как и подобало, в небесах, в царстве богов, а не смертных. Поэтому всё казалось нереальным, похожим на легенду, несмотря на вполне реальные кровь и трупы.

   И что теперь? Что осталось? Что же они спасли?

   Слухи по-прежнему клубились в воздухе. Будто бы Император погиб. Что он всего лишь ранен. Что Гиллиман здесь. Что здесь Лев вместе с Волком, готовые восстанавливать и возрождать.

   Всё это могло оказаться правдой или же ложью. Прежде чем что-то станет известно наверняка, минут месяцы. А до тех пор Терра будет окутана туманной пеленой, останется царством сомнений и слухов, планетой, парализованной собственной психической агонией.

   Она опустила глаза. Подняв руки, увидела, как дрожат пальцы. Все ногти были в крови, нервно искусаны до мяса. Кожа, обтянувшая кости, — суха и покрыта морщинами. Внезапно и без причины она вспомнила, как делала то же самое, будучи маленькой девочкой десятилетия назад. Тогда она тоже подняла руки и внимательно посмотрела на них, внезапно поражённая видением принадлежавших ей десяти пухлых пальцев, перепачканных тёмной землей у её дома, где она копалась в верхнем слое почвы.

   Дом. Скромный домик. Двор. Цветы в горшках, холодное голубое небо над головой. Ей всегда хотелось вернуться туда. Всегда.

   «Отступить, — подумала она с грустью. — А потом, только потом, вернуться».

   На неё упала тень. Нос наполнили знакомые ароматы: гарь выхлопа силовой брони, смешанная с запахом засохшей крови и выжженной земли.

   Подняв глаза, она увидела Халджи. Нет, Халджи погиб. Это Соджук. Внимательный, старательный Соджук. Значит, он жив. Хорошо. Отлично.

   — Сы, — начал воин, используя почётное обращение своего легиона. Голос был хриплым, словно он кричал столь долго, что надорвал гортань. — Вы уцелели.

   Она криво улыбнулась.

   — Не совсем. Я думала, ты ушёл, чтобы умереть.

   — Я сам так думал. — Соджук был без шлема, его лоб покрывали синяки и ссадины. — Но жизнь преподнесла несколько сюрпризов.

   — Правда? — Она мрачно огляделась. — Что-то не вижу никаких сюрпризов.

   — Он жив, сы.

   Илия резко подняла глаза.

   — Что ты имеешь в виду?

   — Я пришел за вами. Чтобы отвести вас к нему.

   — Он позвал меня?

   — Вы можете идти? Прямо сейчас?

   Её тело ныло, а виски пульсировали болью. Она была истощена, сильно обезвожена и уже давно не спала. У неё до сих пор звенело в ушах, хотя последние залпы смолкли несколько часов назад. Пульс едва прощупывался, потому что её старое сердце — её единственное сердце — всё-таки собиралось отказать. Если бы она легла здесь, среди завалов внутри Ротонды, она наконец смогла бы закрыть глаза. Положила бы голову на обломки и забыла обо всём. От неё не имели права требовать большего. От неё уже потребовали больше, чем было выполнимо для человека, и каким-то образом она справилась.

   — Веди, — сказала она, взявшись за его руку. — Веди меня.

    

   Соджук знал дорогу. Он обладал идеальной памятью космодесантника, неотъемлемой способностью запоминать тактически значимые элементы ландшафта, и ориентировался без проблем даже среди постоянно обрушающихся руин Дворца, теперь ставшего трёхмерным лабиринтом из заваленных фундаментов, зияющих шахт и обваливающихся переходов. Однако он хромал. Сильно хромал. Илия даже подумала, не получил ли он ранение, с которым не сумеет справиться даже его организм.

   Спустившись с внешних укреплений Ротонды и пробираясь через утёсы из обломков и ржавеющую арматуру, они начали долгий путь вниз, в катакомбы. Перед тем как над их головами вновь сомкнулись крыши, на краткий миг Илия разглядела Дельфийский бастион. Его валы, некогда грозные, превратились в сглаженные ветрами большие кучи щебня. Вокруг воняло мертвечиной. Видимый ей четырёхугольный кусок неба подсвечивали неугасающие химические пожары. Узкий проход, где столь долго царила оглушительная какофония, теперь окутывала почти полная тишина, которую нарушали только треск пламени и отдалённый рокот электрических бурь.

   И вновь они оказались во мраке, где подныривали под перекладинами и протискивались по узким коридорам, высеченным в испещрённом трещинами и кратерами скалобетоне. Теперь хромали оба. Соджук включил люмены брони, чтобы осветить путь, и яркие белые лучи скользили по голой кладке.

   Она вспомнила, как, прежде чем покинуть Терру и отправиться на Улланор, маршировала по похожим проходам с инфопланшетом в руках, а её каблуки отчётливо цокали по блестящему полу. Также она вспомнила, как уже не так давно брела по тем же самым коридорам, борясь с телесными и душевными муками после штурма космопорта Львиных врат. Тогда здесь царил гул военных приготовлений, мимо быстро проносились люди, звучали громкие приказы. Теперь же в слое пепла, доходящего до щиколоток, валялись тела. Один из трупов лежал с вытянутой вверх рукой, пальцы её были согнуты, словно он просил взяться за неё и помочь подняться, но его выражение лица полностью скрывала пыль.

   Гордость заставляла Илию идти дальше, не отставать от Соджука, который мог шагать так вечно. Когда-нибудь ей придётся, стыдясь, остановиться, опуститься в грязь под ногами и сделать несколько глубоких, тяжёлых вдохов. Она стиснула зубы, сжала кулаки и заставила себя повторять мантры, которым Цинь Са научил её на «Буре мечей».

   — Мы пришли, сы, — произнёс Соджук, возвращая её к реальности.

   Она прищурилась в полумраке. Они находились уже не там, куда прибыли в разгар финального штурма после безумного перелёта на «Громовом ястребе». Возможно, это место располагалось ещё ниже, глубоко в многослойных пластах отложений целых цивилизаций, залегающих под древними основаниями Дворца. Каменные арки над путниками, почти касающиеся головы Соджука, были стёрты ветрами, не дувшими уже тысячелетия.

   — Это его место, — прошептала Илия, подразумевая Сигиллита. — Он здесь?

   — Нет. А его люди не отвечают на вопросы о нём.

   Раваллион поняла почему. Между тем из темноты вышла одна из Избранных Малкадором, всё ещё облачённая в боевой доспех.

   — Кто это? — спросила она, с сомнением глядя на Илию.

   — Ты пропустишь её, — сказал Соджук без каких-либо эмоций.

   — Она из легиона?

   — Да, — ответил Соджук.

   Женщина заколебалась, но затем отступила.

   — Как скажете, господин, — произнесла она таким тоном, словно хотела добавить: «Разве это ещё имеет какое-то значение?»

   Появились другие Избранные, некоторые в мантиях с капюшонами, иные в боевой экипировке, но все с выражением слабого отчаяния. Илию и Соджука повели дальше по бесконечным скальным туннелям, во тьме пульсировавшим геотермальным теплом. В конце концов перед ними возникла большая дверь, и их проводники растворились в полумраке столь же бесшумно, как и появились.

   Илия посмотрела на Соджука.

   — Ты уже был внутри?

   — Нет. Вы будете первой.

   Эти слова прозвучали столь же непринуждённо, как и обычная речь Белых Шрамов, и всё же Илию удостоили дара, привилегии… Она ведь смертная, обычный человек, а примарх — часть одного целого с ними, с трудом поддающейся описанию общности на основе генетики, верности и братства.

   Почести, которыми они её осыпали, временами могли угнетать, и с ними бывало сложно жить, но Шрамы об этом никогда не узнают.

   Она протянула руку к двери. Тяжёлая створка распахнулась, открыв большую комнату со стенами из голого камня, слабо освещённую и уставленную рядами мягко щёлкающих медицинских приборов. По затянутому туманом полу вились кабели, словно впавшие в спячку змеи. Внутри пахло контрсептиком и магией.

   В центре зала возвышалась плита — прямоугольный кусок чёрного камня длиной пять метров и шириной три, гладкий и слабо отражающий свет, подобно дымчатому стеклу. Над ней висел просвечивающий навес, источающий рассеянный кислотно-жёлтый свет от какого-то внутреннего источника. Навес покрывали трубки, похожие на паутину, и хрупкая материя дрожала под ними.

   Илия подошла поближе. В одном из торцов навеса имелся вырез. Под материей клубился густой туман, который постоянно сочился из трубок, вытекал из отверстия и медленно струился вниз по бокам плиты, а затем расплывался по полу.

   Она сразу узнала вырисовывающийся в тумане профиль. Высокий лоб, горбатый нос и тонкие, будто высеченные черты. Он лежал на спине с открытыми глазами, но его взгляд был расфокусирован. Она слышала его дыхание, сопровождаемое хрипом и тиканьем механических устройств. На её приближение он никак не отреагировал, оставшись полностью неподвижным, как будто застыл во времени, — словно изваяние, затерянное среди других статуй здесь, под землёй, словно одна из забытых реликвий Сигиллита.

   Илия присела, опустив голову на уровень его лица. Соджук возвышался рядом, не говоря ни слова. Долгое время она смотрела на входные гнёзда, кабели, на всё что угодно, кроме столь знакомого ей лица под пеленой дымки.

   — Мудрая, — наконец произнёс он хриплым голосом с присвистом, едва слышимым на фоне лязга поддерживающих жизнь устройств.

   — Каган, — тихо ответила она.

   Освещённый изнутри дым скрывал большую часть деталей его облика. Она мельком увидела обугленную кожу, обнажённые сухожилия и участки голой кости. Хоть он и мог разборчиво говорить, но всё же больше походил на мертвеца, чем на живого. Илия увидела, как он моргнул, заметила, как неровно поднимается и опускается грудь.

   Его заплывший кровью глаз повернулся к ней.

   — Он мёртв, — сказал Хан. — Мой брат.

   — Да, — ответила Илия. — Пусть катится в ад.

   — Я ощутил это. Потерю. Огромную. Невообразимую.

   При этих словах его голос дрогнул. То была скорбь. Он скорбел. Илия не знала, что и ответить. Как он мог ощущать подобное? Ей даже захотелось протянуть руку, попытаться разогнать облака конденсата, скопившиеся и стекавшие вокруг измученных щёк, дабы убедиться, что это действительно он.

   — Его сущность ушла, — сказал примарх. — Уничтожена. В итоге мой отец отомстил. Он нашёл в себе силы. Я никогда не был уверен, что он станет…

   Хан бормотал, запинаясь, с трудом выдавливая из себя фразы. Возможно, на него всё ещё действовали успокоительные.

   — Но победа за нами, — тихо сказала Илия.

   — Нет, отнюдь, — прохрипел Хан. — Это не победа. Его уничтожили. Уничтожена сама его душа. Я сомневался, что Он действительно сделает это.

   Илия посмотрела на Соджука и прочла в его ответном взгляде тихую обеспокоенность.

   — Так ты… поправляешься? — спросила она.

   Хан ответил не сразу.

   — Я прошёл странными путями, — сказал он, и теперь уже едва слышно. — Я увидел скрытое царство. Некоторое время я составлял его часть. Я был там. Я искал его. Моего брата. И когда не смог найти, то понял, что конец близок. Поэтому я должен был вернуться.

   Он по-прежнему говорил о Хорусе.

   — Да. Твои люди нуждаются в тебе, — осмелилась сказать Илия. — Когда ты восстановишься и выздоровеешь, то они вновь будут нуждаться в тебе.

   Мгновение Хан выглядел растерянным, словно не мог вспомнить ничего из своего прошлого.

   — Я… не тот, кем я был, — пробормотал он.

   Что это значило? Что он стал слабее? Что его роль изменилась, как и у всех прочих? Или же здесь крылось что-то более глубокое, более тревожное?

   — Ты будешь им, — твердо сказала Илия. — Ты должен быть.

   Единственный заплывший кровью глаз снова обратился к ней.

   — Мудрая, отныне ничто не будет прежним. Ничто. А тем более те, кто пересёк грань.

   «Грань». Незыблемая граница между жизнью и смертью, уничтоженная силами, что обрушились на этот мир. Однажды проделанный в ней пролом трудно будет закрыть вновь. Она почувствовала, что хочет спрашивать ещё и ещё: что он видел, где он был, что это значит для будущего их всех.

   Но затем выражение лица Кагана изменилось, его окровавленные и измученные черты внезапно преобразились. Он криво улыбнулся и на мгновение почти стал прежним собой, словно они вновь оказались на «Буре мечей».

   — Я помню, когда ты впервые встретила нас, — сказал Хан. — А ты помнишь? На корабле, над Улланором. Я думал, что ты потеряешь сознание, когда он вошёл.

   Несмотря ни на что, Илия улыбнулась, вспомнив этот момент. Казалось, что минула целая вечность, что всё это происходило в другой реальности, но шок от первой встречи с примархом — даже с двумя примархами — оставил свой след.

   — Вы оба произвели на меня этот эффект, — призналась она. — А ведь Есугэй пытался меня предупредить.

   — Кто?

   Это внезапное слово ранило её, словно попавший в сердце осколок. Хан, заметив выражение её лица, сразу перестал улыбаться. Теперь он выглядел озабоченным.

   — Таргутай, — прошептал он. — Разумеется. Это всё так… трудно вспомнить.

   Его голос постепенно умолк.

   Илия придвинулась поближе. Как же ей хотелось протянуть руку, всего лишь прикоснуться к нему, успокоить, хотя такие проявления близости, конечно же, запрещались.

   — Ты вспомнишь. Всё вернется. Ты оправишься.

   Хан посмотрел на неё и не сказал ни слова, но выражение лица у него стало таким, какого она никогда раньше не видела. В нём был страх. Глубокий ужас оттого, что нечто важное ушло и никогда не возвратится. Что, хотя он всё ещё носит то же имя, всё ещё наделён титулом и привилегиями, Повелитель Смерти необратимо отнял у него что-то.

   Он отдал высокую цену за то, что совершил. Иначе и быть не могло, только не в этой галактике, где за каждый дар взималось сполна, но эта плата всё равно оказалась невыносимо мучительной.

   — Ты спас своих людей, — сказала ему Илия, надеясь, что эти слова что-то значат. — На Терре ты принёс им освобождение, как некогда на Чогорисе. Ты вспомнишь всё это, снова станешь собой и вновь возглавишь их. Поверь.

   Он не ответил. Его дыхание стало более поверхностным, а покрытые гематомой веки закрылись.

   Изнурение вернулось. Он снова погрузился в беспамятство, и над саркофагом замигали предупреждающие индикаторы.

   — Сы, мы должны уйти, — настойчиво сказал Соджук.

   Но ей было трудно оторвать взгляд. Она уже знала, что видит Хана в последний раз. Больше никогда им не разговаривать за вечерней партией в го, не обсуждать стратегию и тактику при свете свечей, не обмениваться насмешливыми репликами о безумствах имперской бюрократии. Наступило последнее расставание, а примарх был так изранен, что она едва узнавала того, с кем прощается.

   Наверное, будь он самим собой, расстаться бы вообще не получилось. Стремление остаться и восстановить всё оказалось бы слишком сильным. Так что, возможно, всё сложилось как надо. Официально отказаться от должности, уйти, а затем — бережно хранить воспоминания. Сейчас она видела перед собой не Хана. Когда-то это создание было им и, возможно, в будущем станет им вновь, но сейчас это лишь грёза после сна, полутень, вытянутая из внезапно отступившего варпа и всё ещё с трудом дышащая воздухом реального измерения.

   — Ты показал мне другой мир, господин, — произнесла Илия, и её голос слегка дрогнул. — Когда сможешь, вернись в этот.

    

   Выйдя из палаты медике, они встретили другого легионера, идущего навстречу. Илия узнала его мгновенно. Несмотря на все усилия, приложенные к тому, чтобы улучшить и сокрыть имплантаты, война навсегда изменила облик Шибан-хана. Он выглядел хуже, чем когда-либо, его белая броня почернела и покрылась слоями зловонной грязи. Он был без шлема, и израненное лицо с клоками колючей бороды делало его похожим на дикаря, случайно забредшего из глуши в деревню.

   Пока она находилась в Ротонде, ей было известно лишь то, что Шибан продолжает сражаться, отрезанный и находящийся вдали от подмоги. После её возвращения в центр никаких вестей не доходило. Вот так увидеть его живым, ходящим, дышащим… На лице Илии расцвела улыбка беспримесного облегчения.

   — Тахсир! — вырвалось у неё, и, хромая, она бросилась к космодесантнику.

   Он взялся латными перчатками за её руки и крепко сжал.

   — Сы, — сказал он. — Никто ничего не говорил мне. Но это… Хай. Это радует моё сердце!

   Илия внезапно расхохоталась, выпуская накопившиеся горе и напряжение. Ей хотелось обнять его, прижать к себе, но даже если бы она каким-то образом была способна обхватить огромное туловище воина, то он бы всё равно ей не позволил.

   — Сколько других?.. — спросила она, имея в виду защитников порта.

   Шибан вздохнул.

   — Нас испытывали. Не много. — Но затем он хитро улыбнулся. — Однако мы продержались достаточно. Сделали то, зачем пришли.

   — Сделали, — сказала она в порыве чувств. — Вы сделали это, Шибан. Об этом уже слагают истории. Скоро появятся песни. Ты когда-нибудь мог такое представить? Чтобы терране — терране! — пели о кучке степных дикарей!

   Лицо Шибана потемнело.

   — А что… он? Ты была внутри?

   — Да. Он захочет увидеть вас. Прежде всего тебя. Но я бы подождала немного… Тебе стоит знать — он ещё не исцелился. Он сам не свой.

   — В каком смысле?

   — Я… не знаю. Пока не знаю. Что-то изменилось. Но как иначе? — Илия покачала головой и заставила себя улыбнуться. — Это пройдет. Он был мёртв, это точно. Так что будет сложно. Но прошу вас, дайте ему время. Не делайте поспешных выводов.

   Шибана передёрнуло.

   — Ты говоришь как грозовой пророк.

   — Не думаю, — Илия сжала его руку. — Для легиона наступает новый рассвет. И мы его свидетели. Будущее тех, кто остался в живых, может оказаться ярче, чем мы ожидаем.

   — И поэтому ты нужна нам, нужна более чем когда-либо. Наранбаатар погиб, половина командного состава уничтожена. На наших костях почти не осталось мяса.

   Только сейчас Илия высвободила пальцы из его рук.

   — Нет. Не заставляй меня колебаться. Я не могу. — Она посмотрела на Шибана. — Как же мне хотелось бы согласиться. Хотелось бы быть на двадцать лет моложе, иметь силы вновь сесть на корабль и закончить начатое нами. — Илия вздохнула. — Но посмотри на меня, на моё тело. Со мной покончено. Ничего не осталось. Совсем ничего.

   Он упорствовал. Был ли он удивлён? Действительно ли ему казалось, что он сможет переубедить её? Или он говорил из вежливости? А может, ни то и ни другое. Возможно, Шибан просто не желал принять горькую правду.

   — Перед нами стоит задача более сложная, чем все предыдущие, — сказал он. — Всё вокруг в руинах. Мы должны перевооружиться и перестроиться, и должны сделать это быстро. Никто не сможет направлять нас лучше, чем ты. Ты нужна нам. — В его глазах промелькнуло что-то очень похожее на тоску. — Ты нужна мне.

   Возможно, он даже говорил правду, и поэтому, пока Илия слушала его лесть, в ней вновь пробудилось то назойливое предательское сомнение. Может, она справится. Соберётся с силами, подготовит себе замену. Всего-то несколько месяцев. Нужно привести в порядок их дела, прежде чем природа наконец-то возьмёт плату за то, что Раваллион так долго откладывала неизбежное. Илия была в долгу перед ними, и, согласившись, она не позволит всей своей прежней работе пойти насмарку, утонуть в вихре скорых грядущих сражений.

   Илия на мгновение закрыла глаза и вновь позволила себе улыбнуться.

   «Эти люди опасны. Вежливость — их скрытое оружие».

   — Нет. Для себя я всё уже решила. Мой ответ дан, и его не изменить. — Она открыла глаза и встретила взгляд Шрама. — Есугэй очень ценил тебя, Шибан. Как и остальные владыки твоего легиона. Теперь ты их наследник. И эта задача — твоя.

   В легионе никогда не ставили её решения под сомнение. Не сделал он этого и сейчас, хотя её отказ явно причинял ему боль. Шибан глубоко вздохнул. Он скрестил руки, отступил на шаг и посмотрел на неё.

   — Тогда что ты будешь делать? — спросил воин. — Куда ты пойдёшь?

   — Туда, откуда я пришла. Домой. Терра — мой мир, и я прослежу, чтобы его очистили от следов предателей.

   — Ты будешь не одна.

   — Я не стану отнимать силы у тех, кому они нужны.

   Шибан посмотрел на стоящего рядом Соджука.

   — Ты пойдёшь с ней, — приказал он. — Её жизнь в твоих руках, её кровь под охраной твоего клинка.

   Соджук поклонился. Илия приготовилась возразить, но, быстро взглянув на лицо Шибана, убедилась, что это бесполезно. Их снисходительность к ней всегда проистекала из великодушия. По сути своей они по-прежнему были воинами, умеющими почти всё, столь же превосходящими способностями её, как боги — человечество.

   И всё же в этот момент Шибан низко поклонился ей, вновь взял за руку и опустился на одно колено, словно воин, присягающий на верность вождю.

   — Это будет запомнено. Всё. Знай, что тебя почитали. Тебя любили.

   Она почти сдержала слёзы, как и намеревалась, но с этим уже не справилась. Второе расставание оказалось ещё тяжелее.

   — Как и я вас, — сказала Илия. — Даже больше, чем думала.

   — Тогда уходи в радости, — произнёс Шибан. — Мы достаточно скорбели. Мы достаточно горевали. Теперь же мы снова научимся смеяться как раньше.

   — Пусть так и будет, — сказала она, крепко сжимая его руку. — Воистину, пусть так и будет.

    

   Только после этого Илия покинула Дворец.

   В прежние времена они бы взяли летательный аппарат, но их не осталось. Сложности возникли даже с поиском наземной техники, ведь её по большей части уничтожили, а пригодных для боя машин отчаянно не хватало. В конце концов Соджуку удалось найти повреждённый гражданский транспорт, лежавший перевёрнутым в воронке от взрыва. Почти через час усилий он смог уговорить машинного духа пробудиться, вытащить технику из грязи и заставить коптящие двигатели заработать.

   Илия залезла в кабину. Она надела защитный костюм и полную дыхательную маску. Задняя часть транспорта была заполнена всем, что им двоим удалось найти за короткий срок. Они не слишком утруждались в поисках. Даже если флоты лоялистов с провизией прибудут в ближайшее время, голод вскоре поднимет голову из руин, поэтому они взяли только самое необходимое.

   Когда Раваллион устраивалась на сиденье, то уже ощущала тошноту и пустоту в желудке, а голова у неё кружилась. Эмоции бурлили, из-за чего она тревожилась и мрачнела. Она откинулась на жёсткую спинку, достала таблетку из быстро уменьшающегося запаса и позволила Соджуку рулить. Через испачканное лобовое стекло она наблюдала за происходящим вокруг: немногочисленные выжившие выходили из бункеров и стояли группами по двое-трое, ошеломлённо глядя на масштабы разрушений. Илии сказали, что в центре Санктума Империалис уже велись активные работы и что передовые отряды прибывающих подкреплений в первую очередь направлялись туда, чтобы оказать помощь. Она понимала, что всё сооружение может обрушиться, а внутри его ключевых командных залов до сих пор трудились десятки тысяч людей. Но с земли оно выглядело заброшенным, будто древние разрушенные монументы среди неподвижного океана размолотого камня. Над ними всё ещё бушевали грозовые облака, уже не разрываемые орбитальным лазерным огнём, но грязные и мрачные от отсветов пожаров. Её хрон показывал, что сейчас середина утра, хотя больше было похоже на зимний закат. Возможно, это теперь навсегда.

   — Вы готовы? — спросил Соджук, собираясь проверить сомнительные возможности транспорта.

   Она была готова. Как это ни болезненно, Илия выбрала правильный путь. Она вспомнила о Хане, который так долго пробыл её повелителем, ныне погребённом под километрами земли, пытающемся выкарабкаться к новой жизни. Она подумала о Шибане, на коем лежала тяжесть восстановления. Она подумала о выживших в порту, особенно о Джангсай-хане, который, как искренне надеялась Илия, увидит новую эпоху. Им всем предстояли новые войны, и вскоре им нужно будет собрать все свои силы. А для неё наконец всё завершилось.

   — Готова, — ответила она, подавляя дрожь в голосе.

   Соджук запустил двигатели. Затрещало зажигание, машина дрогнула, а затем заурчала, и транспорт, буксуя, тронулся с места, медленно двигаясь по пересечённой местности на север.

    

   Чтобы добраться до номинальных границ Дворца, им потребовалось много времени. Илия поначалу смотрела в обзорные окна, но быстро потеряла всякий интерес к окружению. Былая пёстрая сложность огромного города-мира превратилась в однообразную картину: километр за километром монотонно тянулись руины, слабо дымящиеся, будто медленно остывающая лава. Под каждым разрушенным кварталом гнили сотни тысяч тел, создавая горячее варево из разлагающихся останков, которое вскоре принесёт чуму. Подавляющее большинство были такими же людьми, как она, защитниками и захватчиками, подчинёнными двум разным заблуждениям, а ныне обречёнными гнить вместе в недрах своего мира-колыбели.

   Некоторые картины поражали. Она увидела десантно-штурмовой челнок «Грозовая птица», висящий промеж боков двух покосившихся остовов жилых башен, остановивших его падение. Машина, застрявшая между ними носом вниз, почему-то всё ещё горела, словно на высоте ста метров над землёй установили потрескивающий сигнальный факел. Вдали она различила целую фалангу обезглавленных титанов, неподвижных и окутанных бурлящими клубами тумана. Она рассмотрела огромный остов пустотного корабля, который разбился в промышленной зоне, и попыталась представить, какое адское пламя, должно быть, разгорелось при крушении. Весь тот район, такой же безмолвный и выветренный, как все остальные, походил на гигантский клубок из чёрных лонжеронов и зияющих кожухов двигателей.

   Дорога выдалась трудной. Все транспортные пути были заблокированы, испещрены кратерами или погребены под огромными завалами обломков. Соджук ехал, где мог, и транспорт иногда взбирался на крутые склоны из щебня, а затем скользил вниз по другой стороне. Этот причудливый пейзаж напоминал каменистую пустыню, которую тысячелетия никто не беспокоил. Не попадалось никаких признаков жизни, ничего: ни солдат, ни гражданских, ни животных. Поразительно, как опустел театр военных действий, всего несколько недель назад кишевший от горизонта до горизонта самыми большими армиями в истории человечества.

   — Куда они все подевались? — пробормотала Илия под нос, пока машина с трудом продвигалась вперёд. — Действительно ли они были здесь?

   — О да, точно были, — угрюмо пробурчал Соджук.

   Так или иначе, пейзаж становился всё менее реальным. Густой и токсичный дым бесконечно клубился над руинами, цепляясь за края слепых зданий, после чего уносился ввысь. Выгоревшие боевые машины, разбросанные тут и там, выглядели как сброшенные панцири гигантских ракообразных. Иногда Илии казалось, что ветер доносит странные звуки, похожие на крики или смех.

   Ночь пришла ещё до того, как они достигли окраины города. Соджук продолжал ехать, а Илия дремала, вздрагивая, когда колёса транспорта натыкались на препятствия. С неспокойного неба больше не лился свет, и пепельно-серый горизонт залила глубокая однородная чернота. Далеко на западе мелькали бело-серебристые разряды молний, на мгновение очерчивая зазубренные контуры руин, но в остальном казалось, что они едут в туннеле, ведущем в самое сердце мира.

   Илия проснулась незадолго до рассвета. Соджук остановил транспорт, и она с трудом вылезла наружу. Воин вёл себя напряжённо, не желая выпускать её из виду, но у Раваллион, в отличие от него, были человеческие потребности, связанные с необходимостью уединиться. Когда она вернулась в машину, вяло жуя углеводный батончик и потягивая воду из одной из канистр, легионер заметно обрадовался. Путешествие давалось ей тяжело; Илия чувствовала себя хуже, чем в предыдущие несколько недель. Запасы адреналина, которые держали её на ногах во время осады, быстро заканчивались.

   — Уже близко? — спросила она.

   — Сканеры неисправны, — неуверенно ответил Соджук. — Но да. Ещё один день, и мы выедем на равнинах. А затем вам нужно будет показывать путь.

   Возможно, это окажется непростым делом. С тех пор, как Илия покинула древние земли, области[20] своего детства, минули годы. После того она странствовала в центральную часть Гималазии только по воздуху, да и картографы сейчас не действовали. Но всё же некоторые из больших многополосных транспортных коридоров могли остаться нетронутыми, равно как и города, которые постепенно разрослись по плоскогорьям. По ним, пожалуй, удастся сориентироваться, даже если они тоже превратились в руины. Память её пока не подводила, по крайней мере долговременная. Сейчас Илия не решилась бы положиться почти ни на что, кроме неё.

   И вновь они двинулись в путь. Раваллион позволила Соджуку вести — он мог управлять машиной часами напролёт, не уставая. Она пыталась не заснуть, но с каждым часом это становилось всё труднее. Иногда ей казалось, что она плывёт в полусознательном бреду, который прерывался краткими прояснениями, когда от резкого толчка Илия открывала глаза, оглядывала окружающий мир, а затем снова погружалась в беспокойную дремоту.

   Наконец их транспорт дополз до остатков гигантской северной стены Дворца. Её уцелевшие сегменты до сих пор возвышались в тумане, подобно геологическим образованиям, а под начисто срезанными боками обнажилась ячеистая структура. Непролазное месиво из обломков камня и металла ещё источало жар, раскалённое оружием, которое применили для прорыва внешнего периметра, а воздух трещал от электростатики. Здесь лежало множество тел или их частей, брошенных под открытым небом, плотно прижатых друг к другу, сваленных в высокие кучи без разделения на лоялистов и предателей. Среди тел выделялись своими размерами остовы боевых шагателей и армейских транспортов. Каждая поверхность была покрыта тонкой плёнкой сажи.

   — Бастионный выступ, — мрачно сказала Илия, с прищуром глядя на высокие парапеты. — Я даже не знала, что они прорвались здесь.

   Соджук бесстрастно осмотрелся. Заглушив двигатели, он вышел и направился к нескольким армейским бронемашинам. Вернувшись, Шрам принёс охапки энергоблоков, несколько магазинов с боеприпасами и пару канистр с водой.

   — Я засёк движение, — сказал он, запуская двигатели и хлопая дверью кабины. — Не всё здесь мертво.

   Они продолжили путь. Транспорт грохотал по грудам трупов и с трудом пробирался сквозь старые баррикады. Даже выбравшись из-за стены, они видели, как вдаль простирается ландшафт, переполненный конечностями и туловищами, перемежающийся покинутыми титанами и артиллерийскими орудиями. По подсчетам Илии, машина проехала пятьдесят километров, ни разу не коснувшись земли колёсами, а просто размалывая высохшие останки орд пехоты. Когда сюда прибудут выжившие, им придётся сжигать поля мёртвых тел. Хватит ли для этого прометия в запасах? Всё плато наверняка будет таким же. Вот она, почва будущего, вся покрытая рубцами от радиации и насыщенная болезнетворными фагами.

   Прежде чем они выехали из зоны арьергарда предателей, вновь настала ночь. Когда последние лучи солнца погасли, Илия заметила большие десантные челноки, огромные корабли, когда-то приземлившиеся вне досягаемости орудий Дворца, чтобы разгрузиться. Ребристые хребты многоэтажных отсеков для экипажа, огромные и пустые, вздымались в сумерках на сотню метров, словно гробницы, построенные для невозможных гигантов, а затем скрывались позади и растворялись в сгущающейся тьме.

   Соджук продолжал двигаться вперёд. Твёрдый и непоколебимый, он вёл их машину без остановок и без ошибок. Илия снова заснула, на сей раз крепко. Словно пересечение рубежа Дворца открыло в ней какой-то клапан, и она выпала из реальности, не видя снов.

    

   Когда Раваллион пробудилась, было ещё темно.

   — Сколько я проспала? — пробормотала она, ещё не полностью очнувшись.

   — Всю ночь и весь день, — ответил Соджук, улыбаясь. — Мы далеко проехали.

   Илия потёрла лицо, потянулась и осторожно выпрямила затёкшее тело на сиденье. Выглянув в иллюминатор, она увидела, что город остался далеко позади. Во всех направлениях простирался пустой и однообразный пейзаж — теперь уже настоящая пустыня, каменистая, бледная в ночном свете и лишённая растительности. Облака стали менее плотными, и между ними проглядывали несколько похожих на алмазы звёзд. Местами проступали остатки старого шоссе — полосы асфальта пятьдесят метров в ширину, — и Соджук прокладывал путь по сохранившимся участкам. Параллельно дороге шла группа огромных топливных труб, пробитых через равные промежутки, и Илия почувствовала резкий запах пролитого прометия.

   — Есть признаки жизни? — спросила она, вглядываясь в ночь.

   — Не особо. — Соджук отрегулировал управление, поддерживая скорость. — Внешние города погружены во тьму. Может, их бомбили, а может, эвакуировали.

   Илия кивнула. Она помнила несколько ранних передач, полученных до того, как орбитальный обстрел сделал связь за пределами Дворца практически невозможной. Города-спутники на плоскогорьях планировали держаться как можно дольше и даже открыть второй фронт после высадки предателей. Некоторые полки Армии развернули здесь именно для этого, но если тут и предпринимались какие-то контратаки, то они, безусловно, провалились. Скорее всего, городские районы были захвачены в первые же дни и превратились в игровые площадки для миллионов жадных до убийств солдат, ожидающих приказа о выдвижении к главной добыче. Нехорошо пришлось тем, кто оказался здесь. Совсем нехорошо.

   — Можем остановиться ненадолго? — спросила Илия.

   Соджук прищурился.

   — Мы на виду. Здесь небезопасно.

   — Как ты думаешь, скоро ли мы найдём безопасное место?

   Обдумав её слова, воин подъехал к обочине старого шоссе.

   — Быстрее, пожалуйста.

   Илия распахнула дверь и с трудом выбралась наружу. Воздух здесь был прохладен и пах не так отвратительно, как во Дворце. Хромая, она пошла к задней части транспорта, пытаясь разогнать кровь в жилах. Суставы ныли, а руки дрожали. Она сняла флягу с пояса и дрожащими пальцами открутила крышку.

   С юга, с линии тёмных гор, дул воющий ветер, и её распущенные волосы метались перед лицом. Как и в стране, где выросла Илия, на сотни километров вокруг не было ничего, что могло бы защитить от порывов ветра. Она напилась холодной воды, и её дрожь немного ослабла. Закрыв глаза, Раваллион на мгновение прислушалась к вою. Казалось, он был повсюду, и ближе, чем следовало бы. Вновь открыв глаза, Илия увидела дюжину пар огоньков, смотрящих на неё из темноты.

   — Соджук! — крикнула она, ковыляя обратно к кабине.

   Глаза задвигались и, выпрыгнув из мрака, бросились к ней, превратившись в силуэты массивных зверей.

   Илия побежала и почти добралась до кабины. Когда в ушах раздался топот лап по щебню, а спиной она почувствовала горячее дыхание канидов, то представила себе неминуемый прыжок хищника с раскрытой пастью. Ей не успеть. Она развернулась, встав спиной к транспорту, и стала шарить в поисках клинка.

   Когда-то эти существа были собаками — бродячими или даже домашними. Теперь же они изменились, раздулись, шкура у них лопнула, а глаза выпучились и вращались. Из спины выросли шипы, из лап — когти. Кожа была бледной и блестящей, из-под неё отвратительно выпирали обнажившиеся мышцы.

   Первый зверь прыгнул на Илию; она неуклюже замахала ножом. Существо завыло, скакнуло вбок и врезалось в борт транспорта, а затем упало на землю и, рыча, собралось вновь кинуться на добычу, но уже осторожнее.

   Только вот Раваллион даже близко не задела его. Это Соджук безмолвно появился из темноты. Он потянул Илию назад и прикрыл своим телом. С клинка в его руке капала кровь. Их обоих окружила стая тварей, которые ковыляли и пошатывались, — уродливое сборище омерзительных изголодавшихся мутантов, умиравших от истощения в пустошах, куда их изгнали.

   Прыгнула ещё одна тварь. Соджук, ударив клинком, отсёк бугристую голову и отбросил тяжёлое тело наземь. Он подтолкнул Илию вверх на ступеньки кабины, а затем устремился обратно в стаю, набросился на чудищ и убил ещё двоих. Тяжело дыша, Раваллион потными ладонями дотянулась до приборной панели и завела машину. Вой усиливался. Прибывали всё новые звери.

   Она схватилась за рычаг управления, и транспортное средство тронулось. Соджук вскочил через открытую дверь и захлопнул её за собой. В этот момент один из канидов взметнулся над землёй, ударился о бронестекло и начал скрести его когтями. В памяти Илии запечатлелся тот миг: безумно щёлкают челюсти, бьющиеся об окно, а за ними — кровавые глаза и ярко-розовая ободранная плоть.

   Затем всё исчезло. Транспорт набрал скорость. Некоторое время вой не отставал, но через несколько минут погоня прекратилась. Илия по-прежнему неотрывно держала ногу на педали газа, пока машина подскакивала и тряслась на неровной местности. До боли сжимая рычаги в кулаках, Раваллион чувствовала, что ей трудно дышать.

   Соджук потянулся к ней и осторожно положил ей на плечо руку в латной перчатке.

   — Они отстали, — сказал Шрам. — Пожалуйста, сбавьте скорость. Вы сломаете ось.

   Он говорил верно. Транспорт уже был повреждён, а она не жалела машину. Но Илия не могла ни остановиться, ни успокоиться, у неё сковывало конечности, а челюсти не разжимались.

   Очень медленно она взяла себя в руки. Транспорт начал снижать скорость, а надсадный шум двигателей вновь стал обычным. Раваллион отвела плечи назад и расслабила напряжённые мышцы.

   — Они были ужасны, — пробормотала Илия.

   — И остались позади, — сказал Соджук. — Не думаю, что они долго проживут.

   Илия фыркнула.

   — Может, и долго. Может, они единственные, кто выживет. — Её паника превращалась в злость. — Сюда же принесли цивилизацию. И вот всё пропало. Всё уничтожено. Всё…

   Раваллион вновь почувствовала лёгкое давление руки на плече.

   — Они — отбросы. Им не выжить.

   Илия попыталась внять ему. Почему-то ей не хотелось этого слышать. На мгновение она почувствовала, что хочет ненадолго погрузиться в горе, отдаться ему, поверить, что всё оказалось напрасным, что всё было пустой и глупой тратой времени.

   — Где люди? — на повышенных тонах спросила она. — Где же люди?

   — Люди вернутся. — Соджук не повышал голос. Он оставался таким, какими всегда оставались эти воины, чёрт их дери, — рассудительным и сдержанным. — Города восстановят.

   Ярость не смогла надолго овладеть ею; усталость вернулась слишком быстро. Как только уровень кортизола упал, старые недуги и тошнота вновь дали о себе знать, ввергнув Илию в то состояние покорной слабости, которое она так ненавидела.

   Когда-нибудь кто-то должен будет спланировать очистку и повторное заселение этих мест. Кто-то должен будет координировать работы по сносу и строительству, управлять логистикой поставок и миграций, поддерживать связь с прибывающими переселенческими флотами. Кому бы ни поставили такую задачу, он не справится с ней так хорошо, как получилось бы у Илии. У него не будет её внимания к деталям. Он точно ошибётся и что-то упустит.

   Раваллион поймала себя на мысли, что предпочла бы вообще не дожить до такого. Увидеть проблему, но оказаться слишком старой, чтобы решить её, — это хуже неведения.

   Она вздохнула, сосредоточившись на текущем деле: на уходящей в ночь разбитой дороге, на лоскутном покрытии из асфальтовых блоков, освещённых слабыми фарами транспорта.

   — Зачем я вообще возвращаюсь? — пробормотала она, обращаясь скорее к себе. — Это же всего лишь город. Всего лишь здание. Я даже не знаю, кто в нём сейчас живёт, я прекратила общение уже много лет назад. Зачем это делать?

   — Потому что так правильно, — ответил Соджук. — Потому что после всего, чего вы достигли, это почётно. И потому что вы так захотели и заслуживаете, чтобы ваше желание исполнилось.

   От этих слов она рассмеялась.

   — Или, может, это просто глупость, — сказала она.

   — Возможно, — произнёс воин. — Но если так, то вы заслужили право сглупить.

   Она взглянула на него.

   — Ты испытываешь горе, Соджук? — спросила она. — Горюешь из-за всего, что мы потеряли?

   Легионер ответил не сразу. Илия поняла, о чём думает Соджук — о последних днях снаружи, за Дельфийским Пределом, о сражениях, про которые он никогда не говорил, — и пожалела о своём вопросе.

   — Да, сы. Очень часто.

   — Ты не показываешь этого.

   — Когда в моих руках клинок, всё видно.

   Она кивнула.

   — Тогда мы должны радоваться, что это время прошло.

   Шрам промолчал. Но Илия знала, какие у него мысли.

   «Не прошло. Оно уже никогда не пройдёт».

   Раваллион продолжала ехать вперёд.

    

   Дни шли один за другим, а пейзаж почти не менялся. Эти территории всегда были безлюдны, даже во время недавнего взрывного роста населения Терры. Путешественники, торговцы или армии, ищущие более подходящие места, быстро пересекали здешние земли, широкие, плоские и однообразные. Даже после Объединения, когда большую часть истерзанной поверхности планеты очистили и она вновь обрела плодородность, эти обширные нагорья так и не стали густонаселёнными. Немногочисленные города на них группировались вокруг природных ресурсов и больше напоминали огромные фабрики, чем поселения, выросшие естественным образом. Время от времени на восточном горизонте ещё виднелись их разваливающиеся остовы, медленно ржавеющие под небесами, по которым неслись грозовые тучи.

   Дорога привела их совсем близко к одному из таких мест. Соджук не нашёл объездного пути, поэтому они двинулись по окраине, не сбавляя скорость и высматривая угрозы. Илия оглядывалась по сторонам, пока они ехали под огромным лабиринтом трубопроводов и строительных лесов. Комплекс выглядел как узел переработки руды, построенный Механикумом по стандартным шаблонам, — основные рабочие силы в несколько сотен тысяч человек, вспомогательное население, возможно, в три раза больше. Некогда кипящие кузницы затихли, печи опустели, конвейерные ленты замерли. Всё вокруг покрывали следы катастрофических разрушений — чтобы добиться такого урона, сюда наверняка извергли настоящий ураган артиллерийского огня. Пустыня начала проникать внутрь, у проржавевших стен скапливались песчаные наносы. На открытых местах лежали частично мумифицированные трупы с кожей, похожей на застывший воск. Один из районов, судя по всему, поразили каким-то таинственным химоружием, заморозившим на бегу целую толпу испуганных гражданских. Транспорт проехал мимо них, и Илия, не удержавшись, окинула взглядом лица, которые, хотя прошло уже несколько месяцев, всё ещё выражали эмоции: страх, панику, ужас, даже ярость. Мужчины, женщины, дети с игрушками в руках — тысячи людей застыли там и будут стоять, пока город не развалится вокруг них, а песок наконец не поглотит всё.

   — Неужели легионы отошли столь далеко? — спросила она Соджука. — Я имею в виду предателей.

   Он выглядел неуверенно.

   — Не знаю. Я видел отчёты о том, что Третий покинул стены. Значит, куда-то они да ушли.

   Илия задрожала. Если брать все легионы, которые могли спустить на мирных жителей, то этот, наверное, хуже всех.

   — Может, это предатели из Механикума.

   — Возможно. Они бы с удовольствием уничтожили такое место.

   Вероятно, правду никто и никогда не узнает. В глобальных масштабах это всего лишь небольшое зверство, которое стихия сотрёт с лица земли задолго до того, как сюда доберутся отряды восстановления. Но всё равно каждое лицо здесь уникально. Цепляющиеся друг за друга семьи, отцы, протянувшие руки к сыновьям, матери, прижавшие к себе дочерей. Даже такое жуткое и нелепое зрелище — памятник их страданиям.

   Машина выехала на открытую дорогу, и Соджук продолжил путь по длинной северо-западной магистрали, оставляя горы на юге и удаляясь всё дальше от Дворца.

   С течением долгих часов Раваллион почувствовала, что её связь с реальностью начинает слабеть. Она то пробуждалась, то засыпала вновь. Однажды ей представилось, что рядом сидит Шибан, как будто они снова оказались на мостике «Бури мечей». В другой раз Илии почудилось, что она вновь на Улланоре, в транспорте, на котором отправилась на поиски Есугэя. Она знала, что всё это действительно случилось в прошлом, но уже не могла точно вспомнить, в каком порядке.

   — Мне всё труднее и труднее проводить границу, — пробормотала она.

   Соджук взглянул на неё.

   — Между чем?

   — Между реальностью и нереальным. Между призраками и живыми.

   — Я реален. — Космодесантник постучал по приборной панели. — Она реальна. Вы тоже существуете.

   Илия грустно улыбнулась, чувствуя, что её снова одолевает усталость.

   — Это ненадолго, Соджук. Ненадолго.

    

   Когда на горизонте выросли башни, она сразу же узнала их. То были мрачные жилые блоки, параллелепипеды из дешёвого скалобетона, но Раваллион выросла среди них, и на неё вдруг нахлынула сильная ностальгия. Она выпрямилась и всмотрелась в обзорное окно.

   — Вот оно, — сказала Илия.

   Неизменно бдительный Соджук продолжал вести машину. Он управлял транспортом уже несколько дней подряд, делая лишь минимальные остановки для отдыха. Он обладал просто невероятной выносливостью — не жаловался, был стоек и несгибаем.

   Внешние окраины всё приближались. Илия узнавала каждую деталь: обветшалые и облупившиеся влагопоглотители на внешних рубежах, большие водонапорные башни, гидропонные сады с истрепавшимися пластековыми плёнками. В прежние времена вдоль дорог росли фруктовые сады, и среди обломков и мусора всё ещё торчали деревья, заросшие и неухоженные, но живые. Как и везде, где проезжали путники, тут повсюду встречались следы боёв: изрешечённые пулями стены, разбросанные по улицам пожитки, перевёрнутые машины у краёв изрытых воронками дорог. Однако здесь всё выглядело не столь уж плохо, как в иных местах. Город находился в глуши, так далеко от стратегически важных целей, что лишь особо решительный или же заблудившийся враг мог напасть на него.

   Транспорт въехал на улицы и загрохотал среди покинутых зданий. С обеих сторон на них смотрели пустые окна домов. Одно из информационных табло сбоило, снова и снова показывая предупреждение, выложенное из блёклых светящихся точек: «Предатели совершили высадку. Всем гражданским явиться в назначенные пункты эвакуации. Предатели совершили высадку. Всем гражданским…»

   — Они не сражались? — задумалась она вслух, положив подбородок на руку.

   Соджук пожал плечами. Руководство изолированными районами не было в приоритете.

   — Было невозможно удержать всё. — Однако в его голосе прозвучало некоторое разочарование.

   Илия досадливо сжала губы. Не то чтобы она знала здесь кого-то — она не появлялась дома уже несколько десятилетий, и у Раваллион не осталось семьи, которую она могла бы навещать. Но всё же её порадовали бы следы сопротивления.

   Получилось так, что они быстро нашлись. Центр города занимало административное ядро — монолитный купол из скалобетона, покрытый чёрно-зелёной патиной, — и там, вокруг повреждённых стен, лежали груды разложившихся тел, сгруппированные у баррикад и преград из мешков с песком. Несколько стационарных артиллерийских орудий ещё выглядели исправными, но всё прочее подверглось ужасающим разрушениям. Сам купол пробили ракетами, и дыра в проломленном своде зияла наподобие огромной пасти с чёрными зубами.

   Соджук провёл сканирование.

   — Прошло уже несколько месяцев, — сказал он, водя вокруг себя ауспиком. — Никаких активных сигналов. Нападавшие ушли.

   Илия кивнула. Значит, хотя бы кто-то из местных попытался отстоять своё. Их оказалось немного, но её утешил сам факт. Она задалась вопросом, кто же явился сюда. Скорее всего, какие-нибудь отбросы из арьергарда предателей, дезертиры, бесчинствующие на планете, защиту которой ослабили, чтобы сосредоточить силы во Дворце. Возможно, мародёры двинулись дальше, выжигая путь ко всё более лёгким целям, а может, их всё-таки где-то остановили. Раваллион надеялась, что верно второе.

   Она оглядела сильно повреждённые здания вокруг, стараясь сориентироваться.

   — Нам нужно двигаться дальше, — сказала Илия. — Миновать купол и добраться до жилых зон за ним. Там я смогу найти дорогу.

   Соджук надавил на рычаги, и транспорт с грохотом поехал по обломкам. Вскоре они снова попали на окраину, застроенную низкими зданиями, но эти жилые кварталы выглядели более чистыми и ухоженными. Некогда здесь были сады, иные из которых безудержно разрослись, кое-где листва нависала над растрескавшимся покрытием стоянок для техники. Если бы не лежащие повсюду высушенные ветром трупы, вонь и иногда попадающиеся руины, то этот район мог бы находиться где угодно на Терре после Объединения — всё там выглядело скромно и прилично.

   Когда они наконец добрались до улицы, на которой родилась Илия, и она увидела свой старый дом, женщина невольно прижала руку ко рту. Она не ожидала, что эта картина так сильно её поразит. На краткий миг перед ней предстало то же видение, что и в Ротонде. В нём Раваллион, снова маленькая девочка, играла с другими детьми на пыльной дороге, её перепачканные щёчки румянились, она щурилась от былого солнца, и происходило всё это задолго до её карьеры, войн и странствий в пустоте.

   По крайней мере, дом ещё стоял, хотя многие участки вокруг него пострадали от огня. Это одноэтажное модульное здание старого типа располагалось в квадратном дворе, окружённом невысокой стеной. Аккуратность, которую она помнила, почти исчезла — ныне всё заросло, штукатурка трескалась и отваливалась кусками. Распахнутые металлические ворота висели на петлях, а за ними начиналась неровная дорожка, ведущая к открытым дверям. Очевидно, дом забросили уже давно. Семья, что жила здесь после отъезда Илии во Дворец, наверняка эвакуировалась вместе с остальными, если, конечно, не погибла в ходе боёв. Илия не знала ни имён этих людей, ни вообще хоть каких-то сведений о них. Ей хотелось думать, что их жизни, лишь мимолётные эпизоды в её долгой истории, продолжаются где-то в другом месте.

   Соджук остановил машину. Илия, у которой гудело в ушах от усталости и постоянного гула двигателей транспорта, с опаской вылезла из кабины и, прихрамывая, подошла к воротам. Не сказав ни слова, Соджук зашагал следом. Они прошли внутрь, поднялись по ступенькам на веранду, миновали двойные двери и оказались в жилой комнате с низким потолком. Помещение разгромили: повсюду валялись части мебели, одежда была раскидана по деревянном полу. В углу лежали обломки старого вид-проектора, а ведущие далее двери болтались на петлях. Когда-то на противоположной стене висело типовое изображение Императора и его восемнадцати сыновей в дешёвой пластековой рамке — столько, сколько Илия себя помнила, — но теперь картинка лежала на полу, а стекло было разбито. Кто-то нацарапал на старой подложке неразборчивые каракули. То ли «Сжечь бы вас», то ли «Спасите же нас». Сложно было понять, что именно.

   Она подошла к одному из стульев, поставила его и села.

   Соджук смотрел на неё.

   — Мы на месте? — осторожно спросил Белый Шрам.

   Илия посмотрела на него. Внутри у неё бурлили самые разные эмоции. Она почувствовала себя одновременно и молодой, как когда-то, и старой как никогда. Запах остался прежним. Несмотря на все разрушения, на витавший над городом смрад гниения, на то, что здесь долго жили незнакомцы, она всё ещё различала старые ароматы: тканей, лакового покрытия пола, моторного масла в генераторах на заднем дворе.

   По дороге сюда она начала сомневаться: стоило ли всё это усилий, имело ли хоть какой-то смысл. Не оказался ли этот поступок, каким бы он ни был, совершенно бессмысленным, простой прихотью, о которой она потом пожалеет? Но сейчас… Сейчас место из прошлого Илии комфортно окружало её, словно бы сжимаясь вокруг её съёжившегося тела. В отличие от огромного Дворца-саркофага, грандиозного даже в руинах, этот дом отлично подходил ей по размеру. И он всё ещё стоял, подобно ей цепляясь за жизнь, потрёпанный, с разрушенной оболочкой, но по-прежнему с бьющимся сердцем.

   — Мы на месте, — сказала она, прислонив голову к спинке кресла. — Трон, наконец-то. Мы на месте.

    

   Отогнав транспорт подальше, Соджук замаскировал его от нежелательных взглядов и достал из него все припасы. Вдвоём они прибрались в жилых комнатах модуля, заваленных мусором. Илия быстро уставала, мучилась одышкой, и ей приходилось часто садиться, поэтому Соджук делал всю работу. Было немного забавно смотреть, как он, по-прежнему облачённый в тяжёлые боевые доспехи, поднимает обрывки одежды и сломанную мебель и аккуратно складывает их в кучки, чтобы затем она могла их перебрать. Илии стало интересно, что же на самом деле он думает обо всём этом. Ещё несколько дней назад Шрам сражался в битве ради отмщения в самом сердце настоящего ада, в войне, которая должна была положить конец всем войнам, где решалась судьба новорождённых богов и дьяволов. А сейчас он ухаживал за старухой на краю света, наклоняясь под низкими балками и ударяясь огромными голенями о хлипкую обстановку комнаты.

   Воин поколебался лишь раз — когда достал из багажа кинжал, подаренный ей Цинь Са много лет назад, одну из немногих военных реликвий, которые Илия пожелала и успела забрать из разрушенного Дворца. Возможно, он счёл, что ей не следовало бы возить с собой столь ценную вещь. Раваллион не понимала почему. Клинок никогда не обнажали, и теперь с жизнью в легионе Илию не связывало почти ничего, кроме этой вещи.

   — Положи его на ящик, вон туда, — попросила она, указывая в другой конец комнаты. — Будет напоминать мне о лучших временах.

   Позже, когда наступил вечер, они сели на веранде. Потом стемнело, ряды домов начали сливаться с серо-голубым небом пустыни вокруг. Соджук повесил на потолке веранды пару переносных светильников, качающихся на постоянном ветру.

   — У нас заканчиваются припасы, — сказал он, стоя рядом с Илией. — Рано утром мне нужно будет отправиться в город.

   Он был крайне измотан, хотя и пытался это скрыть. Недели беспрерывных боёв с самыми страшными врагами, каких только можно представить, глубокие раны и последующие бессонные дни сказались даже на нём.

   — Спасибо тебе, Соджук, — сказала Илия, накинув одеяло на плечи. Скоро станет холодно, и им обоим нужно будет поспать. — Без тебя ничего бы не вышло.

   Легионер поклонился.

   — Это вы так считаете. Я думаю, вы бы нашли способ.

   Она улыбнулась с усмешкой. Как всегда, лесть и комплименты.

   — Что ты теперь будешь делать? Твой долг здесь исполнен.

   — Я останусь.

   — Шибан захочет, чтобы ты вернулся.

   — Он приказал охранять вас. — Слова «до самого конца» остались непроизнесёнными.

   Илия сделала глоток воды из фляги, которую захватила с собой.

   — А что потом? Многое изменится.

   Соджук выглядел неуверенно.

   — Каган укажет.

   Раваллион слегка вздрогнула — она ещё не отошла от потрясения, вызванного тем, как изменился Хан. Возможно, когда он исцелится, его генетические потомки ничего не заметят. Может, это вовсе не будет иметь значения. А возможно, поменяется всё. Илия почувствовала себя очень странно, осознав, что всё это произойдёт без неё.

   — В Департаменто, — начала она. — мы часто гадали о том, как поступят с легионами, когда Крестовый поход окончится. Я сомневалась, что с ними что-нибудь случится, ведь примархи были слишком сильны. Даже тогда мы с трудом представляли, что экспедиционным флотам можно что-то навязать. Но теперь… теперь я не знаю.

   — Может, мы вернёмся на Чогорис, — сказал Соджук. — Клятва исполнена.

   — Это так, и у вас есть на это право. Но позволят ли вам такую роскошь? — Она с сомнением покачала головой. — Раньше к вам относились со снисхождением, потому что подобное можно было допустить. Теперь же речь идёт о выживании. Они не захотят потерять контроль над одним из немногих оставшихся у них легионов.

   — Кагана нельзя заставить.

   — Наверное, нет. Но на Терре ведь не один примарх, и они равны друг другу лишь номинально. Мой совет — следите за Гиллиманом. Волк не стремится управлять, а Лев всегда был слишком занят интригами в собственном мире. Но Гиллиман близок мне по духу. Он организатор. Творец системности. Если Император более не заговорит, то приглядывайте за ним.

   — Я передам совет.

   — Передай. Помнишь, какой беспорядок царил в ваших делах, когда я впервые появилась среди вас? Не развалите всё опять. — Она стала серьёзнее. — Всё может рухнуть. Ныне, сразу после того как умолкли пушки, наступило опасное время. Несмотря на все подвиги, у вас мало естественных союзников в Тронном мире. Не хочется увидеть, как они поглотят вас, как вы потеряете свою самобытность. Инстинктивно они захотят подчинить вас, стереть прошлое. Боритесь с этим. Быть может, новые владыки Империума окажутся мудрее тех, кто руководил нами, но боюсь, что лучших из них уже нет.

   Соджук скрестил руки.

   — Или же, возможно, всё изменится к лучшему. Может, наступит обновление. Раньше многое было не идеально.

   Илия вздохнула.

   — Верно. Всё возможно. Однако же…Она замолчала. Каждая клеточка её тела болела. Лоб был горячим, и она чувствовала, что у неё снова поднимается температура.

   — Я постараюсь подробно записать свои мысли о том, как работает бюрократия. Ты сможешь взять их с собой. Вам придётся иметь дело с политиками, с влиятельными людьми за кулисами. Для этого понадобятся специальные инструменты. Ваши тальвары их не испугают.

   Соджук терпеливо посмотрел на неё.

   — Сы, мы только прибыли. Вам следует отдохнуть. Всё это подождёт, пока вы не наберётесь сил.

   Он поднял глаза на запад, где солнце закатывалось за горизонт, окрашивая густые облака в серо-розовый цвет. В вечерней дымке разрушения городской застройки казались не такими ужасными, а далёкие вершины очерчивались яркими золотыми линиями.

   — Мне нравится это место, — добавил воин. — Здесь хорошее небо.

   Сдавшись, Илия откинула голову, и её высохшие губы дрогнули в улыбке.

   — Ты прав. Так и есть.

    

   Следующие несколько дней прошли в странной атмосфере товарищества. Илия, когда собиралась с силами, делала всё, что могла, чтобы привести дом в порядок. Несмотря на то что здесь так долго жили посторонние люди, ничего существенного в нём не изменилось. Входя в ту или иную комнату, она поражалась тому, что в памяти сразу всплывали воспоминания о давних временах, будь то какой-то жест, слово, смех, травма. Иногда казалось, что она вот-вот услышит, как мать шаркает по коридору, чтобы насесть на Илию с разговорами о том, что пора бы той уже выйти замуж и подарить ей внуков, или как отец ворчит о призыве в Армию, забирающей молодёжь из города, или просит помочь с ремонтом теплиц. Раваллион помнила, как похоронила их обоих с разницей в несколько недель на муниципальном кладбище на окраинах. Помнила, как это опустошило её, как она почувствовала себя более одинокой, чем когда-либо, и как после этого дом казался ей одновременно и слишком большим, и слишком маленьким. Слишком большим для одной живой души, слишком маленьким для идей, что уже скопились в её живом уме.

   Поэтому она уехала. Подготовилась к отбору в Армию и уехала за пятьсот километров в региональный испытательный центр. Она была старше других новобранцев, но быстро добивалась успехов. Тогда и пригодились все те тренировки памяти, что навязал отец, все те математические трактаты, что он заставил её прочесть. Продвижение по служебной лестнице получалось лёгким, быстрым, безболезненным, и ей нравилась её работа. Старый дом быстро забылся, потерявшись в суматохе армейского планирования и ведения отчётности. Нужно было покорять звёзды. Выиграть гонку в пустоте. Со временем Илия окончательно покинула Терру и ни разу об этом не пожалела, когда восхищалась красотой и блеском новой жизни, мерцанием галактического вихря на фоне мрака, огнями в бездне, сверкающими флотами и иными мирами.

   А теперь, после возвращения, всё это ей казалось обманом. Чудовищным поворотом не туда, который ей следовало бы предвидеть. Кто тогда мог предположить, что пустотные корабли, на которых путешествовала Илия, столь огромные и несокрушимые, впоследствии будут уничтожены, а её маленький домик уцелеет? Всё это время он стоял здесь, хранил запахи и образы её самых ранних дней, ожидая возвращения Раваллион.

   Вероятно, она бы радовалась больше, если бы не так сильно мучилась от боли. Илия пыталась скрыть самые скверные её проявления от Соджука, который только начал бы беспокоиться, но теперь она чаще спала, чем бодрствовала, и, даже просто выходя во двор, чтобы ощутить на лице слабые лучи солнца, она растрачивала почти все силы. Её лёгкие сжались из-за ядовитого воздуха, которым Раваллион надышалась в бункерах Дворца. Возможно, контакт с загрязнениями в космопорту Львиных врат дополнительно ухудшил её состояние. Такого разложения, как там, Илия не видела даже в период самых ожесточённых боёв по пути обратно на Терру.

   Поэтому она сидела больше, а ходила намного меньше, чем ей хотелось бы. Также она стала меньше есть и пить. Илия закончила часть уборки, но основную работу оставила Соджуку. Найдя в обветшалом сарае отца старые луковицы, она провела долгий утомительный день, расчищая покрытую пылью землю и сажая их в ряд. Легионер хотел ей помочь, но она лишь отмахнулась от него.

   — Хоть это я сама сделаю! — отрезала Илия, злясь больше на себя и на своё измождение, чем на него.

   Соджук же занимался своим собственным излечением. Он где-то нашёл медицинские принадлежности, немного консервов и источник очищенной воды. Астартес были изумительными созданиями. Спустя недолгое время и после нескольких приёмов калорийной пищи его раны словно бы исчезли. Илия часто задумывалась, поддерживает ли он связь с Дворцом, несмотря на большое расстояние и отключение всех сетей связи. Вскоре ему придётся возвращаться. Ей всё ещё казалось удивительным, что Шибан так долго терпит его отсутствие, но Шрамы всегда отличались чрезмерной щедростью.

   Она не рисковала выходить в сам город. Соджук кратко описал обстановку — что, кажется, в нём никого нет, что сражения произошли очень давно и что, по всей видимости, никто не вернулся. В тех редких случаях, когда Раваллион, ковыляя, выбиралась за ворота и шла по улице, её нервировала гулкая тишина. Из-за безмолвия почему-то становилось сложнее игнорировать запах смерти, а картина быстрого обветшания всего вокруг приводила Илию в уныние. Некогда здесь всё было благоустроено. Место не грандиозное, вдали от ярких центральных кварталов, но с чистыми улицами и ухоженными домами.

   По ночам становилось ещё хуже. Как и на протяжении всего путешествия, ветер приносил странные звуки. Илии снились дикие каниды, и она боялась, что они придут по следу. Снилась осада, особенно последние кошмарные дни в Ротонде, и она часто просыпалась в холодном поту. Но когда она видела во сне Хана, то в образах из более ранних дней, до того, как по-настоящему началась война, во времена, когда он был величествен, полон жизни и энергии. Самая лучшая пора, столь насыщенная, что тогда Раваллион не могла спать, что постоянные чудеса и чувство новизны почти сводили её с ума. В те мгновения, когда приходили такие сны, Илия возвращалась в былую реальность, которая прежде казалась ей вечной.

   С каждым днём Соджук всё больше беспокоился о её здоровье. Раваллион и сама чувствовала, что быстро слабеет, но её это больше не заботило. Да и что она могла тут поделать? Она сидела во дворе, сколько хватало сил, укутавшись одеялами даже под слабым серым солнцем, и ждала, когда прорастут луковицы. Соджук говорил ей, что несколько раз видел в небе следы самолётов, — далеко на юге, но это подтверждало хоть какую-то активность. Он также уловил сигналы от наземной техники, но та проезжала слишком далеко, чтобы ему удалось разобраться. Воин предположил, что это какой-то конвой, однако там не проявили никакого интереса к городу, а Шрам не сумел определить, куда направляется колонна.

   Угасание её бытия не размечалось ничем, кроме древнего цикла света и тьмы, бодрствования и забвения. Илия начала чувствовать себя первобытным созданием. Нечего делать, некуда идти, она просто существует сама по себе, а всё иное исчезло.

   — Превращаюсь в камень, — пробормотала Раваллион. — Как и всё остальное.

    

   Через несколько дней стало чуть теплее. В слое облаков появились прорехи, и развалины усеяли пятна бледного света. Растения продолжали стремиться ввысь, вздымая асфальт волнами и разрывая фундаменты из шлакоблоков. Деревья как будто уже начинали засыхать, но, возможно, скоро пойдут дожди. Кто знает, что сейчас происходит с погодой и как она будет меняться. Так или иначе, жизнь найдёт путь.

   Илия проснулась от неглубокого сна. Она моргнула, ожидая, когда комната вокруг станет отчётливой. Ей потребовалось некоторое время, чтобы вспомнить, что происходит. Она подумала, что Соджук опять ушёл за водой. Она осталась в доме одна. Снова.

   Попробовав подняться, она ощутила резкую боль в руках и груди. С трудом выпрямилась, ёрзая на краю стула. Вокруг было темно, но по краям опущенных жалюзи пробивались тонкие полоски солнечного света.

   Откуда-то доносился странный запах. Соджук убрал трупы из ближайших жилых блоков, но, когда ветер стихал, в городе по-прежнему воняло. Илия принюхалась и поняла, что смрад отвратительный, гораздо хуже обычного. Может, что-то попало в старый бак?

   Она неуклюже встала, нашарила свою клюку и побрела к задней двери. Тут же она услышала приглушённый механический скрежет: мягкое урчание старых сервоприводов, повреждённых и работающих с перебоями. Илия повернула голову и заметила, что полоски света под жалюзи исчезли. Что-то большое передвигалось за окнами, приближаясь к входной двери.

   — Соджук? — спросила она, напрягаясь. Раваллион понимала по звуку, что там движется силовая броня, но смрад становился всё хуже.

   Затем дверь отворилась, и вошёл монстр.

   Несмотря на то, как проржавели и исказились боевые доспехи, Илия мгновенно узнала символы на них даже в своем нынешнем убогом состоянии. Третий легион. Извращённые дегенераты Фулгрима. Чудовище — огромное, как и все они, — едва пролезло в дверной проём. Броня была неполной: одни пластины отсутствовали, а другие сплавились с бледной жирной плотью, которая пугающе дрожала по краям. На заклёпках и шипах висели обрывки кожи каких-то несчастных, покрытые пятнами крови. Монстр не носил шлем и по-птичьи водил изуродованным лицом без глаз, будто вглядываясь в мрак. Уши были зашиты. Рот, полный кривых и тонких зубов-игл, лишь отдалённо напоминал человеческий, а чёрный язык двигался, как у ящерицы. На лысой голове висели несколько клочков жидких волос. Чудовище не имело оружия, но его латные перчатки были переделаны в режущие инструменты. От него воняло духами, химикатами и гниющим мясом.

   Оно повернуло безглазую голову в сторону Илии, принюхалось и улыбнулось.

   — Я уже бывал здесь, — произнесла тварь голосом, похожим на скрежетание исковерканной стали по стеклу. — Тут никого не осталось. Я съел этот город. Я съел его весь. Как же получилось, что ты здесь?

   Раваллион едва могла дышать. Существо заполняло собой всё пространство, крошечная комната едва вмещала его, и казалось, что оно будет расти, пока не прижмёт Илию к стенам.

   Чудовище сделало шаг к ней. Всего один шаг ногой с обнажившимися мышцами и приколотой штифтами кожей, из-под которой выглядывали сухожилия. Старый керамит, некогда вычурно изукрашенный, ныне потрескался и поблёк.

   — Я долго спал, — сказало оно. — Вдоволь попировал хрящами таких, как ты. Ныне я проснулся, но ничего не осталось. Магистра войны нет. Моих сородичей нет. Это конец мира? Конец всего?

   Илия вспомнила похожий на сломанную челюсть купол в центре города. Неужели эта тварь спала там? Почему же Соджук не обнаружил её? Раваллион казалось, что ей в горло втиснули кулак, не дающий словам вырваться наружу.

   «Только не так! — хотела закричать она. — Не так!»

   Монстр злорадно зазвенел пальцами-ножами.

   — Я умру с голоду, если не поем. Умру с голоду. Может, съесть тебя? Насколько твоя плоть продлит мне жизнь?

   Чудовище сошло с ума. Казалось, оно вообще почти ничего не ощущает, словно все его органы восприятия выжжены. Монстр часто дышал, изо рта у него текла слюна.

   Тогда Илия неожиданно пришла в ярость. Она вспомнила, что Третий легион сделал со Шрамами у Калия. Она вспомнила, что эти ублюдки сделали с тысячей миров, сколько всего уничтожили, сколько боли причинили просто так, потому что сгубили их самих, и они решили утянуть с собой всю расу людей, и, несмотря на мощь и силу астартес, именно на них лежала вина за всё, и ведь это стандартные люди, подобные ей, содержали в порядке дела своих владык, пока те устраивали кровавые оргии меж звёзд.

   — Убирайся, — прохрипела Илия, сжимая руки с проступающими венами в кулаки. — Убирайся отсюда.

   Монстр снова принюхался, ухмыльнулся, и его язык обвился вокруг ободранных губ.

   — Я уже чувствую запах твоей смерти, — сказало чудовище. — Она уже близко, уже нависает над твоим плечом. Но тебе повезло. Я могу подарить тебе незабываемую смерть. Выдающуюся. Однажды я вырвал из жертвы крик длиною в день. Хочешь, я побью этот рекорд с тобой?

   Страха не осталось. Илия ощущала только ярость и даже что-то превыше этого. Её щеки покраснели, ноздри раздулись.

   — Тебя изгонят, — прошипела она. — Тебя изгонят из этого мира и будут преследовать до самой смерти. Здесь ты проиграл. Тебя ждёт лишь забвение. Тебе не дадут вернуться.

   Это заставило его помедлить. На секунду чудовище замерло, как будто слова Раваллион ужалили его. Оно наклонило птичью голову, задумавшись.

   Затем монстр снова ухмыльнулся и поднял руку, вытянув пальцы-лезвия. Полоски теней упали на лицо Илии.

   — Возможно, ты права, — сказала тварь, приближаясь. — Но прямо сейчас твои крики будут озарять эмпиреи.

   Появления Соджука никто не заметил. Как и в стычке с канидами, он внезапно возник рядом, ворвавшись через дверь, обхватил монстра и толкнул прочь от Илии. По инерции оба легионера врезались в дальнюю стену, выбив вмятину в кладке, потолок над ними провис.

   Борясь с жутко участившимся дыханием, Илия осела на пол. Как только началась битва исполинов в доспехах, ей мгновенно выпала роль зрителя. Соджук, вытащив клинок, неистово рубил чудовище и отсекал куски плоти. Предатель в ответ бросился на него, направляя ножи в горло и туловище Белого Шрама. Сражаясь, монстр ужасно вопил, исторгая жуткий визг, а сын Хана дрался с безмолвной решимостью.

   Илия уже видела, что чудовище победит. Оно было быстрее, сильнее, и, несмотря на деградацию, его дары всё ещё служили ему. Соджук молотил по нему, мелькали латные перчатки, но монстр, казалось, поглощал все удары. Как и во всех схватках между астартес, разница между противниками была невелика, но исход боя стал очевидным.

   Она не могла этого допустить. Только не в своём доме. Дрожа, Илия поднялась. Пошатываясь, она подошла к куче старых ящиков, схватила кинжал Цинь Са и впервые вытянула его из ножен. Белый металл клинка блеснул в бледном свете солнца. Оружие показалось очень лёгким. Обеими руками сжав кинжал над головой, Раваллион глубоко вдохнула и бросилась на монстра.

   Увидев в этом возможность, Соджук немедленно отреагировал и, совсем не заботясь о защите, самоотверженно толкнул противника спиной к ней. Илия резко опустила клинок остриём вниз, вложив в удар все оставшиеся силы. Кинжал вошёл в шею чудовища у затылка, проскрежетал по кости и глубоко вонзился в спинной мозг.

   Чудовище закричало, бешено забилось и отбросило Илию. Выпустив рукоять кинжала, она с гулким стуком рухнула на пол, проехала по нему и врезалась в стул.

   Оружие вошло глубоко, и враг открылся перед Соджуком. Тот провёл три быстрых длинных выпада подряд, распоров грудь существа и сбросив пластины доспехов на пол. Монстр попытался ответить, но его горло уже заполнилось кровью, конечности едва слушались, и оно промахнулось. Резко развернувшись, Соджук размашисто полоснул тальваром по шее предателя. Лезвие впилось в неё так, что выбило кинжал Илии. Огромное, истерзанное тело предателя покачнулось, зашаталось, а затем рухнуло; под ним раскололся пол, вокруг затряслись стены.

   Илия почувствовала, что теряет сознание. Она попыталась встать, но не смогла. Затуманенным зрением она увидела, как Соджук спешит к ней. Опустившись на колени, воин осторожно поднял её голову.

   — Оно достало вас? — спросил он взволнованно.

   Раваллион взглянула на окровавленный кинжал, лежащий на полу рядом с ней, — оружие, применённое в первый и последний раз, подаренное ей величайшим мастером клинка на памяти Пятого легиона.

   — Нет, — прошептала она хрипло, теряя сознание, но всё ещё пребывая в ярости. — Я достала его.

    

   Илия так и не спросила Соджука, куда он дел тело. Раваллион пролежала без сознания так долго, что, когда пришла в себя, могло показаться, что на самом деле ничего не случилось. Но выбоина в стене никуда не делась, а запах не улетучился. Всё это действительно произошло.

   Когда Илия окончательно пришла в себя, Соджук вывел её во двор. Она уселась в плетёном кресле, укрытая одеялами, зябко дрожа под тёплыми лучами солнца.

   — Теперь вы наконец-то стали одной из нас, — сказал воин со слабой улыбкой на обеспокоенном лице. — Пролили кровь — вошли в легион.

   Она попыталась засмеяться, но не смогла из-за слишком сильной боли. Затем они долго сидели рядом, не говоря ни слова. Илия смотрела на маленький двор, на участки земли, которые она расчистила, на инструменты, убранные и аккуратно развешанные.

   — Это попадёт в летописи, — добавил Соджук, продолжая тему. — Шибан-хан захочет, чтобы всё записали.

   Несмотря ни на что, Илия поневоле ощутила гордость. Ведь Шрам был прав, она убила космодесантника. Да, поздно, когда настоящие бои уже давно закончились, но воинская слава порой зиждилась и на гораздо более скромных делах.

   Соджук получил несколько неприятных ранений, но они заживут. Раваллион, напротив, ощущала внутренние повреждения. Последнее испытание. Достойное завершение.

   — Я хочу, чтобы ты запомнил то, что я тебе сказала, — прошептала Илия. — О легионах, о Гиллимане. Не возвращайтесь на Чогорис слишком скоро. Пусть Каган проследит.

   Соджук кивнул, восприняв это всерьёз.

   — Но не…

   — Моя коллекция инфопланшетов, наверное, всё ещё в Ротонде. Кто-то должен их забрать. Там есть отчёты о самых ранних исследованиях легиона, которые пригодятся при восстановлении.

   — Мы их забе…

   — Вам нужны союзы с Марсом, и как можно быстрее. Пусть вам восстановят корабли. Это ваш главный козырь. Даже Тринадцатый не способен управляться с пустотой так же хорошо, как вы.

   Соджук улыбнулся про себя, признавая поражение.

   — Ещё что-нибудь?

   Она призадумалась. Неизвестно почему, но ей вдруг вспомнилось спокойное лицо Есугэя на Улланоре, в тот день, когда она впервые встретила кого-то из чогорийцев. «Будьте осторожны», — сказал он. Илия не вняла совету. Она никогда не вела себя осторожно, и почти всегда получалось замечательно.

   — Когда Каган станет собой, поблагодари его, — попросила Илия.

   — Поблагодарить?

   Раваллион подняла глаза.

   — За то, что он вернул меня на родину. Оттуда, где мне было не место, сюда, в мой дом. Соджук, сделай это для меня. Поблагодари его.

    

   После этого погода стала ещё теплее, пришла жара, нараставшая с каждым днём. Самые сильные бури утихли, даже ветер немного ослаб. В город никто не приходил, больше не появлялось никаких чудовищ.

   Однажды утром Соджук заглянул в комнату Илии. Она долго не вставала, хотя последние несколько дней воин помогал ей дойти до ряда посаженных ею луковиц, чтобы Раваллион посмотрела, не проросли ли они. Когда Шрам вошёл, Илия лежала на кровати, безжизненно свесив руку на пол. Он подошёл к ней, опустился на колени, проверил дыхание и пульс.

   После этого Соджук отодвинулся и долго сидел, низко опустив голову. Затем коснулся её глаз, убеждаясь, что они закрыты. Положил упавшую руку ей на грудь и поправил покрывала вокруг неё. А потом заплакал.

    

   Если бы Илия происходила с Чогориса, её тело оставили бы под открытым небом. Но она была терранкой, поэтому Соджук похоронил её во дворе дома, где она выросла. Он не оставил никаких знаков на тот случай, если вернётся враг, способный узнать её имя, но положил кинжал рядом с ней в землю. Он задумался, знала ли Илия, какой бесценный подарок ей вручили, как мало изготовлено столь качественных клинков. Он предположил, что да. Пожалуй, она всё знала о кинжале и, владея им, чувствовала себя одновременно смущённой и польщённой.

   После этого Соджук провёл в доме ещё много времени. Он устранил повреждения от стычки. Убрал все признаки былого беспорядка, чего ей наверняка хотелось бы. Он находил себе дела. Рано или поздно ему стало понятно, что больше придумывать нечего. Нужно сесть в транспорт, вернуться во Дворец, доложить Шибан-хану и приступить к выполнению насущных задач. Его место было там, его ждала полезная и почётная работа.

   Перед уходом Соджук в последний раз вышел во двор. Солнце светило тускло и серее, чем когда-либо. С юга, где над далёкими вершинами сгущались облака, донёсся раскат грома. Несмотря на его усилия, дом выглядел жалким, лишённым цветов, как будто сами стены скорбели. Жара, набиравшая силу, ощущалась как что-то неестественное. Казалось, она никогда не схлынет.

   Воин присел у грядки Илии, осматривая почву. Ничего. Наверное, слишком рано. Может, когда станет теплее, что-нибудь прорастёт. Возможно, к тому времени, как сюда прибудут эксплораторы, расцветёт новый сад. Или же отрава проникла слишком глубоко и в этом мире больше никогда не вырастет ничего доброго.

   Но всё же Илия посадила растения перед самым концом. Она проделала работу. Это казалось важным — труд как ритуал, действо. Она всегда чем-то занималась, всегда с усердием.

   — Унтах, сы-хундэт[21], — тихо сказал Соджук. — Покойся с миром, почтенная Мудрая.

   Затем он покинул дом, закрыв за собой двери. Прежде чем отправиться обратно во Дворец, он запер их, наглухо затворив от посторонних глаз жизнь, войну, эпоху.


  
  [image: MSAV882_BL_EOR_Homebound]
  Илия ухаживает за землёй

  


   ГНИЮЩИЙ ВЛАДЫКА ИМПЕРИУМА

    

   I

    

   Я был там, когда Прометей украл огонь у богов.

   Гаэдо бы отчитал меня за выбор слов. Ра бы печально улыбнулся, как обычно. Самонас — вздохнул, назвав всё это мелодрамой. Конечно, если бы они стояли здесь. Если бы выжили.

   Но я был там, как и они, в день, когда наш государь сделал то, чего Ему не следовало. Верша насилие с помощью научных приборов, Он погрузил Свою метафизическую руку в царство за пеленой реальности. И когда Он отвёл шарящие пальцы, всё ещё опалённые после прорыва барьера измерений, взгляду предстало то зрелище. Божественный и пагубный свет.

   Тогда мы задали, как задаешь сейчас ты, тот самый вопрос, который будет звучать в сгущающейся тьме тысячелетий.

   Зачем?

   Понимаешь, нас одних не хватало. Каждый из нас воплощал собой годы труда телотворцев. Каждый был индивидуальной работой, плодом тщательно просчитанных замыслов. Во время войны мы служили Ему стражами, а в пору смятения — совестью. Но Он не сумел бы создать империю только с нами. Нас было всего десять тысяч душ. Если представить песнь Галактики как ревущее слияние сотни миллиардов звёзд, то наше существование будет не громче шёпота.

   Уже сейчас бумагомараки строчат пасквили о достигнутом соглашении, заключённом договоре, а возможно — и тут всем следует обратить внимание на выбор слов, — скреплённом клятвой пакте. Но в ту полночь я не видел никаких ухмыляющихся божков или пляшущих духов, предлагающих нам порченые души. Лишь машины. Механизмы, взятые из позабытых времён, когда человечество творило чудеса, перед которыми меркнут наши самые великие достижения. Наш государь не изобрёл ни их, ни Свой Золотой Трон. Его гениальность проявлялась не в творении, а в воссоздании. Его мастерство заключалось в том, что Он раскапывал истины и перспективные идеи прошлого, возвращая их в тусклый свет настоящего. Его замысел золотого будущего для человечества покоился на техно-археологических костях минувшего.

   Увиденные мной машины когда-то были начерчены на пергаменте и лишь потом развились до сотканных из света гололитических схем, мерцающих в затхлом воздухе Дворцовых катакомб. Прежде для управления ими требовался изуверский интеллект, сотворённый во времена, когда роботы могли рассуждать и мыслить, наш же государь применил вместо них составные биотехнические системы, объединив искусства инженерии и некромантии.

   Я не знал, как работали те машины. Никто из нас не ведал. Мы знали лишь их предназначение. Их не только произвели, но и зачаровали. И это мы тоже знали. Вот почему мы собрались. Не все. Даже не большинство. Лишь немногие, те, кто волей случая, судьбы или удачи оказался рядом. Другие, те из Десяти Тысяч, кому наш государь доверял больше всех прочих, уже излили Ему свои сердца и умы. Время пришло. И поэтому мы собрались в освещённой искрами мгле, где всегда казалось, что огонь факелов не разгоняет мрак, а лишь покалывает его.

   И все как один мы сказали Ему…

   «Нет».

   «Повелитель человечества», послание I:I, написано рукой Диоклетиана Короса

    

   — Люди, — произносит Константин, никогда не говоривший первым, привыкший к тому, что за ним остаётся последнее слово. В эту ночь на его лице проявляются чувства. Здесь нет смысла разыгрывать маскарад, предназначающийся для другой публики. Его речь не звучит сурово и невозмутимо, в его тоне не сквозят нотки человека, ждущего от подчинённых внимания и повиновения. В нём слышится страсть. Он искренне говорит то, что думает.

   — Народ, — продолжает он, и в его голосе звучит надежда. — Жители Империума.

   Мы все слышали его доводы прежде. Многие с ними соглашались.

   Когда Вальдор умолкает, кивает Амон. Он входит в Три Сотни, как и все, кто собрался здесь, в стрекочущем и лязгающем сердце Императорского Подземелья. Наш владыка всегда прислушивался к словам каждого из Десяти Тысяч, но Трём Сотням он позволял больше. При выборе во внутренний круг Императора важность имели не звания или боевые почести, а нечто другое. Впрочем, никто из кустодиев не знал, что именно. Лишь то, что они — избранные среди избранных.

   — И мы поведём их, — говорит государю Амон. — Десять Тысяч поведут армии Империума в битву.

   Амон нравился всем собравшимся за привычку говорить всё прямо, с братской честностью. Его голос, звучащий так же пылко, как у Константина, полнился всё той же убеждённостью в собственной правоте.

   Ра же принадлежал к Династам, называемым «Владыками Терры» с улыбкой, которая — в зависимости от говорящего — бывала и доброй, и недоброй. Его, сына одного из самых ярых врагов Императора, забрали у родителей в наказание за их грехи, поэтому вырос и возмужал он среди отборных воинов Империума. Как и Константин, как и Амон, Ра стал одним из первых, кому выпала честь облачиться в доспехи кустодиев и хладное геральдическое золото.

   Он отводит взгляд от машин, искрящих и стучащих в креплениях. И поддерживает Константина и Амона в мягких выражениях, ведь, пусть на поле боя голос Ра и гремит, выкрикивая приказы, он никогда не оспаривал волю своего государя столь же непреклонно, как некоторые из собратьев.

   Высказываются и другие. Все. Их возражения и обещания разносятся эхом по великому залу над фоновым шумом машин, прогрызающих путь через барьер между измерениями. Диоклетиан слушает каждого, не сводя взгляда с государя.

   По непонятной причине ему странно, что здесь лишь его золотые родичи. Впрочем, не он один испытывает такое ощущение. Чувство незавершённости терзает многих кустодиев, словно они лишь половина целого. В будущем, когда развернётся Великий крестовый поход и Империум начнет покорять миллион миров, что составят его основные владения, к Легио Кустодес присоединятся другие создания, столь же отличные от человечества. Они — лучшие генетические творения Императора и его рождённые без душ воительницы — обретут единство и синергию, каких не могли даже представить. Вместе они станут Его Когтями. Десятилетия спустя Диоклетиан будет служить бок о бок с Каэрией Касрин, давно уже привыкнув трактовать её мысли по мимолётным изменениям выражения лица и понимать, что она имеет в виду, по сплетениям её пальцев, рисующих в воздухе символы мыслезнака.

   Но здесь и сейчас подобные ночи ещё только ждут в неблизком будущем. Из всего Безмолвного Сестринства существует лишь Дженетия Крол, ещё не отрезавшая себе язык. Она стоит чуть поодаль от Императора, её ощущают все, но не замечает никто. Кустодии знают, что она где-то рядом, воспринимают её как беспокоящую пустоту, будто слова на странице, на которых невозможно сосредоточиться, или предложение, смысл коего ты не понимаешь, даже прочитав три раза.

   Наконец, изложив все возможные возражения и предложив все мыслимые альтернативы, кустодии, подобно Крол, погружаются в молчание.

   Тогда Император поворачивается к единственному из Трёх Сотен, ещё не бравшему слово.

   — Диоклетиан, — изрекает Он голосом, который Его ненастоящие сыновья однажды станут называть добрым, неласковым, спокойным, злым, разнящимся и по тону, и по громкости.

   Кустодий же слышит лишь нотки усталости.

   Дио не знает, что сказать. Он не обладает ни проникновенной уверенностью Константина, ни склонностью Амона к нежданным доводам, ни поэтическим чистосердечием Ра. В такие мгновения неловкой тишины Диоклетиан гадал, достоин ли он на самом деле места в Трёх Сотнях. Задумывался, не совершил ли его государь ошибку, избрав его.

   На него глядят все. Ждут, когда он заговорит. Ожидают, что он присоединится к хору клятв о том, что их клинков будет достаточно, что кустодии поведут армии Империума в битву и армии эти будут состоять лишь из людей. Что не появится никаких постчеловеческих легионов под началом божков-полководцев. Что все эти труды, все эти машины на самом деле не нужны.

   «Вам не нужно этого делать, — мог сказать Диоклетиан. — Не нужно похищать эссенцию варпа. Не нужно создавать этих существ, этих… примархов».

   Вместо этого он произносит вслух правду, как и всегда отвечал Императору, как и всегда отвечали кустодии. Однако той ночью он изрёк не ту же истину, что его собратья.

   — Не думаю, что мой ответ важен. — Дио опирается на копьё, склонив голову перед своим создателем. — Не думаю, что слова кого-либо из нас имеют значение. При всём уважении, мой государь, я думаю, вы всё равно поступите по-своему.

    

   II

    

   Бессмертие.

   Вот величайший дар, и у меня нет желания разубеждать глупцов, считающих вечность лишь бременем. Человечество всегда стремилось утолить свои тревоги фантазиями о том, что ждёт после завершения жизни, и людей сложно уважать за желание приободрить себя ложью.

   Я пытаюсь их не осуждать. Правда. Но меня так утомили их молитвы…

   Я так устал слышать, как люди кричат, орут, бормочут и шепчут о загробной жизни одесную Императора. Их молитвы доносятся до наших ушей даже здесь, расползаясь, распространяясь. Эпидемия веры поглощает весь наш вид. Я не хочу их просвещать, и не потому, что у меня дурные намерения. Но во имя человека, в котором они видят бога, я хотел бы, чтобы их завывания смолкли.

   Нам известно, что происходит, когда душа покидает тело. Удачливых ждёт быстрое забвение. Неудачливые же навечно становятся игрушками демонов. Такова фундаментальная истина о реальности, тот единственный факт, который наш государь никогда не желал сообщать Своим подданным.

   Мы не умираем так, как другие существа. Мы не стареем, как смертные. Для нас прекращение жизни — это несчастливый поворот событий, а не что-то неизбежное. Конечно, нас можно убить. И многие погибли. Но всё равно мы, кустодии, воплощаем собой вершину достижений генетической археонауки. Одна женщина, служившая в лабораториях Подземелья, исследовала мою кровь всю свою жизнь; она состарилась и умерла, так и не заметив под моноскопом никаких изменений в тельцах.

   Мы так долго не знали, стареем ли мы вообще. Астартес дряхлеют, ведь их генокод изначально несовершенен, рассчитан на массовое производство. Но мы достигаем здорового среднего возраста, а затем… процесс останавливается. Возможно ли, что при нашем создании применялось некое временно́е колдовство? Нечто неуловимое, сокрытое нашим государем даже от нас?

   Мы в это не верим. Мы не примархи, сотворённые из похищенной эссенции и попранной метафизики. В нас нет изъяна, заложенного в саму основу.

   Среди нас есть те, кто считает — и не без причины, — что мы не стареем, пока находимся рядом с нашим государем. Что бессмертие нам даёт нечто, связанное с ним, с Его телом и душой. Никто из нас не покидал Императора на достаточно долгое время, чтобы это проверить. Никто из тех, кто вернулся.

   Что, конечно же, вызывает вопросы, на которые лучше ответили бы такие, как Константин, Гаэдо или Ра. Возможно ли, что часть нашей натуры, нашей верности, основана на эгоизме? Что нам дано бессмертие, но лишь пока наш государь жив? Вот такие вопросы мы втайне задавали друг другу с самого нашего сотворения, вот с такими философскими дилеммами порой обращались к нашему государю.

   Я никогда его об этом не спрашивал. В лучшие времена я нёс свой приземлённый взгляд на мир как награду. Я говорил Ра, что меня не заботят ответы. Но теперь, шагая по катакомбам, я порой ловлю себя на раздумьях, какие никогда не посещали меня в те давно минувшие дни: если Он скрыл природу реальности от людей и истину о старении от Астартес, то какие секреты, грандиозные в своей мрачности, Он мог скрыть от нас?

   Молчал ли я потому, что доверял своему государю, или же никогда не задавал Ему вопросов, боясь, что Он может ответить?

   «Повелитель человечества», послание V:IV,написано рукой Диоклетиана Короса

    

   Это их первые похороны, и они не знают, что делать.

   Десять Тысяч не впервые сталкиваются со смертью, и они так образованны, что могут в подробностях вспомнить погребальные обряды бесчисленных культур. Но у них нет собственных похоронных ритуалов, ведь прежде ни один из них не умирал. Раньше они обладали только теоретическими знаниями о смертях. Да, есть Сагиттар, который первым получил неизлечимые раны, и в умирающее тело воина внедрили алхимические и технические системы поддержания жизни, а затем его погребли в колыбели-саркофаге дредноута. Он часто дремлет, чтобы облегчить бремя фантомных болей разума. Но он всё ещё жив. В некотором роде.

   После Сагиттара были и другие. Мориты. Живые, смертельно раненные, но избавленные от могилы и продолжающие сражаться.

   Но Ксеркс мёртв. По-настоящему мёртв. Что им сделать в ознаменование утраты одного из своих?

   Они обступают тело, скрывая его от посторонних глаз. Как ни странно, с наибольшим пониманием к потере кустодиев относятся солдаты Имперской Армии. Сражение выиграно, теперь они заботятся о раненых и собирают погибших. Возможно, это и печальная обязанность, но вполне привычная для людей. Поэтому они не тревожат кустодиев, чувствуя, что сегодня произошло нечто действительно важное.

   Но у Легио Категис нет подобных манер. Вот почему воины Громового Легиона подходят, словно вынюхивая что-то. Одни из них любопытствуют, другие говорят что-то успокаивающее, не понимая, что кустодес не желают слушать ни первых, ни вторых. Протоастартес отваживают вежливыми просьбами удалиться и порой бессловесным ворчанием.

   Диоклетиан стоит вместе с Джахазой и Микорианом, двумя кустодиями из «Владык Терры» Ра, драгоценных Династов Императора. Гаэдо смотрит на тело Ксеркса — точнее, на то, что от него осталось, — на разорванное мясо и разбитые золотые пластины. От одного взгляда на мертвеца по коже Дио бегут мурашки. Он не боится крови и не чувствует отвращения, вот только само существование трупа кажется ему… неестественным.

   Ра и Амон тихо говорят о чём-то поодаль, и в тусклом свете заходящего солнца их доспехи блестят янтарём. Диоклетиан не хочет присоединяться к ним, потому что слышит, о чём идёт речь. Следует ли вернуть тело во Дворец? Воздвигнуть курган? Сжечь останки? И если так, то на отдельном костре или положить его вместе с павшими бойцами-людьми, чтобы он обратился в пепел вместе с ними?

   Конечно, есть и политические соображения. Некоторые кустодии их уже высказали. Если кустодий сгорит на одном костре с мёртвыми солдатами, люди почувствуют, что их почтили. Следует ли оказать им такую честь? Нужно ли Десяти Тысячам учитывать состояние их боевого духа? Хотел бы ли этого Ксеркс? И, независимо от его мнения, важно ли, чего желали мертвецы?

   Диоклетиану нечего им ответить. Он едва может поверить, что смотрит на труп.

   Потом, когда новые чувства почти полностью отступают под натиском привычных реалий — пополнения припасов, сбора солдат, посадки десантных судов и сотни других аспектов переброски целой армии по воздуху, — Диоклетиан подходит к Константину. Они всё ещё находятся на поле битвы, и их сабатоны вымазаны в кровавой грязи того края, который кустодиям приказали покорить.

   Сначала Дио не подступает вплотную. Константин стоит близ утёса, глядя на раскинувшуюся внизу панораму, на осыпающиеся серые дома и колонны дыма, что тянутся к облакам. Вальдор недвижим, он наблюдает за последствиями приведения к Согласию. Обломки. Пожары. Гибель цивилизации, что осмелилась пойти наперекор драгоценным идеалам однородности, несомым Единением. Если отринуть всё прочее, получается яркая картина: капитан-генерал, первый из их рода, держится обособленно от них.

   В тишине, вдали от всех и вся, Диоклетиан улавливает тихий чувственный напев. Осознав, что помешал, он отворачивается, собираясь уйти.

   — Дио.

   Услышав своё имя, Диоклетиан разворачивается обратно. Теперь Константин смотрит на него, и в глазах капитана отражается сентиментальность, которую никогда не увидят враги Империума.

   — Я не хотел тебя потревожить, Кон.

   — Всё в порядке… — Константин колеблется на протяжении трёх ударов сердца. Когда он продолжает, в его голосе звучит что-то неуловимое, ироничное. Из-за этого он почти кажется человеком. — Полагаю, ты меня слышал.

   Теперь медлит уже Диоклетиан, подбирая слова.

   — Я не знал, что ты умеешь петь. Слова звучали… печально.

   Описание получается неудачным, и он понимает это, но и никакое иное не оказалось бы точнее. Ра произнёс бы что-нибудь вроде «Они звучали меланхолично, как скорбный плач по будущему, что никогда не наступит», но едва ли придёт день, когда Дио начнёт выражаться так. Вечно искренний Ра всегда высказывается обдуманно, глубокомысленно. Диоклетиан подозревает, что, даже если он попробует говорить так же, его речи покажутся гораздо менее мудрыми.

   — Это погребальный гимн, — кивает Константин, почёсывая небритый подбородок. Диоклетиан — из тех воинов Десяти Тысяч, что всегда жаждут избавиться от щетины, а капитан-генерал неизменно выглядит так, словно не прикасался к бритве день или три. — Век назад в Нордафрикее обитало некое племя. Абары. Ты о них знаешь?

   Диоклетиан знал, хотя и не сражался в той войне, где их истребили.

   — Я читал о них в архивах Дворца. Кочевники с Зу’харских просторов. Матриархальные. Спиритуалисты. Посвящали себя поклонению предкам.

   Константин снова кивнул.

   — Они пели такие гимны, сжигая погибших. — На миг капитан поднимает тёмные глаза к омрачённому небу. — Они верили, что их слова вместе с пеплом близких унесёт ветер и с благословениями живых мёртвые отправятся в загробное царство.

   Диоклетиан никогда не испытывал особого интереса к изучению истории.

   — Какие очаровательные язычники.

   — Сарказм — острый нож, Дио, — улыбается Константин. — Не порежься им.

   Другой кустодий фыркает, впервые за несколько дней издав что-то похожее на смешок. Он ничего не говорит, но Константин чувствует, что у Дио остался невысказанный вопрос, тот, ради которого он и подошёл к командиру.

   — Спрашивай, — почти требует капитан.

   Диоклетиан показывает на запад, где золотится громадный десантный корабль, широко раскинувший крылья на опалённой земле. Но ещё до того, как он задал бы вопрос, Константин улыбается вновь.

   — А-а, — говорит Первый из Десяти Тысяч.

   Воин всё равно спрашивает:

   — Почему Он не говорит нам, что делать? — В его голосе звучит нечто не столь далёкое от раздражения, что придаёт любопытству особый оттенок. — Почему не сообщает нам, как поступить с телом Ксеркса?

   Дио видит по глазам капитана, что тот тоже не знает ответа. Как часто бывает, Константин сам начинает спрашивать:

   — А когда Он вообще говорил нам, как разбираться с нашим внутренним «я»?

   — Уф! Ты сейчас похож на Малкадора. Не пытайся вразумить меня, просто ответь.

   Константин вздыхает, ища правильные слова или хотя бы наименее неправильные.

   — Я не знаю, — признаётся он наконец, — и ты знаешь, что я не знаю. Возможно, Он держится в стороне, так как понимает, что для нас это монументальное событие. Или же Он уже размышляет над логистическими вопросами Своей следующей войны и чувства Его творений Ему совершенно безразличны.

   — Ты не сказал ничего, о чём бы я не подумал сам, — сердито глядит на него Диоклетиан.

   — Думаю, сказал, — отвечает Константин с безграничным терпением. — Дио, не важно, почему сегодня Он оставил нас наедине с самими собой. Важно лишь то, что Он оставил.

   У Ра есть слово для вот таких бесед об их государе. Это слово — «невыносимые», и Дио скрипит зубами.

   — Мы — те, кто будет решать, — говорит Константин. — Так давай же примем решение.

   Диоклетиан подходит к утёсу над мёртвым городом, и два мирских полубога начинают обсуждать исторические обычаи язычников. Среди них воины ищут ритуалы, пригодные для того, чтобы почтить память первого из их погибших собратьев, зная, что сделанный ими сейчас выбор заложит прецедент для поминовения второй, третьей и всех прочих жизней, которые они отдадут в долгой войне своего государя, ведущейся за душу всего рода людского.

    

   III

    

   Говорят, что почти никто из Десяти Тысяч не видит снов. Биологические и психологические причины этого мне неизвестны, хотя у онейроцистов при дворе моего государя имеются теории о необходимости снов для поддержания стабильности разума. Выжившие из числа Десяти Тысяч обычно полагают, что на самом деле все мы видим сны, как и прочие разумные существа, но неизвестная особенность наших организмов не позволяет заметить активацию синапсов в ходе машинного анализа, а также мешает нам сохранить увиденное в памяти.

   Но я запоминаю. Когда-то Константин предположил, что Император намеренно вносил поправки в свои генетические шедевры, что наш государь незаметно влиял на ход преображения каждого из кустодиев, вследствие чего мы стали уникальными личностями. Не знаю, так ли это. Кон знал нашего повелителя так же хорошо, как вообще мог кто-либо из живых существ, но я не в силах представить, почему Император решил бы сберечь мою способность видеть сны — или наделить меня ею.

   Однажды государь попросил меня подробно описывать для архивов Башни Гегемона образы, увиденные мной в дрёме. Не знаю, изучал ли Он их, когда ещё ходил среди нас, но после того, как Его поместили на Трон, я подумываю перестать. Это скучная и утомительная обязанность. Я исполнял её лишь потому, что Он попросил в эпоху, которая уже ускользает из воспоминаний смертных, становясь ещё одним бессмертным мифом.

   И всё же я продолжаю. Ведь всё началось с редкого события: мой государь попросил меня о чём-то, а не приказал Десяти Тысячам в целом и не отдал лично мне распоряжение по службе. В тот день Он пришёл ко мне с просьбой. Я знаю, что совесть не позволит мне отказать Ему даже теперь, задним числом, когда это уже не важно.

   Большую часть моей жизни писцы тщательно хранили сведения обо всех увиденных мною снах и сохраняли произнесённые мной слова — поначалу для изучения, а теперь — будто священные тексты. С каждым прошедшим годом в прежде научных изысканиях прибавляется религиозного подтекста, и я вижу, с каким тревожащим пылом писцы, всё более истовые в вере и всё более невежественные, сжимают обычные свитки пергамента.

   Подробности моих снов уже приведены в тысячах продиктованных текстов. В том числе и то, как они преобразились, как случайные срабатывания синапсов, что приводили к смешению воспоминаний и плодов воображения, сменились чем-то отчётливым и мрачным. Здесь я не стану ничего пересказывать. Замечу лишь, что, когда писцы спрашивают, размышляю ли я, почему мои грёзы превратились в кошмары, я признаю́сь, что нет, не думаю.

   Но я часто вспоминаю тот день, который их изменил.

   «Повелитель человечества», послание X:III, написано рукой Диоклетиана Короса

    

   Диоклетиан находится в Подземелье, когда гибнет мечта Императора. Он понимает это мгновенно, не благодаря какому-нибудь гиперчувству, недоступному людям, а потому, что вся Евразийская плита внезапно содрогается в муках.

   Он мчится по залам Подземелья через толпы ошеломлённых и паникующих учёных и техников, навстречу воплям, выстрелам и грому — звукам, с которыми империя давится собственным невежеством. Он несётся так, как никогда прежде, вкладывая в движение каждую клетку своего тела. Он — машина, оружие, обнажённое для грядущей битвы.

   Хотя путь занимает меньше минуты, кустодий врывается в центральный чертог уже после того, как пылающий аватар Магнуса Красного исчез, обращённый в бегство натиском Десяти Тысяч и осознанием того, какую катастрофу породил его успех. После изгнания примарха царит смятение. Врата Паутины подобны разверстой ране, изрыгающей в Тронный Зал что-то совершенно нечеловеческое. В реальность потоком изливаются твари — существа, которые принимают облик, схожий с людским, лишь затем, чтобы насмешливо исказить его. Они в восторге от того, с каким высокомерием Магнус пробил для них проход.

   — К Императору! — кричит Константин, перекрывая вой, кружась, рассекая, рубя и убивая. — К Императору!

   Владыку Людей уже окружают пятнадцать из Его золотых стражей, считая самого Кона, и Диоклетиан на полпути к Своему повелителю, когда тот выбрасывает вперёд руку, скрючивая пальцы наподобие когтей, словно желает вцепиться во врата и низвергнуть их. По отчаянному взгляду государя Дио понимает, что Он возопит, ещё до того, как звуки слетают с Его губ.

   — В пролом! — кричит Император надломленным голосом. Он потрясён до глубины души, а лицо у него как у человека, на глазах которого гибнут все его надежды.

   Повинуясь своему государю, кустодии идут в наступление, убивая. Они шагают по испаряющейся жиже, что оставалась от демонов. Там вырезали столько терранских учёных и визирей, присланных марсианским Механикумом, что воины вынужденно давят трупы сабатонами. Диоклетиан бьётся в первых рядах, благодаря чутью или удаче оказавшись рядом с Ра. Пробиваясь к вопящему порталу, они переглядываются. Если замерять время, то их взоры встретились лишь на полсекунды. Этого более чем достаточно, чтобы передать весь масштаб их опасений.

   Если Магнус пробился в Тронный Зал и Ад последовал за ним, есть вероятность, что все до единого имперские граждане по ту сторону врат уже мертвы. Примарх, по глупости или злому умыслу, убил за считаные мгновения тысячи людей, собранных и с Марса, и с Терры.

   Ра вонзает копьё в горло чего-то вопящего, рогатого и по сути своей безымянного, а затем прыгает в портал, всего на шаг отставая от Константина. Что до Диоклетиана, то рядом с вратами Паутины он, как всегда, чувствует, что они хотят, чтобы кустодий вошёл, и что у него нет на это права. Этот проход — такая же брешь в бытии, как варп-пролом, продукт эзотерических умений давно вымершей расы, относившейся к законам физической реальности не как к чему-то незыблемому, а как к забавному податливому материалу.

   Обернувшись, Диоклетиан видит, как за ним строятся воительницы Анафема Псайкана — Сёстры Безмолвия собираются в стаи, готовые последовать за кустодиями. Он замечает, как вбегают в зал его собратья, как в энергетических полях копий сгорает демоническая кровь, упрямо цеплявшаяся за клинки. Он наблюдает, как учёные-жрецы Механикума задействуют никогда ещё не применявшиеся протоколы, которые позволят использовать всю опустошительную мощь их оружия. Как эти праведники несут орудия разрушения на плечах или вытаскивают их из-под балахонов непривычными к этому конечностями.

   Он видит Каэрию. Она дополняет его: солдаты-ветераны безо всяких разъяснений поймут, о чём идёт речь. В той же мере он — часть её, и эта связь очень личная, пусть и лишённая чувственности. Так же, как у Константина есть Дженетия Крол, а у Дженетии — Кон. Так же, как у Целии Гарроды есть Ра, а у Ра — Целия.

   Это не любовь. Во многих случаях даже не приязнь. Чувство просто есть. Между немногими избранными, которым доверили тайны Галактики, в боях на передовой образуются узы. Изначально такие связи установил государь, который нуждался в том, чтобы Его драгоценные творения могли знать, видеть и совершать то, что недоступно никому иному в Его владениях. Эти узы будут укрепляться в грядущем десятилетии, в годы войны, буквально только что начавшейся в Паутине. В случае Ра и Целии связь там же и оборвётся.

   Дио видит, как Каэрия собирает свой кадр и готовит оружие. Она замечает его в тот же миг и, не приближаясь, рассекает воздух символом мыслезнака. «Выдержи», — говорит быстрый взмах рукой по дуге. Это пожелание в том же духе, как «Останься жив» или «Удачи» от кого-нибудь другого.

   Кустодий улавливает и осознаёт всё это за время, что потребовалось бы смертному, чтобы моргнуть. А в самом сердце безумия стоит Император.

   Впоследствии, в иных воспоминаниях о том событии, будет утверждаться, что Император или ярился, взбешённый насмешкой судьбы, или же хранил безупречное спокойствие, или же просто молчал. Диоклетиан не станет обращать внимания на разнобой в этих историях. Он навсегда запомнит именно то, что предстаёт перед ним сейчас: Император, объятый горем, приказывает Своим лучшим и самым верным воинам броситься в пролом, что мучительно само по себе. Дио никогда прежде не видел, чтобы Его государь плакал. До сих пор он даже не знал, возможно ли это, сохранилось ли во Владыке Людей достаточно человечности для настолько естественной реакции.

   Воин поворачивается к вратам. Их чуждый свет воет, растекаясь по его доспехам.

   Диоклетиан шагает внутрь.

    

   IV

    

   Если и есть вопрос, при обсуждении которого прозвучало особенно много речей, а на его разбор извели больше пергамента и чернил, чем на любые иные темы, то звучит он так:

   «Почему они предали нас?»

   Гаэдо же задал более уместный вопрос, преследующий меня и теперь, после войны с изменниками: «Почему лишь спустя столько лет?»

   За этим вопросом прячется другой. В длинных скверных речах и пропаганде, составленной летописцами, часто заявлялось, что каждый примарх воплощает собой один из аспектов Императора. Кто-то даже утверждает, что они несли фрагменты Его души, специально выделенные им.

   Но это ложь. В лучшем случае полуправда. Никто не разделял душу, личностные черты Императора не вселялись в растущие эмбрионы чудовищ, что считали себя Его сыновьями. Мифы всегда упрощали природу богов и героев, рассказывая истории о том, как дети унаследовали некое достоинство или какой-нибудь недостаток от своих небесных папаш и мамаш.

   Самое важное и ключевое различие между моим государем и Его творениями заключается в следующем: Император существовал ради объединения. Ради того, чтобы сплотить затерянные миры человечества. Чтобы превратить Империум в подобие сгинувшей межзвёздной империи человечества, обеспечить единство людского рода, защитить его от всех зримых и незримых врагов.

   Примархи же с самых первых своих шагов в Галактике действовали разобщённо. Они не доверяли друг другу. Боролись между собой ещё до великого восстания и завидовали чужой славе. Любой из них считал, что ему лучше знать. Каждый верил, что его методы правильные, и отказывался идти на компромиссы.

   Но это не ответ на вопрос Гаэдо.

   Возможно, склонность к распрям породило то, что Император всё же отсёк части Своего духа и даровал их Своим творениям? Таился ли в них коренной изъян на духовном уровне?

   Думаю, нет. Полагаю, что причина противоположна. Они были полностью завершёнными созданиями. В Своём начинании Император слишком преуспел.

   Любой из них воплощал собой нечто близкое ко всей сущности их творца. Каждый обладал той же мессианской страстью к абсолютному единству, которую Десять Тысяч видели в нашем государе. Они боролись между собой не потому, что Император создал их неоконченными. Они ненавидели друг друга потому, что каждый из них был своего рода Императором.

   «Повелитель человечества», послание XLI:I, написано рукой Диоклетиана Короса

    

   Идут последние дни эпохи примархов и их легионов. Вскоре их изгонят с Терры, когда новые правители Империума закроют том истории, посвящённый богам и полубогам. Наступают новые времена — эра застоя и страха, возведённая на костях истин, о которых лучше забыть.

   Диоклетиан вот-вот убьёт Робаута Гиллимана.

   С убеждённостью, какой он никогда не испытывал прежде, воин чувствует, что, если самозваный «лорд-командующий Империума» сейчас не умолкнет, Дио и его кустодии, а также собравшиеся в громадном зале Сёстры — уцелевшие, таящиеся и гонимые, — обнажат клинки и убьют существо, мнящее, что унаследовало власть над Империумом.

   Вновь и вновь им приходилось внимать речам Гиллимана, его декларациям о намерениях и приказам, которые противоречили даже желаниям его собственных братьев настолько, что уже ходили слухи о новой войне. На сей раз она грозила вспыхнуть из-за того, как Робаут видел будущее государства.

   — Ты меня слушаешь, Диоклетиан? Я призываю к единству в эпоху, когда оно требуется больше всего.

   Кустодий слушает, но не улавливает призывов к единству — только требования повиноваться. К тому же сильнее всего они нуждались в объединении десятки лет назад, когда половина родичей Гиллимана распалила огонь в Галактике.

   — Это всё? — тихо спрашивает Диоклетиан. — Ты закончил?

   Таким кустодий выглядит для всего мира, кроме своих братьев и Сестёр Безмолвия. Почти полностью лишённым теплоты и чувства юмора. Создания, генетически менее выдающиеся, чем Диоклетиан, раздражают его, а выше себя он не ставит никого. Он решителен, властен и совершенно не ведает терпения. Впрочем, Диоклетиана не тревожит, каким он представляется другим. Ему поистине нет до этого дела. Люди, чьи мнения были важны, в большинстве своём лежат в могилах…

   Метафорически говоря. Многие из них не погребены и разлагаются в Паутине, пока их кости гложут демоны. Других сожгли на стенах Дворца, а их пепел развеяли терранские ветра. Однако сути это не меняет.

   — Меня утомляет твоё недоверие, — говорит Робаут Гиллиман, спаситель Терры, владыка армий человечества, Мстящий Сын Императора. А затем он произносит титул Диоклетиана, который прежде принадлежал Ра, выбрав тон, что показался бы совершенно спокойным и ровным уху обычного человека. — Трибун.

   Диоклетиан прекращает двигаться и дышать. В тот миг он чувствует себя животным, ведомым порывами и страстями. Кустодий замер на месте, но ощущает, как убыстряется его пульс. Если он не проявит осторожность, если не смирит свои инстинкты и гнев, то сегодня Империум потеряет ещё одного примарха.

   Он не уверен, что от этого станет хуже. Возможно, будет лучше. Но Диоклетиан не считает, что решение принимать ему.

   То же самое чувствуют и остальные. Ощущение передаётся каждому бойцу Когтей в зале бессловесно и легко, как будто одна из Сестёр пересылает его жестами. Диоклетиан замечает, как смещается Гаэдо, чуть меняя баланс тела. Наблюдает, как Каэрия склоняет голову на сантиметр и, держа руку у бедра, постукивает указательным пальцем по кончику большого. Он видит всех остальных, кустодиев и Сестёр, стоящих в совершенной гармонии и совершенном единении. Если он решит действовать сейчас, они вместе нанесут удар быстрее, чем полные «отваги и чести» глупцы в синих доспехах успеют навести болтеры.

   — Моё недоверие, — повторяет Диоклетиан тоном человека, который желает кое-что прояснить, убедиться, не ослышался ли он. — Моё недоверие.

   Он мог бы очень многое сказать Робауту Гиллиману.

   Например, спокойно и чётко описать, как десятки миллионов людей погибли на планетах, которые легионы не сочли должным защитить, какие бы приказы ни поступали с Терры. Или напомнить лорду-командующему, сколько человек лишилось жизни в те месяцы, когда Хан решал, на чьей же он стороне, и спросить, сколько фронтов осталось без легионной поддержки ввиду того, что Боевой Ястреб долго определялся, хочет ли он сохранить верность или предать человека, коего настойчиво именовал отцом.

   Он может уточнить, сколько подразделений Имперской Армии на скольких планетах сражались без подкреплений из-за того, что примархи вели собственные крестовые походы, не координируя усилия с теми, кто оборонял Империум. Или поинтересоваться, сколько людей сгинули в Тронном Мире и по всей Галактике потому, что могучий Владыка Ультрамара затаился в своём жалком царстве и отправился в путь лишь в самый поздний час. И на каждый вопрос он, конечно, получил бы ответы, знакомые оправдания примархов.

   Но ещё он может спросить, сколько жизней будет потеряно в грядущие годы из-за того, что эти существа, не способные договориться, следует ли разделить на части легионы, разбились на две группы, одну из которых возглавляет Дорн, а другую — Гиллиман. Начнись между ними сражения, сколько имперских душ они заберут только ради того, чтобы восторжествовал замысел того или иного брата, а не его соперника?

   В чём же тут разница с войной Хоруса? Как будто примархи ещё не причинили человеческой расе достаточно страданий в своём бесконечном стремлении стать героями-мучениками, поборниками всего вида.

   И ведь кустодий, говоря это всё, даже не упомянет о других, о предателях, тех сломленных чудовищах, что последовали за Хорусом, ведомые честолюбием, тщеславием, безумием. Сол остынет прежде, чем Диоклетиан изречёт последний из списка их грехов.

   Он мог сказать всё это и многое другое. Желал. Сгорал от нетерпения. Десять Тысяч знали, что в его речах не будет ничего, кроме правды, как и выжившие Сёстры, пусть даже Империум, на котором стягивался удушающий саван неведения, заклеймил их ведьмами и обратил на них свой гнев.

   Он хотел это сказать и знал, что именно произнесёт.

   «Я видел гибель мечты моего государя, а затем Его смерть. Я видел, как половина твоих родичей взбунтовалась против империи, которую мы строили почти три века, и как вы обратили её в пепел. Я видел, как даже самые верные из вас строят козни против братьев, хнычут, что одним оказывают больше уважения, чем другим, и из высокомерия устраивают войну, не думая о последствиях, словно пантеон древних божков-имбецилов. Ни у тебя, ни у шабаша порченых генетических уродов, которых ты зовешь „братьями“, нет права ступать на эту планету.

   Говоришь, ты потерял отца. Нет. Ты потерял создавшего тебя учёного. Потерял прозорливого деятеля, возлагавшего на тебя такие большие надежды. Но Он никогда не был твоим отцом. Твои отцы тебя горячо любят, примарх. Прямо сейчас они отплясывают в варпе, радостно смеясь, ведь вы были такими хорошими мальчиками!

   Говоришь, что Император доверил бы тебе восстановление Империума. Если бы Он доверял, то зачем бы Ему понадобились десять тысяч телохранителей? И почему тебя не оказалось среди них? Почему тебя не позвали защищать Паутину? Почему Он не доверил ту важнейшую задачу никому, кроме Своих истинных избранных? Почему, раскрывая тайны Вселенной, Он никогда не просвещал „сыновей“?»

   Диоклетиан мог так сказать.

   И это принесло бы ему огромное удовольствие. Он доказал бы свою правоту.

   Или же…

   Он заставляет себя медленно выдохнуть. Кустодию едва хватает самообладания.

   Затем воин приказывает себе ослабить хватку на древке копья.

   — Когти. За мной.

   Диоклетиан выходит из зала, спиной чувствуя взгляд Гиллимана. Из-за стен до него доносится бесконечный гул молитв.

   Идущая рядом Каэрия элегантно выплетает жесты мыслезнака. Непроизнесённые слова холодны, но их искренность согревает Диоклетиана. Она чувствует исходящий от примарха смрад поражения, что окутывает его наподобие ореола. Сестра уверена, что он скоро умрёт.

   — Они все умрут. Никого из них не создавали навечно.

    

   V

    

   Меня до самых глубин моего существа утомляют эти молитвы. Те, что шепчут в монастырях, перестроенных из лабораторий. Те, что завывают на стенах Дворца. Они язвят мои мысли сильнее, чем все крики демонов.

   Я слышу их во снах. Слышу измученные вопли, летящие в небеса всех планет Империума. Вижу, как страдания, утраты, фанатизм и страх целой империи стекаются к одному человеку. Теми редкими ночами, когда мне нужен отдых, я всё равно просыпаюсь, мокрый от пота, и в ушах у меня звучат голоса женщин, мужчин и детей, чьи молитвы так и останутся без ответа.

   Думаю, что всё это не по-настоящему. В спирали моего генокода нет псайкерского проклятия. И я не глупец, который решил бы, что видения вызваны чем-то помимо частей моего дремлющего разума, чьё пробуждение порождает нежеланные образы. Это сны. Просто сны.

   Сегодня ночью я надену золотые доспехи в первый раз за целую вечность — или так мне кажется. Откажусь от знаменующего стыд чёрного шлема и символизма обнажённой кожи. Предстану перед моим государем вооружённым и облачённым в броню, как мы и делали всегда до того, как подвели Его.

   И я задам Ему вопрос. Тот, на который всегда хотел узнать ответ. Тот, который так и не задал Ему прежде, о чём теперь сожалею.

   «Повелитель человечества», послание XVIX:CXXV, написано рукой Диоклетиана Короса

    

   Снова надев доспехи, кустодий чувствует себя странно и вместе с тем совершенно естественно. Он будто бы вернулся домой, ощутив знакомую силу, придаваемую ему бронёй, но при этом она движется непривычно, как-то иначе, чего Диоклетиан не ожидал. Урчание сервомоторов на бедре тут, стеснение сочленений вокруг костяшек там… Все эти долгие годы его доспехи хранили и поддерживали в рабочем состоянии (с религиозными ритуалами, к усталому отвращению воина), но небольшие отклонения от привычной работы всё-таки возникли, просто из-за того, что он так давно не облачался в латы. Броню создали, чтобы её носили, она предназначалась для действий в единении с хозяином.

   Если бы Диоклетиан склонялся к марсианскому образу мышления, то счёл бы, что дух машины обижен на то, что его бросили. Конечно, кустодий верит в нечто подобное — как и многие воины, считающие, что у оружия есть душа, — но не в рамках деспотичного учения Красной планеты.

   И теперь облачённый в имперское золото Диоклетиан Корос шагает по Дворцу. Он проходит мимо паломников, которые молятся ему, клянчат нити плаща, просят благословить. Он не обращает на них внимания, как и всегда.

   Он идёт по музеям забытых эпох и обителям монахов новой могущественной веры. Через библиотеки, ставшие базиликами, по улицам, ныне увешанным религиозной символикой. Трибун спускается всё ниже, минуя чертоги, уставленные изваяниями павших, через залы реликвариев, где хранились никчёмные кости, мимо стазисных полей, сберегавших оружие, что никогда больше не будет применяться.

   Его путешествие длится целую ночь, но он задерживается лишь дважды. В первый раз ему преграждает дорогу ребёнок-попрошайка, глядящий на него изумлёнными глазами. Диоклетиан вспоминает, как когда-то давно по его личным меркам, а для окружающих его паломников — в почти доисторические времена, — он шёл здесь вместе с Зефоном, Несущим Печаль, и другой ребёнок так же встал на его пути.

   Сколько времени прошло. Столько всего изменилось.

   — Ты — Бог-Император? — спрашивает малец. Прошлое и настоящее сливаются воедино. У Диоклетиана перехватывает дыхание.

   Он опускается на одно колено, но даже так нависает над ребёнком. Замечает в глазах мальца золотой блеск своих доспехов.

   — Нет, — отвечает ребёнку кустодий. — Меня зовут Дио. Но я знаю Императора.

   Он расстёгивает свой алый плащ, отмеченный палатинской аквилой, гербом самого Владыки Людей. Складывает и протягивает грязному малышу, который берёт подарок трясущимися руками. Возможно, мальчику выпадет долгая жизнь, и плащ прослужит ему одеялом до самого конца. А возможно, ребёнка убьют завистливые охотники за реликвиями. Диоклетиан знает, что́ более вероятно в эти тёмные времена, но надеется ошибиться.

   Второй раз он прерывает странствие у могилы Каэрии. В память о ней не воздвигли скульптуры, её не положили в изукрашенном склепе, достойном той, кто так долго и преданно служила Императору и человечеству. Лишь ниша в костнице. Ёмкость в стене. И там даже не упокоены её останки.

   Когда-то Сестёр хоронили здесь в гробницах, но многие из них разорили банды имперских фанатиков, с годами всё более ярых в своей вере. Тела «бездушных ведьм», давно уже истлевшие до костей, погрузили в святую воду, после чего сожгли на кострах, окружённых ликующими и плачущими почитателями Бога-Императора. Над некоторыми скелетами устроили суд, для чего их сшили освящёнными нитями. Жрецы и жрицы святейшего, преисполненного любви и ненависти Бога-Императора признали мёртвых колдуний виновными в чернейшей ереси.

   Осквернили и гробницу, где лежала Каэрия. Кустодий так и не нашёл тело Сестры, поэтому в новой могиле покоился лишь её клинок. Он отследил похищенный меч до чёрного рынка в Ашрипуре, что на другой стороне Терры, вернул во Дворец и лично похоронил.

   Сегодня ночью он проводит пальцами по табличке, отмечающей её жизнь и смерть, но задерживается лишь для того, чтобы попрощаться. Он ненавидит такие моменты, ведь они не приносят чувство смирения с утратой, а саднят, как незаживающая рана.

   Он продолжает спускаться по Дворцу. Глубже. Всё глубже. Проходит в двери, которые на протяжении поколений не видел не один человек. Мимо своих собратьев, как равных ему по возрасту и опыту, так и тех, кого создали за минувшие годы. Тех, кто никогда не внимал Владыке Людей при жизни, кто знал Его лишь как мёртвого Бога-Императора. Одни обращались к нему по званию. Другие звали его Дио.

   Глубже. Ниже.

   В двери, тайные двери, сокрытые рядом с прославленными, пышно изукрашенными вратами. Мимо вырезанного образа Неумирающего Императора: череполикого мага-воина на громадном троне, вечно живущего на грани смерти, внушающего ужас Своим величием.

   В последнюю створку, что открывается лишь каплей крови трибуна, чьи несокрушимые замки отпираются на протяжении часа.

   И в самое внутреннее обиталище, где стены имеют неприятный органический вид — по их диковинным очертаниям кажется, что они сложены из хребтов. Диоклетиан подходит к Золотому Трону — уж какому есть, — и его родичи, облачённые только в плащи, набедренные повязки и чёрные шлемы, расступаются в знак уважения.

   Он медленно поднимается по ступеням. Не без уважения, но и без слепого преклонения, какого ожидали бы жители Империума. Поведение кустодия ужаснуло бы их. Впрочем, их здесь ужаснуло бы всё, и поэтому им никогда не позволят узнать правду об этом месте.

   Наконец Диоклетиан предстаёт перед своим государём.

   Его взгляд скользит мимо свисающих проводов, похожих на потроха, мимо механизмов жизнеобеспечения, которые монотонно пощёлкивают, сквозь клубы противогнилостной взвеси, обновляемой каждые девять секунд. Мимо пакетов для крови и эликсиров жизни, подсоединённых к жилам создания на троне. Если сравнивать с тем, как престол изображают на величественных и грандиозных произведениях искусства, то он выглядит как простое кресло. Как трон, без той прописной «Т», что превращает его в спасение и проклятие всего рода людского.

   Он смотрит на неумершую оболочку чего-то, что когда-то было — и каким-то немыслимым образом остаётся — человеком. На то, что по меркам обычных людей не могло жить и, вероятно, не жило. Нечто, измученное своим невозможным существованием, физически истощённое и психически раскормленное изобилием душ, которое ему приходится поглощать каждый день своего нескончаемого мучительного бытия.

   Но приходится ли? Возможно, он хочет этого. Жаждет.

   Сняв шлем, Диоклетиан преклоняет колени перед своим государем. Сначала он молчит, опустив голову и закрыв глаза. Как ни странно, именно здесь он не чувствует ненависти к примархам, не гневается на легионы за их предательство, не горюет из-за саморазрушительной природы человечества. В эти секунды, когда между воином и господином висит безмолвие, Диоклетиан ощущает лишь гнёт веков. Бремя своей неудачи — ведь он не сумел защитить этого человека. На него давит осознание того, что если бы Десять Тысяч справились, то Император до сих пор был бы с ними. Как человек, а не как скелет, безмолвно вопящий в полночный мрак лишь ради того, чтобы дать человечеству ещё пару тысячелетий.

   Кустодий поднимает взгляд. Диоклетиан пристально смотрит на то, что осталось от лица его государя, и в то мгновение они кажутся двумя сторонами медали: создатель и создание, живой труп и бессмертный лик напротив него. При каждом вздохе воин втягивает в себя запах Трона — едкую вонь перегруженных машин, не способную полностью скрыть до конца более тонкие нотки алхимических соединений и биологических отходов. А под ними таилось самое худшее: лёгкий привкус разложения.

   Диоклетиан кладёт копьё у ног Бога-Императора и задаёт свой вопрос:

   — Мой государь, видишь ли ты сны?


   ОБ АВТОРАХ

    

   Джон Френч создал ряд произведений о Ереси Хоруса, в том числе романы «Солнечная война», «Мортис», «Преторианец Дорна», «Талларн», «Рабы тьмы», повести «Багровый Кулак» и «Сигизмунд. Вечный крестоносец», сценарии аудиопостановок «Тёмное Согласие», «Храмовник» и «Магистр войны». Для вселенной Warhammer 40,000 он написал истории о Хорусианских войнах «Воскрешение», «Воплощение» и «Прорицание», а также сценарии к трём связанным с ними аудиопостановкам: «Агент Трона. Кровь и ложь» (Agent of the Throne: Blood and Lies), удостоенный премии The Scribe Award, «Агент Трона. Истина и грёзы» (Agent of the Throne: Truth and Dreams) и «Агент Трона. Прах и клятвы» (Agent of the Throne: Ashes and Oaths). Помимо того, Джон — автор серии книг об Аримане, романов по Эре Сигмара «Безземельный король» (The Hollow King) и «Мёртвое королевство» (The Dead Kingdom) и множества рассказов.

    

   Ник Кайм — автор множества романов, повестей и рассказов о Ереси Хоруса, в том числе «Старая Земля», «Солнце Прометея» и «Храм ночи» (Nightfane). Его повесть «Прочность железа», опубликованная в сборнике «Примархи» из серии «Ересь Хоруса», стала бестселлером по версии New York Times. В рамках мира Warhammer 40,000 Ник написал роман «Вольпонская слава» (Volpone Glory), а известность ему принесли популярные романы о Саламандрах и книги о Катоне Сикарии «Дамнос» и «Рыцари Макрагга». Его работы по Эре Сигмара включают в себя рассказ «Принесённые грозой» (Borne by the Storm), вошедший в роман «Буря войны» (War Storm), и сценарий к аудиопостановке «Проклятия демонов» (The Imprecations of Daemons). Он также написал роман «Сепультурум» (Sepulturum) для серии Warhammer Horror.

   Живет и работает Ник в Ноттингеме.

    

   Дэн Абнетт создал более полусотни романов. Его перу принадлежат популярные циклы произведений о Призраках Гаунта и о Рейвеноре, Эйзенхорне и Биквин. Для серии «Ересь Хоруса» он написал самую первую книгу, «Возвышение Хоруса», и трёхтомный финал, «Конец и Смерть», а также несколько романов между ними: «Легион», «Забытая Империя», «Не ведая страха», «Сожжение Просперо» и «Под знаком Сатурна». Кроме того, Дэн — автор сценариев к «Чести Макрагга», первому графическому роману по «Ереси Хоруса», а также к целому ряду аудиопостановок, изданных Black Library. Множество его рассказов включены в антологию «Владыка Тёмного тысячелетия» (Lord of the Dark Millennium). Живёт и работает Дэн в Мейдстоне, графство Кент.

    

   Гэв Торп создал в серии «Ересь Хоруса» романы «Первая стена» об Осаде Терры, «Потерянное Освобождение», «Ангелы Калибана» и «Коракс», а также повесть «Лев», вошедшую в сборник «Примархи» (бестселлер по версии New York Times), и несколько сценариев аудиопостановок. Кроме того, Гэв написал множество книг по Warhammer 40,000, в том числе «Время Волка» в серии «Огненная заря», «Индомитус», «Пепел Просперо», «„Император“. Ярость Омниссии» (Imperator: Wrath of the Omnissiah) и цикл «Штрафники» (Last Chancers). Перу Торпа принадлежат цикл «Возвышение иннари», трилогии «Пути эльдаров» и «Наследие Калибана», а также два произведения в серии «Пришествие Зверя». В рамках вселенной Warhammer FB он создал роман «Проклятие Кхаина» (The Curse of Khaine) из цикла «Конец Времён» и омнибус «История Раскола», а по Эре Сигмара написал книгу под названием «Алый пир» (The Red Feast). Наконец, в 2017 году Гэв Торп завоевал премию David Gemmell Award за роман «Боевой зверь» (Warbeast). Живёт и работает он в Ноттингеме.

    

   Гай Хейли — автор романа «Заблудшие и проклятые» из серии «Осада Терры», а также романов «Бойня титанов», «Волчья Погибель» и «Фарос», посвящённых Ереси Хоруса, и книг «Конрад Кёрз. Ночной призрак», «Коракс. Властелин теней» и «Пертурабо. Молот Олимпии» из серии «Примархи». Его перу принадлежит немало работ в рамках вселенной Warhammer 40 000, среди которых романы «Мстящий Сын» и «Трон света» в серии «Огненная заря», а также «Велизарий Коул. Великий труд», «Генный отец», трилогия «Тёмный Империум», «Опустошение Баала», «Данте», «Тьма в крови» и «Асторат. Ангел Милосердия» (Astorath: Angel of Mercy). Хейли не обошёл вниманием и миры Эры Сигмара: он написал романы о Дрекки Флинте «Клятва арканавта» (The Ar-kanaut’s Oath) и «Призраки Барак-Миноза» (The Ghosts of Barak-Minoz), не считая ряда других произведений.

   Гай живёт в Йоркшире с женой и сыном.

    

   Крис Райт — автор романов «Боевой Ястреб», «Шрамы» и «Путь Небес» из цикла «Ересь Хоруса». Его перу принадлежат книги «Леман Русс. Великий Волк» и «Джагатай-хан. Боевой Ястреб Чогориса» из серии «Примархи», повести «Братство Бури», «Волчий Король» и «Вальдор. Рождение Империума», а также сценарий аудиопостановки «Сигиллит». В рамках мира Warhammer 40,000 он написал произведения «Кровь Асахейма», «Зовущий бурю» и «Врата Хельвинтер» о Космических Волках, трилогию «Крипты Терры», романы «Повелители тишины» и «Море душ» (последний относится к серии «Огненная заря»). Кроме того, он создал множество книг по вселенной Warhammer, а также роман «Кровные узы» из серии Warhammer Crime. Живёт и работает в Брэдфорде-на-Эйвоне, на юго-западе Англии.

    

   Аарон Дембски-Боуден — автор бестселлеров по версии The New York Times. Для серии «Ересь Хоруса» он написал романы «Отголоски вечности», «Повелитель Человечества», «Предатель» и «Первый Еретик», а также сценарий аудиопостановки «Гвозди Мясника» и повести «Аврелиан» и «Вороний принц». В рамках вселенной Warhammer 40,000 он создал популярный цикл о Повелителях Ночи, книги «Дар Императора», «Копьё Императора», «Рагнар Чёрная Грива», а также роман «Хельсрич» и повесть «Кровь и огонь» в серии «Битвы Космодесанта». Кроме того, его перу принадлежат романы «Коготь Хоруса» и «Чёрный Легион», а также многочисленные рассказы. Живёт и работает в Северной Ирландии.


  Примечания:

   

  1. Дополнение к «Вольному торговцу», книге правил 1-й редакции Warhammer 40,000. — Здесь и далее прим. пер., если не указано иное.

   

  2. Выпускающий редактор Black Library, ответственный за взаимодействие с авторами.

   

  3. Отрывок из стихотворения Т. С. Элиота «Бесплодная земля» в пер. С. Степанова.

   

  4. Тар — обширная пустыня на северо-западе Индии и юго-востоке Пакистана. В некоторых участках пустыни Тар осадки могут не выпадать до двух лет.

   

  5. Гелиотроп — растение, характеризующееся собранными в завитки скоплениями мелких цветов (белых или же насыщенно-фиолетового, пурпурного оттенка), а также их способностью поворачиваться за солнцем в течение дня. Заметна параллель с геральдическими колерами III легиона и готовностью Детей Императора внимать каждому слову и любому капризу своего солнцеподобного повелителя.

   

  6. Гекатомба — жертвоприношение богам в виде сотни быков в Др. Греции, впоследствии — любое крупное общественное жертвоприношение. В наст. вр. слово нередко используется как синоним жестокой и бессмысленной массовой бойни.

   

  7. Скапулимантия — способ гадания, заключающийся в интерпретации узоров на костях (в первую очередь лопатках) животных.

   

  8. Гаруспиция — учение о гадании по внутренностям (в особенности по печени) жертвенного животного.

   

  9. См. рассказ Ника Кайма «Несовершенный».

   

  10. Вальдрекк Элиас — тёмный апостол легиона Несущих Слово и непосредственный командир Нарека, один из главных антагонистов романа Ника Кайма «Вулкан жив».

   

  11. Эреб вольно цитирует строки из стихотворения британского поэта Дилана Томаса «Не уходи безропотно во тьму».

   

  12. Из книг (лат.). Также термином «экслибрис» обозначается уникальный книжный знак, удостоверяющий её владельца. Обычно он наклеивается или проставляется печатью, чаще всего на форзац.

   

  13. В оригинале Дж. Френч допустил ошибку, перепутав имена родного брата Аримана (Ормузда) и его товарища по XV легиону (Амона), что очевидно из описания персонажа в тексте. — Прим. ред.

   

  14. Данте А. Божественная комедия. Ад. Песнь I, стих 91. Пер. В. Маранцмана. Соответственно, Ариману является Вергилий.

   

  15. Блейк У. Книга Уризена. Лист 3, глава 1. Пер. Д. Смирнова-Садовского.

   

  16. Шелли П. Б. Озимандия. Пер. В. Брюсова.

   

  17. Пермутация — перестановка, изменение в последовательности каких-либо элементов.

   

  18. Васкулярный — сосудистый, связанный с сосудами. — Прим. ред.

   

  19. Демоним — слово, обозначающее жителя (или жителей) определенной местности, в частности города, страны, региона. Напр., «москвич», «француз», «таитянин» и т. д.

   

  20. В оригинале Райт использует слово «oblasts».

   

  21. «Унтах» — «спать», «хундэт» — «дорогой» (напр. «дорогой друг») на современном монгольском.
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